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HYDRAULICKE RYPADLO

Je nutné preéist a porozumét navodu k obsluze,

é VAROVANI
-I a I(E U C |—I I jinak mGze dojit ke zranéni nebo usmrceni osob.



Vystrazné znacky

AG70001

/I\ VAROVANi

Tento symbol znamena POZOR!
Nasledujici obsah odkazuje na
dllezité informace, které se tykaji Vasi
osobni bezpecnosti. Aby se zabranilo
zranénim a smrtelnym trazdm, musi
se tyto pokyny pfecist a porozumét
jim.

Provozovatel nebo zaméstnavatel ma
zodpovédnost za to, ze bude obsluha
proSkolena ve spravném a bezpetném
zachazeni s celym vybavenim.
VSechny osoby, které tento stroj
obsluhuji, by se mély s timto navodem
fadné seznamit.

Obsluha musi byt obeznamena se
spravnym uzivanim funkci rypadla
dfive, nez s nim zacne pracovat.

Pfed provozem stroje na stavbé by se
obsluha stroje méla zaucit a cvicit na
bezpecném a pfehledném misté.

=

AG70003

Neodborné zachazeni, prohlidka

a udrzba mohou vést ke zranénim

a smrtelnym urazdm. Pfed provozem,
kontrolou a udrzbou stroje se musi
tento navod k obsluze precist

a porozumét mu.

Tuto pfiru¢ku méjte vzdy po ruce,
prednostné ve stroji. Pokud by se
ztratila nebo poskodila, okamzité
pozadujte novou u VaSe prodejce i
servisu Takeuchi.

Pokud se méni vlastnik tohoto stroje,
ujistéte se, Ze novy majitel tuto
pfiru¢ku obdrzi.

Takeuchi dodava stroje, které jsou ve
shodé se zakony a predpisy, které
jsou platné v zemi ur€eni. Pokud jste
stroj ziskali v jiné zemi nebo od osoby
¢i firmy, které jsou usidleny

v zahrani¢i, nemusi odpovidat
predepsanym bezpecnostnim
zafizenim ¢i standardim Vasi zemé.
Informace o shodé stroje s mistnimi
zakony a predpisy sdéluje Vas
obchodnik nebo servis Takeuchi.



Vystrazné tabulky DULEZITE: Slovo DULEZITE
(WICHTIG, IMPORTANT) varuje
obsluhu a pracovniky udrzby pired
situacemi, které mohou vést

k posSkozeni stroje ¢i predmétu

Bezpec€nostni pokyny jsou v této
pfiru€ce a na nalepkach na stroji
oznaceny nadpisy ,GEFAHR" nebo
-,DANGER", WARNUNG" nebo

,WARNING* a ,VORSICHT* nebo v okoli.
,CAUTION". Jsou tfi druhy Neni mozné predvidat viechny
vystraznych znacek. nebezpeéné situace. Ani vystrazna

upozornéni v této pfiru¢ce nebo na
NEBEZPEGI, ceraHR, DANGER stroji nemohou obsahnout véechny
eventuality. Pfi provozu stroje se

Slovo NEBEZPEG| odkazuje na museji ucinit pimerena preventivni
. . . . opatfeni a dodrzovat bezpecnostni
bezprostiedné hrozici nebezpecnou

: ] f s s predpisy, aby se stroj, obsluha
i:gzcsl,nlu(:teerli [nn:Jzzc:a\:‘ZSI:i;tezkym a osoby v okoli chranily pfed
y : poskozenim popf. zranénimi.

/I\' VAROVANI, WARNUNG, WARNING

Slovo VAROVANI odkazuje na
moznou nebezpecnou situaci, ktera
miuze vést k tézkym nebo
smrtelnym zranénim.

& POZOR VORSICHT, CAUTION

Slovo POZOR odkazuje na moznou
nebezpecnou situaci, ktera mize vést
k leh¢im nebo stfedné téZkym
zranénim.



uvob

Tato pFiruCka popisuje provoz,
kontrolu a udrzbu stroje i bezpeénostni
pokyny, které je nutné pfitom
dodrZovat. S dalSimi dotazy se prosim
obratte na obchodnika nebo servis
Takeuchi.

Ulozeni prirucky

Prihradka pro ulozeni pfirucky se
nachazi na misté zobrazeném na
obrazcich v rliznych provedenich.

Kabina

¢ Vlozte kli€ startéru a otocte jim proti
sméru hodinovych rugicek, abyste
otevreli kryt (1).

Po pouziti prirucku viozte do
plastového sacku a ulozte ji zpét do
pFihradky.

Sériové Cislo

Dulezité: Za zadnych okolnosti
neodstanujte typovy stitek, na némz
je uvedeno sériové Cislo. Sériova
Cisla stroje a motoru vepiste nize:

Sériové Cislo stroje:

AQOO0041

Sériové c¢islo motoru:

(tyka se modelt 1241000003 a
noveéjsich)

“,"’/ RO &
KN /F |
8 AW W Il V) acsoooe

(tyka se modell 124100002 a
novéjsich)




POPIS STROJE

Predni / zadni, prava a leva
strana

leva

predni

=

1B

prava

zadni

AG70012PE

Udaje o pozici ptedni &ast, zadni &ast,
prava strana, leva strana v této
pfirucce se vztahuji z pozice, jak jsou
vidény ze sedadla fidiCe ve sméru
pohledu Fizeni.

Planované druhy provozu
Stroj pouzivejte pfevazné na
nasledujici prace:

vykop

vykop pfikopl

kopani bo

¢ni prikopy

rovnani terénu

nakladani

Doba zabéhu

V prvnich 100 provoznich hodinach
(dle pocitadla provoznich hodin) stroje
je nutné se fidit nasledujicimi pokyny.
Provoz stroje bez fadného zabéhu
muze vést k pfed¢asnému poklesu
vykonu.

¢ Dostate¢né pfedehrejte motor
a hydraulické zafizeni.

¢ Vyhnéte se t&€Zkému namahani
a vysokym pracovnim rychlostem.

¢ Pracujte asi s 80%maximalnim
zatizenim.

¢ Nerozjizdéjte se, nezrychlujte,
nemeénte smér a nezastavujte
zprudka.



Pokyny k pouziti prirucky
Popisy a obrazky v této pfirucce se
mohou tykat Vaseho stroje jen
Castecné.

V obrazcich jsou dily oznaceny
zakrouzkovanymi Cisly. V textu se na
dily odkazuje stejnymi Cisly.

(Priklad: © — (1))

Vysvétleni znacek

Znacky, objevuijici se v této pfirucce,
maji nasledujici vyznam:

O, X ...l zakazano

@ ......... zamknout

G@ ......... odemknout
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BEZPECNOS’T ; ] L
VSEOBECNA BEZPECNOSTNI OPATRENI

VSEOBECNA BEZPECNOSTNI
OPATRENI

Je jen na Vasi zodpovédnosti,
abyste dodrzovali prislusné zakony
a predpisy a poslouchali pokyny
vyrobce k provozu, kontrole

a udrzbé stroje.

Prakticky vSechny nehody se pfihodi,
protoze se nedodrzuji zakladni
bezpecnostni predpisy a preventivni
opatfeni. V€asné rozpoznani mozné
nebezpecné situace mize ale Casto
nehodé predejit.

Ctéte a dodrzujte proto véechny
bezpecnostni pokyny, kterymi se
sleduje zamezeni nehodam. Stroj
nesmi byt v Zzadném pfipadé uveden
do provozu dfive, nez dostate¢né
ovladate provoz, kontrolu a udrzbu.

Dodrzujte vSechny bezpeénostni

predpisy

¢ Provoz, kontrolu a udrzbu stroje smi
provadét pouze vyskoleny
a kvalifikovany personal.

o P¥i provozu, kontrole a udrzbé stroje
musi personal znat a dodrzovat
vSechny predpisy, ustanoveni
a preventivni a bezpecnostni
opatreni.

¢ \ Zadném pfipadé neobsluhujte,
nekontrolujte ¢i neprovadéijte servis
na stroji, pokud jste pod vlivem
alkoholu, drog nebo Ikl popf.
unavy.

Kdyz se na stroji objevi problém

Kdyz se béhem provozu, kontroly
nebo udrzby zjisti u stroje problém
(hluk, vibrace, zapach, vytékaijici olej,
porouchané funkce alarmu a hlaseni),
oznamte to osobé zodpovédné za stroj
a provedte odpovidajici opatfeni. Stroj
zase uvedte do provozu az po
odstranéni problému.

Rozmezi provozni teploty

Aby se zaijistil optimalni vykon

a dlouha zivotnost stroje, musi se

dodrzovat nasledujici provozni

podminky.

o Stroj neprovozuijte pfi okolnich
teplotach pres+ 45°C popf.
pod -15°C

e Pokud se stroj pouziva pfi okolni
teploté pfesahujici 45°C, mlize se
prehfat motor, coz mlze vést
k poskozeni motoroveho oleje.
Kromé toho se muze hydraulicky olej
zahfat na velmi vysokeé teploty a tim
poskodit hydraulické vybaveni.

¢ P¥i okolnich teplotach pod - 15°C se
mohou gumové dily, jako tésnéni,
lamat, coz mdze vést
k pfed€asnému opotfebeni nebo
poskozeni stroje.

¢ Obratte se prosim na vaseho
odborného prodejce nebo servis,
pokud se stroj musi pouzit mimo
uvedené rozmezi teplot

13
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Noste odpovidajici ochranny odév

a bezpecnostni vystroj
>3
B I %
e 22 &

Nenoste volné popf. Siroké Casti

odévu nebo Sperky, které by se

mohly zachytit do ovladacich pak

nebo pohyblivych ¢asti.

Nenoste ¢asti odévu od oleje Ci

nasaklé palivem, protoze by se

snadno mohly vznitit.

¢ Dle potfeby noste ochrannou helmu,
bezpecnostni obuv, ochranné bryle,
respirator, ochranné rukavice,
ochranu sluchu a jinou ochrannou
vystroj. Pfi praci s bruskami, kladivy
nebo se stlatenym vzduchem
musite nosit odpovidajici
bezpeclnostni vystroj jako ochranné
bryle a respirator. Jinak mohou
odlétajici kovoveé piliny nebo jiné
objekty zpusobit t&éZka zranéni.

¢ P¥i provozu stroje stale noste

ochranu sluchu. Silny, neustavajici

hluk muze vést k posSkozeni nebo

ztraté sluchu.

Hasici pristroje a Iékarnicka

AG7A005

Budte pfipraveni pro pfipad pozaru

nebo nehody.

e Seznamte se umisténim a pouzitim
hasiciho pfistroje a Iékarnicky.

e Seznamte se se zpusoby likvidace
pozaru a opatienimi v pfripadé
nehody.

o Ujistéte se, ze v pfipadé nouze
muze byt rychle informovana
zachranna sluzba, a Ze je k dispozici
seznam dUlezitych Cisel tisfiového
volani.

V zadném pripadé neodstranujte
bezpecnostni zarizeni

AG7A006

o Ujistéte se, ze jsou vSechny
ochranné plechy, ochranna stfiSka
a dvere pevné a dle predpisl
upevnény. Poskozené dily se musi
pfed provozem stroje opravit nebo
vymeénit.

e Seznamte se s fadnym pouzitim
blokovacich pak, bezpe¢nostniho
pasu a jinych bezpecénostnich
zafizeni.

o Bezpecnostni zafizeni se smi
odstranovat vyhradné k servisnim
ucellim. Musi byt stale v bezvadném
stavu.
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Pouzivejte osobu, ktera pomaha
s couvanim - signalistu

Seznamte se s pFisluSnymi signaly

rukou pro urcité pracovni postupy

a zjistéte, kdo je pfislusny pro

signalizaci kompetentni.

¢ V/Sichni pracovnici musi znat
vyznam signald.

¢ Strojnik se musi Fidit (kromé signalt
STOP) vyhradné signalizaci
zodpovédné osoby.

¢ Signalista se musi pfi signalizovani
stale nachazet v zorném poli.

Bezpecnostni opatieni, kdyz se
vstava ze sedadla ridi¢e a pfi
opusténi kabiny

W =

AG7A009

¢ Pfed opusténim sedadla fidiCe
odlozte k otevfeni/zavieni okna
nebo upevnéni/odstranéni spodniho
okna pracovni nastroj na zem,
bezpecfnostni blokovaci paku
vytahnéte do zablokované polohy
a vypnéte motor. Pokud se
nedopatfenim dotknete ovladaci
paky, kdyz neni bezpecnostni
zablokovani aktivované (poloha
dole), muze se stroj nahle rozjet, coz
muze vést k t€zkym nebo smrtelnym
zranénim.

¢ Dbejte na to, abyste se pfi zdvihani
nebo spousténi bezpecnostni
blokovaci paky nedotkli zadné
z fidicich pak.

¢ Pred opusténim sedadla fidiCe
spustte pracovni nastroje na zem,
aktivujte bezpecnostni blokovani
a vypnéte motor. Kromé toho
vytahnéte kli¢, uzamknéte dvefe
kabiny, vicko palivové nadrze a kryty
a kli¢ uchovavejte na stanoveném
miste.

15
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Zamezte nebezpeci pozaru

a exploze
©

AG7A010

Chranite palivo, hydraulicky olej,

motorovy olej, tuk a nemrznouci

kapalinu pfed otevienym ohném

a jiskrami. Palivo je mimofadné

snadno vznétlivé a hoflavé.

¢ Pfi manipulaci s t&émito snadno
vznétlivymi latkami se za vSech
okolnosti nepfiblizujte se zapalenymi
cigaretami, zapalkami, zapalovaci

e a jinymi plameny nebo zdroji ohné.

¢ P¥i tankovani Ci pfi pracich na
palivové soustavé se nesmi ani
koufit ani rozdélavat oheri nebo
jiskry.

¢ PFi tankovani nebo doplfovani oleje
se nesmi opoustét misto.

e \/ Zadném pfipadé neodnimejte
vicko nadrze a netankujte, pokud
motor bézi nebo je horky. Také
nerozlévejte palivo na horké ¢asti
motoru nebo elektrického zafizeni.

¢ Rozlité palivo nebo olej ihned utfete.

¢ Kontrolujte uniky paliva, oleje nebo
hydraulického oleje. Netésna mista
utésnéte a pfed provozem stroj
oCistéte.

¢ Pfi brouseni a svafovani umistéte
hoflavé latky na bezpe&né misto.

¢ \ zadném pfipadné nefezte
a nesvarujte potrubi a trubky, které
vedou hoflavé kapaliny. Ty se musi
nejprve vymyt nehoflavym
rozpoustédlem.
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Odstraniujte ze stroje odpad a sut.
Ujistéte se, Zze se na stroji
nenachazeji zadné olejem
zamazaneé hadry nebo jiné hoflavé
materialy.

Se vSemi rozpoustédly a suchymi
chemikaliemi (pénovy hasici pfistroj)
manipulujte dle pokyna vyrobce,
které jsou uvedeny na nadobach.
Pracujte stale v dostate¢né
vétranych mistnostech.

Nikdy nepouzivejte palivo k Cisténi.
Na to se mohou pouzivat vyhradné
nehoflava rozpoustédia.

PFi manipulaci s palivem, pracim
olejem nebo barvou oteviete dvefe
a okna, abyste zajistili dobré
odvétrani.

VSechny hoflavé kapaliny

a materialy uchovavejte na
bezpecném a dobfe odvétravaném
misté.

Zkrat elektrického zafizeni mlze
zpUsobit pozar. Denné kontrolujte,
zda se neuvolnily spoje a zda se
nepoSkodila vedeni. Uvolnéné
spojky a kabelové svorky dotahnéte.
Poskozena vedeni opravte nebo
obnovte.

Trubky jako pfi€ina pozaru:

Ujistéte se, Ze jsou svorky, ochranné
kryty a polstrovani na hadicich

a trubkach dobfe upevnéné. Jinak
se mohou hadice a trubky viivem
vibraci nebo kontaktem s jinymi dily
poskodit. To mize vést k tomu, Ze
natlakovany olej vystfikne, vzniti se
a zpUsobi pozar nebo poranéni.
Neprovadéijte regenerace filtru
pevnych ¢astic, pokud jsou v okoli
stroje hoflavé pfedméty jako rostliny,
stromy, sucha trava, stary papir, olej
a staré pneumatiky. Nebezpeci
pozaru hrozi kvuli horkym spalinam,
které se z filtru vypudi.
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Vyfukové plyny jsou jedovaté

\

AG7A011

¢ Nenechavejte motor v zadném
pfipadé bézet v uzavienych
mistnostech bez dostate¢ného
odvétrani.

e Tam, kde neni pfirozené vétrani
mozné, pouzijte ventilatory, vétraky,
potrubi odvadeéjici spaliny nebo jiné
pomocné odvétravaci prostfedky.

¢ Neprovadéjte regeneraci filtru
pevnych ¢astic ve Spatné
odvétranych vnitfnich prostorach,
protoZze béhem regenerace muze
vzniknout kouft.

Manipulace s azbestovym prachem

¢ VVdechnuti azbestového prachu
muze vést k rakoviné plic. Pfi
manipulaci s materialy, které mohou
obsahovat azbest, je proto tfeba
dodrZovat nasledujici preventivni
opatreni.

o K Cisténi v zadném pfipadé
nepouzivejte stlac¢eny vzduch.

¢ Tento material nelestéte ani
nebruste.

o K Cisténi po praci pouzivejte
vysavac s vysoce ucinnym filtrem
¢astic (HEPA).

e Pokud neni mozné udrzet azbestovy
prach pod kontrolou, pouzijte
predepsany respirator. Pfi praci
uvnitf pouzivejte odvétravani
s makromolekularnim filtrem.

e Béhem doby, kdy je stroj v provozu,
zakazte nepovolanym osobam
pfistup do pracovniho prostoru.
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o Dodrzujte predpisy a standardy
zivotniho prostfedi platné pro
pracovni prostor.

Davejte si pozor na priskripnuti
a porezani

AGTAQ13

Nikdy nedavejte ruce, nohy a jiné Casti
téla mezi nastavbu a podvozek popf.
pneumatiky, ani mezi karoserii

a pracovni nastroje nebo mezi valec

a pohyblivou €ast pracovniho nastroje.
Velikost téchto mezer se pohybem
bagru méni. Sevieni mlze vést

k Zivotu nebezpenym nebo
smrtelnym zranénim.
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Pouziti volitelného prisluSenstvi

¢ Pred zabudovanim pfisluSenstvi
kontaktujte Takeuchi. Urcité druhy
pfislusenstvi popf. kombinace
takového pfisluSenstvi mohou
kolidovat s kabinou fidi¢e nebo
jinymi ¢astmi stroje. Pfed pouzitim
se ujistéte, Ze instalované
pfisludenstvi nekoliduje s jinymi
castmi.

V zadném pfipadé nepouzivejte
pfisludenstvi, které neni
autorizovano od Takeuchi. Jinak
muze trpét provoz nebo Zivotnost
rypadla.

Takeuchi v Zadném pfipadé
neprebira zadnou zodpovédnost za
zranéni, nehody nebo poskozeni
svych vyrobkd, pokud se pouzije
neautorizované pfisludenstvi.

18

V zadném pripadé neprovadéjte
modifikace

Neautorizovana zména stroje maze
vést ke zranénim nebo ke smrti.
Neautorizované modifikace stroje
nebo jeho €asti jsou nepfipustné.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI
PRED ZAHAJENIM PRACE

Seznamte se s pracovni oblasti
Pfed zahajenim prace se seznamte
§ pracovnim prostorem, aby se
zajistila bezpe€nost.

PFi pracich venku provérte topografii
a stav pudy v pracovnim prostoru,
popft. pfi pracich uvnitf posudte
strukturu budovy a ucinte
preventivni opatfeni.

Vyvaruijte se véech nebezpeci

a pfekazek jako jsou prikopy,
podzemni vedeni, stromy, svahy,
vrchni elektricka vedeni nebo
prostoram, které jsou ohroZzeny
padajicim kamenim a sesuvy pudy.

U zodpovédné osoby se informujte

o poloze zakopaného vedeni
vysokého napéti, plynu a vody.

Popf¥. spolu se zodpovédnou osobou
zjistéte, ktera preventivni opatfeni se
musi ucinit.

PFi pracich na silnici se ujistéte, ze je
zajisténa bezpecnost chodcl

a Fidi¢t automobill

Urcete signalistu a/nebo pouzijte
svételnou signalizaci.

Pracovni prostor oplotte a zakazte
vstup nepovolanym.

Jestlize se prace provadéji ve vodé
nebo se museji piekonat mélké
rybniky nebo feky, je tfeba nejprve
zjistit hloubku vody, nosnost
podkladu a silu proudéni.
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K dal$im pokynim Viz.
Bezpecnostni pokyny pro provoz:,
strana 114.

AN3B036

¢ Neprovadéjte regenerace filtru
pevnych ¢astic, pokud jsou v okoli
stroje hoflavé pfedméty jako rostliny,
stromy, sucha trava, stary papir, olej
a staré pneumatiky. Existuje
nebezpeci pozaru kvuli horkym
spalinam, které se z filtru vypudi.

o Filtr pevnych ¢astic mlze regeneraci
provadét automaticky, zatimco je
motor v chodu. Ujistéte se, Ze se
v blizkosti filtru pevnych ¢astic
a vyfukového potrubi nenachazeji
Z&adné hoflavé predméty a ze je
uzaviena i kapota motoru, aby se
zamezilo nebezpecéi pozaru. Dbejte
na to, abyste se nespalili horkymi
vyfukovymi plyny.

¢ Regeneraci filtru pevnych €astic
neprovadéjte ve Spatné
odvétravanych vnitfnich prostorach,
protoZe pfi regeneraci mize vznikat
koufr.
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Provéfte nosnost mostu Udrzujte stroj stale v éistoté
P¥i jizdach pres mosty a podobné
konstrukce provéfte jejich pFipustné
zatizeni. Pokud je nedostate¢né, musi
se most Ci konstrukce odpovidajicim
zpUsobem vyztuZit.

AG7A019

e Okna, zrcatka a svétla udrzujte
v Cistoté, abyste méli dobry vyhled.
g,? Zrcatko nastavte tak, aby mohl fidi¢
v ze svého mista dobfe vidét déni za
£OTANIE vozidlem (mrtva zéna).

¢ Olej, tuk, blato, snih nebo led utfete,
abyste zabranili nehodam
v dasledku uklouznuti.

o Odstrante veSkeré volné polozené
dily a vSechny pfedméty, které
k rypadlu nepatfi.

¢ Prostor motoru ocistéte od Spiny,
oleje nebo tuku, abyste zabranili
pozaru.

e Ocistéte prostor kolem sedadla
fidiCe a odklidte stranou vSechny
potencidlni prekazky.

20
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Denné provadéje kontroly a udrzbu

Pokud se nezjisti nebo neopravi
poruchy nebo poskozeni stroje, mlze
to vést k nehodam.

¢ Pfed uvedenim do provozu provedte
predepsané prohlidky a zjisténé
zavady okamzité odstrante.

¢ Pokud porucha, ktera souvisi
s fizenim, brzdami nebo motorem,
vede k tomu, Ze fidi¢ ztrati kontrolu
nad strojem, musi se stroj co
nejrychleji zastavit. Poté rypadlo dle
predpist vypnéte a bezpeéné
odstavte, dokud neni porucha
odstranéna.
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Opatrnost v kabiné
¢ Dfive, nez vstoupite do kabiny

fidiCe, odstrante z podrazek blato

a tuk.

Zablacené nebo zamasténé boty
mohou snadno sklouznout z pedalu,
coz muze vést k nehodé.

Nenechte lezet kolem sedadla fidi¢e
zadné dily nebo naradi.

Nenechte lezet Zadné plastové
lahve v kabiné fidic¢e a nepfipevriujte
zadné pfisavky na okenni tabule.
Plastové lahve a pfisavky mohou
fungovat jako ¢oc¢ky a zpuUsobit
pozar.

Béhem jizdy nebo prace se nesmi
pouzivat mobilni telefon.

Nenoste do kabiny hoflavé nebo
vybusné latky.

Po koufeni popelnik pevné uzavrete,
abyste se uijistili, ze se zapalka Ci
cigareta zase nevzniti.

V kabiné neodkladejte Zadny
zapalovad. Zapalova¢ muze pfi
stoupajicich vnitfnich teplotach
explodovat.
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Nouzovy vystup

Pfedni okno (kromé stroju s predni
ochrannou mfizi)

|
AG7B047

Pokud byste zUstali zavfeni v kabiné,
muZzete uniknout tak, Ze otevrete
predni okno.

Nouzové kladivo (volitelna vybava)
/N P BT\
_ e (T wu“, r”\‘ ““ \

gl /O /) \\,\\ AM1B0081

K zachrané z kabiny v nouzovych
situacich je uréeno nouzové kladivo.
K uUniku rozbijte kladivem okno.

¢ P¥irozbijeni okna kladivem davejte
dobry pozor, abyste se nezranili
o sklenéné stfepy

o QOdstrante stfepy z parapetu, abyste
se 0 né pfi vylézani neporezali.
Stfepy budou z okna vypadavat.
Udrzujte proto stabilitu, abyste po
skle neuklouzli.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI
PRI STARTU

Pfi nastupovani a vystupovani
dodrzujte , tribodovy kontakt*

¢ Na stroj nenaskakuje, ani z ngj
nevyskakujte. Nikdy nezkouSejte
naskocit na jedouci stroj, ani
neseskakujte z jedouciho stroje.

¢ P¥i vstupovani do kabiny nebo jejim
opousténi nejprve piné oteviete
dvefe, aZ se zablokuiji, a pak se
ujistéte, Ze se nemohou pohnout
(stroj s kabinou).

AG7A022

K nastupovani na stroj/vystupovani
ze stroje vzdy pouzivejte schudky
a madla, a pfitom dbejte

0 bezpec€nou oporu bezpecnym
podepienim ve tfech bodech (ruce
a nohy).

¢ Nikdy nepouzivejte k drzeni
blokovaci paky nebo ovladaci paky.

Pied spusténim motoru
se postarejte o volné okoli

Motor spustte az tehdy, kdy je

zajisténa bezpeclnost. Pfed

nastartovanim provedte nasledujici

kontroly:

¢ Obejdéte si stroj a varujte pfitomny
personal udrzby popf. personal,
ktery stoji v cesté. Motor spustte az
tehdy, kdy se v okoli stroje nikdo
nezdrzuje.
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NEMANIPULOVAT

AG7

A023PG|

Prohlédnéte si na dvefich kabiny,

ovladacich elementech a spinadi

startéru cedulky s napisem

,NEMANIPULOVAT" a podobné.
Pokud se takova cedulka vyskytuje,
pak se nesmi ani motor nastartovat

ani nic ovladat.
¢ PouZije klakson, abyste varovali
vSechny kolem.

Motor spoustéjte z mista fidie

¢ Sedadlo fidiCe si nastavte a pevné

zablokujte.

-

AG7A024

o Zapnéte si bezpecnostni pas.

o Ujistéte se, ze parkovaci brzda je
zatazena a ze se vSechny ovladaci

elementy nachazeji v neutralni
poloze.

o Ujistéte se, Ze je blokovaci paka
zablokovana.

o Ujistéte se, Ze se nikdo nezdrzuje

v okoli stroje.

o Stroj startujte a ovladejte vyhrad
ze sedadla fidice.

o Motor nikdy nestartujte zkratova
startovacich kabelu.

né

nim
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Startovani pomoci startovacich
kabell

AG7A025

Pfi startovani motoru pomoci
startovacich kabell tyto
bezpodmineCné zapojte pfedepsanym
zpUsobem. Neodborné zapojeni
startovacich kabeld muze vést

k explozi baterie a nenadalym
pohyblm stroje. K dal§im pokynim
Viz. KdyZ se vybije baterie, strana 243.

Po nastartovani motoru

Po nastartovani motoru na bezpecném
misté bez pfekazek a kolemjdoucich
provedte nasledujici testy funkénosti
a zkousky. Pokud se zjisti néjaka
zavada, dle predpisl stroj vypnéte
a nahlaste poruchu.
¢ Dostate¢né zahfejte motor
a hydraulické zafizeni.
¢ Provéfte bezchybnou funkci vSech
hlaseni a varovnych svétel.
¢ Davejte pozor na neobvyklé zvuky
za chodu.
¢ Otestuje Fizeni rychlosti.

Provérte bezchybnou funkci vSech
ovladacich elementd.
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Za chladného pocasi

AG7A027

o Kdyz jsou zem, schody a madla
zledovatélé, pocinejte si opatrné.
Nebezpedi uklouznuti.

o KdyZ panuje extrémné chladné
pocasi, v Zzadném pfipadé se
nedotykejte stroje holyma rukama.
PokoZzka by ke kovu pfimrzla
a poranila by se.

¢ Motor se nesmi startovat éterem
nebo pomocnym startovacim
sprejem. Tyto pomocné startovaci
prostifedky mohou vést k explozi a
k tézkym €i smrtelnym zranénim.

¢ Motor a hydraulické zafizeni
zahrejte. Pokud se paky ovladaji bez
dostateCného predehfati, reaguje
motor nespravné nebo
nepfedvidatelnym zplisobem, coz
muize vést k nehodé.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI
PRI PROVOZU

Zajistéte si dobry vyhled

o P¥i praci na tmavych mistech
zapnéte pracovni osvétleni
a svétlomety stroje stejné jako
pfipadné zabudované pfidavné
osvétleni.

¢ P¥i Spatnych viditelnych podminkach
zpusobenych Spatnym pocasim
(mlha, snih, dést nebo mra¢na
prachu) praci pferuste, dokud se
povétrnostni podminky nezlepsi.

Na bagru netolerujte zadné
spolujezdce

4
o

AG7A029

Béhem jizdy a provozu stroje se na
ném nesmi zdrzovat zadni spolujezdci.
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Pred zacatkem prace zajistéte

v pracovnim prostoru bezpecnost

i

O
—

AG7A031

¢ Provéite meze vykonnosti stroje.

¢ V pfipadé malych odstupl od
prfekazek, a pokud je vyhled zakryty,
pouzijte signalistu.

¢ Do oblasti dosahu otaceni a jizdniho
dosahu nesmi nikdo vstupovat.

e Zménu pozice signalizujte pfedem
zmacknutim klaksonu.

¢ Oblast zadé stroje se Castecné
nachazi v mrtvém uhlu. Ujistéte se,
Ze muzete do oblasti zadé piné
nahlédnout a zajistit ji. Pokud je to
nutné, sledujte couvaci kameru.

Bezpecnostni opatieni pri
regeneraci filtru pevnych ¢astic
(DPD)

Filtr pevnych ¢astic (DPD) muze
regeneraci provadét automaticky,
zatimco je motor v chodu. Ujistéte se,
Ze se v blizkosti filtru pevnych ¢astic
a vyfukového potrubi nenachazeji
Zadné horlavé predméty a ze je
uzaviena i kapota motoru, aby se
zamezilo nebezpedi pozaru. Dbejte na
to, abyste se nespalili horkymi
vyfukovymi plyny.

DPF: Filtr pevnych astic (tyka se
modell 124000003 a naslednych)
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Pfed jizdou zkontrolujte smér
podvozku (Fizeni)

Dozer blade

&% 0.%
i o O =4
<€ >

Pfed uvedenim do provozu se ujistéte,
ze radlice se nachazi na pfedni strané
sedadla fidiCe. Méjte na paméti, ze
kdyz je radlice na zadni strané
sedadla fidice, cestovni paky/pedaly
se pouzivaji v opaném smeéru, nez na
predni strané.

Bezpeénost jizdy

30~40cm (12to 16in)
(de 12 a 16 pulg.)

AG7A0331

¢ PFed jizdou uvedte stroj do jizdni
polohy Viz Obrazek. Rameno Izice
zvednéte 30-40 cm na zem.

¢ P¥ijizdach na silnicich nepouzivejte
pracovni nastroje. Pokud je
nezbytné je pouzit, proacujte pfi
pomalé rychlosti, abyste méli vie
pod kontrolou za vSech okolnosti.

o Kdyz se béhem jizdy pfi vySSim
zatizeni zvysi rychlost na stupern 2.,
bude rychlost automaticky snizena
na 1. stupen a pfi snizeném zatiZeni
se zase zvysi na 2. stupen. Tzn., Zze
se méni rychlost pohybu v zavislosti
na stavu zatizeni (pro stroje
s automatickym pojezdem).
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o P¥ijizdé na nerovné cesté nebo ve
strmé&jSim svahu, vypnéte spinac
zpomalovace a automatického
zpomalovace. Pokud zUstanou
spinace zapnuty, otacky motoru se
mohou neCekané zvysit a stroj se
muze zrychlit (pro stroje se
zpomalovanim a se spinaem
automatického zpomaleni).

AG7A034

e Vzdy, kdyZz to bude mozné, zabrarite
pfejizdéni strojem pres prekazky.
Pokud je to nevyhnutelné, spustte
IZici t&ésné na zem a pomalu jedte.
Nikdy nepfejizdéjte piekazky, které
by mohly stroj znaéné naklonit (Uhel
10° nebo vétsi).

¢ Vyhnéte se prudkému rozjezdu,
prudkému zastaveni a nahlym
zménam sméru a zachovavejte
pfiméfenou rychlost. Jinak mohou
pracovni zafizeni uvaznout na zemi,
€imz by stroj mohl dostat
z rovnovahy a mohl by se poskodit
nebo by mohl poskodit stavby
v okoli.
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Bezpecnostni opatreni pri jizdé ve
svahu

Pfi jizdé na svazich nebo ve stoupani
davejte pozor na to, aby se stroj
nepieklopil (nepfevrhl) nebo nesklouzl.

¢ Nikdy nejezdéte na svahy, které jsou
tak pfikré, Ze stroj ztrati svou
stabilitu (maximalni stoupavost: 30°,
boéni uhel naklonu: 15°). Pamatujte
takeé na to, ze se stabilita stroje
muzZe snizovat pfi Spatnych
podminkach terénu.

Radlice

90°~110°

K Klesani

20~30cm (8 to 12in)

AG7A035PE

20~30cm
(8 to 12in)
(de 8 a12 pulg.)

——

AG7A036

o P¥ijizdé do svahu musi sedadlo
fidiCe sméfovat ke svahu. P¥i jizdé
ze svahu musi sedadlo fidice
smérfovat do udoli. V obou
pfipadech se musi bedlivé sledovat
zem lezici pred strojem.

o P¥ijizdé ve svahu nebo ve stoupani
zdvihnéte IZici 20 az 30 cm nad
zem. U obzvlast pFikrych svahl
vysunte podkovou Izici dopfedu.

V nouzi IZici spustte a stroj zastavte.
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P¥i jizdach ve svahu jezdéte nizkou
rychlosti a snizte otacky motoru.

¢ P¥i dlouhych jizdach ve svazich
nenechte stoupnout rychlost pfes 20
km/h. Cas od &asu sundejte nohu
z akceleratoru, abyste chranili motor
a zachovali neménnou rychlost.

o Z kopce nejezdéte pozpatku.

'\
Rl

AG7A037

¢ Na svahu se neotacejte, ani
nejezdéte napfi¢ svahem. Pfed
zménou sméru nejprve vyhledejte
néjaky niZe polozeny rovny terén.

o Stroj mize zacit klouzat jiz v malém
stoupani, kdyz se dostane na travu,
listi, vihké kovové desky nebo
zmrzlou pidu. Stroj v zadném
pfipadé nestavte ke svahu napfic.

¢ Pokud motor ve svahu zhasne, dejte
nejprve v8echny paky do neutralni
pozice a pak motor znovu
nastartujte.
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ZvysSena opatrnost pri praci na

snéhu a ledu

e P¥ijizdé na zasnéZenych i
zledovatélych plochach udrzujte
nizkou rychlost jizdy a vyvarujte se
nenadalému rozjizdéni, zastavovani
nebo nahlym zménam sméru.

e Stale myslete na to, Ze krajnice

a pfedméty nachazejici se na silnici

mohou byt ukryty pod snéhem, a tak

nejsou vidét. Stale postupujte

obezietné, protoze existuje

nebezpedi, Ze se stroj pfeklopi nebo

narazi do predmétd, které jsou

ukryty pod snéhem.

V hlubokém snéhu existuje

nebezpedi, ze se stroj preklopi nebo

Ze uvizne. Dbejte na to, aby stroj

neprejel pfes krajnici a nedostal se

do snéhové zavéje.

Kdyz teplota stoupne, zmrzlé plochy

zméknou, coz mlze vést

k preklopeni stroje, pficemz muze

fidi¢ i uviznout v kabiné.

Bezpodminetné zamezte tomu, aby

se stroj preklopil.

Pfi parkovani na nejasném podkladu

vzdy spustte radlici.
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Lzici nezdvihejte nad hlavami osob

AM1A001

PF¥i pohybu IZice nad hlavami osob
hrozi nebezpeci, Ze se obsah Izice na
osoby vysype a Izice nahle klesne.

Pfi nakladani na nakladni vozidla
zajistéte bezpecnost Fidice

AG7A040

Na nakladni automobil nakladejte az
tehdy, kdy se fidi€¢ nachazi na
bezpecném misté.

e | Zici v zadném pfipadé neotalejte
ani nenastavujte nad osobami nebo
kabinou Fidice.

o Nakladni automobil nakladejte
zezadu.
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Dodrzujte bezpeénou vzdalenost od
vedeni vysokého napéti

AG7A041

Stroj nebo jeho naklad se nikdy nesmi
pfiblizit k vedeni vysokého napéti,
dokud nebyla u¢inéna vSechna
prfedepsana mistni a obecné platna
opatreni. Pokud se nékdo dostane do
blizkosti stroje, ktery jiskfi, nebo je

v kontaktu se zdrojem proudu, hrozi
nebezpecdi urazu proudem a smrt.

¢ Stale dodrzujte co nejvétsi
vzdalenost od vedeni vysokého
napéti.

e Bezpodmineéné kontaktujte
pfislusného dodavatele elektrické
energie a spole¢né s nim stanovte
bezpeclny postup.

o Vedeni jakéhokoli druhu povazujte
vzdy za vedeni vysokého napéti.
Vychéazejte vzdy z toho, Ze elektricka
vedeni mohou vést proud i tehdy,
kdyz jsou povazovana za vypnuta
a jsou rozpoznatelné uzemnéna.

e Pouzijte signalistu, ktery db& na to,
Ze stroj a jeho €asti se prilis
nepfiblizuji k vedeni vysokého
napéti.

o Zajistéte, aby se pracovnici
v pracovni oblasti nedostali pFili§
blizko ke stroji nebo nakladu.
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AG7A042

¢ Obzvlastni ostrazitost je vyzadovana
u vedeni vysokého napéti
poloZeného pod povrchem.
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Pozor pfi nebezpeénych pracovnich
podminkach

AG7A043

¢ Nikdy nepodhrabavejte vysokou
zed. Hrozi pfitom nebezpedi zficeni.

¢ Nepracujte na mistech, kde hrozi
padajici kameni.

AG7A044

e Stroj udrzujte co nejdéale od hrany
prikopu. Neodkopavejte oblast
vepfedu pod strojem.

¢ P¥i pracich v blizkosti svahu nebo
krajnice postavte pneumatiky do
pravého Uhlu ke svahu popf. krajnici
a pracujte radlici dopfedu, abyste si
v pfipadé nouze usnadnili tnik
z kabiny.

\.J

AM1A002

¢ Nejezdéte na zadna mista
s mékkym podkladem. Tam by se
stroj mohl pod vlastni vahou naklonit
a nakonec pfeklopit nebo uviznout
v zemi.

AG7AD46

o Nepfiblizujte se k nebezpecnym
plocham (strmé svahy, krajnice,
hluboké pfikopy). Podklad by mohl
pod vahou nebo vibracemi stroje
ustoupit a mohlo by to vést
k preklopeni stroje.

- Po silnych destich nebo odstfelech
je podklad obzvlasté uvolnény.

- Rovnéz je tfeba pocitat
s nebezpecnym podkladem na
naspech a v blizkosti vykopanych
prikopu.
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CITITTT I

AG7A047

Neprovadéjte zadné demoli¢ni prace
pod strojem. Podklad tim zeslabne,
coz muze vést k pfeklopeni stroje.
P¥i pracich na budovach nebo na
jinych konstrukcich nebo pfi pracich
z vySky se musi pfedem provéfit
nosnost budovy popf. konstrukce.
ZFiceni konstrukce maze mit za
nasledek tézka zranéni nebo vécné
Skody.

AG7A048

¢ PFi demoli¢nich pracich nepracujte
nad hlavou. Padajici sut nebo
hroutici se budova mohou vést
k t&Zkym zranénim.
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AG7A049

o Silu uderu podkové Izice
nepouzivejte k bourani. Pfitom by se
nejen poskodila IZice, ale |étajici
Ulomky by také mohly zpUsobit tézka
zranéni.

Pozor na odletujici predméty

Tento stroj neni vybaven ochrannymi
prvky, které by chranily obsluhu pfed
léticimi pfeméty. Proto nepouzivejte
stroj v mistech, kde existuje riziko
zasazeni pracovnika obsluhy takovymi
predméty.
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Pozor pfi praci ve svazich

PFi praci na svazich se mlize stroj
vlivem otaceni (vychylovani) nebo pfi
pouziti pracovnich nastroju rozkyvat
a pfeklopit. Pokud je moznost,
vyvarujte se praci na svazich.

4

Nasep

4

AG7A050PS

e Pracovni prostor srovnejte.

A

AG7A051

¢ Nalozenou Izici pokud mozno
neotacejte smérem se svahu. To by
zhorsilo stabilitu stroje a vedlo by to
k preklopeni.
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Nikdy se neotacejte (nevychylujte)
s tézkym nakladem

~ X

AG7A052

o Neotacejte (nevychylujte) se do

strany, kdyz je IZice vepfedu hodné
naloZena. To plati obzvlast ve
svahu.

o Stroje, které maiji péchovadlo, drti¢

nebo dlouhou nasadu, jsou vpfedu
tézsi, nez stroje se standardni
nasadou. Takovy stroj neotacejte ke
strané. To plati obzvlast tam, kdyz je
vyloZnik smérem dold ze svahu

a nepracujte v bo&nim sméru.

Pozor v pripadé objektt nad
hlavou

AG7A053

Pfi praci pod mosty, v tunelech,

v blizkosti vedeni elektrického proudu
nebo v uzavienych mistnostech je
tfeba dbat na to, aby vyloZnik nebo
rameno nenarazily na objekty
nachéazejici se nahore.



BEZPECNOST

A

BEZPECNOSTNiI OPATRENI PRI PROVOZU

Rypadla nejsou vhodna ke zvedani
bfemen

AG7A054

Stroj je specialné projektovan na
vykopové prace. Proto nema
bezpecnostni zafizeni nutné pro
jefabovy provoz. PFi zvedani bfemen
je vyzadovana co nejvyssi opatrnost.

o Nikdy nezdvihejte nepfipustné tézka
bfemena. PfetiZzenim by se stroj
mohl pfevrhnout a mohlo by to
zapricinit tézka nebo smrtelna
zranéni.

¢ V3echny udaje o hmotnostech pro
pfipustna bfemena se vztahuji na
stroje, které stoji na rovném
a pevném podkladu. Je proto nutné
dle konkrétnich pracovnich
podminek zapocitat srazky tykajici
se maximalniho zatiZeni. To se
napfiklad tyka mékkého nebo
nerovného podkladu, naklonéného
terénu nebo bfemen ze strany,
pohyblivych nebo klouzajicich
bfemen. Rovnéz je tfeba zohlednit
nebezpecné situace a zkuSenosti
obsluhujiciho personalu. Strojnik
a ostatni personal by se
bezpodminecné méli pfed provozem
stroje peclivé seznamit s navodem
k obsluze. Stale se musi dbat na
v8echny bezpecnostni predpisy pro
bezpecny provoz nastroja.
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¢ Nezkousejte pouzivat stroj jako jefab
a timto zplsobem vytahovat pafezy
ze zemé. Zatizeni plsobici v tomto
pfipadé na stroj by uz nebylo mozné
spocitat.

¢ Nikdy nedovolte pracovnikim, aby
stali na zvedanych bfemenech nebo
pod nimi, ani aby se pfiblizovali
k manipulaénimu prostoru.

Bezpeénostni opatreni pfi odtahu

(20°r less

20°0u moins

wemger als 20°
0°0 menos

20° o inferiore -
T 1495(59"1 ) s

_1475(58in) | : = } %

20°0r less ‘
20°0u moins
weniger als 20°
20°0 menos
20° o inferiore

AGBA001

Neodborné odtahovani nebo zvoleni
nevhodného odtahového ocelového
lana nebo jeho nedostate¢na kontrola
mohou zapficinit t&Zka nebo smrtelna
zranéni.

¢ Odtahujte pouze pomoci obou
taznych otvor( na kazdé strané.

¢ Pretrzeni nebo uvolnéni ocelového
lana vede k nebezpe&nym situacim.
Pouzivejte ocelové lano
dimenzované pro potfebnou vie¢nou
silu.

¢ Nepouzivejte ocelové lano, které je
zlomené, pfekroucené nebo jinak
poskozené.

¢ Nenechejte na ocelové lano nahle
pUsobit t&éZka zatizeni.

¢ Pfi manipulaci s ocelovym lanem
noste ochranné rukavice.

o Ujistéte se, Ze jak na odtahovém
stroji, tak na stroji, ktery je tfeba
odtahnout, je pfitomna obsluha.

¢ Nikdy neodtahujte na svazich.

¢ Béhem odtahovani zakazte osobam
zdrzovani se v blizkosti ocelového
lana. Viz dalsi instrukce Tazeni.
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¢ Dfive, nez opustite stroj, provedte

BEZPECNOSTNIi OPATRENI nasledujici:
PRI ZASTAVENI N .
1. Spustte Izici a radlici na zem

Bezpecné parkovani 2. Uvedte bezpecnostni paku do
uzamcené polohy.

3. Vypnéte motor a vyjméte Klic.

4. Uzamcete kabinu a kryty a
vezméte si kli€ sebou.

AG7A058

e Stroj odstavte na pevném, rovném
podkladu. Aktivujte parkovaci brzdu.

\ Zapteni Zarazka

AG7A059PS

¢ Pokud je nutné zaparkovat ve
svahu, zaparkujte stroj bezpecné a
zamezte jeho pohybu zarazkou.

¢ PFi odstaveni na silnicich je tfeba
pouzit bariéry, varovné tabule,
svétla atd., aby byl stroj viditelny i za
tmy a zabranilo se kolizi.

=0

AG7A060
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BEZPECNOSTNi OPATRENI
PRI PREPRAVE

Bezpecné nakladani a vykladani
stroje

L

Fasten to the suspension fitting

15° or less

Distance between ramps

AG7F001PE

Stroj by se pfi nakladani a vykladani
mohl pfevrhnout, pfeklopit nebo
spadnout. Proto dodrzujte nasledujici
bezpecnostni opatfeni.

¢ VVyberte misto s pevnym, rovhym
podkladem a udrzujte dostatecny
odstup od krajnice.

¢ Dostate¢né silné a velké rampy
pevné zakotvéte na nakladaci plose
nakladniho automobilu. Sklon ramp
nesmi prekrocit 15°. Pokud jsou
rampy naklonéné pfilis dolu,
vyztuzte je tyemi nebo kladami.

e \V zadném pfipadé pro nakladani
a skladani stroje nepouzivejte
pracovni nastroje. To by mohlo
zpusobit, Ze se stroj preklopi nebo
spadne dold.

¢ Z nakladaci plochy a nakladacich
ramp odstrante olej, blato, led, snih
a jiné kluzké materialy. Ocistéte také
pneumatiky.

¢ Kola transportéru zablokujte
brzdovymi zarazkami.

¢ VVypnéte spinaC omezeni otacek
a automatického omezeni otacek.
Jinak mohou nahle stoupnout otacky
motoru a to mize vést
k nebezpecnym situacim.

e Pfi nakladani a vykladani pouzijte
signalistu a jezdéte pomalu.

¢ Na rampé& neménte smér.
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¢ Na rampé stroj nevychylujte
/neotacejte. Stroj by se mohl
prevrhnout.

¢ P¥i vychylovani/ota€eni na nakladaci
ploSe postupujte pomalu, protoze se
zde stroj nedrzi dobre.

¢ Po naloZeni dvefe kabiny
uzamknéte. Jinak se b&éhem
pfepravy mohou dvefe otevfit.

e Zaklinujte pasy a stroj pfipevnéte k
nakladaci ploSe lanem nebo
fetézem.
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Bezpecné zvedani stroje

Musite znat a pouzivat signaly
predepsané pro jefab.

Denné kontrolujte poSkozeni i
chybéjici dily zvedaciho zafizeni

a dily pfipadné nahradte.

Ke zvedani pouzivejte ocelové lano,
které je dimenzovano na hmotnost
stroje.

Stroj zvedeijte jen dle nize
popsaného postupu. Jinak mlze
ztratit rovnovahu.

Pro dalsi pokyny Viz. Zvedani stroje
strana 167.

Nezvedejte stroj, dokud se na ném
zdrzuje obsluha.

Pfi zvedani postupujte pomalu, aby
se stroj nepreklopil.

Pfi zvedani nepoustéjte vSechny
ostatni osoby do dotené oblasti.
Nezvedejte stroj nad hlavami osob.
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Bezpecna preprava stroje

o Pfed pfepravou rypadla si prectéte
bezpecnostni pfedpisy a pfedpisy
k vozidlu stejné jako odpovidajici
dopravni pravidla a pfi pfepravé je
dodrzujte.

o Urcete nejlepsi prepravni trasu
stroje s ohledem na délku, Sitku,
vySku a hmotnost nakladniho
automobilu, ktery stroj pfepravuje.

¢ Na cesté se nahle nerozjizdéjte ani
nezastavujte a neprojizdéjte zatacky
vysokou rychlosti. Jinak by se stroj
mohl na nakladnim automobilu
pfesunout a ztratit rovnovahu.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI

PRI UDRZBE

Pfipevnéte varovné tabulky

s napisem NESPOUSTET

Kdyz se neopravnéné osoby dotykaji

ovladacich prvk béhem prohlidky

nebo Udrzby, muze to vést

k naskoCeni motoru a k vaznym

urazdm.

o Pfed zaCatkem udrzby vypnéte
motor a vytahnéte klicek ze
zapalovani.

NEMANlPULOVAT

AG7A023PE

¢ Pripevnéte ke spinaci zapalovani
nebo u ovladacich pak varovnou
tabulku s napisem NESPOUSTET.

Pouzivejte vhodné naradi

)

AG7A065

Nepouzivejte poSkozené,
opotfebované, pro jiné ucely urCené
naradi. Pouzivejte naradi pfedepsané
pro tento uréeny postup.
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Pravidelné vyménuijte dily

dualezitych pro bezpecnost

¢ Pravidelné vyméniujte palivové
hadice. Palivové hadice se Casem
opotiebovavaji, i kdyz nejevi znamky
opotfebovani.

¢ Nezavisle na intervalu pro vyménu je
pfi znamkach opotfebeni okamzité
vymeénte.
K podrobnostem Viz seznam
Pravidelné vyméniujte dily, které jsou
dulezité pro bezpecnost, strana 44.

Osvétleni chranéné proti vybuchu

AG7A067

K prevenci pfed vznicenim nebo
explozi pfi kontrole stavu paliva, oleje,
chladici kapaliny nebo kyseliny

v baterii pouZivejte svétla chranéna
proti vybuchu. Jinak by mohlo dojit

k téZkym nebo smrtelnym zranénim.
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Do pracovniho prostoru
nepoustéjte nepovolané osoby

Joff

AG7A068|

Zatimco je stroj v provozu, nepoustéjte
do pracovniho prostoru nepovolané
osoby. Obzvlast pfi brouseni,
svafovani nebo pfi pracich s kladivem
postupuijte opatrné. Vznika nebezpedi
zranéni odletujicimi ulomky.

Pracovni prostor pripravte

¢ Vyberte rovnou plochu s pevhym
podkladem. Postarejte se
o dostatecné osvétleni a pfi udrzbé
v uzavienych prostorach
0 odvétrani.

¢ Odstrarite prekazky a nebezpecné
predméty. Odstrante kluzké plochy.

Stroj udrzujte Cisty

,é—é.

AG7A070

o Pfed zaCatkem udrzby stroj oCistéte.

o K omyti stroje vypnéte motor.
Prikryjte elektrické soucasti, aby se
zamezilo vnikani vody. Vnikajici
voda by mohla zpUsobit zkraty nebo
poruchy. Baterie, elektroniku,
senzory, zastrCky a kabinu fidice
vodou necistéte.

Pred zahajenim udrzby vypnéte
motor

¢ Neprovadéjte mazani nebo
mechanické sefizovani, kdyz se stroj
pohybuje nebo kdyz motor pfi stani
bézi.

e Pokud se udrzba musi provést pfi
bézicim motoru, vzdy pracujte ve
dvouclenném tymu.

+ Pfi tom musi byt jedna osoba na
sedadle fidiCe, aby v nutném
pfipadé mohl motor vypnout.
Ovladaci paka nebo pedal se pfi
tom smi ovladat jen v pfipadé
nouze.

- Osoba povéfena udrzbou musi
dbat na to, aby ani ¢asti téla ani
kusy obleCeni neuvizly do
pohyblivych &asti stroje.
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Udrzujte bezpeénou vzdalenost od
pohyblivych casti stroje

A

N

AG7A072

e Udrzujte odstup od v8ech
pohyblivych a rotujicich soucasti.
PriskFipnuti a zachyceni ruky nebo
naradi mezi pohyblivymi dily mlze
vést k t&éZzkym nebo smrtelnym
zranénim.

e Naradi apod. zachycené
ventilatorem ¢i femenem ventilatoru
se odmrsti nebo rozdrti. Nenechejte
nic spadnout a nic nevkladejte do
ventilatoru nebo do femene
ventilatoru.

Zajistéte stroj a vSechny casti, které
by mohly odpadnout.

AG7A073

¢ Jestlize se udrzba ¢&i opravy
provadéji na spodni strané stroje,
odloZte nejprve vSechny pohyblivé
néstroje na zem nebo do co nejnizsi
polohy.

e Zablokujte pasy zarazkami.

e Pokud se musi prace provadét pod
zvednutym strojem nebo nastroji,
stale pouzivejte dfevéné klady,
stojany nebo jiné bezpectné opérné
zafizeni. Nikdy nelezte pod stroj na

$palcich nebo pod nastroje takového
stroje, kdyz nejste dostate¢né
chranéni. To plati ve zvlastni mife
pro praci na hydraulickych valcich.

Zajistéte pracovni nastroje

PFi vyméné/opravé zubl Izice nebo
fezacich hran se musi dotcené
pracovni nastroje zajistit, aby se
nemohly neoCekavané pohybovat.

Dostatec¢né zabezpecte otevienou
kapotu motoru a kryty

Oteviena kapota motoru nebo
ochranné kryty se musi pred pracemi
pod nimi spolehlivé zajistit proti
pfibouchnuti. Pfi parkovani stroje na
svahu a v silném vétru nesmi zlstat
kapota a kryty oteviené.

Zajistéte tézké predméty proti
preklopeni

AG7A078

Kdyz je nutné do€asné odmontovat
tézkeé predméty nebo pfislusenstvi,
museji byt odlozeny na zem a
zabezpeceny proti preklopeni.
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Opatrnost pfi cerpani paliva

®®

AG7A010

¢ Pfi tankovani se v celém okoli nesmi
koufit ani rozdélavat oheri nebo
jiskry.

¢ Pokud motor béZi nebo je horky,
nikdy neodnimejte uzavér palivové
nédrze ani netankujte. Nerozlévejte
Zadné palivo na horkych dilech
stroje.

¢ Tankujte na dobfe odvétraném
misté.

¢ Nadrz netankujte zcela, aby se
palivo mohlo rozpinat.

¢ Rozlité palivo ihned utrete.

¢ Vicko palivové nadrze pevné
zasSroubujte. Kdyz se uzavér ztrati,
smi se nahradit jen originalnim dilem
vyrobce. Pfi pouZiti ciziho vyrobku
bez vhodného odvzdusniovaciho
ventilu by se jinak mohl vytvorit
nebezpecny tlak v nadrzi.

¢ Palivo nikdy nepouzivejte k Cisténi.

¢ \/Zdy tankujte druhy paliva
odpovidajici roénimu obdobi.

Manipulace s hadicemi

Netésnosti oleje a paliva mohou

zpusobit pozar.

¢ Hadice neotacejte, nelamejte ani
nemackejte.

¢ Nikdy nepouzivejte zkroucené,
zlomené nebo popraskané trubky
nebo hadice. Mohly by prasknout.

e Povolené spoje opét dotahnéte.
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Pozor na horké dily a dily pod
tlakem

shilifshiing

AG7A081

PFed udrzbou motor vypnéte a stroj
nechejte vychladnout.

Motor, vyfuk, chladi¢, vedeni
hydrauliky, kluzné dily a Cetné dalsi
Casti jsou bezprostfedné po vypnuti
motoru velmi horké. Sahani na tyto
dily vede k popaleninam.

Chladici kapalina motoru,
hydraulicky olej a jiny olej jsou
rovnéz horké a jsou pod vysokym
tlakem. Krytky a zatky uvoliujte
opatrné. Udrzbafské prace mohou
pfipadné vést ke zranéni

a popaleninam v dasledku
vytrysknutého horkého oleje.
Zatimco bé&zi motor nebo
regenerace a rovnéz bezprostfedné
po vypnuti motoru, mohou byt filtr
pevnych ¢astic a spaliny vychazejici
z vyfukového potrubi velmi horké.
Dbejte na to, abyste se jich
nedopatfenim nedotkli; to by mohlo
zpUsobit popaleniny.
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Pozor na horkou chladici soustavu

AG7A082

Viko chladi¢e ani odvzdusriovaci
Srouby se nesméji otvirat, kdyz je
chladici kapalina horka. Motor vypnéte
a teprve po dostate¢ném ochlazeni
motoru a chladi¢e pomalu otvirejte

a odnimejte viko chladic¢e

a odvzdusnovaci Sroub.

Pozor na olej pod tlakem

Také po vypnuti motoru zistava tlak
v soustavé hydrauliky zachovan.

o Pfed zaCatkem udrzby se musi tlak
zcela zredukovat.

/

=

AGT7A0831

o Hydraulicky olej, ktery je pod tlakem,
muze vniknout do pokozZky nebo odi
a muze zpUsobit zranéni, oslepnuti
nebo smrt. Hydraulicky olej, unikajici
z malych otvort, je ¢asto sotva
viditelny. Pfi hledani netésnych mist
noste ochranné bryle a tlusté
rukavice a pouzivejte kus kartonu
nebo preklizky k ochrané pred
stfikajicim olejem. Pokud se
hydraulicky olej dostane pod kuzi,
musi ho béhem par hodin odstranit
Iékar, ktery ma zkuSenosti s timto
zranénim.

Pred praci na hydraulice
odvzdusnéte tlak

Kdyz se oddélaji vika nebo filtry nebo

prerusi okruhy pfedtim, nez se

soustava hydrauliky odvzdu$ni, mize

hydraulicky olej vystfiknout.

¢ |hned po vypnuti motoru, a kdyz je
jesté bezpecnostni blokovaci paka
odblokovana, otocte spinac
zapalovani na ON a nékolikrat
pohybujte v obou smérech se vSemi
ovladacimi pakami, pedalem
a vypinacem pfidavné hydrauliky,
abyste vypustili tlak z hydraulickych
okruh(l pracovnich nastroj.

e Zmacknéte tlacitko odvzdusnéni,
abyste zredukovali tlak v nadrzi.

¢ Pfi odnimani krytek, Sroubl nebo
hadic odstupte na stranu a uvolfujte
je pomalu, aby se vnitfni tlak mohl
redukovat postupné.

¢ Olej nebo vypoustéci zatka mohou
vlivem tlaku ve skfini motoru
vystielit. K vypusténi tlaku pomalu
uvolnéte odvzdushovaci Sroub

Pozor na ulomky pfi pracich
s kladivem

Pfi pracich s kladivem mohou

odlétavat Cepy a jiné kovové dily. To

muUZze vést k tézkym zranénim.

¢ Noste ochranné vybaveni jako
ochranné bryle a rukavice, kdyz
existuje moznost, ze kladivo narazi
na Cepy, zuby lzice, fezné hrany
nebo loZiska.

¢ P¥i iderech na &epy nebo zuby IZice
se stale ujistujte, ze se v okoli
nezdrzuji zadné osoby.
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Dbejte opatrnosti pfi praci s tukem Opatrnost pfi udrzbé klimatizace

pinénym pod vysokym tlakem. Kdyz se chladici kapalina dostane

do o¢i, mGze to zplsobit poskozeni
zraku. Kontakt s pokozkou mUize vést
k omrzlinam. Bezpodminecné se
vyvarujte kontaktu s chladici
kapalinou.

Manipulace s akumulatorem

AG7A086
Do nastavovace pasu byl vstfikovan @ g )
tuk pod vysokym tlakem. Pokud pfi
nastavovani napnuti pasu nedodrzite
doporucéeny postup, mize dojit
k uvolnéni a odleténi vypoustéciho
ventilu, které by zpUsobilo zranéni.

AG7A089

¢ Nikdy neuvolfiujte maznici. - - -
« Vypoustéci ventil uvolfiujte pomalu. S plynnym dusikem pod vysokym
Neotadejte ho vice, nez o jeden tiakem, ktery je v akumulatoru,
Zavit zaphazejte s opatrn_ost| a_dle predpisu.
« Nedavejte obli¢ej, ruce, nohy nebo Pfi neodbome manipulaci miZe
jiné Casti téla pred vypoustsci ventil. explodovat a zpusobit tézka zranéni.
o Jestlize mazivo nevyteka ven, kdy Bezpodminecné dodrzujte nasledujici

je ventil uvolnény, pak je ventil pravidla:
poskozeny. Zeptejte se u prodejce ¢ Nedemontuijte.
nebo servisu Takeuchi. ¢ Nerozdélavejte oteviené plameny

v blizkosti akumulatoru ani ho
nehazejte do ohné.

¢ Nenavrtavejte, nesvafujte ani
netavte.

¢ Nevystavujte ranam, nenechejte
kutalet nebo spadnout.

¢ Pfed vyhozenim se musi vypustit
uzavfeny plyn. Opravu pozadujte od
odborného prodejce €i servisu.

Nikdy nerozebirejte napina¢ past

AG7A087
Napina¢ pasu obsahuje velmi silné
napjatou pruzinu. Pokud ho nechténé
rozeberete, mize dojit k vystreleni
pruziny a zplUsobeni téZkého nebo
smrtelného zranéni.
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Odpojeni baterie

AG7A090

Pfed pracemi na elektrickém zafrizeni
nebo pfed svafovanim se musi baterie
odpojit. K tomu nejprve odpojte
zemnici kabel (-). Pfi novém zapojeni
baterie nakonec zapojte zemnici kabel

().

Pozor pfri manipulaci s bateriemi

o Baterie obsahuiji kyselinu sirovou,
ktera pfi kontaktu s pokozkou

a oCima vyvolava poleptani.

- Kdyz se kyselina dostane do o€i,
okamzité ji vyplachnéte Cistou
vodou a ihned vyhledejte Iékafskou
pomoc.

- Kdyz kyselinu z baterie
nedopatfenim spolknete, vypijte
velké mnozstvi vody nebo mléka
a ihned vyhledejte Iékafskou
pomoc.

- KdyZz se kyselina dostane na
pokozku €i obleceni, ihned je
oplachnéte velkym mnozstvim
vody.

¢ Pfi manipulaci s bateriemi noste
ochranné bryle a rukavice.

o Baterie vytvareji hoflavy a vybusny
plyn. Nepfiblizujte se s plameny,
jiskrami, otevienym ohném
a Zzhavymi cigaretami.

e Stav kyseliny v baterii zkontrolujte
pomoci kapesni svitilny.

¢ Pred kontrolou nebo manipulaci
s baterii vypnéte motor spinatem
startéru.

¢ Dbejte na to, aby se kovové nafadi
a jiné kovové pfedméty nedotkly
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svorek baterie a nezpUsobily tak
zkrat.

Uvolnéné kontakty baterie mohou
vytvofit jiskry. Ujistéte se, Ze jsou
kontakty dotazené.

Ujistéte se, ze jsou Cepicky baterie
pevné naSroubované.

V zadném pfipadé nenabijejte
zmrzlou baterii, ani ji nepfemostujte
startovacimi kabely. Mohla by pfi
tom explodovat. Zmrzlou baterii pfed
pouzitim zahfejte na 15°C.

Baterii nepouZivejte, kdyz je stav
kyseliny v baterii pod spodni hranici.
To by vedlo k pfed€asnému starnuti
dill uvnitf baterie a zkratilo by to
Zivotnost baterie. MGZe to také vést
k prasknuti (explozi) baterie.
Destilovanou vodu dopliuijte jen po
horni hranici. Jinak mGze kapalina
vytéct a pfi kontaktu s pokozkou
zpusobit naruseni pokozky nebo
vést ke korozi dilu.

Pfed kontrolou stavu kyseliny

v baterii oCistéte odpovidajici oblast
vihkym hadrem. Nepouzivejte suchy
hadr; jinak se maze vytvofit staticka
elektfina, coz mize vést ke vzniceni
nebo vybuchu.
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Pravidelné vyménuijte dily, které
jsou dtlezité pro bezpeénost

¢ Pravidelné doplfiujte olej

a pravidelné provadéjte kontrolu

a udrzbu, aby bylo mozné stroj
dlouho provozovat bezpec¢né.

V zajmu bezpec€nosti se musi
pravidelné obnovovat dily, které jsou
z hlediska bezpecnosti kritické, jako
napf. hadice a bezpecnostni pasy.
Viz. Pravidelné vymériujte dily, které
jsou dulezité pro bezpecnost,

strana 44.

Soucastky, zasadné ovliviujici
bezpecnost, které se musi
pravidelné vyménovat jsou dily,
které po delSim pouzivani starnou,
opotfebovavaji se nebo se unavuji
a jejichz vlastnosti se asem méni.
Stav téchto dild mlze byt pficinou
tézkych Skod na osobach nebo
majetku, ale je tézké zhodnotit
zbytkovou Zivotnost téchto dild na
zakladé kontroly pohledem nebo
pocitem.

Soucastky, zasadné ovliviujici
bezpeclnost, které se musi
pravidelné vyménovat by se proto
mély vymeénit, kdyz se pfi kontrole
pohledem zjisti vady, a sice nehledé
na pfedepsany interval vymény.

Startovani pomoci startovacich
kabelt

¢ P¥i startovani motoru startovacimi
kabely tyto bezpodminecné zapoijte
predepsanym zpusobem. Chybné
napojené kabely mohou vést ke
vzniku jisker a vybuchu baterie.

- Stroj (s prazdnou baterii) a vozidlo
S cizi baterii se nesmi dotykat.

- Svorky plus (+) a minus (-) se
nesmi dotykat vzajemné ani stroje.

- PFi pfipojeni startovacich kabel(l
spolu spojte vzdy nejprve plusové
poly (+) baterii. Pfi odejmuti
startovacich kabell prvni odpojte
minusoveé poly (-) (zem).

- Svorky startovacich kabell
pfipevnéte pevné.

+ Posledni minusovou svorku
startovacich kabelu pfipojte s co
nejvétSim odstupem od baterie.

o P¥i startovani z ciziho vozidla
pomoci startovacich kabell noste
ochranné bryle.

¢ Pouzivejte jen startovaci kabely
a svorky, které jsou dimenzované na
silu vykonu baterie. V Zadném
pfipadé nepouzivejte zkorodované
nebo poSkozené startovaci kabely
a svorky.

o Cizi baterie, pomoci niz se startuje,
musi mit stejnou kapacitu jako vybita
baterie.
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Opravu svard nechte provést
v zakaznickém servisu Takeuchi

Pokud jsou nutné svareCské prace,
nechavejte je provadét vylu¢né
specialné skolenym a kvalifikovanym
personalem na pfislusné vybaveném
pracovisti. Dodrzujte nasledujici
pravidla, abyste zabranili vypadku
nebo poskozeni dill proudovym
pretizenim nebo vytvofenim jiskfenti:

o Pfed svafovanim se musi odpojit
baterie.

¢ Nevpoustéjte prabézné napéti 200
V nebo vic.

e Uzemnéni se musi uskutecnit do 1
m od mista svafovani. Zemnici kabel
nenapojujte v blizkosti elektronicky
fizeného pfistroje/nastroje.

o Ujistéte se, ze se mezi mistem
svafovani a uzemnénim
nenachazeji Zadna tésnéni nebo
loziska.

e Zemnici kabel nenapojujte v blizkosti
¢epl pro pracovni nastroje nebo
hydraulicky valec.

¢ Pfed svafovanim na stroji se museji
prerusit elektronicky Fizené pfistroje.

Pusobeni vibraci na obsluhu

Dle vysledku testd, které se provedly
k ur€eni vibraci pfenasenych strojem
na obsluhu, jsou horni koncetiny
vystaveny vibraci, ktera je mensi nez
2.5 m/s?, zatimco sedici ¢ast téla je
vystavena vibraci pod 0,5 m/s®.
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Kontroly po udrzbé

o Otacky motoru postupné zvysujte
z volnobéhu az do maximalnich
otacek a kontrolujte dily po udrzbé,
zda z nich nevytéka olej €i voda.

¢ Pohybujte v§emi ovladacimi pakami,
abyste se uijistili, ze stroj fadné
funguje.

Likvidace odpadu

AG7A0991

o Olej vypoustény ze stroje sbirejte
v nadobach. Likvidace, ktera
neodpovida predpisim, mlze
zpUsobit Skody na zZivotnim
prostredi.

o P¥ilikvidaci starého oleje, paliva,
chladici kapaliny, rozpoustédel, filtrd,
baterii a jinych Skodlivych latek
a pfedméta se museji dodrzovat
mistni zakony a predpisy.

Zachazeni s jedovatymi
chemikaliemi

Pfimy kontakt s jedovatymi
chemikaliemi mlze zpUsobit téZka
zranéni. K jedovatym latkam, které
jsou ve stroji pouzity, nalezi tuk,
kyseliny z baterie, chladici kapalina,
barva a lepidla. S jedovatymi
chemikaliemi manipulujte odborné
s opatrnosti.
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VYSTRAZNE ZNACKY

Nasledujici stitky (nalepky) jsou pfipevnény na stroji v uvedenych oblastech. Slouzi k

osobni bezpecnosti fidice a téch, ktefi s nim pracuji. Obejdéte stroj s touto pfiruckou a

zkontrolujte misto pfipevnéni i obsah tabulek. Promluvte si s obsluhujicim personalem

o obsahu $titk( a instrukcich v této pfirucce.

o Stitky museji vzdy zUstat &isté a &itelné. Nahradte je novymi, kdyZ se odlupuiji nebo
jsou poskozené, a proto uz nejsou Citelné. Pfi objednavce u servisu Takeuchi
uvedte Cislo stroje.

o Kdyz se vyméni dil stroje/agregat s vystraznym Stitkem, musi se na nahradni dil
nalepit novy vystrazny Stitek.
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Tyka se typu stroji 124000003 a naslednych.
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08810-31556
Varovani

Tento manual si
musite precist a

nez se strojem
zacnete pracovat,
udélate prohlidku ¢i
udrzbu.

LI

————

TBE10-31566

¢.08810-31557

Nebezpecdi v disledku padajiciho okna.
Po zvednuti okna se ujistéte, Ze bylo
zablokovano zarazkami ve své poloze.

(

€.05793-00045

Nebezpedi pfi zvedani nebo spousténi
okna. Kdyz se pfedni okno otvira nebo
zavira, dostava se do blizkosti hlavy.
Je tfeba dbat na to, aby okno do hlavy

nenarazilo.

L O5THI-00045

¢.05793-00011

Bezpecna vzdalenost

Nezdrzujte se v blizkosti pracovniho
prostoru stroje

a nestujte tam.

f\

[T TE

Fa

— |

T

porozumét mu dfive,
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€.05793-00049

Bezpecna
vzdalenost

f\% Znacka ukazuje
existujici

nebezpedi, ze
osoba, ktera stoji
kolem, muze byt
zasazena
vychylujicim se
pracovnim
nastrojem stroje.
Béhem provozu se
nezdrzujte

v blizkosti stroje.

€.03593-13700

1. Pokud se s timto strojem nezachazi a
neudrzuje se odborné, muze to vést
k ublizeni na zdravi ¢i dokonce SMRTI.
. Peclivé si prectéte pfilozeny navod
k obsluze, nez se strojem zacnete
pracovat.
3. Udrzujte vSechna bezpecnostni zafizeni
na svém misté a funkeni.
4. Nepracuijte se strojem, nez si spravné

N

€.03793-66006
Nebezpeci zranéni rotujicimi dily.
Pred kontrolami a udrzbou je odstavte.

A\ &

03793-66006




BEZPECNOST
VYSTRAZNE ZNACKY

¢.

03593-47010

TOTO RYPADLO
SE NESMi POUZIVAT
JAKO JERAB

€. 03593-47020

¢.

¢.

NEZ OPUSTITE SEDADLO RIDICE,
VSECHNO VYPNETE A POUZIJTE
PARKOVACI BRZDU

05693-53131

JESTLIZE JSOU NA TOMTO STROJI
INAMONTOVANY LZiCE SIRSi NEZ STANDARDNI,
MUZE DOJIT K POSKOZENI KABINY (€I STRISKY
KABINY) PRI PLNEM LEVOSTRANNEM
POSUNUTI VYLOZNIKU.

03393-75040

-

A Pozor

NEPOUZIVEJTE ETER

POUZITi ETERU JAKO POMOC PRI
STARTOVANi MUZE zPUSOBIT POSKOZENI

MOTORU.

€. 03993-00400
Pro EU: Umisténi
hasiciho pfistroje
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| TANKUJTE POUZE DIESEL

v

¢€. 03593-06700
Hydraulicky olej

¢. 03993-00500
Zavésny bod pro
zvedani

¢. 03593-06600
Diesel

€. 08810-31549

Pozice spodniho
ukotveni

¢. 08710-86051

Pozice nouzového
vychodu

€. 05793-03630
Odkazuje na
nebezpedi popaleni
v disledku sahnuti
na horké &asti, jako
napf. motor, ¢erpadlo
hydrauliky nebo
tlumi¢ vyfuku béhem
provozu nebo
bezprostfedné poté.
Nedotykejte se
horkych &astil



BEZPECNOST
VYSTRAZNE ZNACKY

¢. 03993-41031

Hluk vné kabiny fidi¢e / Pro EU:Tato hodnota
uvadi uroven hluku vné stroje, a odazuje na
hluk vnimany osobami v okoli stroje.

¢. 05693-68009

Pred zacatkem zdvihani
bezpodmine&né zapnéte varovani
o pretizeni. Alarm zazni, kdyz se
zdviha nadmérna hmotnost.

€. 05693-00090

Casticovy palivovy filter

Stisknéte rucni regeneraci vedle DPF ruéni
regenerace / vypnuti regenerace select switch,
aby se spalila ¢asticova usazenina (PM), kdyz
kontrolka DPF ru¢ni regenerace blika a zni
alarm. Prectéte si pfirucku obsluhy.

ACAUTION

Stisknéte rucni regeneraci vedle "DPF rucni
regenerace / vypnuti regenerace select switch’, aby
se spalia tasticova usazenina (PM), kdyz kontrolka
DPF ruéni regenerace blika a zni alarm. Prettéte si
prirudku obsluhy.

€. 05793-03643
Pozor na omezeni
jinych &asti 1zici. Pfi
spousténi Izice
dbejte na to, aby
nenarazila na
podvozek nebo
srovnavaci radlici.
Musi se zabranit
také tomu, aby se
hadice valce
hydrauliky vylozniku
nedotkla Sasi.

&. 03793-00034(kabina) &.03793-00035(ram)

EXCAVATOR MODEL TB240

“The e n thw charts do ok

¢. 0579300052
Nebezpeci odletujicich ¢astic od pasl. Pred
pouzivanim si dukladné prectéte manual.
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OVLADACI PRVKY
OZNACENI DILU (KABINA)

OZNACGENI DILU (KABINA)

AG8B0022

Nastavba Podvozek Pracovni nastroje
1. Kabina 6. Pas 11. LZice
2. Sedadlo 7. Vodici kolo 12. Valec Izice
3. Kapota motoru 8. Rolna spodni 13. Rameno Izice
4. Palivova nadrz 9. Rolna horni 14. Hydraulicky véalec
5. Nadrz hydrauliky 10. Motor pojezdu ramena

15. Vyloznik

16. Hydraulicky valec

vylozniku

17. Upevnéni ofsetu
18. Hydraulicky valec
ofsetu

19. Pfidavné
hydraulické vedeni

20. Hydraulicky valec
radlice

21. Cepel

53




OVLADACI PRVKY
OZNACENI DILU (RAM)

N

ovkWw

N

10.

11.

12.

13.
14.

Kombinovany displej 15.
Spinaci skfifika 16.
Ovladaci paka radlice 17.
Ovladac otacek motoru 18.
Prava ovladaci paka 19.
Spina¢ zvukového znameni 20.
(houkacky)

Tlagitko volnobé&znych otacek 21

Pedal ovladani oto¢e ramene radlice / 22.

opéry*
Paky/pedaly ovladani pojezdu

Prepinac rychlosti

Leva ovladaci paka

Spinac 1. pfidavného hydraulického 26.

okruhu
Bezpeé&nostni zajiStovaci paka
Spinac svétel

23.

24.

25.

Tlagitko automatického snizeni otaek
Spina¢ rezimu prace ve vyssich
nadmorskych vyskach

Spina¢ 1 hydraulického okruhu
Spinac pro praci s kladivem*
Vystrazny spinac pfi pretizeni zdvihu*
Spina¢ vystrazného majaku*

Vypina¢ motoru*

Spina¢ 2/4. pfidavného hydraulického
okruhu*

Tlagitko pro volbu 2/4. pfidavného
hydraulického*

Tlacitko 3. pfidavného hydraulického
okruhu*

Spinac 3. pfidavného hydraulického
okruhu*

Manualini regenerace DPF / spinac pro
volbu

blokovani

(tyké se modelt 124000003 a
novejSich)

*: Pfedmét se specifikaci nebo volitelna vybava.
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OVLADACI PRVKY
OZNACENI DiLU (RAM)

OZNACENI DIiLU (RAM)

@ AG8B0012|

Nastavba Podvozek Pracovni nastroje
1. Ram 6. Pas 11.LZice
2. Sedadlo 7. Vodici kolo 12. Valec IZice
3. Kapota motoru 8. Rolna spodni 13. Rameno Izice
4. Palivova nadrz 9. Rolna horni 14. Hydraulicky valec
5. Nadrz hydrauliky 10. Motor pojezdu ramena

15. Vyloznik

16. Hydraulicky valec

vyloZniku

17. Upevnéni ofsetu
18. Hydraulicky vélec
ofsetu
19. Radlice
20. Hydraulicky valec
radlice
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OVLADACI PRVKY
OZNACENI DILU (RAM)

BEEEEOE0EER®

AGOBO001

Kombinovany displej

Spinac startéru

Ovladaci paka radlice
Ovladac otacek motoru

Prava ovladaci paka*

Spina¢ zvukového znameni
(houkacka)

Tlagitko snizeni otacek

Pedal ovladani vyloZniku

. Popelnik

10. Jizdni paka / pedaly

11. Spinac rychlosti jizdy

12. Levé ovladaci paka

13. Spinac¢ 1. hydraulického okruhu
14. Bezpeclnostni zajiStovaci paka
15. Spinac¢ osvétleni

16. Spinac stéracu

17. Spinac ostfikovacu

18. Automaticky spina¢ zpomaleni
*. Standardni nebo volitelna vybava podle
specifikace

capwbd=

©oeN
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19. Spinac pro rezim prace ve vysSi
nadmorské vySce

20. Spina¢ ochranného maédu

21. Spina¢ automatického doplriovani
1.pfid. hydr.okruhu

22. Vystrazny spinac pfi pretizeni

23. Spinac vystrazného majaku

24, Spina€ vypnuti motoru*

25. Spinac 2/4 pfidavného hydraulického
okruhu

26. Spinac volby 2/4 pfidavného
hydraulického okruhu

27. Tlacitko 3. pfidavného hydraulického
okruhu*

28. Spinac volby 3. pfidavného
hydraulického okruhu*

29. Zasuvka napajeni

30. Radio

31. Ovladaci panel klimatizace*

32. Pfepina¢ manualni regenerace DPF
(plati pro stroje 124000003 a nové;jsi)

33. Ventilator topeni




OVLADACI PRVKY
KRYTY

KRYTY
KLi€ ZAPALOVANI

AG7B003

Kli¢ zapalovani se nepouziva jen ke
startovani a zastaveni motoru, ale

i k zablokovani popf. odblokovani
nasledujicich dilG:

¢ vicko palivové nadrze

¢ dvefe kabiny

o Kryty

PRAVY BOCNi KRYT

/I\ VAROVANi

¢ Pied udrzbarskymi pracemi
vypnéte motor a nechejte stroj
vychladnout.

e Pii parkovani stroje na svazich
a pfi silném vétru nesmi pravy
boéni kryt zistat otevieny.

e Pfi otevirani a zavirani bo€niho
krytu davejte pozor, abyste si
v krytu nepriskfipli ruce nebo jiné
casti téla.

Otevirejte tento kryt za u€elem
kontroly a udrzby rozvodu
hydraulického oleje, palivové
soustavy, elektroinstalace a zafizeni
na myti oken. Zde se nachazi hydraul.
rozvadéc 1. pfid. okruhu a se
schématem poloh paky tohoto
rozvadéce (volitelné).

Pod timto krytem se nachazi také
pistolova maznice a naradi.

57

Otevieni

AM1B0031

1. Zasurite kli¢ek zapalovani, otocte
jim proti sméru hodinovych rucicek

2. Zatlacte do klicove dirky palcem a
oteviete tak UpIné pravy boéni kryt
(1).

Zavieni

3. Zavfete pravy bo¢ni kryt (1)

a zatlacte ho dolli, dokud slySitelné
nezaskodi.

4. Zasunte klicek do zapalovani,
otocte jim po sméru hodinovych
rucicek a pravy bocni kryt (1) tak
zajistéte.



OVLADACI PRVKY
KRYTY

KAPOTA MOTORU

/I\ VAROVANi

¢ Motor pired otevienim krytu
vypnéte.
Sevieni a zachyceni ruky nebo
naradi mezi rotujicimi dily mize
vést k tézkym zranénim

¢ Kryt motoru otevirejte a zavirejte
opatrné, abyste si v ném
nepriskripli ruce nebo jiné ¢asti
téla

Otevieni

AM1B0051,

1. Zasuiite klicek do zapalovani
a otocte jim proti sméru
hodinovych ruciCek a uvolnéte tak
kryt motoru (1).

2. Zatlacte palcem klicovou dirku
a kryt motoru (1) otevrete.

Zavreni

1. Zaviete kryt motoru (1)
a pritisknéte jeho hrany dolu, aby
kryt slySitelné zaskodil.

2. Zasunte klicek zapalovani, otocte
jim po sméru hodinovych rucicek
a kryt motoru (1) tak zajistéte.
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LEVY BOCNi KRYT

/\ POZOR

Ujistéte se, ze jste zavreli dvere
kabiny pred otevienim levého
boéniho krytu. Pokud ne, mohlo by
dojit ke zranéni hlavy nebo téla,

v disledku nahlého zavieni dvefi
(poryv vétru).

Otevieni

AG8B0041

1. Zasunite kli¢ek od zapalovani
a otocte jim proti sméru
hodinovych ruci€ek a odemknéte
tak levy bo¢ni kryt (1).

2. Otevrete levy boéni kryt (1).

Zavieni

1. Kryt zaviete a otocte klicem ve
smeéru hodinovych rucicek.




OVLADACI PRVKY
KRYTY

PALIVOVE ViKO

/\ POZOR

Ujistéte se, ze jste zavieli dvere
kabiny pfed otevienim palivového
vi¢ka. Pokud ne, mohlo by dojit ke
zranéni hlavy nebo téla, v diisledku
nahlého zavieni dvefi (poryv vétru).

Pro tankovani paliva, nebo kontrolu
jeho urovné, oteviete tento kryt.

Otevieni

Jh ) b
</ AQOBO0S

1. Zasunite klicek od zapalovani
a otocte jim proti sméru
hodinovych ruci¢ek a odemknéte
tak palivové vicko (1).
2. Otevrete palivové vicko (1).
Zavrieni
1. Zavrete palivové vicko (1).
2. Zasunte klicek od zapalovani
a otocte jim ve sméru hodinovych

ruCicek a zamknéte tak palivové
vicko (1).
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HRDLO PALIVOVE NADRZE

/I\ VAROVANI

¢ P¥i pInéni palivové nadrze nekuite
a nemanipulujte s otevienym
ohném.

¢ Palivovou nadrz pinte na dobie
vétraném misté pii vypnutém
motoru.

¢ Rozlité palivo ihned utrete.

¢ Nadrz neplnte zcela, aby se mohlo
palivo rozpinat.

¢ Vicko palivové nadrze pevné
dotahnéte.

Otevieni

—</_—AcoBOO4

1. Otevrete kryt

2. Vicko palivové nadrze otocte proti
sméru hodinovych ruci¢ek a
vyjméte ho (1).

Zavieni

3. NaSroubujte vicko (1) ve sméru
hodinovych rucicek.

4. Zavrete kryt palivové nadrze
a zaijistéte ho.



OVLADACI PRVKY
KRYTY

KRYT SCHRANKY S POJISTKAMI

Tento kryt otevirejte za ucelem
kontroly a Udrzby pojistek nebo filtru
Klimatizace. V této schrance se
nachazi pfipojka k pfipojeni pocitace.

Otevieni

AG8B003|

1. Kryt odemknéte klicem od
zapalovani proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Vyklopte kryt pojistkové schranky
dopfedu (1).

Zavreni

1. Zaviete kryt schranky a otoCenim
klice ve sméru hodinovych rucicek
ho zajistéte (1).
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OVLADACI PRVKY

KABINA
3. Dvere uplné otevrete a zatlacte je
KABINA proti kabin&, aby zaskocily.
DVEvRE KABINY Zavreni
/I\ VAROVANi

Pri vstupovani do kabiny nebo jejim
opousténi nejprve zcela oteviete
dvere, dokud se nezablokuiji, a pak
se ujistéte, ze pevné drzi.

Dvefe UplIné oteviete a zablokujte
zastr€kou na zadni strané, abyste je
zajistili. Pfi nastupovani, vystupovani
a provozu stroje musi byt dvefe
zafixované.

Zajisteni a uvolnéni

AMOBO006

Zasunte klicek zapalovanl a otocte
jim.

Otevieni

1. Zatahnéte za kliku (1) a otevrete
dvefe.

2. Chtete-li dvere otevfit zevnitf
kabiny, zatlacte packu (2) dold.
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1. Uvolfovaci paku (3) zatlaéte dol(.
2. Odblokované dvere zavrete.

NOUZOVY VYSTUP

Predni okno (kromé stroju s pfedni
ochrannou mfizkou).

J AG7B047

Pokud zlistanete zam¢eni v kabiné,
muzete otevfit pfedni okno, abyste
unikli.




OVLADACI PRVKY
KABINA

PREDNi OKNO

/I\ VAROVANi

¢ P¥i otvirani a zavirani predniho
okna pevné uchopte obéma
rukama madla. Jinak by mohlo
z rukou vyklouznout a narazit do
hlavy nebo rukou.

¢ Piedni okno se pfi otevirani
a zavirani pohybuje blizko hlavy.
Dejte pozor, abyste si hlavu
nezranili.

¢ Oteviené predni okno aretujte
pomoci pravého a levého
zajistovaciho koliku. Jinak by se
okno mohlo zabouchnout.

Otevieni

AG7B014

1. Stroj odstavte na rovné plose
a vypnéte motor.

2. Bezpecnostni blokovaci paku dejte
do zablokované polohy.

3. Uchopte pravé a levé madlo (1)
a zatlacte palci na tlacitka (2), aby
se zablokovani uvolnilo.

4. Predni okno (3) nadzvednéte
a tahnéte smérem dopfedu.
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AG7B015

5. Sundejte palce z tladitek (2)

a predni sklo (3) Uplné zvednéte
a zajistéte ho pojistnym kolikem

(4).

Zavreni

/I\ VAROVANI

Pri zavirani spoustéjte predni okno
pomalu, abyste nenarazili hlavou.
Kdyby se okno spoustélo pfilis
rychle, mize dojit ke zranénim pfip.
ke Skodam na prednim oknu.

AG7B016

-—

. Uchopte pravé a levé madlo (1)

a zatlacte palci na knofliky (2),
abyste uvolnili zablokovani.

. Predni okno (3) vytahnéte dopfedu

a pfitom pomalu tlacte dol.



OVLADACI PRVKY
KABINA

AG7B017

3. Oddélejte palce z tlacitek (2)
a predni okno (3) zatlacte dopredu,
dokud se pomoci zajiStovacich
kolikl (4) nezablokuje.

PREDNi DOLNi OKNO

Demontaz

1. Otevfete pfedni okno a zasufite ho
pod stfechu.

2. Spodni pfedni okno (4) pomalu
nadzvednéte

[P e
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3. Podrzte okno ve vertikalni poloze
(spodni strana okna by se méla
nachazet pfed vami), zasurite ho
do vedeni (5) na levé strané kabiny
a zajistéte ho pak vzpérou (6).

BOCENi OKNO

ffzz

= ﬁ‘ -n:a-’a— AQOBO42

1. Odjistéte zastrCku (7) a otevrete
boc¢ni okno.

2. K uzavieni bo¢ni okno pfisurite,
dokud slysitelné nezaklapne.

SLUNECNI CLONA

1. Slunecni clonu potahnéte dopfedu
2. Clonu zaveéste do dvou hacku.




OVLADACI PRVKY
KABINA

NOUZOVE KLADIVO (VOLITELNA
VYBAVA)

\V)
i ‘ (‘
———

T all / /U \\\i AM1B00B1
K zachrané z kabiny v nouzovych
situacich je uréeno nouzové kladivo.
Rozbijte kladivem okno, abyste mohli

uniknout.

¢ P¥irozbijeni okna kladivem davejte
dobry pozor na to, abyste se
neporanili 0 sklenéné stfepy.

o Odstrarite stfepy z parapetu, abyste
se pfi vystupovani nepofrezali.
Stfepy budou z okna vypadavat.
Proto vystupujte opatrné, abyste po
skle neuklouzli.
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OVLADACI PRVKY

SEDADLO A BEZPECNOSTNI PAS

SEDADLO A BEZPECNOSTNI
PAS
SEDADLO

/I\ VAROVANi

¢ Nastavte si sedadlo a zajistéte jej.

e Zadné nastaveni neprovadéijte
béhem provozu stroje.

¢ Nezaklapujte opéradlo uplné
dozadu soucasné s tim, kdyz
sedadlo posunujete dozadu. To by
mohlo poskodit zadni okenni
tabulku nebo vést ke zranénim.

e Myslete, prosim, na to, ze se
opéradlo silou pruziny nahle
vymrsti.

AG7B021

(A)Nastaveni sklonu zadové opérky

1. Posadte se rovné na sedadlo
a oprete se dozadu

2. Vytahnéte packu (1) nahoru
zadovou opérku silou pruziny
zatlacte dozadu. V pozadovaném
Uhlu packu (1) pustte a opérku tak
zaaretujte.
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Podélné nastaveni

1. Vytahnéte packu (2) nahoru
a sedadlo posurite dopfedu nebo
dozadu, abyste nastavili optimalni
polohu pro obsluhu stroje

2. Jakmile dosahnete pozadované

polohy, sedadlo uvolnénim packy
(2) zaletujte.

AG7B022

(C) Nastaveni podle hmotnosti
obsluhy

1. Otacejte klikou (3), dokud se na
stupnici neobjevi hmotnost
obsluhy.

Rozsah nastaveni: 50-130 kg

(D) Nastaveni vysky sedadla
Nahoru

1. Vytahnéte sedadlo az do prvni
nebo druhé zajisténé polohy.
Rozsah nastaveni: 2 polohy
v krocich po 60 mm.

Dolu

1. Nejdfive sedadlo vytahnéte uplné
nahoru, potom ho mizete nastavit



OVLADACI PRVKY o
SEDADLO A BEZPECNOSTNI PAS

(E) Nastaveni opérky hlavy
(volitelna vybava)

Opérku hlavy Ize posouvat nahoru
dold.

1. Uchopte opérku hlavy obéma
rukama a podle potieby ji vice
vytahnéte nebo zatlacte do
pozZadované polohy
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BEZPECNOSTNIi PAS

/I\ VAROVANi

Pred nastartovanim motoru se vzdy
pripoutejte bezpeénostnim pasem.

Pripnuti bezpe¢nostniho pasu

1. Sedadlo si nastavte do optimalni
pozice pro ovladani stroje,
v sedadle se narovnejte a opfete
se.

2. Bezpecnostni pas vytahnéte do
pozadované délky.

AG7B023

3. Ujistéte se, ze se bezpecnostni pas
neprekroutil a nasledné stréte
jazyCek pasu (A) do zamku pasu,
dokud slysitelné nezaklapne.

4. Zatahanim za pas znovu
prekontrolujte zamknuti. Pak pas
polozte kolem pasu.

Povoleni bezpe¢nostniho pasu

AG7B024

1. Uchopte jazyCek pasu (A) a stlacte
tla€itko (C) na zamku pasu. Pas
automaticky zajede.




OVLADACI PRVKY
KOMBINOVANY DISPLEJ

KOMBINOVANY DISPLEJ
HLAVNi MENU DISPLEJE

228238850 57
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Pro Gcely vysvétleni sviti vSechny kontrolky na této strané. Tento obrazek se proto lisi
od skute¢né obsluhy. Pfi skute¢né obsluze se v pfipadé néjakého varovani nebo
tehdy, kdyz zvolite libovolnou funkci, pfislusny symbol rozsviti zvétSeny uprostred
displeje na dobu cca 1 sekundy.

Jakmile spinac startéru pfepnéte do polohy ON, zobrazi se vystrazné kontrolky pro
nabiti baterie a tlak motorového oleje se ukaze zvySeny a potom se spolu se
zvukovym signalem zobrazi na svych puvodnich mistech. Systém stroje je

v normalnim stavu, jestlize po nastartovani motoru tytu kontrolky zhasnou.
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VYSTRAZNE KONTROLKY
Dulezité: Jestlize néktera vystrazna
kontrolka blika a zazni vystrazny
bzucak, zastavte okamzité provoz
a zkontrolujte prislusnou
soucastku.

Viz. Kdyz blika néktera vystrazna
kontrolka, strana 249.

1. Kontrolka ECM
Tato vystrazna kontrolka blika,
jestlize elektronicka Fidici jednotka
(ECM) rozpozna problém motoru,
zatimco se spinac startéru nachazi
v poloze ON. Zjistény problém je
zaznamenan jako chyba
elektronické fidici jednotky.
Viz Chybové kédy motoru, strana
253.
Kontrolka nouzového vypnuti
motoru
Kontrolka se zobrazi na dobu jedné
sekundy zvétSena a potom blika
a zarovenf zni vystrazny bzu€ak,
jestlize stroj ma néjaky problém.
Prejdéte na (7). Zobrazeni dat
/chybovych kédul na obrazovce
menu, odectéte kod chyby vozidla
nebo motoru a s odkazem na
Seznam kodu chyb motoru se
obratte na svého prodejce nebo na
zakaznicky servis.
Viz. Obrazovka menu, strana 74.
Viz.(7) Chybové kédy motoru,
strana 253.
Viz. Chybové kody vozidla, strana
251.

2. Vystrazna kontrolka stavu nabiti
baterie
Tato kontrolka blika a vystrazny
kéd zni, jestlize se za chodu
motoru vyskytne porucha
v systému nabijeni baterie.

3. Vystrazna kontrolka tlaku
motorového oleje
Tato kontrolka blika a vystrazny tén
zni, jestlize za chodu motoru silné
klesne tlak maziva.

. Vystrazna kontrolka odluc¢ovace

vody (obsahuiji stroje 124000003
a noveéjsi)

Tato kontrolka blika, jestlize je
rozpoznana voda v odluCovaci

a spinac startéru je v poloze ON.

. Vystrazna kontrolka teploty

chladiva

Tato kontrolka blika a vystrazny ton
zni, jestlize teplota chladiva za
chodu motoru silné vzroste.

. Vystrazna kontrolka

vzduchového filtru

Tato kontrolka blika a vystrazny tén
zni, jestlize za chodu motoru dojde
k ucpani vzduchového filtru

. Vystrazna kontrolka palivového

filtru

Tato kontrolka blika a vystrazny tén
zni, jestlize za chodu motoru dojde
k ucpani palivového filtru.

. Vystrazna kontrolka hladiny

paliva

Tato kontrolka blika, jestlize je
hladina paliva pfili§ nizka a spinac
startéru je v poloze ON.

. Vystrazna kontrolka 3. pfidavné

hydrauliky

Tato kontrolka blika a alarm za¢ne
znit, pokud vyrazné poklesne tlak
na bo¢ni zafixované strané (leva
,e") 3. pfidavné hydrauliky a motor
je v chodu, nebo jsou instalovany
nebo odstrariovany rychloupinace.
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INDIKATORY

10.Indikac¢ni svétlo snizeni otacek

automatické omezeni
@Y otadek
n/min
QY 5 ,
: rezim omezeni
n/min ¥
otacek

AQOB007

e Automaticky rezim omezeni
otacek
Blika, kdyz se zmackne vypinac
automatického omezeni otacek,
a zlstane svitit, kdyz je systém
v rezimu omezeni otacek. Viz
Tlagitko pro snizeni otacek na strané
100.
Viz Spina¢ snizeni otaCek na strané
106.

Rezim omezeni otacek

Toto svétlo se zapne, kdyZ stisknete
tlaCitko omezeni otacek.

Svétlo se rozsviti, aby indikovalo, ze
se motor pfi nizkych volnob&znych
otackach (1000 ot/min) nachazi

v rezimu omezeni otacek

11.Indikaéni kontrolka teploty
vyfukovych plynt (vybava
u modelt 124000003 a
noveéjsich)
Tato kontrolka se rozsviti, pokud je
teplota vyfukovych plynt
abnormalné vysoka. Zkontrolujte,
zda se v okoli vyfuku nenachazeji
hoflavé pfedméty.

12.Indikacni kontrolka zhaveni
Tato kontrolka zhasne, jakmile
skonci prfedehfivani motoru.
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13.Indikacni kontrolka automatické
regenerace/zablokovani DPF
(obsahuiji stroje 124000003 a
novéjsi)

automaticka regenerace
DPF je v provozu

automaticka regenerace
DPF je zablokovana

AQOB008

¢ Automaticka regenerace DPF je
VvV provozu
Motor provadi regeneraci DPF
automaticky, jestlize jsou splnéna
urcita kritéria. Obsluha musi jen
zkontrolovat udaj na displeji.

¢ Automaticka regenerace DPF je
zablokovana
Symbol zablokovani pro manuaini
regeneraci se zobrazi tehdy, kdyz je
béZici manualni nebo automaticka
regenerace filtru DPF prerusena.
Viz. Manualni regenerace filtru
DPF,strana 103.

14. Automaticka regenerace DPF je
v provozu /kontrolka pozadavku
na regeneraci/

Tato indika¢ni kontrolka blika

a soucasneé zni vystrazni tén,
jestlize nahromadény jemny prach
prekroCi omezené mnozstvi DPF.
Okamzité provedte manuaini
regeneraci filtru DPF.

Viz. Manualni regenerace filtru
DPF,strana 103.

15.Kontrolka rezimu prace v horach
Je zvolen rezim prace v horach.
Viz. Spinac rezimu vykonu/ prace
ve vysoké nadmorské vySce,
strana 106.



OVLADACI PRVKY
KOMBINOVANY DISPLEJ

16.Indikacni kontrolka rychlosti
jizdy

v

Jizda vysokou rychlosti

Jizda nizkou rychlosti

AQOBO091

Tato kontrolka se rozsviti pfi zméné
rychlosti na 2.(vysokou) rychlost.

17.Indikacni kontrolka rezimu sily
(vykonu)
Tato kontrolka se rozsviti pfi
stisknuti rezimu prace v horach (v
naro¢ném terénu). Pokud sviti
kontrolka, pracuje motor na
maximalni vykon.

18.Vystrazna kontrolka pretizeni
zvedani bremen
Tato kontrolka se rozsviti, jestlize
je zapnuty spinac pro varovani pfi
pretizeni.

19.Indikacni kontrolka pro volbu
mezi 2. /4. pfidavnou
hydraulikou

Zvolen 2. pfidavny
hydraulicky okruh

Zvolen 4. pfidavny
hydraulicky okruh

AQOBO10|
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20.Indikaéni kontrolka 1. pridavné
jednosmérné hydraulicky
(jednosmérné zapojeni)

AQOBO12

zvoleno automatické
Cerpani 1. pfidavného
hydraulického okruhu

zvolen jednosmérny 1.
pfidavny hydraulicky
okruh

Bez zobrazeni: Je moznost zvolit dvé
cesty (obousmérny okruh).

21.-
22.Indikacni kontrolka plovouci
radlice (pokud je ve vybavé).

J AN

N

Tato kontrolka se
rozsviti pfi stisknuti
spinace plovouci
radlice.

AM3B005

23.Ukazatel teploty chladiva
Zobrazuje teplotu chladici
kapaliny motoru. B&éhem obsluhy
stroje se musi nachazet v zelené
oblasti. Cervena oblast oznaduje
prehfati.
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24.Ukazatel objemu paliva
Udava mnozstvi paliva. Ujistéte
se, zda je nadrz naplnéna, dfive,
nez vam dojde palivo.

—| Dulezité: Pokud
béhem jizdy zméni
ukazatel paliva

.BB barvu ze zelené na
A / oranzovou, muize
\\ 4/ dojit k zastaveni

(nepravidelnosti
béhu) motoru pri
7 VEQBW praci ve svahu.
Proto natankujte
pokud mozno, co
nejdfive.

7
- =)=
N

25.Ukazatel faktoru zatéze motoru

Faktor zatéze motoru

Poloha otevreni paky

i

0% 25% 50% 75% 100%

Zvedani bfemene ‘

¢ s | |
| ¢

T | |
0% 25% 50% 75% 100%

MnozZstvi jemného PM ‘

Pouze u stroju 124000003 a novéjsich

) i ile
t— |
|

) i ||

|

|

1 I
0% 25% 50% 75% 100%

AGIB0021E

Toto méfidlo zobrazuje uroven
zatiZeni stroje. Kdyz je ukazatel

v zelené oblasti, pracovni zatizeni
stroje je lehké az stfedni. Kdyz je
ukazatel v Eervené oblasti (75% a
vice), je pracovni zatizeni stroje
vysoké. P¥i stisknuti tlacitka (C)
(klavesa panelu listovych ukazatell)
displej pfepne zobraeni polohy
otevfeni Skrtici klapky do zobrazeni

zatizeni pfi zvedani bfemene a
nahromadéni se mnozstvi PM (Pouze
u modelu stroju 124000003 a
novéjSich) v tomto poradi.
Poznamka: Stroj neni poskozeny,
kdyz se ukazatel nachazi v ¢erveném
poli. Provoz stroje v zeleném rozsahu
je energeticky uspornéjSi a chrani
Zivotni prostfedi.

- Faktor zvedani bfemene se
zobrazi, jestlize se poloha otevieni
Skrtici klapky nezméni pét sekund
po zapnuti spinace vystrazného
ténu pro zvedani.

- Pozice otevfeni Skrtici klapky se
zobrazi, je-li pfepinac v rezimu
Prace na horach, nebo dojde ke
zméneé polohy otevieni klapky.

26.Ukazatel pritoku pro 1. pfidavny
hydraulicky okruh
Rozsvicena kontrolka zobrazuje
nastaveni miry pratoku zvolené
v 1. pfidavném hydraulickém
okruhu.

A Nastaveni pratoku 1

&)

¥

G

B Nastaveni pratoku 2

7N
()

\us

N = P & e

C Nastaveni pritoku 3

@

D Nastaveni pritoku 4
E Nastaveni pratoku 5

F Nastaveni pritoku 6

~
(=)
oS

1 Nastaveni pritoku 7

2 Nastaveni pritoku 8

W

3 Nastaveni pratoku 9

Viz. Spinace 1. pfidavného
hydraulického okruhu, strana 101.
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27.Indikaéni kontrolka klimatizace
Kontrolka se rozsviti, kdyz je
klimatizace zapnuta.

28.Indikacni kontrolka pracovniho
osvétleni
Kontrolka se rozsviti, kdyz jsou
zapnuta svétla.

29.Ukazatel ¢asu

Ukazuje
2012/12/12 12:00| nastaveny
ﬁzzytavené
datum.
AQOBO15

Viz. Nastaveni ¢asu/data,
strana 77

30.Pocitadlo celk. provoznich hodin
| dennich provoznich hodin
e Pocitadlo provoznich hodin

00055.3hr e b

provozu

H 00055.3hr|  motoru

v hodinach

AQOBO16

Cislice UpIn& vpravo udava desetinu
hodiny (6 minut).

Intervaly prohlidek a udrzby by se
mely Fidit stavem pocitadla provoznich
hodin.

e Poditadlo dennich hodin.

Mohou byt zobrazeny tfi vzory
pozadovanych provoznich hodin.
Viz. Nastaveni pocitadla provoznich
hodin, strana 75.
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OVLADACI TLACITKA NA

OBRAZOVCE
|
AUX
“Qnﬂlﬂlﬂllll
" 2012/10/22 12:00
S 18R H 00055.3hr
| =W | K [LuH] CIAUX |

AQOBO17
Nestiskavejte symboly na displeji. LCD
displej by se mohl poskodit, pokud
byste symboly mackali pfili$ silné. Pro
vlastni obsluhu stisknéte vzdy
prisludné tlacitko na spodnim okraji
obrazovky

A. Tlacitko menu

Timto tlaitkem muzete prepinat
mezi vychozi obrazovkou

a obrazovkou menu. Toto tlacitko
slouzi také ke zruSeni zmény
provedené v jakémkoli nastaveni.
Displej se vrati na vychozi
obrazovku, pokud stisknete toto
tla€itko na informacni obrazovce

B. Tlacitko pocitadla provoznich
hodin

Tento symbol pocitadla provoznich
hodin se zobrazuje na uvodni
obrazovce. Opakovanym stisknutim
tohoto tlacitka se méni zobrazeni
meéficich nastroji v tomto poradi:
pocitadlo dennich hodin 1, pocitadlo
dennich hodin 2, pocitadlo dennich
hodin 3, pocitadlo celk. provoznich
hodin.

Tlagitko ,dold" ({)

Toto tlaCitko pouzivejte k pohybu
kurzorem P doll a ke snizeni
hodnoty kazdého nastaveni.

K rychlému snizeni hodnoty podrzte
tlaCitko po dobu jedné sekundy.
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C. Tlacitko sloupcového diagramu obrazovce. Stisknutim tohoto tlaCitka

Tento symbol pocitadla provoznich
hodin se zobrazuje na startovaci
obrazovce. Stisknutim tohoto tlacitka
se méni zobrazeni méficich nastroju
v tomto poradi:

Tlacitko ,nahoru” (1)

Toto tlacitko pouzivejte k pohybu
kurzorem » nahoru a ke zvySeni
hodnoty kazdého nastaveni.

K rychlému zvySeni hodnoty podrzte
tlagitko po dobu jedné sekundy.

D. Tlacitko pro 1. pridavnou
hydrauliku

Symbol pro 1. pfidavny hydraulicky
okruh se zobrazuje na startovaci
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se méni zobrazeni symbolu v tomto
poradi:

nastaveni 1 pro 1. pfidavny
hydraulicky okruh,

nastaveni 2 pro 1. pfidavny
hydraulicky okruh,

nastaveni 3 pro 1. pfidavny
hydraulicky okruh.

Tlacitko pro zadavani

Pouzijte toto tla€itko k potvrzeni
nebo realizaci nastaveni, které jste
nastavili kazdym tlacitkem.

K vymazani zobrazeného poditadla
dennich motohodin podrzte toto
tlaCitko stisknuté po dobu tfi sekund.
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NAVIGACE MENU

Obrazovka menu

® © © oF

AW6B018

Jestlize se nachazite na vychozi obrazovce, stisknéte tlacitko menu a piejdéte tak
na obrazovku menu.

(1) nastaveni pocitadla dennich motohodin

(2) ukazatel priitoku pro pfidavny okruh

(3) nastaveni pratoku pro 1. pfidavny hydraulicky okruh
(4) nastaveni pratoku pro 2. /4. pfidavny hydraulicky okruh
(5) nastaveni ¢asu i data

(6) ukazatel dat

(7) zobrazeni chybovych kodU

(8) nastaveni LCD

Pohybujte pomoci kurzoru » tlagitkem ,nahoru® (1) nebo tlagitkem ,dold“ (| ), abyste

se dostali k pfedmétu, ktery chcete nastavit. Potom stisknéte zadavaci tlacitko, abyste
volbu potvrdili. K navratu do obrazovky menu stisknéte tlaCitko ,menu".

Symbol klice zobrazuje status ,nastaveni je mozné" a oznaceni (i) odkazuje pouze na
informace.
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1) Nastaveni pocitadla provoznich
hodin

@}TRIP 1 (700000.0) hr
TRIP 2 (00000.0] hr
TRIP 3 (00000.0] hr

@ ®(00000.0] hr
[("00000.0]) hr
5(00000.0]) hr

!J 3 ' et AWBB019!

Je mozné nastavit Sest vzorl

pozadovanych  provoznich  hodin.
K nastaveni stisknéte zadavaci
tlaCitko. Béhem nastavovani hodnota
blika.

Tlagitko ,nahoru® (T): ZvySi hodnotu
nebo pohne kurzorem » nahoru.
Zvysi hodnotu rychle, jestlize tlagitko
podrzite stisknuté po dobu jedné
sekundy.

Tlagitko ,dold* (]): Snizi hodnotu
nebo pohne kurzorem P doll. Snizi
hodnotu rychle, jestlize tlacCitko
podrzite stisknuté po dobu jedné
sekundy.

Zadavaci tlacitko: Potvrdi nastaveni.
Tlacitko menu: ZruSi nastaveni nebo
vrati zpét na obrazovku menu.
Jestlize podrzite zadavaci tlacitko
stisknuté po dobu tfi sekund,
vymazete pocitadlo dennich hodin, na
které ukazuje kurzor.

2) Ukazatel pratoku pro pfidavny
okruh

Zobrazuje miru prutoku Y 1 2.a 4

pfidavném hydraulickém okruhu

Hodnotu zde nelze ménit.

3) Nastaveni pritoku pro 1.
pridavny hydraulicky okruh

P &S

No.1 B~ A [100)% 000 wmin 000 lem
*B - % 000 Umin 000 Umifi ATT

No. 2 ’A - % 000 wmin 000 L/mip
_—__-*'
*B (100) % 000 Umin 000 Umiti AT

A - % 000 wmin 000 Umig, L
—

*B - % 000 Umin 000 Umin ATT
[ ] [ + -

AL9B022]

V 1. pfidavném hydraulickém okruhu
je mozné nastavit tfi vzory miry
pritoku. Viz. Nastaveni pocitadla
provoznich hodin, strana 75. V pohybu

kurzoru P> ve sméru Sipky pouzivejte
tlagitko ,dold* (])

K pohybu kurzoru proti sméru Sipky
pouZijte tlagitko ,nahoru® (1).
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A/B spolecné,| Variabilni

Vychozi stav standardni oblast
prutok

1.-1. pfidavny | 100 % =70 10 az 100

hydr. okruh I/min %

1.-2. pfidavny | 75 % =52 10 az

hydr. okruh I/min 100%

1.-3. pfidavny |50 % =35 10 az

hydr. okruh I/min 100%

o A/B spolecné,|Variabilni
Maximalni mira

. vysoky oblast
tok
priftoku pratok
1. ptidavny hydr. | 170 % =120 100 az
okruh-1,2, 3 I/min 170%

Tabulka ukazuje miru jednosmérného
prutoku, jestlize neni pfitomné zadné
bfemeno.

I‘:_Eg /b @
FRBERT

HABe %

1st

]

AQOB022

Stisknutim zadavaciho tlacitka,
zatimco kurzor se nachazi na ,, zvolit
ATT", pfejdéte na obrazovku pro vybér
pracovniho zafizeni. Opakovanym
stisknutim tlacitka ,dold" (i) se modre
blikajici svétlo pfesune ve sméru
Sipky. Stisknuti tlacitka ,nahoru" « se
modfe blikajici svétlo posune proti
sméru Sipky. Posunte modre blikajici
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svétlo k pozadovanému symbolu nebo
Cislu a k potvrzeni stisknéte zadavaci
tlaCitko. Zvoleny symbol se zobrazi
dole vlevo na vychozi obrazovce

4) Nastaveni pratoku
pro 2./ 4. pridavny hydraulicky
okruh

Pro 2./ 4. pfidavny hydraulicky okruh

je mozné nastavit jeden vzor miry
pritoku.

i
»cC %‘ 000 Umin
D %Y 000 Lmin
G %* 000 Umin
H D/J 000 L/min
! .4 t (= AL9B0231
Vychozi stav Standardni Variabilni
prutok oblast
2. ptidavny C/D , 10 az 100%
hydr. okruh 10(.) % = 85
I/min
4. pfidavny GH 10 az 100
hydr. okruh 100 % = 55 %
I/min

Tabulka ukazuje miru jednosmérného
pritoku, jestlize neni pfitomné zadné
bfemeno.

Viz. Nastaveni pocitadla provoznich
hodin, strana 75. K pohybu kurzoru »
ve sméru Sipky pouZzivejte tlacitko
Lol (]).

K pohybu kurzoru » proti sméru Sipky

pouzijte tlagitko ,nahoru“ (7).



OVLADACI PRVKY
KOMBINOVANY DISPLEJ

5) Nastaveni ¢asu/data

298

>0
l Ly (00):(00)
® YYYY/MM/DD

© DD/MM/YYYY
© MM/DD/YYYY

4 L - AQOB024

| - ) -

Je mozné nastavit rok, mésic, den,
hodinu a minutu (efektivni rozpéti
rokd: 2010 - 2099). Pohnéte kurzorem
» na symbol hodin a potom stisknéte
zadavaci tlacitko. Kurzor ¥ se posune
na misto pro nastavovani roku.
Opakovanym stisknutim zadavaciho
tlacitka pak zadejte rok (zobrazeni
roku b&hem nastavovani blika).

K potvrzeni stisknéte zadavaci
tlacitko. Mésic, den, hodinu a minutu
potom nastavite stejnym postupem
jako rok.

Ke zméné formatu ,rok-mésic-den" na
format ,den-mésic-rok" posurite
kurzor » na symbol kalendare

a potom stisknéte zadavaci tlacitko.
Ohledné ovladani tlacitek viz
nastavovani pocitadla dennich
kilometrd.

6) Ukazatel dat

Zo

(0000 ] min-t
(Lo00]°c (000 J°F
Blj [(~AJcc [(NAJF
(0000] v
(7000)%

! 4 + - AQOBO025)

Zobrazuje rGizna data. Nastaveni zde
nelze zménit.

Obsah zobrazenych dat

otacky motoru

¢ teplota chladiva

e teplota hydraulického oleje

¢ napéti baterie

e mnozstvi jemného prachu (PM)
v zasobniku

Poznamka: Tyka se to strojl

124100002 a novéjSich, kde se

mnozstvi jemného prachu neméni.

7) Zobrazeni chybovych kédu
vozidla

25T
Error Code
Al

SPN [000000) Fi (03]

SPN [000000] FMmI(00]
SPN (000000] FMi(00]

L] 4 L] = AQOB026|

A Chybovy kéd vozidla

Zobrazuje ¢tyfi chybové kody, pricemz
posledni kdd se zobrazi nahore vlevo.
Viz. Chybové kédy vozidla, strana
251.

O Chybovy kéd elektronické Fidici
jednotky (ESG) Chybovy kéd Fidici
jednotky motoru Zobrazuje tfi chybové
kody, posledni kéd nahofe.

Viz. Chybové kédy motoru, strana
253.

DULEZITE: Jestlize se zobrazi
chybovy kod, zastavte okamzité
provoz a obrat'te se na svého
prodejce nebo zakaznicky servis
Takeuchi.
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8) Nastaveni LCD
¢ Nastaveni barvy pozadi

>[I, 5B
EE ii
i
© °
% ©SI
[E.:-l%/'*b ’ ('C, L/min, Mpa)
% ©US
@/3 = (F, gpm, psi)

] 4 t = AL9B024|

Posurite kurzor » na symbol barvy
pozadi a potom stisknéte zadavaci
tlacitko. Modre blikajici svétlo se méni
v tomto poradi: z modroSedé na
Sedou, modrou a &ernou. Posurite
modre blikajici svétlo na poZzadovanou
barevnou polozku a k potvrzeni
stisknéte zadavaci tlacitko. Barvu
pozadi Ize ménit na této obrazovce
nezavisle na rezimu (den nebo noc).

¢ Nastaveni jasu

@

[y, BB @
[T fi .i
o o
% ©SI
@%/%:(b D ’ ('C, L/min, Mpa)
@, , C % ous

— (F, gpm, psi)
!J ‘ ‘ - AL9B026)

Jas displeje LCD Ize nastavit mezi 0
- 100 %.

Jas se zméni pfi kazdém nastaveni.
Denni rezim: vychozi nastavena
hodnota je 50

Noéni rezim: vychozi nastavena
hodnota je 50.

Béhem denni (no¢niho) rezimu je
mozné pouze nastavovani jasu, ktery
je stanoven pro noéni (denni) reZim.
Tlacitko menu: vrati zpét na
obrazovku menu. Opakovanym
stisknutim tlacitka menu se vratite na
vychozi obrazovku.

Nastaveni jednotek

Prepinejte mezi soustavou Sl a
soustavou US. Presunte modré svétlo
na pozadovanou jednotku a volbu
potvrdte klavesou Enter.

ZMENA ZOBRAZENI
TaKeucH!

or [ g
8 |’

-
\

AREEREREN

ot B H

in

1 ) [ ["3 2012/12/12 12:00
%«4 k @ @ AIC H 00055.3hr

| W ] B JLmmiH] DAUX | g
e Zména barvy pozadi (den/noc).

TaKeUuUCH!I

654
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S

in
s Q 2012/12/12 20:00

NG H 00055.3hr
B | LINNH | BAUX

Stisknéte vypinac¢ na obrazovce,
abyste snizili jas displeje a klavesou
Enter potvrtte ,vecCerni rezim*.
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PRISTROJOVA DESKA
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VSechny kontrolky na této pfistrojové
desce jsou osvétlené. VySe uvedeny
obrazek je zcela odlisny od
skute¢ného zobrazeni za provozu.
Jakmile otocite spinacem startéru do
polohy ON, v§echny kontrolky se
rozsviti a zazni vystrazny signal. Poté
zacne blikat a zazni alarm u
vystraznych kontrolek nabiti baterie (3)
a kontrolky tlaku motorového oleje (2).
Systém je v porfadku, pokud se po
nastartovani motoru vrati vSechny
kontrolky do polohy off. Jestlize se

néktera kontrolka nerozsviti po oto¢eni

spinace startéru do polohy ON, je
néjaka chyba v systému stroje.
Obratte se na svého prodejce nebo
z&kaznicky servis.

VYSTRAZNE KONTROLKY

Dilezité: Jestlize za¢ne blikat néktera
varovna kontrolka a zazni vystrazny
signal, okamzité ukon&ete vSechny
operace a zkontrolujte dany
komponent. Viz. Kdyz blika néktera
vystrazna kontrolka, strana 249.
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1) Vystrazna kontrolka stroje a
motoru

Tato kontrolka se rozsviti a zazni
signal v pfipadé, zZe je problém se
strojem nebo motorem. Zvolte

v menu PORUCHU — RECORD a

z displeje odectéte Ciselny kod chyby
a poté se obratte na svého prodejce
nebo na zakaznicky servis

s odkazem na Viz. Obrazovka menu,
strana 74.

Viz.(7) Chybové kody motoru,

strana 253.

Viz. Chybové kody vozidla,

strana 251. v této pfirucce. Viz. DalSi
moznosti nastaveni displeje

, strana 90. Viz. Aktivni selhani
zdznamu (ACTIVE)

2) Vystrazna kontrolka tlaku
motorového oleje

Tato kontrolka blika a zazni
vystrazny signal, jestlize silné
poklesne tlak maziva za chodu
motoru.

3) Vystrazna kontrolka stavu nabiti

baterie
Tato kontrolka blika a zazni
vystrazny signal, jestlize se vyskytne
porucha v systému nabijeni baterie.
4) Vystrazna kontrolka teploty
chladiva
Tato kontrolka blika a zazni
vystrazny signdl, jestlize silné
vzroste teplota chladiva za chodu
motoru.
5) Vystrazna kontrolka hladiny
paliva
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz
dojde k poklesu hladiny paliva
béhem otoceni spinace startéru do
polohy ON.
6) Vystrazna kontrolka
vzduchového filtru

Tato kontrolka blika a zazni
vystrazny signal, jestlize dojde

k ucpani vzduchového filtru za chodu
motoru.

UKAZATELE
7) Kontrolka predehfati

Tato kontrolka zhasne, jakmile dojde
k pfedehfati motoru.

8) Kontrolka rychlosti jizdy

Tato kontrolka se rozsviti, jestlize je
jizdni rychlost nastavena na druhy
stuperi (vysoka rychlost).

9) Kontrolka snizeni otacek

Tato kontrolka se rozsviti po
stisknuti tlacitka sniZeni otacek.
Rozsvicena kontrolka nam ukazuje,
Ze je motor v reZimu zpomaleni pfi
nizkych volnobé&znych otackach
(1200 otacek/min.). Kontrolka blika
béhem automatického zpomaleni.
Spinac€ je zapnuty pro uréeni, Ze se
stroj nachazi v rezimu
Automatického snizeni otacek. Viz.
Tlagitko pro snizeni otacek, strana
100. Viz. Spinac snizeni otacek
strana 106.

MERICi PRISTROJE

10) Ukazatel teploty chladici
kapaliny
Zobrazuje teplotu chladici kapaliny
motoru. B&€hem provozu by se mél
ukazatel nachazet v zelené oblasti.
Cervena oblast oznacuje prehrati.
11) Ukazatel mnozstvi paliva

Zobrazuje mnozstvi paliva v nadrzi.
Nadrz doplriujte dfive, nez palivo
dojde.
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MULTIFUNKCNI DISPLEJ
12) Displej

TAKEUCH | s—
(@\ BH068008. Bh~ ’@

AH1B006

1. Funkce tlacitek displeje

Zakladni zménu zobrazeni funkci
zvolite podle vybéru obrazovky
(Home, Menu a kazdé nastaveni)

Pro aktualni operaci stisknéte
tlacitka "A, B a C", ktera se nachazi
vedle sebe. Viz. Funkce
jednotlivych tlacitek

, strana 85, DalSi moznosti
nastaveni displeje

, strana 90.

2. Pocitadlo hodin /motohodiny/

e ¢+ Pocitadlo provoznich hodin
Zobrazuje celkovou dobu chodu
motoru v hodinach.

Cislice uplné v pravo udava
desetiny hodiny (6 minut).
Nastavte kontrolu a udrzbu
Intervaly nastavte podle doby
zobrazeni na motohodinu.

o Casometr
MuUzZou byt zobrazeny tfi typy
pocitani provoznich hodin.

Viz. Pocitadlo hodin /motohodiny/,
strana 81.

3. Zobrazeni ¢asu

e Zobrazuje nastaveny cas.
Viz. Nastaveni ¢asu/data, strana
77.

4. Tachometr

TN o e o A A
— ;m‘.ij

¥
LiFt

AH1B007

Zobrazuje otacky motoru v 10
urovnich. Pfi zobrazeni tachometru
stisknutim tlacitka (B) navolite zménu
na displeji v tomto poradi: akumulace
PM, rychlost, faktor zatizeni zvedani.

¢ Poloha otevieni Skrtici klapky se
zobrazi, kdyZ je zapnuta vystrazna
kontrolka zdvihu a nedoslo
k otevieni Skrtici klapky.

o Otackomér se zobrazi, pokud je
zapnuty rezim prace v horach, nebo
je zména v poloze otevieni Skrtici
klapky. U pfislusnych modelu
124100002 novéjsich se mnozstvi
nahromadénych PM neméni.

5. Funkce (strana 1)

TaKRUCHY

y8BEp0e. Bh
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'L-\:;;n l—élﬁ‘ \@
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A. Prepina¢€ 2. /4 pridavné
hydrauliky

2
"4

Volba 2. pfidavné
hydrauliky

Volba 4. pfidavné

hydrauliky
AH1B008
B. -
C. 1. pfidavna hydraulika
(jednosmérna)
ﬁ 1. pfidavna hydraulika
(automatické doplnéni

ARUTO zapnuto)

Volba 1. pfidavné
hydrauliky

AH1B010

D. Varovani pretizeni zdvihu /
vykon

Zobrazi se, kdyz je
stisknuty rezim
prepinace. Je zvolen
maximalni vykon
motoru.

KdyzZ je pfepinac
zapnuty, zobrazi se
varovani v pfipadé
pretizeni zdvihu.

AH1BO11

E. Automaticka regenerace DPD
filtru/blokovani
<uziva se u modelu stroju
1240000003 a novéjsich>

82

. J-J Automaticka

:E'H-J} regenerace DPD filtru
probiha.

RUTO

% J: Automaticka

el regenerace DPD filtru
je blokovana.

AH1B012

Automaticka regenerace DPD filtru
probiha

Regenerace DPD filtru probiha

v motoru automaticky pfi splnéni
potfebnych kritérii. Obsluha musi
pouze kontrolovat displej.

Automaticka regenerace DPD filtru
je blokovana

Blokace regenerace DPD filtru se
objevi na displeji, kdyz je zruSeno
probihani automatické nebo manualni
regenerace DPD filtru.

Viz. Pfepina& manualni regenerace
filtru dpf / zablokovani (u stroju
124000003 a novéjsich), strana 103.

F. Rezim prace ve vysoké
nadmorské vysce (pokud je ve

vybavé)
Tento rezim se
‘ﬁ,\ pouziva ke snizeni
jl\ zatizeni motoru ve
vztahu
anieois| Kk hydraulickému

Cerpadlu. Pokud je
stroj v rezimu prace ve
vysoké nadmorské
vySce a vykon motoru
se snizi z davodu
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fidkého vzduchu,
hydraulicka sila
motoru je automaticky
upravena tak, aby
zabranila zhasnuti
motoru. Viz. Spinac
rezimu vykonu/ prace
ve vysoké nadmorské
vySce, strana 106.

G. Alarm

Pokud je funkce

N alarmu zapnuta,
zobrazi se
symbol hodin.

AH1BO14 Viz. Nastaveni
alarmu, strana
88.

6. Indikatory funkce (strana 2)

Kdyz je stisknuto tlacitko (A), na
displeji jsou nasledujici zmeény.

) =D D
H
11 "HO. 1
avX oo . 2
®\\=?i.: oNo. 3

AG9B003|

H. Prvni pomocny indikator

I. Indikator pro vybér pritoku

1. pfidavné hydrauliky
Stisknéte tlacitko (B), abyste posunuli
m a vybrali poZadovany pratok.

Viz. Nastaveni pritoku 1. pfidavné
hydrauliky, strana 91.

J. Kontrolka symbolt volit. naradi.

Yd i % (9P

AH1B016|

Zobrazuje zvoleny symbol upevnéni.
Viz. Nastaveni pritoku 1. pfidavné
hydrauliky, strana 91.

K. Varovna kontrolka radlice v
rezimu plovouci radlice

Stisknutim tladitka float se zobrazi
rezim plovouci radlice.

7. Varovné indikatory (strana 3)

Kdyz je stisknuto tlacitko (A), jsou
zmény na displeji nasledujici. Pokud
neni k dispozici kontrolka varovani,
vrati se obrazovka do polohy ,funkci®
strana 1.

T i
1Bl ¥G

O OO
AG9B004

Q]2

Vystrazna kontrolka zablika po dobu tfi
sekund, a pokud je problém se
strojem, zlistane zobrazena. Pokud
existuje vice varovani, zobrazi se to,

s nejvysSi prioritou. Systém Fazeni od
vystrazné kontrolky, vyzvy k
regeneraci DPD filtru, varovani u tlaku
3. pfidavné hydrauliky, varovani u
odlu€ovace vody a palivoveého filtru.
Displej nezobrazuje rozSifena
varovani pro teplotu vyfuk. plynd a
vystrahy udrzby. V dalSich
moznostech nastaveni displeje
prejdéte na ,UDRZBA/ZAZNAM
PORUCH/Zobrazeni chybového kédu.
Z displeje odectéte Ciselny kod chyby
a tento konzultujte se svym prodejcem
nebo servisem. Viz. Chybové kody
motoru, strana 253.

Viz.Chybové kédy vozidla, strana 251.
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L. Varovna kontrolka chyby ECM

Toto varovani blika, pokud
elektronicka fidici jednotka (ECM)
detekuje problém motoru, kdyz je
spinac startéru v poloze ON.
Problém je rozpoznan a
zaznamenan jako chyba ECM.
Viz. Chybové kody motoru, strana
253.

M. Varovna kontrolka odlu¢ovace
vody

Tato kontrolka blika, kdyz je

detekovana voda v odlu¢ovadi a

spinac startéru je v poloze ON.

Viz. Kdyz blika néktera vystrazna

kontrolka, strana 249.

N. Varovna kontrolka manualni

regenerace filtru DPD / podpora
regenerace

Tato kontrolka zacne blikat a zazni
alarm, pokud nahromadéné PM
prekro¢i omezené mnozstvi na filtru
DPD. Okamzité provedte manualni
regeneraci DPD.

Viz Pfepina€ manuaini regenerace
filtru dpf / zablokovani (u stroju
124000003 a noveéjsSich), strana 103.

0. Varovna kontrolka teploty
vyfukovych plynt
Tato kontrolka se rozsviti a zazni
alarm v pripadé, Ze teplota
vyfukovych plynu je abnormalné
zvySena. Zkontrolujte, zda se kolem
vyfuku nenachazi hoflavé predméty.
P. Varovna kontrolka palivového
filtru
Tato kontrolka se rozsviti a zazni
alarm v pfipadé, Ze se ucpe palivovy
filtr, zatimco motor bézi.
Q. Varovna kontrolka
3. pridavného hydraulického
tlaku (Je-li souc€asti vybavy)
Tato kontrolka zacne blikat a zazni
alarm, jestlize tlak v pevné &asti

84

okruhu 3. pfidavné hydrauliky (leva
strana “e*) abnormalné poklesne,
zatimco je motor v chodu, nebo je-li
pouzivan rychloupinaci zavés pfi
vyméné nasady.

R. Varovna kontrolka udrzby

Kdyz nastane Cas pro udrzbu podle
nastaveni motohodin, za¢ne blikat
varovna kontrolka a zazni alarm.

TaKeucH!
ENG F. FWEEEN H
HYD F. 22222 H

FUEL F. 33333 H

O 0 0O)

T.

Je-li dosazeno nastaveného
C¢asu pro udrzbu dle nastaveni
denniho pocitadla motohodin,
obrazovka se prepne z Hlavni
na ¢asomiru pro udrzbu na
obrazovce DATA.

Kazda hodnota blika, dokud neni
stisknuto pfisludné tlacitko. V této
fazi nelze hodnoty ¢asomiry
prenastavit. Stisknuti libovolného
tlaCitka se zobrazi opét panel
Varovani (strana 3) hlavni
obrazovky, kde blika kontrolka
udrzby a zni alarm. Zkontrolujte a
opravte pfislusnou polozku.

Viz Menu/vynulovani méfice

strana 86,
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Funkce jednotlivych tlacitek 1. Pogitadlo provoznich hodin

HEAAEH. Al

\\@ @ QJ 2. Pocitadlo 1
® © © . |MEEE606.0h

Tyto funkce jsou obsazeny v zakladni

HOME obrazovce. Rozdilné funkce se ACBBO11

objevi pfi volbé na obrazovky. 3. Poéditadlo 2

A. Vypnuti alarmu, pfepinani mezi
funkcemi displeje a funkcemi

varovani EBBBBB- Bh

- Pro vypnuti alarmu stisknéte
tlacitko (A)

- Pro pro zménu funkce obrazovky, 4. Pocitadlo 3
funkce displeje (strana 1), funkce
varovani (strana 2) stisknéte

tlacitko (A). EAGaa. Gh

B. Prepinani méreni
Stisknéte a pfidrzte tlacitko (B)
po dobu dvou sekund a déle pfi 5. Navrat do pocitadla provoznich
nasledujici zméné displeje: hodin
- Po stisknuti tlagitka (B) se displej
méni v nasledujicim poradi

HO0000. 0h

AC8B012]

AC8B013

85
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. Otackomér

I o i A A A

AH1B020

. Ukazatel miry zaneseni filtru
pevnych ¢astic DPF

P o e A

AH1B021

. Ukazatel zatiZzeni pfi zdvihu

LiFt o o A A A

AH1B022

. Navrat k ota€koméru
Menu/vynulovani mérice

+ Pro volbu nabidky obrazovky
stisknéte tlacitko (C)

- Stisknéte a podrzte tlacitko (C) po
dobu tfi nebo vice sekund a méfic

tachometru se zobrazi na "0".

DISPLEJ

TEKEUCH | se——

DATA
SETTING

ACBB014

Stisknéte tlacitko (A) pro zobrazeni

vybérové listy.
Stisknéte tlacitko (B) pro vybér
z nabidky.

Stisknéte tlacitko (C) a vratte se do

zakladni nabidky MENU.
e DATA

Umozriuje zkontrolovat Citace pro

udrzbu, obvody akumulatoru a
pomocné okruhy. Na rozdil od

zobrazeni denniho pocitadla na

hlavni obrazovce, pfi tomto

zobrazeni jsou dostupné i udaje

o olejovém filtru motoru, filtru

hydraulického oleje a palivovém

filtru @ mohou byt vyuzity jako
voditko pro vyménu.
¢ Nastaveni

Umoziuje nastavit ¢as, alarm a

kontrast displeje.
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Nastaveni udaji
TRAKEUCH | se—

TRIP METER
BATTERY
AUXILIARY

&\<::> <::> <::>;;
® ® © .

Stisknéte tlacitko (A) pro zobrazeni
vybérové listy.

Stisknéte tlacitko (B) pro vybér

z nabidky.

Stisknéte tlacitko (C) a vratte se do
z&kladni nabidky MENU.

¢ Tachometr (TRIP METR) z dGvodu
udrzby
Je zobrazovano méfeni olejového
filtru motoru, palivového filtru nebo
filtru hydraulického oleje.

TaKeuCcH!I

@

ENG F. FNEEEL H
HYD F. 22222 H
FUEL F. 33333 H

O O O
® ©

Stisknéte a podrzte tlagitko (A)
minimalné pét sekund, abyste vratili
tachometr na "0".

Stisknéte tlacitko (B) a pokralujte ve
vybéru nabidky.

Stisknéte tlacitko (C) a vratte se do
zakladni nabidky MENU.

o Akumulator
Zobrazuje se napéti akumulatoru.
TaKeucCcHI!

BATTERY VOLTAGE
12.3 v

O O O,
©

Stisknéte tlacitko (C) a vratte se do
z&kladni nabidky MENU.

e Pomocny okruh
Zobrazuje se pritok v 1., 2. a 3.
pomocném hydraulickém okruhu.

TaKeucCcHI!

1st AUX n

AH1B025

A: 100
B: 100 »

O QO
® ©

PFi kazdém stisknuti tlacitka (B) se
zobrazi pomocny okruh v nasledujicim
poradi: 1., 2., a 4.

Stisknéte tlacitko (C) a vratte se do
zakladni nabidky (MENU).

AH1B026
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MOZNOSTI NASTAVENI DISPLEJE

———— 12K E2UCH | m—

e. Po stisknuti tlagitka (C) zruSite
nastavovani a vratite se do

CLOCK zakladniho nabidky nastaveni.

ALARM ¢ Nastaveni alarmu

Je dostupnych pét druhl nastaveni

alarmu. Tyto funkce Ize nastavit na

zapnuti nebo vypnuti alarmu.

COMTRAST

TaKeucH!

(eXeXe)

ALARM _ET

® ® © ..

Stisknéte tlacitko (A) pro zobrazeni
vybérové listy.

Stisknéte tlaCitko (B) pro vybér
z nabidky.

Stisknéte tlacitko (C) a vratte se do

\C8B020

zakladni nabidky MENU. a. Stisknéte tla¢itko (A) pro

* Nastaveni ¢asu zobrazeni vybérové listy

Cas Ize nastavit v této zakladni ALARMU.

nabidce displeje. b. Stisknéte tlacitko (A) pro
TEKEUCHI s zaSkrtnuti poli¢ka na levé strané

CLOCE SET vybérové listy. Znovu stisknéte
i tlacitko (A) pro zruseni zaskrtnuti.

Zapnuti alarmu nelze zménit
pouze zapnutim nebo vypnutim
zaskrtnuti

\© @ @ Y c. Stisknéte é drzte tlacitko (A) po
> é) ‘ (CID 4 dobu nejméné dvou sekund pro
@ AC8B019

potvrzeni nastaveni a navrat
k zakladnimu vybéru. Ujistéte se,
a. Je-li fadek volby na hodinach,
stisknéte tlacitko (A) a zobrazi se

Ze nastaverni bylo ulozeno. Na
displeji se zobrazi symbol hodin.
nastaveni ¢asu. d. Pohybujte vybérovou listou
b. Po stisknuti tlacitka (A) se stiskem tlacitka (B).
vybérovy Fadek pro nastaveni e. Stisknéte a drzte tlacitko (B) po

Udaju bude pohybovat po displeji.
Rozsah nastaveni: 1-24 hodin, 00-

dobu tfi sekund pro pfechod do
nastaveni ¢asu alarmu.

59 minut f.  Pro zru$eni nastaveni a navrat
c. Stisknéte tlacitko (B) pro zvyseni na obrazovku nastaveni stisknéte
Ciselného udaje. tlagitko (C)
Stisknéte a drzte tlacitko (B) pro Zaskrtnuta ON
urychlené zvySeni Cisla. x .
d. Stisknéte a drzte tlagitko (A) po OdSkrtnuta  OFF
dobu dvou sekund pro potvrzeni
nastaveni a navrat k zakladnimu
vybéru.
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¢ Rezim nastaveni ¢asu alarmu
Nastavi ¢as alarmu

TAKEUCH | s—

ALARM SET
MO.1 PE: 24
HO.2 12 & 24

QOO0
® ® © ..

e Nastaveni kontrastu
Nastavte kontrast LCD.

. Zvolte polozku, kterou chcete
nastavit (ALARM SET).

. Stisknéte a drzte tlacitko (B) po
dobu minimalné tfi sekund pro
zadani ¢asu alarmu.

. Po stisknuti tlacitka (A) se
vybérovy fadek pro nastaveni
udaju bude pohybovat po displeiji.
Nastavte ¢asovy uda;.

Rozsah nastaveni: 1-24 hodin,
00-59 minut

. Stisknéte tladitko (B) pro zvySeni
Ciselného udaje.

Stisknéte a drzte tlacitko (B) pro
urychlené zvyseni Cisla.

. Stisknéte a drzte tlacitko (A) po
dobu dvou sekund pro potvrzeni
nastaveni a navrat k zakladnimu
vybéru.

Po stisknuti tlacitka (C) zruSite
nastavovani a vratite se do
zakladniho nabidky nastaveni.

TaKeucHI!

COMTRAST

[

QOO0
® © © ..

. Je-li oznacena volba kontrastu

vybérovym fadkem, stisknéte
tla€itko (A) pro nastaveni
kontrastu displeje.

. Pro zvySeni kontrastu stisknéte

tlacgitko (B), hodnota se posune
doprava. Stisknéte a drzte
tlaitko (B) pro zrychlené zvySeni
hodnoty. Jakmile hodnota
dosahne pravého konce (max.),

. Stisknéte a drzte tla¢itko (A) po

dobu tfi sekund pro potvrzeni
nastaveni a navrat k zakladnimu
vybéru.

. Po stisknuti tlacitka (C) zrusite

nastavovani a vratite se do
zakladniho nabidky nastaveni.

. Zmény provedené nastavenim

jsou zaznamenany na displeji, ale
budou odstranény vypnutim
startovaciho spinace.




OVLADACI PRVKY
PRISTROJOVA DESKA

DalSi moznosti nastaveni displeje

TaKeucH!

SETTING
MAINTENANCE

O O O
® ® © ..

Chcete-li zobrazit dalSi nabidku
nastaveni displeje, otocte startovacim
spina¢em z polohy OFF do ON a
pfitom stisknéte tlacitko (C).
Stisknutim tlacitka (A) se zobrazi
vybérova lista. Stisknutim tlaCitka (B)
pohybujete vybérovou listou.
¢ Nastaveni

Lze nastavit pomér pritoku okruht

1., 2., a 4. pfidavné hydrauliky.
o Udrzba

Lze kontrolovat a evidovat poruchy.
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MOZNOSTI NASTAVENI DISPLEJE

TAKEUCH! m—
1st AUX SET
2nd AUX SET

4th AUX SET

O O O

® ® ©

Po stisknuti tlaCitka (A) se objevi
vybérovy lista.

Stisknutim tlacitka (B) pohybujete
vybérovou listou.

Stisknutim tlacitka (C) se vratite do
zakladniho nastaveni displeje.

¢ Nastaveni pratoku 1. pridavné
hydrauliky
Nastavte hodnoty prutoku ¢. 1, 2. a 3
v pfidavném hydraulickém okruhu €.
1.

AH1B028

TAKEUCH | se——

A:[EEx B:100%

I1st AUX HNo.1 n
Select ATT

QOO
® © 0 ..

a. Stisknutim tlacitka (A) pohybujete
vybérovou litou a pfi vybéru
blikaji udaje.

b. Stisknutim tlacitka (B) zvySite
zvolenou hodnutu. Stisknutim a
drzenim tlacitka (B) po dobu
jedné sekundy vyrazné zvysite
zvolenou hodnotu.
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Vychozi A/B o Nastavitelny
spoleény

stav . rozsah
pratok

1. pfidavna 100%=65,3

hydraulika L/min (17,3 10-100%

¢.1 US gpm)

1. pfidavna 75%=49

hydraulika L/min (12,9 10-100%

€. 2 US gpm)

1. pfidavna 50%=32,7

hydraulika L/min (8,6 10-100%

¢. 3 US gpm)

Tabulka ukazuje rychlost pritoku
prvnim zplsobem, bez nakladu.

@¢--22-9-7-C-

c. Vybérovou listou pohybujete
stisknutim tlagitka (B) a volite tak
pozadovany symbol nasady,
ktera ma byt pouzita.

d. Nastaveni pro 1. a 2. pfidavnou
hydrauliku. Pro 3. pfidavnou
hydrauliku maze byt pouzity
stejny zplsob.

e. Stisknéte a drzte tlaCitko (A) po
dobu tfi sekund pro potvrzeni
nastaveni a navrat k zakladnimu
vybéru.

f. Po stisknuti tlacitka (C) zrusite
nastavovani a vratite se do
zakladni nabidky nastaveni.
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¢ Nastaveni pritoku 2. pridavné

hydrauliky (2.AUX SET)

Nastavte pomér pratoku pro okruh 2.
pfidavné hydrauliky

TAKEUCH | se——

2nd AUX
Cc:[EEx D: 1680

O OO

® ©® o

AH1B031

Pro pochopeni funkce tlacitka
Viz. Odstavec Nastaveni pratoku v 1.
hydraulickém okruhu.

o Nastaveni prutoku 4. pridavné

hydrauliky (4.AUX SET)

Nastavte pomér pratoku pro okruh 4.
pfridavné hydrauliky

TAKEUCH | se——

4th AUX
G:[MEx H:100%

O O O

® ® ©

AH1B032

Pro pochopeni funkce tlacitka
Viz. Odstavec Nastaveni pratoku v 1.
hydraulickém okruhu.

Vychozi Standartni Variabilni Vychozi Standartni Variabilni

stav prutok oblast stav prutok oblast
C/D G/H

2. pfidavna 100%=23,5 1000, 4. ptidavna 100%=23,5 1000

hydraulika L/min (6,2 10-100% hydraulika L/min (6,2 10-100%
US gpm) US gpm)

92



OVLADACI PRVKY
PRISTROJOVA DESKA

UDRZBA

——— 12 KEUCH | s—

DIAGHOSIS
FAILURE RECORD

O O O
o 6 &

AH1B033

Diagnostika a zaznam poruch mize

byt kontrolovan. Stisknéte tlagitko (A)
pro zobrazeni vybérové listy.
Stisknéte tlacitko (B) pro posunovani
vybérové listy.
Stisknutim tlacitka (C) se vratite do
zakladniho menu displeje.

* Diagnostika
Muze byt kontrolovan:

vstup/vystup, analogovy vstup,

PWM vystup, Fidici jednotka motoru
(ECM).

Vstupy/vystupy (INPUTS/OUTPUTS)

TAKEUCH | s——

Load dump
relay
Hirer relay

overload
warning
relay

g@@@//
® ©

AH1B035

———— 2 KU CH | s—

ANALOG INPUTS
PHM OUTPUTS

INPUTS/0UTPUTS n

QOO

® ® ©

AH1B034

Stisknéte tlacitko (A) pro zobrazeni
vybérové listy.
Stisknéte tlacitko (B) pro posunovani
vybérové listy.
Stisknutim tlagitka (C) se vratite do

zakladniho menu displeje udrzby.

Udaije na 9. strané zobrazuji
diagnostiku.
Stisknutim tlacitka (B) se zobrazi jina

Stisknutim tlacitka (C) se vratite na
obrazovku diagnostiky.
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v Strana 1 z
OFF/ON Relé — nakladani a vykladani OFF/ON
OFF/I

Relé stérace OFF/ON
OFF/C
OFF/ON Relé — varovani pretizeni OFF/ON
Vv Strana 2 z
OFF/ON Relé — plovouci radlice OFF/ON
OFF/ON Bezpecnostni zamek OFF/ON
OFF/ON Bzucak OFF/ON
OFF/ON PFepinac¢ rezimu vykonu OFF/ON

Pridavné automatické snizeni

OFF/ON N . OFF/ON
solenoidového ventilu
v Strana 3 z
OFF/G
Rychlost jizdy SOL. OFF/ON
OFF/L
OFF/G
3. pfidavna hydraulika SOL. OFF/ON
OFF/F
OFF/2 2/4 pfidavna hydraulika SOL. OFF/ON
OFF/S Otaceni/tprava SOL. OFF/ON
v Strana 4 z
OFF/ON Varovny spina¢ odlu¢ovace OFF/ON
vody
OFF/ON AC kompresor OFF/ON
OFF/ON Jednosmérny SOL. OFF/ON
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\' Strana 5 V4
OFF/ON Moznost volby 4. hydrauliky OFF/ON
OFF/ON Tlac¢itko zpomaleni OFF/ON
OFF/ON Prepinac 2/4 hydrauliky OFF/ON
OFF/ON Pfepinac¢ rezimu vykonu OFF/ON
OFF/ON Pfepina(: rezimu Prace v OFF/ON
horach
v Strana 6 V4
OFF/ON Omezovac¢ motoru (Yanmar) OFF/ON
OFF/ON Pfepinac gutomatickeho OFF/ON
zpomaleni
\ Strana 7 z
OFF/ON Prepinac pritoku 1. hydrauliky OFF/ON
OFF/ON Moznost 2 kusu vyloZniku OFF/ON
OFF/ON TIac':itk9 vvoIpy vyloZniku (2 OFF/ON
kusy vylozniku)
\" Strana 8 Zz
OFF/ON Prepinac tlaku 3. hydrauliky OFF/ON
OFF/ON Prepinac tlaku OFF/ON
OFF/ON Ucpani vzduchového filtru OFF/ON
v Strana 9 z
OFF/ON Varovny spina¢ odlu¢ovace OFF/ON
vody
OFF/ON AC kompresor OFF/ON
OFF/ON Nabijeni OFF/ON
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Analogové vstupy
(ANALOG INPUTS)

TaKeucH!

Analog InPUts

AH1B036

Zobrazuje analogové vstupni
informace na jedné strané.

Napéti 0,00V

Palivo 0,0 Ohm

Tlak zdvihu 0,00V
0,0 Mpa

Vystupy PWM

TAKEUCH | se——

IPHM OUtPULS

Hydrauvlic pump s

15t AUX Hydraulic A
a8 _mA

1st AUX Hydraulic B

AH1B037

Zobrazuje vystupni informace na dvou

stranach o Cerpadle a pfidavnych

okruzich.
Strana 1

Hydraulické ¢erpadlo
1.pfidavna hydraulika A
1.pfidavna hydraulika B
Strana 2

2/4 pfidavna hydraulika
C/IG

2/4.pfidavna hydraulika
D/H

00000 mA
00000 mA
00000 mA

00000 mA

00000 mA

Ridici jednotka motoru (ECM)

TaKeucHI
Pedal PoSition

088 %
Torque 00888 %
Engine Spreed
908 ren

operating Speed
a0 Bg rem

Glow

QOO
® © 0 ..

Zobrazuje informace o vykonu motoru
na tfech stranach.

Strana 1

Poloha pedalu 000%
Tocivy moment 0000%
Otacky motoru 0000 ot/min.
Provozni rychlost 0000 ot/min.
Osvétleni 0

Strana 2

Chladici kapalina 000 °C
Teplota paliva 000 °C

Tlak oleje 0000 kPa.
Prutok paliva 0000 L/h
Tlak barometru 000 kPa
Strana 3

Teplota pfivodu vzduchu 000%

Plnici tlak 000kPa
Teplota na 0000 °C
turbodmychadle

Napéti akumulatoru 0000 V
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e Selhani zaznamu (FAILURE
REKORD)

o Lze kontrolovat udaje selhani
soucasného zaznamu i selhani
v minulosti.

TAKEUCH | s—

ACTIVE

PAST

QOO
6 © ©

AH1B039

Stisknéte tlacitko (A zobrazeni
vybérové listy.

Stisknéte tlacitko (B) pro posunovani
vybérové listy.

Stisknutim tlacitka (C) se vratite do
zakladniho menu displeje udrzby.

¢ Aktivni selhani zaznamu (ACTIVE)

TaKeucHI

A ERROR n

CODE1:1234

CODEZ:1134

O 0 0O)
6 6

A Seznam chybovych kod
vozidla. Stisknutim tlacitka (A),
zatimco je zobrazovan Seznam
chybovych kodd motoru se displej
zmeéni na Seznam chyb vozidla.
Zobrazuiji se Ctyfi posledni kody.
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O  chybové kedy mototru

TaKeucH!

O ERRDR- 1 n

SPHN: 12345

FMI:67

O 0 0O)
® ® ©

AH1B041

Zatimco je zobrazen Seznam
chybovych kodu vozidla, stisknéte
tlaCitko (A) pro zménu displeje na
Seznam chybovych kédi motoru.
Jsou zobrazeny tfi posledni kédy SPN
a FMI kody.

Stisknéte tlagitko (B) pro zobrazeni
dalsi strany.

Stisknutim tlacitka (C) se vratite do
zakadniho zobrazeni ,Selhani
zdznamu.”

¢ Historie poruch (PAST)

TAKEUCH | s——

AERROR-EE
CODE : 1234
Hesees HOUR

Q QO
5 © 0 ..

A Chybové kody vozidla 1-12.
PFi zobrazovani Chybovych kodl
motoru stisknéte tlacitko (A), displej se
zmeéni a zobrazi Chybové kody vozidla
v minulosti. Data historie poruch jsou
zaznamenana od posledniho, jakoZ i
seznam c':isel pofadé (1-12).

zaznamena b&hem hodiny.
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® Chybovy kéd motoru 1-12

TaKeucH!

OERROR-mE
SPH: 12345
FMI:67

O 00
® ® ©

AH1B043

o Stisknutim tlagitka (A) se zobrazi
minulé chybové kédy motoru.
Historie se zobrazuje od
nejnovéjSich kédi SPN a FMIS a
stejné jako sériova Cisla 1 — 12.

o Stisknéte tlagitko (B) aby displej
zobrazil dalsi stranu.

o Stisknutim tlacitka (C) se vratite
zakladni nabidky zaznamu poruch.
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SPINACE
SPINAC STARTERU
OFF

AW4B064

DULEZITE: Neprepinejte klickem
béhem kratké doby opakované

z polohy OFF do polohy ON a

z polohy ON d polohy OFF. Mohlo
by dojit k vypadku motoru.

OFF  Poloha pro vypnuti motoru
a zasunuti i vytazeni
startovaciho klice.

ON Poloha, ve které motor bézi.

VSechna elektricka zafizeni
jsou v této poloze funkéni.
Jestlize je teplota chladiva
pfili§ nizka, motor se
automaticky pfedehreje.

START Poloha pro nastartovani
motoru. Kli¢ek se po pusténi
automaticky vrati do polohy
ON.
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NOUZOVY VYPINAC

T 3 Jj;HL-UAW

AQOBO036

Tento spinac se pouziva k vypnuti
motoru, jestlize kvali chybné funkci
nebo vypadku nejde vypnout
prepnutim spinace startéru do polohy
OFF.

1. Stisknéte spinac (1).
2. Po pouziti spinac¢ (1) vratte do
puvodni polohy.

REGULACE OTACEK

AG8B005

Timto otoCnym knoflikem se nastavuji
otacky motoru.

a) Spodni volnobézné otacky

b) Stfedni rychlost

c) Maximalni rychlost




OVLADACI PRVKY
SPINACE

TLACITKO HOUKACKY

——%ee — AN |
gy ==l [ =1 |
[ess) <% @F [\ _—J ‘

" | Am1B040

K zahoukani stisknéte tlacitko na
pravé ovladaci pace.

TLACITKO PRO SNiZENi OTACEK

Tuto funkci Ize kdykoliv stisknutim
tlaitka deaktivovat.

Toto tlaCitko pro snizeni otacek ma
prednost, i kdyz je zapnuty spinac pro
automatické snizeni otacek.
Upozornéni: Timto tlacitkem lze
jednoduse snizit otacky motoru

a tim i spotrebu paliva, napfr.

v situaci, kde je potfebny jen maly
vykon motoru a ovladaci nebo jizdni
paka se proto nachazeji v neutralni
poloze.

TLACITKO PRO REZIM JizDY

/I\ VAROVANiI

/I\ VAROVANI

Pied manipulaci s tlacitkem pro
shizeni otacek nastavte ovladaci

a jizdni paku do neutralni polohy

a sundejte nohu z pedalil. Jestlize
stisknete toto tlacitko za jizdy,
prudce se zméni provozni rychlost
stroje, coz je krajné nebezpecné

;‘4 @J\’”\d} “TL:._’““J ‘

Y \— AM1B041

Tla&itko na pravé ovladaci pacce
stisknéte tehdy, chcete-li otacky
motoru snizit na spodni volnobéh.
Stisknéte ho znovu, jestlize se chcete
vratit k otackam, které jste nastavili
otonym knoflikem pro regulaci
otacek.

Z bezpecnostnich duavodu je to
zafizeno tak, ze funkce snizeni otacek
se aktivuje pfi kazdém spusténi
motoru, aby se otacky motoru
nastavily na spodni volnobéh.

Pri vétSim zatizeni stroje se béhem
jizdy rychlost 2 automaticky snizi
na rychlost 1 (pomala jizda). Po
snizeni zatizeni se rychlost zvysi na
2 (vysoka rychlost). Rychlost
pohybu se méni podle podminek
zatizeni stroje (plati pro stroje

s automatickym systémem snizeni
rychlosti).

Pro pfepnuti na vysokou rychlost
stisknéte spinac. Pfi opakovaném
stisknuti pfepinate na nizkou rychlost.




OVLADACI PRVKY
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SPINACE 1. PRIDAVNEHO
HYDRAULICKEHO OKRUHU

Tlagitka

pomocné hydrauliky

\N

— | Am1B044

Tato tlacitka stisknéte k regulaci
proudu oleje v pfidavnych
hydraulickych rozvodech.

¢ Proporcionalni Fizeni pfidavnych
hydraulickych okruhl neni mozné.

d) hydraulicky olej teCe k levému
pfidavnému rozvodu (a).

e) hydraulicky olej te¢e k pravému
pfidavnému rozvodu (b)

Posuvny regulator

(proporcionalni fizeni)
Proporcionalni fizeni umozriuje
regulaci pohybu pracovniho zafizeni
mezi pomalym aZz rychlym a rychlym
az pomalym pohybem.

Priklad: Jestlize se posuvny spinac
nachazi ve stfedové poloze, pracovni
zafizeni se pohybuje zhruba poloviéni
rychlosti.

| _AM1B045
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Tento regulator pouzivejte k Fizeni

proudu oleje v okruzich 1. pfidavné

hydrauliky.

a) hydraulicky olej te¢e k levému
pridavnému rozvodu (a),

b) hydraulicky olej te€e k pravému
pridavnému rozvodu (b)

Viz. Okruhy pfidavné hydrauliky

(pokud jsou soucasti vybavy), strana

128-132.
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SPINACE 2. /4. PRIDAVNEHO
HYDRAULICKEHO OKRUHU
(POKUD JE SOUCASTIi VYBAVY)

Posuvny regulator

(proporcionalni Fizeni)
Proporcionalni fizeni umozriuje
regulaci pohybu pracovniho zafizeni
mezi pomalym az rychlym a rychlym
az pomalym pohybem.

Priklad: Jestlize se posuvny spinaé
nachazi ve stfedové poloze, pracovni
zarizeni se pohybuje zhruba poloviéni

N — AM1B046)

Tento regulator pouzivejte k Fizeni

proudu oleje v okruzich 2. pfidavné

hydrauliky.

(C) Hydraulicky olej te€e k levému
pfidavnému rozvodu.

(D) Hydraulicky olej tece

k pravému pfidavnému

rozvodu.
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K pouziti 4. pfidavného hydraulického
okruhu stisknéte tlacitko pro volbu

2. /4. pfidavné hydrauliky a pfepnéte
tak na 4. pfidavnou hydrauliku.

Viz. Okruhy pfidavné hydrauliky
(pokud jsou sougasti vybavy), strana
128-132.

SPINAC 3. PRIDAVNEHO
HYDRAULICKEHO OKRUHU
(POKUD JE SOUCASTIi VYBAVY)

Viz. Spina¢ a tlacitko pro 3. pfidavnou
hydrauliku (pokud je soucasti
vybavy)strana 131.

PREPINAC 2. /4. PRIDAVNEHO
HYDRAULICKEHO OKRUHU
(POKUD JE SOUCASTI VYBAVY)

Viz. Tlagitko pro volbu 2./ 4.
pridavného hydraulického okruhu
(pokud je soucasti vybavy), strana
132.
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PREPINAC MANUALNI
REGENERACE FILTRU DPF /
ZABLOKOVANI (U STROJU
124000003 A NOVEJSICH)

/I\ VAROVANiI

AN3BO036

¢ Filtr DPF a vyfukové plyny
vystupujici z vyfuku mohou byt za
chodu motoru nebo pri
regeneraci, stejné jako
bezprostiedné po vypnuti motoru
velmi horké. Davejte pozor, abyste
se jich nedopatienim nedotkli;
mohlo by dojit k popaleni.

¢ Neprovadéjte regeneraci filtru
DPF, jestlize se v okoli stroje
nachazeji horlavé predméty, jako
jsou rostliny, stromy, sucha trava,
stary papir, olej a pouzité
pneumatiky.

¢ Hrozi nebezpec€i pozaru
zpisobeného horkym vyfukovym
plynem vychazejicim z DPF.

¢ Neprovadéjte regeneraci filtru DPF
ve Spatné vétranych mistnostech,
nebot’ pfi regeneraci muze vznikat
kouf.

DULEZITE: Stisknéte stranu
manualni regenerace na spinaci pro
manualni regeneraci
DPF/zablokovani regenerace,
Neprovadéjte regeneraci

s otevienym krytem motoru. Hrozi
nebezpeci pozara zpusobenych
horkym vyfukovym plynem z filtru
DPF

103

ON 4= OFF

AU7B035

DULEZITE: stisknéte stranu
manualni regenerace na spinaci pro
manualni regeneraci
DPF/zablokovani regenerace, aby
se spalil jemny prach (PM), kdyz
blika kontrolka pro manualni
regeneraci DPF a zazni vystrazny
zvukovy signal. Pokud bude stroj
dale v provozu bez manualni
regenerace, jeho vykon se snizi

a nakonec se motor vypne.
Vystrazna kontrolka ridici jednotky
(ESG) rovnéz blika, kdyz je nutné
filtr DPF opravit. Na obrazovce

s chybovymi kédy motoru se
zobrazi ¢islo, Viz. Chybové kédy
motoru, strana 253. Obrat'te se na
svého prodejce nebo na zakaznicky
servis Takeuchi, aby filtr opravili.

Manualni regenerace filtru DPF

Jakmile na displeji za¢ne blikat symbol

pro manualni regeneraci DPF a zazni

vystrazny bzucak, provedte manualni

regeneraci nize popsanym zpusobem.

1. Odstavte stroj na bezpe¢ném
misté, kde nehrozi nebezpeci
pozaru.

2. Zvednéte bezpecnostni zajiStovaci
paku do zajisténé polohy.

3. Snizte otacky motoru na spodni
volnobéh.

4. Stisknéte a pfidrzte spinac
manualni regenerace
DPF/zablokovani regenerace.



OVLADACI PRVKY
SPINACE

—— AQOB039

5. Symbol pro manudlni regeneraci
prestane blikat a sviti trvale, coz
znamena, ze otacky motoru se
automaticky zvySi a regenerace
filtru DPF (1) (spalovani jemného
prachu) je spusténa.

6. Pustte spinac. Nenechavejte stroj
bé&hem regenerace bez dozoru.
Proces regenerace trva zhruba 15
az 20 minut, podle okolni teploty.

7. Symbol pro manualni regeneraci
zhasne, coz znamena ukonceni
manualni regenerace.

Upozornéni:

e Béhem regenerace neprepinejte
dolli bezpe&nostni zajistovaci paku
a nepohybuijte Fidici pakou. Tim
regeneraci prerusite.

V nékterych pfipadech mlize

z vyfuku béhem regenerace DPF
vyrazit kouf. Nejedna se o vadnou
funkci; je to zpusobeno spalovanim
jemného prachu (PM).

V nékterych pfipadech se zvuk
spojeny s procesem regenerace
DPF nebo jeho prerusenim miize
ménit; nejedna se o vadnou funkci.
Manualni regeneraci filtru DPF je
mozné ukoncit rychleji, jestlize je
motor stroje teply a ne studeny.
Dbejte na to, aby manualni
regenerace byla spusténa teprve
tehdy, kdyz teplota chladiva bude
min.70°C. Teplota chladiva mize
béhem regenerace vzrust.
Vzhledem k tomu, Ze manualni
regenerace je koncipovana tak, ze
pracuje jenom tehdy, kdyz

nahromadény jemny prach (PM) ve
filtru pfekroCi urcité mnozstvi,
nespusti se ale ani tehdy, kdyz
budete zkouset manualni regeneraci
proveést.

Zablokovani regenerace filtru DPF
(pFeruseni)

K pferuseni probihajici manualni nebo
automatické regenerace filtru DPF
stisknéte stranu symbolu pro
regeneraci. Na displeji se zobrazi
symbol zablokovani regenerace DPF
a je nutné regeneraci provést znovu.
Zahajte manualni postup regenerace
od vySe uvedeného kroku (1) co
nejrychleji. Spinac¢ pro zablokovani
regenerace DPF nezapinejte, ledaze
hrozi nebezpeci pozaru. Opakovanym
stisknutim spinace ho prerusite.
Jestlize spinac startéru pfepnete do
polohy OFF, regenerace se rovnéz
prerusi.

(KABINA)

Viz. Indikaéni kontrolka automatické
regenerace/zablokovani DPF
(obsahuiji stroje 124000003 a
novéjsi), strana 69 a Varovna
kontrolka manualni regenerace filtru
DPD / podpora regenerace, strana 84.

(RAM)

Viz. Indika€ni kontrolka automatické
regenerace/zablokovani DPF
(obsahuiji stroje 124000003 a
novéjsi), strana 69 a Varovna
kontrolka manualni regenerace filtru
DPD / podpora regenerace, strana 84.



OVLADACI PRVKY
SPINACE

SPINAC OSVETLENI

OFF ON

AM1B056

Jestlize tento spinac stisknete,
zatimco spinac startéru je v poloze
ON, zapnou se svétla takto:

OFF  vypnuto

ON rozsviti se kontrolky spinac,
pfedni svétlomety, osvétleni vyloZniku,
boéni a koncova svétla (kontrolka
spinace sviti)
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SPINAC STERACU

DULEZITE: Jestlize nemate dostatek
tekutiny v odstfikovaci, nepouzivejte
stérace. Mohlo by dojit k poskozeni
Cerpadla.

DULEZITE: Jestlize neni vihkost na
skle, pouzijte pfi zapnuti stéracu
kapalinu z ostfikovace, aby nedoslo
k poskrabani skla.

DULEZITE: V chladném poc&asi muze
stérag pfimrznout ke sklu. Nejprve
stérac uvolnéte, aby nedoslo pfi
zapnuti stérace k poSkozeni motoru
stérace.

- -
@«
OFF
OFF INT ON
AM1B050
OFF  vypnuto
INT Casovany cyklus
ON nepretrzity cyklus
SPINAC OSTRIKOVACE
ON 4==) OFF

Ol

OFF

AM1B0511

Stisknutim spinace za¢ne
ostfikovac stfikat kapalinu.
Pro zastaveni pfepnéte
spinac.
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SPINAC SNiZENi OTACEK - KDYZ
STROJ NEPRACUJE

OFF

OFF ON

AM1B052

Stisknutim tohoto spinace na strané
ON zacne blikat kontrolka pro snizeni
otacek na pfistrojové desce. Blikani
prestane, jakmile funkce snizeni
otacek zacne pracovat a kontrolka
b&hem provozu se sniZzenymi
otackami sviti. Otacky motoru se Ctyfi
sekundy po pfepnuti ovladaci paky do
neutralni polohy automaticky snizi na
spodni volnobézny chod (provoz se
snizenymi otackami), aby se snizila
spotifeba paliva. Pohybem ovladaci
paky se rychlost vrati na pavodni
otacky motoru. Neni mozné pouzit
soucasné tlacitko pro snizeni otacek.
Spinac pro automatické snizeni otacek
ma pred tlaitkem pro snizeni otaek
prioritu. Pfepnutim tlagitka pro snizeni
otacek na spinac pro automatické
snizeni otaCek se nejprve vratite na
otacky motoru nastavené oto¢nym
knoflikem pro regulaci otacek. Potom
motor automaticky pfejde do provozu
se snizenymi otackami (spodni
volnobéh), pokud béhem &tyf sekund
nepohnete ovladaci pakou. Tato
funkce automatického snizeni otacek
se prerusi, jestlize spinac startéru
pfepnete do polohy OFF.
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SPINAC REZIMU VYKONU/ PRACE
VE VYSOKE NADMORSKE VYSCE

PWR ON 4 OFF

OFF

AQOBO11

¢ Rezim maximalniho vykonu.
Jestlize stisknete stranu spinace
oznacenou PWR, rozsviti se na
pfFistrojové desce indikacni kontrolka
rezimu vykonu. Je dosazeno
maximalniho vystupniho vykonu
motoru.

Rezim prace ve vysoké
nadmoiské vysce.

Tento spinac se pouziva ke snizeni
vykonu motoru v dlsledku zatizeni
stroje. Pokud je stroj pouzivan

v mistech s vysokou nadmorskou
vySkou a fidSim vzduchem, vykon
motoru se snizi. Sila vykonu je
automaticky upravena tak, aby
nedochazelo k zhasnuti motoru.
Tento spina¢ pouzijte vzdy, pokud
stroj pracuje v horach.

- Stisknutim tlacitkka PWR se
aktivuje rezim maximainiho vykon a
rozsviti se kontrolka na pfistrojové
desce.

- Pro zruSeni rezimu prace
,Vv horach” stisknéte spina¢ PWR
do poloviny na neutralni uroven a
indika¢ni kontrolka prace ,v horach*
zhasne a je zvolen rezim prace
V nizinach.

Viz. Kombinovany displej, strana
67, Pristrojova deska, strana 79.
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SPINACE

SPINAC REZIMU AKTIVACE

(1. PRIDAVNA HYDRAULIKA)
DULEZITE: Stroj nenechavejte bézet
delSi dobu v rezimu odpo¢inku.
Vede to k naristu teploty
hydraulického oleje a zkracuje se
zivotnost hydraulického zarizeni.

Ol

OFF

AM1B055

Timto tlaCitkem se méni provozni
rezim tlacitka pro 1. pfidavnou
hydrauliku (A). Stisknutim strany ON
na spinaci prejde tlaCitko pfidavné
hydrauliky (A) do reZzimu odpog¢inku.
Stisknutim strany OFF pfejde do
kratkodobého rezimu.
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SPINAC AUTOMATICKEHO
TANKOVANI 1. PRIDAVNE
HYDRAULIKY (POKUD JE
SOUCASTI VYBAVY)

® © o

Tento spinac pouzijte ke zméné sméru
hydraulického proudu v rozvodu 1.
pfidavné hydrauliky.

1. P¥i pouziti hydraulického kladiva
(jednosmérny proud).

2. P¥i pouziti reverzibilniho
pracovniho zafizeni (dvousmérny
proud).

3. Jednosmérny proud Ize zvolit
jenom tehdy, kdyz stisknete
tlaCitko ,A" 1. pfidavné hydrauliky
(Cerpaci okruh se automaticky
otevfe).
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SPINAC VYSTRAHY PRI PRETIZENi SPINAC MAJAKU
(POKUD JE SOUCASTI VYBAVY) (POKUD JE SOUCASTI VYBAVY)

/N\ VAROVANiI

Pokud se nadmérné bremeno po
zaznéni vystrazného ténu
neodstrani, miize se stroj prevratit.
Pfi zaznéni vystrazného ténu pro
pretizeni stroj zastavte a bremeno OFF ON
zmenSete. ANTIEQS

Jestlize je spina¢ zapnuty a spina¢
startéru je v poloze ON, kontrolka se

rozsviti nasledovné:
« OFF  off
ON majak sviti
<

AM1B057

Jestlize na stroj umistite bremeno,
jehoz hmotnost prekracuje pfipustnou
zatéz, nebo budete takové bremeno
zvedat, aktivuje se vystrazné zafrizeni
pro pfetizeni a ozve se vystrazny ton
(pokud je spinac vystrahy pfi pretizeni

zapnuty).
OFF  Off
ON On.
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PAKY A PEDALY

PAKY A PEDALY
BEZPECNOSTNIi PAKA

/I\ VAROVANI

¢ Pied opusténim sedadla ridice

k otevieni ¢i uzavieni okna nebo
pripevnéni ¢i odstranéni dolniho
okna spust’te pracovni zafizeni na
zem, nadzvednéte bezpecnostni
paky do aretacni polohy a vypnéte
motor. Pokud by bezpec¢nostni
paky nebyly zajisténé (nachazejici
se dole) a doslo by k nechténému
dotyku nékteré ovladaci paky,
miuze se stroj nahle uvést do
pohybu, coz miize mit za nasledek
tézka nebo smrtelna zranéni.
Dbejte na to, abyste se pri zvedani
Ci spousténi bezpecnostni paky
nedotykali zadné z ovladacich
pak.

Pied opusténim sedadla ridice
spustte pracovni zafizeni na zem,
nadzvednéte bezpecnostni paky

a vypnéte motor. Navic je nutné
vytahnout kli¢ek, zamknout dvere
a kryty, klicek vzit s sebou a ulozit
ho na stanoveném misté.

| )
| ““ S
| EHIZ

| AmiB059

Toto zafizeni blokuje provoz hluboké
IZice, oto€ného mechanismu,
pfidavnych hydraulickych okruhd,
radlice (opér) a pojezdu.
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Jestlize bezpecénostni zajiStovaci paku
pfepneme nahoru, stojan s pakami se
zvedne nahoru a paku tak zablokuije.

OVLADACI PAKY

/I\ VAROVANi

¢ Pred zacatkem prace si provérte
schéma pak stroje.

¢ Vyklad v této priruéce se vztahuje
na ISO-schéma.

A

1R—
=
1

T |
=\ | AM1B060)

Témito pakami se Fidi vyloznik,
nasada, Izice a nastavba (vykyv).
Viz. Schéma zapojeni pak (schéma
ISO), Schéma zapojeni pak (schéma
G), strana 141, 142.

Viz. Ovladani pracovniho zafizeni,
strana 149-150.
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PAKY A PEDALY

PAKA OVLADANI RADLICE

Tuto paku pouzijte pro fizeni radlice.

(A) radlici nahoru

(B) radlici dolu

Viz. Ovladani radlice, strana
150.

Spinac pro plovouci polohu

/I\ VAROVANi

e Pokud je stroj nadzvednuty
pomoci radlice, nesmite se
dotykat tla€itka pro plovouci
polohu. Stroj by mohl pfepadnout.
Pokud je nutné pracovat na
nadzvednutém stroji, pouzivejte
vzdy bezpecnou podpéru, aby
stroj zlistal v nadzvednuté poloze.

¢ Pokud je stroj nadzvednuty
pomoci radlice, nesmite se
dotykat tlacitka pro plovouci
polohu. Nejprve polozte radlici na
zem a teprve potom stisknéte
tlacitko plovouci polohy.

¢ Nejezdéte dopredu, jestlize stroj
se nachazi v rezimu plovouci
polohy.
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Rezim plovouci polohy

T~
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Tlagitko (C) rezim plovouci polohy
Stisknéte tlacitko (C)
k nastaveni radlice do rezimu
plovouci polohy. Pfi
opétovném stisknuti tlacitka
rezim plovouci polohy zrusite.
Jestlize bude paka naklonéna
dozadu, bude rezim do¢asné
preruden. Paku vratte zpét do
neutralni polohy a reZim se
opét aktivuje. Dbejte
opatrnosti pfi navratu do
rezimu plovouci polohy.
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PAKY A PEDALY

JiZDNi PAKY A PEDALY

/1\ VAROVANi

¢ Pfed manipulaci s jizdnimi pakami
a pedaly zajistéte, aby se radlice
nachazela pred sedadlem ridice.
Méjte na paméti, ze jizdni paky a
pedaly se museji ovladat
v opacéném smeéru, jestlize se
radlice nachazi za sedadlem
fidice.

¢ Noha nesmi zUstat na pedalu,
pokud zrovna neovladate pojezd.
Pokud dojde béhem prace
k nechténému seslapnuti, mize se
stroj uvést do chodu, coz muiize
zpusobit tézka nebo smrtelna
zranéni.

| e ® [\ AGOBOS:

Pouzivejte tyto paky a pedaly

k pohybu dopfedu a dozadu a pfi
zméné smeru jizdy.

Jestlize pedaly nepotfebujete,
odklopte je nahoru.

Viz. Ovladani jizdnich pak, strana 145.
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PEDAL PRO OVLADANI
VYLOZNIKU

/I\ VAROVANI

Pokud pedal nepouzivate, udrzujte
ho v uzamcené poloze. Nahodné
seslapnuti odeméeného pedalu,
muze zplsobit nehodu.

Timto pedalem se ovlada vyloznik
(A) Otoceni vylozniku doprava
(B) Otoceni vylozniku doleva

Viz. Ovladani vylozniku, strana 149.

Zablokovani pedalu

&6 b e & e kAM‘YBE)’EM
Krytem pedalu uzamknete pedal.
Pedal uvolnite vyklopenim ochranného

krytu.




OVLADACI PRVKY
PRISLUSENSTVI

PRISLUSENSTVI D’ Cirkulace: rychlé topeni, nebo
TOPENI kdyz je venkovni vzduch znecistén.

/\ VAROVANI

e Vzdy se ujistéte, zda je zajiSténé
dostate€né vétrani.

¢ Nepokladejte horlavé nebo
vybusné predméty v blizkosti
vystupu vzduchu.

AE8C001

Smér proudéni a mnozstvi vzduchu
nastavite otaCenim zaluzii na vystupu.

Topny prepina¢ ventilatoru

ACBB022

%g nizky vykon
Neutral vypnuty

3 vysoky vykon

Ventilace/Paka cirkulace vzduchu

N

/ f
. \,7//ﬂ [ /] aescone
Pouzijte tuto paku pfi regulaci vétrani.

D PIna ventilace: pro topeni
s vétranim. Pfisun vnéjSiho
vzduchu. Pfi rozmrazovani
okna.
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Ventil topeni

Chladivo cirkuluje v ohfivagi, i kdyz je
topeni vypnuté. Pokud neni potfeba
topeni, zastavte cirkulaci chladici
kapaliny nasledujicim zpusoben.
Dulezité: Ventil (1) nechavejte bud
zcela otevieny, nebo uzavieny.
Chladici tekutina by mohla unikat,
pokud zUstane jen ¢astecné otevieny.

AG9B005

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu
a vypnéte motor.

2. Otevrete kapotu motoru.

3. Otacejte ventilem (1) po sméru
hodinovych rugi¢ek, dokud ho
UpIné nezavrete.

Filtry

Po ukonéeni prace v praSném
prostfedi ihned vycistéte filtry. Pokud
jsou filtry zanesené, je proudéni
vzduchu snizené a z ventilatoru
vychazi dunivy zvuk. Viz. Cisténi
vzduchovych filtr(l (klimatizace), strana
208.
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KLIMATIZACE (POKUD JE
SOUCASTI VYBAVY)

Bezpeénostni pokyny pro provoz:

Pravidelné vétrejte

o Pfi del$im zapnuti klimatizace
oteviete jednou za hodinu okno,
abyste zajistili Cerstvy vzduch.
Koureni za provozu klimatizace
muze zpUsobit podrazdéni oci.

V takovém pripadé oteviete okno
a pustte dovniti Cerstvy vzduch.

¢ Cigaretovy kouf drazdi ocCi obzvlast
tehdy, jestlize je klimatizace
v provozu. Vzhledem k tomu, Ze
v kabiné poklesne vihkost, dochazi
vysouSeni rohovky.

¢ Je-li venkovni vzduch znecistény,
prepnéte klimatizaci na cirkulacni
provoz.

Zajistéte vzdy dobry vyhled
Prace se znecisténymi nebo
orosenymi skly omezuje vyhled a je

nebezpecna. Okna pfed zahajenim
prace vzdy zbavte necistoty a vihkosti.

- P¥i vysoké vihkosti vzduchu maji
skla sklon k orosovani. V takovém
pfipadé zapnéte klimatizaci, abyste
skla pomoci Cerstvého vzduchu
a odmrazovace zbavili oroseni. Je-
li klimatizace pfi pouzivani
odmrazovace nastavena na vysokeé
otacky, zvysi se rozdil mezi vnitini
a vnéjsi teplotou, takZze okna
mohou zvenku namrzat. V takovém
pfipadé vypnéte klimatizaci nebo
otocte regulatorem teploty ve
sméru hodinovych rucicek, abyste
zvysili vnitfni teplotu.

- Ze vzduchovych vyusti maze
vystupovat mlha. Nejedna se

o poruchu. Kdyz vihky vzduch
prochazi vyparnikovou jednotkou
klimatizace, Castice vody ve
vzduchu zmrznou a vystupuiji

v podobé mihy.

Nepodchlazujte

Ze zdravotnich divodu by teplota
vzduchu uvnitf kabiny méla byt vzdy
takova, aby pfi nastupovani byla
vhimana jako chladna (teplotni rozdil 5
az 6 °C). Dbejte na to, aby teplota byla
nastavena spravné.

Klimatizaci zapinejte teprve po
startu motoru

Abyste zabranili pfetizeni kompresoru,
zapinejte klimatizaci teprve tehdy, kdy
je nastartovany motor a hladce bézi.

Nejprve vypust'te horky vzduch

Pokud byl stroj zaparkovany na slunci,
pfed zapnutim klimatizace nejprve
oteviete okna a dvefe a vypustte
horky vzduch,

Pozor na chladivo (plyn)

Pokud se chladivo dostane do o¢i,
muze poskodit zrak. Kontakt

s pokozkou muze zpusobit omrzliny.
Nikdy se chladiva nedotykejte ani
neuvolfiujte zadné dily chladiciho
zarizeni.

Pfi vytékani chladiva se vyhnéte
otevienému ohni.

Kontrola mimo sezénu

Také mimo sezonu by se klimatizace
méla nejméné jednou tydné zapnout
na dobu 3 az 5 minut, aby jednotlivé
Casti kompresoru byly zasobeny
olejem.



OVLADACI PRVKY
PRISLUSENSTVI

OzZNACENI DiLU

1. Odmrazovacé

2. Kondenzator

3. Vysousec klimatizace e

4. Vyusté cooL AHMOFF &

5. Kompresor o { o

6. Klimatizagni jednotka AIR CONDITION/R

7. Filtr cirkulaéniho vzduchu J

8. Filtr ventilatoru @ @
AGIC002|

Ovladaci panel

9. Spinac klimatizace
10.Regulace teploty (otocny ovladac)
11.Nastaveni ventilatoru
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Spina¢ klimatizace

Dulezité: Aby se zamezilo
nadmérnému zatizeni kompresoru,
nejdiive nastarujte motor a nechejte
ho volné bézet a teprve potom
stisknéte spinac klimatizace.

LO ME

LO ME
HI OFFV

AQOC003

OFF HI

Timto spinaem se zapina a vypina
funkce chlazeni/odvihCovani. Jesltize
je spina€ chlazeni zapnuty pfi bézicim
motoru a regulace ventilatoru je

v poloze ON, rozsviti se kontrolka a
zapne funkce chlazeni/odvihéovani.
Pro vypnuti klimatizace znovu
stisknéte toto tlacitko, nebo otocte
regulaci ventilatoru do polohy OFF.

Kontrolka nesviti....OFF
Kontrolka sviti....... ON

Upozornéni: Nechejte preventivné
bézet klimatizaci minimalné jednou
tydné, nezavisle na sezéné, abyste
zabranili uniku plynu z chladiva
tésnénim kompresoru.
Upozornéni: Pri pfili§ nizké teploté
v kabiné (3 °C a méné) klimatizace
nepracuje.
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Regulace ventilatoru

LO ME

AQOC004

Timto spinatem se nastavuje rychlost
ventilatoru v tfech stupnich. Jestlize je
spinac v poloze OFF, klimatizace se
vypne.

OFF  klimatizace a ventilator jsou
vypnuté

LO pomalé

ME stfedni

HI vysoké

Regulace teploty

LO ME

 oflf—— H' ]

wARMOFF
AIR CONDITIONER

AQOC005

Tento regulator nastavuje teplotu
vzduchu.

COOL snizeni teploty
WARM zvy3eni teploty

Upozornéni: Pokud je teplota chladiva
v motoru nizka, nevydava motor zadny
teply vzduch.
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PRISLUSENSTVI

WL / 4l L\ AM1C008|
Smér proudéni a objem vzduchu
upravite nastavenim zaluzii

nahoru/doll, doleva/doprava.

Paka pro volbu vétrani/cirkulace

cirkulaci.

(©) Cirkulace

o Rychlé ohfati nebo ochlazeni
kabiny

o Pokud je vnéjsi vzduch velmi
Spinavy

(D) Ventilace

e Ponechani €erstvého vzduchu

o Odstranuje namrazy z oken

o Vétrani béhem topeni a chlazeni

Uéinek

Odvlh&ovani a vytapéni (v chladném

pocasi, nebo pfi vysoké vihkosti).

( —— LO ME
cooL ﬁb wARMOFF: &
. & -
AIR CONDITIONER @
N\

\ 77 E"‘“

\_AM1C009|

Namifte vystupy vzduchu v prostoru
nohou a odmrazovac na pfedni sklo a

nechejte na ného odvhéeny teply
vzduch foukat, abyste zabranili
zamrzani.

1. Nastavte poZadovanou teplotu

otoCenim spinace regulace teploty.
2. Ventilator nastavte do pozadované

polohy.
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Chlazeni

/\ POZOR

Nastavenim klimatizace na rezim
cirkulace se vzduch v kabiné
postupné znecisti. Jakmile se
teplota v kabiné dostatec¢né ochladi,
prepnéte na ventilaci. Prilis silné
ochlazeni mize $kodit zdravi.
Teplota v kabiné by méla byt
maximalné o 5 az 6 stupnt nizsi,
nez je venkovni teplota. Jestlize
bude stroj odstaveny na slunci,
otevrete pred zapnutim klimatizace
okna a dvere a vypust'te horky
vzduch.

Dulezité: Jestlize zaparkujete stroj na
slunci, oteviete okna a dvefe, abyste
nechali uniknout horky vzduch, dfive
néz zapnete klimatizaci.

/ —— | LO ME \
& COO[][D]: WARMOFFH'
&) ©
AIR CONDITIONER @
. P

AQOC008|

1. Nastavte vyust ventilatoru do
pozZadované polohy.

2. Otocenim regulatoru zvolte teplotu
mezi stfedem a levym koncem.

3. Nastavte regulaci ventilatoru do
pozadované pozice.
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Rychlé Ochlazeni

/ e LO ME \
coo”ﬂg wARMOFF A
D
o) t8)) ©
AIR CONDITIONER

S P
AQOCO009|

1. Nastavte vyust ventilatoru do

pozadované polohy.

Otocenim regulatoru zvolte teplotu

na levém konci.

Otocte regulatorem na pozici ,HI".

Naklorite volici paku

odvétravani/obéh zpét k vybéru

obéhu.

Topeni

/

(o]

-

————

AIR CONDITIONER

LO ME

\

HI
(0]
7

AQOC007]

nohy.
Nastavte vyust ventilatoru
pozadované polohy.

do

. Nasmeérujte vystupni zaluzie na

Otocenim regulatoru zvolte teplotu
mezi stfedem a pravym koncem.

. Topeni vypnete otocenim

regulatoru do polohy OFF.
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Odmrazovani oken

Upozornéni: Jestlize je ventilator
klimatizace pfi pouzivani odmrazovace
nastaveny na vysoké otacky, rozdil
mezi venkovni a vnitfni teplotou
vzroste, coz vede k namrzani vnégjsi
strany okna. V takovém pfipadé bud
vypnéte klimatizaci, nebo otocte
regulatorem teploty ve sméru
hodinovych rugi¢ek, abyste zvysili
vnitfni teplotu.

/ —— | LO ME \
cooL Qﬂ]: waRMOFF H
0 ’
AIR CONDITIONER Q
\ J

AQOC007

1. Nastavte pomoci regulatoru teplotu
do polohy mezi stfedem a pravym
rohem.

2. Nastavte regulaci ventilatoru do
pozadované pozice.

3. Naklorite volici paku
odvétravani/obéh k vybéru
odvétravani.

4. Nasmérujte vyust u nohou a zadni
vyust odmrazovace tak, aby mifily
na predni sklo.
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DRZAK POHARKU

/\ POZOR

e Béhem provozu a jizdy stroje se
mohou napoje kvili vibracim
rozlit. Obzvlast u horkych napojt
dbejte na to, abyste se neoparili.

¢ Kromé toho myslete na to, ze
rozlité napoje mohou poskodit
elektrické dily jako je zapalovac.
Nerozlévejte na né zadné kapaliny.

u )
Drzak je ur€en k uloZeni poharku nebo
lahvi.

AQOC022

£
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POPELNIK

ZASUVKA NAPAJENI

o Cigarety a zapalky upiné uhaste,
drive nez je polozite do popelniku.
Popelnik pak vzdy zaviete.

¢ Nepreplnujte popelnik nedopalky
cigaret a nedavejte do popelniku
papir nebo jiné snadno horlavé
latky. Hrozi nebezpeci pozaru.

KdyZz chcete popelnik pouzit,
vytahnéte jej dopfedu. Pro vycisténi
zmacknéte uvolfiovaci tlacitko (1)

a popelnik vytahnéte.

Na tuto zasuvku pripojujte jen
elektrické pristroje s vhodnou
specifikaci.

(Ram)

\.

Tato zasuvka slouzi k napajeni
vnitfnich elektrickych komponentd. PFi
pouziti dejte pozor, abyste neprekrogili
12V / B5A.

Pred pouzitim, otevrete krytku (1).
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OSVETLENI INTERIERU

DULEZITE: Nechate-li osvétleni
vnitfniho prostoru po vypnuti motoru
delSi dobu zapnuté, vybiji se baterie.

OFF  Nesviti - je v neutralni poloze.
Rozsviti se na dobu 30
sekund pfi nastarovani, pokud
je spinac€ piepnuty z polohy
ON do polohy OFF.

ON Sviti stéle
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ZRCATKA
) AN

5

i\

Nastavte si zpétné a boc€ni zrcatka tak,
aby bylo déni kolem vozidla dobfe
vidét.

1.

2.

Zkontrolujte déni vpravo za
vozidlem.

Zkontrolujte déni vlevo za
vozidlem.
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VNEJSi ZASUVKA 24V

Na tuto zasuvku pripojujte jen
elektrické pfistroje s vhodnou
specifikaci.

AQOC0101

Pro signalni svitilnu

L

=) =

e

AQOC0201,
Tyto zasuvky pouzivejte k pfipojeni
externiho sitového zdroje. Nepfipojujte
pfistroje s vy3Si hodnotou nez 12V/5A.
K pouziti oteviete uzavér (1).
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POZNAMKY
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RADIO (V KABINE) « Kdyz je motor vypnuty, nemélo by
. . byt radio delSi dobu zapnuté.
Bezpecnostni pokyny k provozu Ji):1ak se vybije baterie g mohlo by
* Aby se zajistil bezpecny provoz byt obtizné nebo nemozné motor
stroje, musi se hlasitost radia znovu nastartovat.
vzdy nastavit tak, aby byly zvuky « Radio nesmi prijit do styku
vné stroje dobre slyset. s vodou nebo jinymi kapalinami.

Jinak muze chybné fungovat.

Oznaceni dilt

® ® ©® 6 @

PRESET STATION

VOL TUNE

= m —
Y4 BAND ZERO) EM1 1.~ = CH=S
O | =

FMB3ST, =

MWAUX o =

POWER =N N ol =]

ESP=RIA [@j AUX-IN

1) Tla¢itko POWER vysilaCe, které Ize pfijimat, tlacitkim
predvolby (1-6).

Timto tlaCitkem radio zapinejte
a vypinejte. @
y. J. 5) Tlacitko ladéni (TUNE)
2) Displej —

Zobrazuje ¢as/kmitocet pfijimaného

signalu a re2|m; . Podrzte toto tlagitko () nebo )
3) Zobrazovaci tlaéitko (DISP) zmacknuté nejméné jednu sekundu,

abyste nastartovali vyhledavani
vysilacu, které Ize pfijimat.
Vyhledavani se zastavi, kdyzZ se najde
vysilac€. K pferuseni ladéni znovu
zmacknéte tladitko. .
Zmacknuti tlagitka TUNE (%)

Zmacknuti tohoto tlagitka pfi
zobrazeni frekvence na LCD piepne
displej na hodiny. DalSi zmacknuti
tlac€itka vrati zobrazeni k frekvenci.
Pokud se s tlaCitkem nemanipuluje
déle nez 5 sekund, tak se displej
vrati zpét k frekvenci.

4) Automatické ukladani/
automatické hledani vysilace —
(AST)

Zmacknéte toto tlacitko, abyste
automaticky pfifadili radiové
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nastartuje vyhledavani vysilact ve
vy$Sich frekvencich. Zmacknuti
tlagitka TUNE [:2) nastartuje
vyhledavani vysilaca v nizSich
frekvencich. Kdyz se zmackne jedno
z tlacitek, méni se frekvence

v intervalech po jedné sekundé.

6) Tlacitka predvolby
(1 az 6) (PRESET STATION)

Pod jedno tlagitko je mozné ulozit
vzdy 3 vysilace FM (FM1, FM2

a FM3) a jeden vysila¢ AM.
Informace k nastaveni téchto tlacitek
Viz. Automatické vyhledavani
vysilace, strana 125.

7) Tlaéitko pasma (BAND)

Zmacknutim tohoto tlacitka se méni
pasmo mezi FM1, FM2 a FM3, AM —
v tomto poradi. Pfijimané pasmo
a jeho frekvence se zobrazuji na
displeji.

8) Tlacitka VOL
Témito tlaCitky se ovlada hlasitost.
Zméacknéte tladitko (=), abyste
hlasitost zvysili a tlacitko v, abyste
hlasitost snizili. Pro plynulé
zvySeni/snizeni hlasitosti podrzte
tlagitko zmacknuté.

9) Tlaéitko vynulovani ¢asu
(ZERO)

Timto tlaCitkem se minuty nastavi na
,00% kdyzZ jsou mezi ,55* az ,59*
nebo ,01“ az , 05"

Obrazovka LCD se vrati k zobrazeni
frekvence, kdyz po dobu péti sekund
nebudete tladitko pouzivat.

10) TLACITKO pro volbu vstupu
pridavného zarizeni (AUX)

Zmacknutim tohoto tlacitka se zméni
vstupni zdroj na externi zafizeni,
které je napojené na zdifku AUX-IN
(11). Zobrazeni ,AUX" se objevi na
LCD. DalSim zmacknutim tladitka se
zobrazeni vrati k radiu.
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11) Vstupni zdirka pfidavného
zarizeni (AUX-IN)

Na tuto zdifku muzete napojit externi
zdroj audio, jako napfiklad pfenosny
hudebni pfehravac. Vytahnéte
gumovou krytku a pfipojte vystupni
pfipojku (zditka pro sluchatka)
pfenosného prehravace

pomoci kabelu s minikonektorem
(3,5 mm) na zdifku AUX-IN. Pokud
zdifku nepouzivate, bezpodminecné
ji zaviete gumovou krytkou.

Poslech radia

1. Otocte klicem zapalovani na pozici
ACC nebo ON a poté radio
zapnéte zmacknutim tlacitka sité
(1).

2. Zvolte si frekvence FM nebo AM
pomoci tlacitka BAND.

3. Tlac¢itkem pfedvolby nebo ladéni si
zvolte vysila¢ a tlaCitkem hlasitosti
si nastavte hlasitost.

4. Pro vypnuti radia znovu zmacknéte
tla€itko sité.

Automatické vyhledavani vysilace
Pro zahajeni vyhledavani vysilacl ve
sméru vyssich frekvenci podrzte
tlagitko TUNE (%) zmagknuté nejméné
po dobu jedné sekundy. Pro zahajeni
vyhledavani vysilaci ve sméru nizSich
frekvenci podrzte tladitko TUNE ()
zmacknuté nejméné po dobu jedné
sekundy. Radio vyhledavani zastavi,
jakmile najde néjaky vysila¢, ktery Ize
pfijimat, a zaCne hrat.

Manualni naladéni vysilace

Ladéni vysilaCe |ze provadét
manualné. Zmacknéte tlacitko ladéni
(%)) abyste hledali vysilag ve vysSich
frekvencich. Zmacknéte tlacitko ladéni
), abyste hledali vysila¢ v nizsich
frekvencich.
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Pfedvolba stanic

1. Pro vybér frekvence (AM nebo FM)
zmacknéte tlacitko BAND a poté
zvolte vysila¢ tlaitkem TUNE pro
vyhledani.

2. Abyste pfifadili vybrany radiovy
vysilac tlacitku pfedvolby, podrzte
zmacknuté nejméné po dobu jedné
sekundy tlacitko, kterému chcete
vysilag pfifadit. Cislo tlagitka
pfedvolby se objevi na LCD.

3. Dalsi vysilate muzete predvolit
zopakovanim vyse popsanych
kroku (1) a (2).

¢ Pokud se tlacitko predvolby,
kterému se uz vysila¢ pfifadil, podrzi
zmacknuté minimalné po dobu jedné
sekundy, pfedvolené informace se
zZméni.

¢ Pokud se predvolené vysilace
smazaly pfi vyméné baterie vozidla,
musite je pfifadit tlacitkim predvolby
ZNovu.

e Kazdé tla¢itko predvolby mize ulozit
tfi FM vysilace (vzdy FM1, FM2,
FM3) a jeden AM vysilac.

Automatické ukladani (AST)

Zmacknéte tlacitko AST, kdyz radio
hraje. Radio zacne automaticky
vyhledavat vysilace v ramci vybraného
vinového pasma, které Ize pfijimat,

a pfifazuje kazdému tlacitku predvolby
(1 az 6) jeden vysilac.

Upozornéni: Dfive uloZené vysilace
se automatickym ukladanim vymazou
(zrusi). Pokud si neprejete vysilac,
ktery je pod tlacitkem pfedvolby
ulozeny, pokuste se vysila¢ nastavit
manualné.
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Pripojeni audia na AUX

o Zde se muze pfipojit pfenosny
audiopfehravac k pfehravani Vasi
oblibené hudby.

¢ Propojovaci kabel (bez odporu)
pfipojte na zdifku sluchatek
audiopfehravace.

¢ Minikonektor (3,5 mm) pfipojte na
zdifku AUX-IN radia.

o Abyste slySeli vstup externiho
prenosného audiopfehravace,
zmacknéte tlacitko AUX. (Na LCD
se objevi zobrazeni ,AUX" a dojde
ke zméné zobrazeni frekvence
a Casu.)

o Pokud se chcete vratit k radiu, opét
zmacknéte tlacitko AUX.

¢ P¥i pfipojeni pfizplsobte hlasitost
audiopfehravace hlasitosti radia.

¢ Hlasitost audiopfehravace nastavte
tlacitky hlasitosti radia.

e Zafizeni s vy§Sim vystupnim
vykonem nesmeéji byt pfipojena jako
audiopfehravace.

Nastaveni ¢asu

(T

‘o )L

) (S (T
T L

AQOC024

¢ Kdyz je na LCD zobrazena néjaka
frekvence, zmacknéte tlacitko AUX
(vstup pfidavného zafizeni), aby se
zobrazil Cas. -

o Tlagitkem ladéni ) se nastavuji
minuty. Tlagitkem ladéni ) se
nastavuji hodiny.

o Zmacknéte tlacitko vynulovani
ZERO, abyste nastavili minuty na
,00% kdyZz jsou mezi ,55" az ,59"
nebo ,01“ az ,05".
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Vynulovani

Kdyz se objevi problémy, jako napf.
chybné zobrazeni frekvenci nebo
chyby ve vybéru, je mozné radio
zmacknutim tlacitka ,3“ sou€asné

s tlacitky AST a AUX vynulovat. Poté
se na LCD zobrazi ,US" a Cas, aby se
upozornilo na to, Ze je radio vypnuté.
Myslete na to, Ze se smaze pamét
ulozena v tlagitku pfedvolby.

*: Tlacitko "6" - (Evropa, Asie, Ocean)
Tlagitko "5" - (Cina)
**: EU - (Evropa, Asie, Ocean)
CH - (Cina)
Piepnuti do rezimu hlasitosti, kdyz
je radio zapnuté
Stisknutim tlacitka (1) a soucasné pfi
stisknuti AST a AUX tlagitka, kdyz je
radio zapnuté prepinate mezi rezimem
SU a FI. Na LCD displeji se objevi SU
nebo Fl. Nasledovné navolte otacenim
rezim hlasitosti dle svého uvazeni.
SU rezim: nastaveni hlasitotosti se
pfi vypnuti proudu zachova.
Rezim FI: nastaveni hlasitosti se
pfi vypnuti proudu resetuje.

127

Technické udaje
Napajeni; 12 V/ 24 V stejnosmérny
proud (zaporna kostra)
Odbér proudu: 3 A nebo méné (pfi
max. hlasitosti, 24 V)
Max. vystupni vykon:
16W+16 W (4 Q)
(pfi vstupu 28,8 V stejnosmérny)
5W + 5W (4 Q)
(pfi vstupu 14,4 V stejnosmérny)
Vystupni vykon (jmenovita hodnota):
12 W+12 W (10% zkresleni 4 Q)
(pfi vstupu 28,8 V stejnosmérny)
3,5W + 3,5 W (10% zkresleni 4 Q)
(pfi vstupu 14,4 V stejnosmérmny)
Rozméry: 178 (8) x 50 (v) x 65 (h) mm
(bez vystupkl)
Frekvence:
SV 531 az 1602 KHz
(Evropa Asie),
530 az 1710 kHz
(Severni, Stfedni a Jizni Amerika)
VKV 87,5 az 108 MHz
(Evropa, Asie),
87,9 az 108 kHz
(Severni, Stfedni a Jizni Amerika)
Efektivni citlivost:
SV (AM) 32 dB nebo méné (odstup
Sumu 20 dB) VKV (FM) 12 dB nebo
méné (odstup Sumu 30 dB)
Odstup Sumu:
SV 40 dB nebo vice
VKV 50 dB nebo vice
AUX IN:
stereo minizdifka (3,5 mm);
jmenovity vstup 90 mV;
impedance 12 Q
Upozornéni: Zmény technickych dat a

rozmérd jsou vyhrazeny bez
oznameni.
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OKRUHY PRIDAVNE HYDRAULIKY (POKUD JSOU SOUCASTI VYBAVY)

~ AEBC004

/I\ VAROVANi

Pokud se okruhy uvolni pred
odvzdusnénim hydrauliky, mtize
vystiiknout olej.

¢ lhned po vypnuti motoru a jesté
s odblokovanou bezpe¢nostni
blokovaci pakou otocte spinac¢
zapalovani do polohy ON a kazdy
ze spinacu pridavné hydrauliky
nékolikrat zmacknéte, abyste
vypustili tlak z hydraulického
okruhu.

¢ Pro vypusténi tlaku z nadrze,
zmacknéte tlacitko odvzdusnéni.

e Pfi rozpojovani hadic odstupte
stranou a pomalu je uvolnéte, aby
se vnitini tlak mohl redukovat
postupné.

Tyto okruhy pfivadéji pfidavnym
zarizenim jako napf. hydraulickym
drti¢im potfebny hydraulicky olej.

1)...... okruhy 1 pfidavné hydrauliky
2)...... okruhy 2. pfidavné hydrauliky
3)...... okruhy 3. pfidavné hydrauliky
(4)...... okruhy 4. pfidavné hydrauliky

Uzaviraci ventil
(S): zavieno
(O): otevieno
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Pripojeni hydraulickych okruht

Hydraulické rozvody pro pfidavna
zafizeni pfipojujte nasledovné:

1.

Vypustte zbytkovy tlak z rozvodu

a zavfete uzaviraci ventil. Viz.
Vypusténi zbytkového tlaku, strana
130.

VysSroubujte zatky.

Pfipojte hydraulické rozvody
pridavného zafizeni na spoje (a/c)
a (b/d). Kdyz se instaluje napft.
hydraulicky drti¢, pfipojte pfivodni

potrubi na spoj (a) a zpétné potrubi

na spoj (b).

Oteviete uzaviraci ventily. Pfi
montazi hydraulického drti¢e
otevrete voli€ (1). Viz. Pfepinaci
ventil, strana 131.

Po dokonéeni spojl hydraulické
rozvody odvétrejte.

Nastartujte motor a ponechejte jej
bez zatiZeni v chodu asi 10 minut
ve spodnim volnobéhu.

Pokud motor bézi na spodnich
volnobéznych otackach, opakované
(asi 10krat) zmacknéte spinac
pfidavné hydrauliky, aby se

z hydraulickych rozvodl odved|
vzduch.

Vypnéte motor a Cekejte minimalné
5 minut, dokud z hydraulického oleje
neuniknou bubliny.

DULEZITE: Pfi odvzdu$iovani
postupujte dle postupu
specifikovaného vyrobcem
prislusenstvi.

6.

Kontrolujte, zda neunika olej.
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Rozpojeni hydraulickych okruht

1.

2,

3.

Z rozvodu vypustte zbytkovy tlak

a zaviete uzaviraci ventil. Viz.
Vypusténi zbytkového tlaku, strana
130.

Oddélte rozvody ve spojich (a/c)

a (b/d).

Nasadte zatky.
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Manipulace

Pro redukci proudu oleje v rozvodech
1./ 2. pfidavné hydrauliky zmacknéte
tato tlaCitka.

(A) hydraulicky olej proudi

k levému

okruhu pfidavné hydrauliky (a).

(B) hydraulicky olej proudi k
pravému okruhu pfidavné hydrauliky
(b).

(©) hydraulicky olej proudi

k levému

okruhu pfidavné hydrauliky (c).

(D) hydraulicky olej proudi k
pravému okruhu pfidavné hydrauliky

(d).

Vypusténi zbytkového tlaku

Po provozu pfislusenstvi zGstava

v okruzich pfidavné hydrauliky tlak. To
je takzvany zbytkovy tlak. Pfed
rozpojenim rozvodl se musi zbytkovy
tlak vypustit.

Tento postup se musi provést béhem
10 minut po vypnuti motoru.

1. Odstavte stroj na pevném, rovném
podkladu.

2. Zastavte motor.

3. Bezpecnostni blokovaci paku
spustte doll, abyste ji uvolnili.

4. Otocte spinac¢ zapalovani do
polohy ON.

5. Spinac pfidavné hydrauliky
vicekrat sepnéte, abyste vypustili
tlak z hydraulickych okruhu.
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Prepinaci ventil

T

otevfit

Y 1L Wzl & !

Otevfeno PFi pouziti
hydraulického
kladiva (jednocestny
tok)

Zavieno PFi pouziti reverzniho
pfislusenstvi

(dvoucestny tok)

Ke zméné sméru pratoku
hydraulického oleje oteviete popf.
zaviete prepinaci ventil (1) na stroji.
U stroje se spinaem pro automatické
tankovani

1. pfidavné hydrauliky spinac pouzijte
k volbé pratoku.

Viz. Spina¢ automatického tankovani
1. pfidavné hydrauliky (pokud je
soucasti vybavy)

na strané 107.
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Spinac a tlacitko pro 3. pridavnou
hydrauliku (pokud je soucasti
vybavy)

Rozvody 3. pfidavné hydrauliky
obvykle slouzi k ovladani
rychloupinaci desky, pomoci niz se
pfipevriuje/uvolriuje IZice. Kdyz se po
vypnuti motoru uvolni bezpe€nostni
blokovaci paka, proudi hydraulicky olej
do rozvodu. Tim se na strané (e)
vytvafi tlak, ktery zabrariuje vypadnuti
¢epu na Izici. Pfi poklesu tlaku na
strané (e) se na nebezpeci upozorni
rozsvicenim varovného svétla

a zaznénim varovného bzuc€aku, ze by
se mohla Izice uvolnit.

Z bezpecnostnich divodu je uvolnéni
Izice mozné jen tehdy, kdyz se
zmackne soucasné tlacitko (1)

a spinac (2). Kdyz se zmacknou, tak
proudi hydraulicky olej do rozvodu (f)
a zvySuje se tlak v okruhu. To zpUsobi,
Ze se vytlagi Cep na Izici a IZice se
uvolni.

Odvzdusinovaci jednotka pro
soucasné pouziti 1. a 2. prfidavného
hydraulického okruhu (pokud je
soucasti vybavy).

Stisknuti tlacitka (1) a spinace (2) pro
3. pfidavny hydraulicky okruh
umozfiuje uvolnit tlak ve 3. pfidavné
hydraulice (stranae)av 1.a 2.
pridavné hydraulice sou€asné (tlak
zUstava Sest sekund po pusténi
tlaCitka a spinace). Tento postup
umozni rychlejSi vyménu pracovniho
zafizeni.
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Vystrazna kontrolka 3. pfidavného
hydraulického okruhu

(Ram)
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AQOC012
Toto svétlo sviti a zazni alarm, kdyz

pfi bézicim motoru a otevieni
bezpecnostni blokovaci pakou
neobvykle klesne tlak ve 3. pfidavné
hydraulice.

Tlacitko pro volbu 2. / 4. pridavného
hydraulického okruhu (pokud je
soucasti vybavy)

P

&1l
P -

Timto tlaCitkem se pfepina mezi
ovladanim 2. pfidavné hydrauliky

a ovladanim 4. pfidavné hydrauliky.
Pfi stisknuti tohoto tlacitka se na
displeji LCD zobrazi 2. pfidavna
hydraulika, potom se pfepne na
ovladani 4. pfidavné hydrauliky.
Normalnim stisknutim tohoto tlacitka
se na displeji LCD objevi symbol 2.
pfidavné hydrauliky, coZz znamena, Ze
pokraCuje ovladani 2. pfidavné
hydrauliky. Vlastni obsluha se provadi
spinatem 2./ 4. pfidavné hydrauliky
(Soupatkovy spinac). Viz. Spinace 2.
/4. pfidavného hydraulického okruhu
(pokud je soucasti vybavy) , strana
102.
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PROVOZ STROJE SE ZASOBNIKEM

/1\ VAROVANi

Ujistéte se, ze manipulujete

s vysokotlakym plynnym dusikem,

ktery je v zasobniku, opatrné.

V pripadé neodborné manipulace

miuze explodovat nebo zpusobit

tézka zranéni. Striktné se drzte

nasledujicich preventivnich

opatreni:

¢ Nerozebirejte jej.

¢ Nerozdélavejte v blizkosti
zasobniku plameny a nevhazujte
jej do ohné.

¢ Nenavrtavejte, nesvarujte, ani
netavte.

¢ Nevystavujte fyzickym otfestiim,
jako bouchani, nekoulejte
a nenechejte spadnout.

¢ Pred likvidaci se musi uzavieny
plyn upustit. Pozadejte o pomoc
servis Takeuchi.

U stroje se zasobnikem se muze
zbytkovy tlak v okruzich pfidavné
hydrauliky nebo pracovnich nastroju
vypustit sdm po vypnuti motoru, za
predpokladu, ze se odpusténi
uskutecni béhem 10 minut po vypnuti
motoru.

Vypusténi zbytkového tlaku

Zbytkovy tlak oznacuje tlak, ktery po

provozu zUstava v hydraulickych

okruzich. Zbytkovy tlak vypustte podle

potfeby dle nasledujiciho postupu.

Tento postup se musi provést béhem

10 minut po vypnuti motoru.

1. Ovladani plynu pfefadte na spodni
rozsah otacek.

2. Lzici a radlici spustte na zem.

3. Ujistéte se, ze bezpecnostni
blokovaci paka je v odblokované
pozici.

4. Vypnéte motor.
5. Spinac startéru oto¢te na ON.

First auxiliary hydraulics |Second auxiliary hydraulics

O Sy =l

N—7//] \ L7\ N\S= AG7B034PE

6. Neékolikrat pohybujte se spinacem
nebo zmacknéte spina¢ pomocné
hydrauliky, abyste vypustili
zbytkovy tlak z hydraulického
okruhu.

7. Neékolikrat ve vSech smérech
pohybujte vSemi ovladacimi
pakami a pedaly, abyste vypustili
tlak z hydraulického okruhu
pracovnich nastroju.

8. Vytahnéte bezpeclnostni blokovaci
paku do zablokované polohy.

Spusténi vylozniku po vypnuti
motoru

Tento postup provedte béhem 10
minut po vypnuti motoru.

1. Posadte se na sedadlo fidiCe.

2. Spinac startéru otocCte na ON.

3. Bezpecnostni blokovaci paku
spustte do odblokované polohy.

4. Ovladaci paku pomalu tlacte
dopredu, abyste vyloznik spustili.
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BEZPECNOSTNI ZAJISTENI
NAKLADU (POKUD JE SOUCASTI
VYBAVY)

K zajisténi nakladu se nabizeji
nouzovy uzaviraci ventil a zafizeni na
varovani o pfetizeni. Nouzovy
uzaviraci ventil zabranuje spadnuti
vyloZniku. Zafizeni na varovani

o pfetizeni zaznénim varovného tonu
upozorfiuje na to, Ze je stroj pfetizeny.

Nouzovy uzaviraci ventil

/\ VAROVANi

Jestlize se vyloznik nebo nasada
kvuli prasklé hadici zastavi,
okamzité opust’te prostor

u zvedaného bremena a odeberte se
na bezpecné misto.

Z diivodu toho, ze se jedna

o bezpecnostni zafizeni, nesmite
uzaviraci ventil rozebrat, vyménovat
nebo upravovat jeho vnitini ¢ast.
Firma Takeuchi by nenesla zadnou
zodpovédnost v pripadé jakéhokoliv
zranéni nebo poruchy vyrobku
zpusobené demontazi.

Nouzovy uzaviraci ventil (1) zabranuje
tomu, aby vyloZnik nebo RL v pfipadé
zlomené hadice nahle spadly dold.

Vyloznik

//  AG8C003

Jestlize praskne hadice a aktivuje se
nouzovy uzaviraci ventil (1), aby
zastavil ovladani vylozniku nebo RL,
pomalu vyloznik nebo RL spustte dold
pomoci ovladaci paky. Zachovejte pfi
tom bezpecnost. Nechejte provést
opravu u svého odborného prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
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Vystrazné zafizeni pro pripad
pretizeni

/I\ VAROVANiI

Jestlize nadmérné bifemeno po
zaznéni vystrazné houkacky
neodstranite, stroj se miize
prevratit. Pfi zaznéni vystrazného
tonu vypnéte stroj a zmensete
bfemeno.

Jestlize na stroj umistite bfemeno
prekracujici pfipustné zatizeni ve
zdvihu, aktivuje se vystrazné zafizeni
pro pfipad pretizeni a ozve se
vystrazna houkacka (pokud je zapnuty
spinac pro volbu vystrahy pfi
pretizeni).

Vystrazny spina€ pro pripad
pretizeni

OFF

OFF ON

AM1B057

OFF
ON

vypnuty
zapnuty
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PALIVOVE CERPADLO (POKUD JE
SOUCASTI VYBAVY)

Palivové ¢erpadlo nepouzivejte

k pfivadéni benzinu nebo
hydraulického oleje. To by mohlo
zpusobit explozi nebo poskozeni
stroje.

Palivové cerpadlo pouzivejte pouze
pro dieselové palivo.

/I\ VAROVANI

¢ Nenechavejte otevieny bo¢ni kryt
kapoty za vétrného dne, nebo
kdyz parkuje stroj ve svahu.

¢ P¥i otevirani a zavirani krytu
davejte pozor, aby nedoslo
k privieni rukou nebo jinych casti
tela.

Toto Cerpadlo zasobuje palivovou
nadrz palivem a automaticky se vypne,

~ T AG9C005

1. Otevrete pravy bocni kryt.

2. Trysku Cerpadla (1) zavedte do
palivové nadrze.

3. Stisknéte spinac (2).
Cerpadlo se automaticky vypne,
jakmile je nadrz plna.

4. Vypnéte spinac.

5. Trysku vratte na misto.
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KONTROLNi OBHLIDKA

PRED UVEDENIM DO Pfed uvedenim do provozu na zacatku
PROVOZU pracovniho dne stroj prohlédnéte. Viz.
NASTUPOVANI A VYSTUPOVANI UDRZBA, strana 170, Kontrolni
obhlidka, strana. 137, 186, 187.
A . DENNi KONTROLA
bl Denni kontrolu provadéjte kazdy den
pfed prvnim spusténim motoru.
* neskakejte a nevyskakuijte ze Viz.Kontrolni prohlidka stroje, strana
stroje. Nevyskakujte ani 186, Denni kontroly (po kazdych 10
nenaskakujte do rozjetého stroje. hodinach), strany 188-192.

¢ Pfi nastupovani nebo vystupovani
oteviete dvere kabiny dokoran az
do uzaméené polohy
a zkontrolujte, jestli se nehybou.

AQODO0031

¢ Pfi vystupovani / sestupovani po
schodech se pfidrzujte madla
a svou vahu rozlozte do tiibodové
bezpeénostni pozice (ruka
a chodidla).

¢ Nikdy se nepridrzujte
bezpecnostni paky nebo ovladaci
paky jako drzadla.
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SPUSTENI A VYPNUTI
MOTORU
PRED SPUSTENiIM MOTORU

1. Nastavte si sedadlo do pohodiné
pracovni polohy.
2. Zapnéte bezpecnostni pas.

/ /
M // / AM\BO:}J

- el
3. ZkontroIUJte zda je bezpecnostnl
paka v zajisténé poloze.

AN3DO003

4. Zajistéte, aby vSechny paky
a pedaly byly v neutralni poloze.

AW4D030
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5. Zasunte kli¢ zapalovani do spinace
startéru, spinacem otocte do
polohy ON a potom zkontrolujte
tyto body:

(Ram)
.
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¢ V3echny vystrazné kontrolky blikaji
a vystrazny tén zni po dobu dvou
sekund. Mé&Fici pFistroje rovnéz
zacnou pracovat. Po 2 sekundach
kontrolka snizeni otacek (3) jiz
neblika, ale sviti trvale, vystrazné
kontrolky nabiti baterie (1) a tlaku
motorového oleje (2) dale blikaji
(jestlize je zvolena 3. pfidavna
hydraulika, blika také). Ostatni
kontrolky zhasnou.

o Zapnéte spinac svétel a zkontrolujte,
zda se rozsviti svétlo na vylozniku,
bocni a zpétna svétla.

o Zkontrolujte hladinu paliva.

Pokud se néktera kontrolka nerozsviti
nebo nezazni vystrazny tén, maze byt
vadna kontrolka Ci kabel. Vyzadejte si
opravu u prodejce nebo
v zakaznickém servisu.
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SPUSTENI A VYPNUTi MOTORU

SPUSTENi MOTORU

/1\ VAROVANi

¢ Zajistéte, aby se v nebezpec¢ném
prostoru nenachazely zadné
osoby.

o Stisknéte klakson, abyste varovali
vSechny osoby, které se nachazeji
v blizkosti stroje.

DULEZITE: Motor startéru
nenechavejte bézet déle nez 158
sekund. Pokud motor nenastartuje,
pockejte 30 sekund a potom zkuste
motor spustit znovu.

DULEZITE: Pokud se motor zastavi
z diivodu nedostatku paliva,
doplnte palivo, otocte klickem do
pozice ON po dobu 60s a pak do
pozice START. Startovani motoru
se nemusi podafrit, pokud nebude
dostatek paliva v obéhu.

Normalni start

AW4D031

1. Otocte klickem zapalovani do
polohy START a spustte motor.

2. Kli¢ek po nastartovani motoru
pustte. Klicek se automaticky vrati
do polohy ON.

3. Zkontrolujte, zda zhasly vSechny
kontrolky.
Z bezpecnostnich duavodd je to
zafizeno tak, ze funkce snizeni
otacek se aktivuje pfi kazdém
startu motoru, aby se otacky
motoru nastavily na spodni
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volnobéh. Snizeni otacek Ize
kdykoli deaktivovat tlagitkem pro
snizeni otacek.

4. Nechejte motor zahfat. Viz. Zahrati

motoru, strana 140.

5. Jakmile je motor zahraty, je tfeba
stisknutim tlacitka pro snizeni
otacek tuto funkci deaktivovat.

Startovani za chladného pocasi

/N VAROVANI

Motor se nikdy nesmi startovat za
pomoci startovaci kapaliny, mohlo
by dojit k explozi.

| AGBD001

1. Ovladani plynu otocte do stfedové
polohy.

AG7D0101

2. Otocte klickem zapalovani do
polohy ON a ujistéte se, ze se
rozsvitila kontrolka pro
predehfivani (tato kontrolka sviti po
dobu 15 sekund, jestlize teplota
chladiva ¢&ini -10 °C).

3. Jakmile kontrolka pfedehfivani
zhasne, stisknéte tlacitko pro
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shizeni otacek (abyste ukondili
rezim snizeni otacek) a potom
otocte klickem zapalovani do
polohy START a spustte motor.

. Kli¢ek po naskoc€eni motoru pustte.
Klicek se automaticky vrati do
polohy ON.

VYPNUTi MOTORU

DULEZITE: Motor za provozu

s tézkymi bremeny nebo pri
nejvyssich otackach prudce
nezastavujte. Jinak hrozi nebezpeci
prehrati nebo zadreni motoru. Motor
nikdy nahle nevypinejte, pouze

5. Zkontrolujte, zda vystrazné v pfipadech nouze.

kontrolky zhasly.

6. Ovladani plynu vratte do plvodni
polohy a nechejte motor zahrat.
Viz. Zahfati motoru, strana 140.

ZAHRATI MOTORU

DULEZITE: Motor nevytaéejte do
vysokych otacek, dokud neni
zahraty. Nenechavejte motor
zahfivat priliS dlouho (déle nez 20
minut). Je-li nutny volnobéh, ¢as od 1

AG8D003

. Ovladani plynu pfepnéte zpét.

Casu pfipojte zatéz nebo motor 2. Motor nechejte bézet zhruba 5
nechejte bézet ve strednich minut ve volnobé&hu, aby pomalu
otackach. vychladl .

OFF ¥

. ON
(__START
AG8D002 .

1. Ovladani plynu otoéte do stfedové - S

3. Otocte klickem zapalovani do
polohy OFF a vypnéte tak motor.

polohy.
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PROVOZ STROJE
SCHEMA ZAPOJENI PAK (SCHEMA 1SO)

Pred zahajenim prace zkontrolujte schéma zapojeni pak.
Vyklad v této prirucce se vztahuje ke schématu ISO.

(1SO)

AN3D004

pohyb levého pasu dopfedu pohyb pravého pasu dopfedu

pohyb levého pasu dozadu pohyb pravého pasu dozadu

vysunout nasadu L‘( f spusténi vylozniku dold
N zasunout nasadu @o zvednuti vylozniku nahoru
s> . . v‘: P
% oto€eni horni konstrukce doleva % naplnéni Izice
E otoceni horni konstrukce doprava 2 vyprazdnéni IZice
;is vyto€eni vylozniku doleva spusténi radlice dolu

¢:§
/f/) vyto€eni vylozniku doprava A zvednuti radlice
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SCHEMA ZAPOJENI PAK (SCHEMA G) (POKUD JE SOUCASTI VYBAVY)

Pred zahajenim prace zkontrolujte schéma zapojeni pak.
Vyklad v této prirucce se vztahuje ke schématu G.

AN3DO0051

pohyb levého pasu dopfedu pohyb pravého pasu dopredu

pohyb levého pasu dozadu pohyb pravého pasu dozadu

spusténi vylozniku dold vysunout nasadu

zvednuti vylozniku nahoru zasunout nasadu

otoceni horni konstrukce doleva naplnéni Izice

vytoceni vylozniku doleva spusténi radlice dolt

e
e
Y
oto€eni horni konstrukce doprava é:c vyprazdnéni IZice
h'g
A

vyto€eni vylozniku doprava zvednuti radlice

Viz. Volba schématu pak, strana 300.
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ZAHRIVANi STROJE
(HYDRAULICKY OLEJ)

/I\ VAROVANiI

Provoz pracovniho zarizeni bez
zahrati stroje (hydraulického oleje)
je nebezpecné, protoze pracovni
zarizeni nedokaze rychle reagovat
na pokyny ovladacich prvka nebo
se muize zacit neoc¢ekavané
pohybovat a bezpecnostni zarizeni
nemusi spravné fungovat. Ujistéte
se, ze jste stroj dostatec¢né zahrali.

DULEZITE: jestlize je teplota
hydraulického oleje nizsi nez 20°C,
nepouzivejte ovladaci paky prilis
rychle. Spravna teplota
hydraulického oleje pfi provozu je 50
az 80°C. V piipadé provozu stroje pfri
nizSich teplotach zahrejte
hydraulicky olej alespon na 20 C.

Normalni zahrati

AG8D001

1. Otocte regulator plynu do stfedni
polohy. Spustte motor na stfedni
otacky (rezim FC fuel mode) bez
zatéze po dobu pfiblizné 5 minut.

2. Uplné spustte bezpe¢nostni paku
do polohy uvolnéni zamku
a zvednéte IZici bagru ze zemé

all 7

3. VS8echny hydraulické valce
nechejte nékolikrat vyjet a zajet
bez zatéze.

AG7D017

4. Neékolikrat otocte horni konstrukci
bez zatéze doprava a doleva.

AG7D018
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5. Nékolikrat popojedte pomalu
dopfedu a dozadu.

< >

AG7D019

Zahrati v chladném pocasi

1. Provedte normalni zahfivaci
procedury.

AG7D020

2. Nastavte vélec Izice az na konec
zdvihu valce a podrzte.
Nenechavejte tento pokyn po dobu
delSi nez 30 vtefin.

3. Opakujte krok 2, dokud pracovni
rychlost IZice rypadla nebude
normalni.

KONTROLA PO ZAHRATI

Po zahrati motoru a stroje (hydraulicky
olej) provedte nize uvedené zkousky
a kontroly a pfipadné opravy.

(Ram)
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1. Zkontrolujte vystrazné kontrolky
a méfici pfistroje:

- Zhasly vSechny kontrolky?
- Nachazi se ukazatel teploty vody
v zelené oblasti?
2. Zkontrolujte, zda vyfukové plyny
nemaji zadné neobvyklé zbarveni
a nevyskytuji se zadné nenormaini
zvuky €i vibrace.
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3. Nadzvednéte bezpecnostni paku
a aktivujte tak zablokovani.
Zkontrolujte, zda jsou ovladaci a
jizdni paky zajisténé.

OVLADANI JiZDNIiCH PAK

/I\ VAROVANI

¢ Nedovolte nikomu vstoupit do
oblasti otaceni a jizdy stroje.

¢ Pied uvedenim stroje do pohybu
signalizujte svij zamér stisknutim
klaksonu.

e Zadni ¢cast stroje se nachazi
castecné ve slepém uhlu pohledu.
Pokud je tieba, otoc¢te kabinou
pred couvanim dozadu, abyste
zkontrolovali, zda je zadni oblast
bezpeéna a volna.

Lama dozer

l aﬂ a@
= o O =
b

¢ Pfed manipulaci s jizdnimi pakami
a pedaly zajistéte, aby se radlice
nachazela pred sedadlem ridice.
Méjte na paméti, ze pokud se
nachazi v zadu za sedadlem
fidiCe, je nutné paky a pedaly
ovladat v obraceném sméru.
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¢ Odstrante vSechny prekazky
z cesty stroje.

Jizda vpred a vzad

AG8D004

2. Zatlacte dolG bezpecnostni paku,
abyste ji odjistili.

30~40cm (12to 16in)
(de 12 a 16 pulg.)

AG7A0331

3. Slozte rameno Izice a spustte ho
do vysky 30-40cm nad zem.

4. Nadzvednéte radlici.

5. Levou a pravou jizdni paku
ovladejte nize uvedenym
zpusobem.
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AG7D024

Ridici ustroji se nachazi pred
sedadlem fidice:
» Jizda vpfed:
Paku zatla¢te dopredu.
= Jizda vzad:
Paku zatle¢te dozadu.

AG7D025

Ridici ustroji se nachazi za sedadlem
fidiCe:
®» Jizda vpred:
Paku zatlacte dozadu.
= Jizda vzad:
Paku zatla¢te dopredu.
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Jizda na 2. rychlostni stupen
(vysoka rychlost)

/I\ VAROVANI

Jestlize je zatéz pfi vysoké rychlosti
vétsi, nez je pozadovana hodnota,
rychlost se automaticky snizi na 1.
stupen (pomalou rychlost). Po
snizeni vahy bremene se rychlost
automaticky zvySi na 2. stupen.
Méjte na paméti, ze se rychlost
méni v zavislosti na zatézi (u
modeld s automatickym
podiazovanim motoru).

— AM1B042

Stisknéte spinac rychlosti pro zvoleni
2. stupné (vysoka rychlost). PFi
opétovném stisknuti spinace prefadite
na 1. stupen (pomalou rychlost).
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Otaceni Otaceni na misté

AG7D027

AG7D029

Otaceni stojiciho stroje doleva: » Otadeni doleva:
» Otoceni doleva dopfedu Zatahnéte levou paku dozadu a
Pravou paku zatlacte dopfedu. pravou paku dopredu.
= Otoceni doleva dozadu = Otaceni doprava:
Pravou paku zatahnéte dozadu. Zatahnéte pravou paku dozadu a
K otoceni stroje doprava pouzijte levou dopfedu.

stejny postup s levou pakou.

AG7D028

Otaceni stroje doleva béhem jizdy:

» Otoceni doleva pfi jizdé dopfedu
Levou paku dejte do neutralni
polohy.

= Otoceni doleva pfi jizdé dozadu
Levou paku dejte do neutralni
polohy.

K otoceni stroje doprava pouzijte

stejny postup s pravou pakou.
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ZASTAVENIi STROJE

/I\ VAROVANi

¢ Stroj zaparkujte na pevném,
rovném podkladu. Zatahnéte
parkovaci brzdu. Pokud je
nevyhnutelné parkovani na svahu,
zablokujte pasy pomoci klint.

¢ Pokud se nechténé dotknete
nezajisténych ovladacich pak,
muze se stroj nahle uvést do
pohybu a zplsobit tézka nebo
smrtelna zranéni.

/\ POZOR

Motor zastavujte nahle pouze
v pripadech akutni nouze. Zastavte
pokud mozno vcas.

AG7D030

1. Levou a pravou jizdni paku pomalu
uvedte do stfedové neutralni
polohy. Stroj se zastavi.
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OVLADANI PRACOVNIHO ZARIZENi

/1\ VAROVANi

¢ Pfed zahajenim prace zkontrolujte
schéma pak stroje.

¢ Popisy v této prirucce se vztahuji
na schéma ISO.

Vyloznik a IZici ovladejte pravou
ovladaci pakou. Rameno IZice a
pohyby ota€eni ovladejte levou
ovladaci pakou. Pro zastaveni stroje
vratte paky zpét do neutraini stfedové
polohy.

1. Uvolnéte bezpecnostni paku
zatlacenim dolu.
2. Odblokujte kryty pedald.
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Otaceni kabiny

/I\ VAROVANi

Pred otacenim zkontrolujte
bezpecnost okoli.

AG7D032

» Otoceni doleva:
Levou ovladaci paku zatlacte
doleva.

= Otoceni doprava:
Levou ovladaci paku zatlacte
doprava.

Ovladani vylozniku

AG7D033

® Spusténi dolu:

Pravou paku zatlacte dopredu.
= Zvednuti nahoru:

Pravou paku zatahnéte dozadu.
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Ovladani nasady

N

-

A A

AG7D034

» PfitaZeni:

Pravou paku zatahnéte dozadu.
= Vysunuti:

Levou paku zatlacte dopfedu.

Ovladani lzice

AG7D035

» Nabirani:

Pravou paku zatlacte doleva.
= Vyprazdnéni:

Pravou paku zatlacte doprava.
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Otaceni vylozniku

Q‘(

AM1D012

» (Otaceni doleva:

Seslapnéte levou stranu pedalu.
= Otaceni doprava:

Seslapnéte pravou stranu pedalu.

Ovladani radlice

AG7D037

» Spusténi radlice doll:

Paku radlice zatlacte dopfedu.
= Zvednuti radlice nahoru:

Paku radlice zatahnéte dozadu.
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PROVOZNi OPERACE
ZAKAZANE ZPUSOBY PRACE

/I\ VAROVANI

¢ Nepracujte na skalnatém
podkladu, ani mékkém, ani
tvrdém.

e Za jizdy neprovadéjte otaceni
strojem. Pokud je nutné pracovat
se lzici béhem jizdy, smi se to
uskutecnit pouze pri nizké
rychlosti, abyste nad strojem
neztratili kontrolu.

Silu otaceni horni konstrukce stroje
nevyuzivejte k bourani, ani
k zarovnavani terénu.

AG7E001

Sila otaceni horni konstrukce se
nesmi vyuzivat ke strhavani stén, ani

k zarovnavani povrchl. Zuby IZice pfi
otaceni horni konstrukce v Zadném
pfipadé nezarazejte do zemé. LzZice se
tak poskodi.
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Neprovadéijte vykopy za jizdy

\\ AG7E002
V Zzadném pfipadé béhem jizdy
nezarazejte Izici do zemé, abyste
provedli vykop.

S hydraulickymi valci zachazejte
obezietné

AG7E003

Hydraulické valce nevysouvejte az
na konec zdvihu. Za provozu by
mély mit trochu viile.

AG7E004

Podvozek nenadzvedaveijte opfenim
o pracovni zafizeni IZice, kdyz je
spusténa s pIné vysunutym valcem
nasady. Valec se tim nadmérné
namaha, coz by mohlo vést k jeho
poskozeni.
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Lzici nezatloukejte zadné sloupy,
ani ji pri vykopovych pracich
nenechavejte narazit na zem plnou
silou.

AG7E005

Jinak se zivotnost zafizeni 1Zice zkrati.
Ke kopani vyuzivejte vyluéné
hydraulickou silu.

V zadném pripadé nevyuzivejte pri
praci vlastni vahu stroje.

AGE008

Nadmérné namahani stroje zkracuje
jeho Zivotnost. VyuZivejte hydraulickou
silu valct a vykop provadéjte
dlouhymi, plochymi zdvihy.
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Vykopy na skalnatém podkladu

AG7E007

Tvrdy skalnaty podklad rozbijte na
malé kusy pomoci bouraciho kladiva
apod. Timto zplisobem se zabrani
poskozeni stroje a v kone€ném efektu
je prace hospodarngjsi.

Radlici chrarite pred narazy

AG7E008

Radlice nebo valec radlice se narazy
do skaly atd. mohou poskodit.
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Pozor pfi skladani nasady

AG7E009

Pozor, aby Izice nepfekazela jinym
castem stroje

AG7E010

PFi spousténi vylozniku dbejte na to,
aby nenarazila na podvozek nebo
radlici. Hadice valce vylozniku se
nesmi dotykat podvozku.
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Pozor pri hlubokém shrnovani

AG7E012

Radlice je uréena k jednoduchému
shrnovani zeminy. Nehrabejte ji
hluboko do zemé. Jinak by se radlice
a podvozek mohly poskodit.

Pfi provadéni vykopa davejte pozor
na radlici

AG7EO011

PFi hlubokém vykopu s radlici vpfedu
dbejte na to, aby valec vylozniku
a IZice nenarazely do radlice.

Pracujte pokud mozno s radlici vzadu.
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BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PROVOZ

Opatrnost pfi jizdé

AG7A034

PFi jizdé pfes prekazky (skaly, pafezy
apod.) mlze byt podvozek silné
namahany a maze to zpUsobit jeho
poskozeni. Piejizdéni pfekazek se
pokud mozno vyhnéte.

Pokud je to nevyhnutelné, spustte
zafizeni IZice blizko k zemi a nizkou
rychlosti pfejedte sttedem pneumatik
pres prekazku.

Pozor pii jizdé 2. stupném (vysokou
rychlosti)

AG7E013

¢ \/ nerovném terénu jezdéte pomalu,
vyhnéte se prudkym rozjezdim,
zastavovani a nahlym zménam
sméru jizdy.

o Jestlize je zatéz pfi vysoké rychlosti
(2. stupen) vétsi, nez je pozadovana
hodnota, rychlost se automaticky
snizi na 1. stupefi (pomalou
rychlost). Po snizeni vahy bfemene
se rychlost automaticky zvySi na 2.
stuperi. Mé&jte na paméti, Ze se
rychlost méni v zavislosti na zatézi

(u modeltd s automatickym
podfazovanim motoru).

Pozor pfi praci stroje ve vodé

AG7EQ14

Pokud by se zadni ¢ast ponofila do
vody, tak jak je znazornéno na
obrazku, bude se ventilator tocit ve
vodé a tim se poskodi. Proto se zad
stroje nesmi ponofit do vody.

<\

AG7EO015

¢ Pfipustna hloubka vody. Stroj smi
stat ve vodé pouze do poloviny
vySky opérného valecku (1).

e Mazaci body, které byly del§i dobu
ve vodé, namazte mazivem, aby
bylo staré mazivo nahrazeno
novym.

¢ Lozisko pro otaceni horni
konstrukce nesmi byt nikdy
ponofeno do vody nebo pisku.
Pokud by se tak stalo, nechejte stroj
prohlédnout u prodejce nebo
v zakaznickém servisu.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI PRI
JiZDE NA SVAHU

/I\ VAROVANiI

¢ Nikdy nejezdéte po svazich, které
jsou tak strmé, ze by stroj ztratil
stabilitu (maximalni uhel stoupani:
30°, ahel boéniho sklonu: 15°).
Méjte prosim na paméti, ze
stabilita stroje miize byt snizena
za Spatnych podminek terénu.

e Pri jizdé do kopce musi sedadlo
fidiCe mirit ke svahu. P¥i jizdé
z kopce musi sedadlo mifit do
udoli. V obou pripadech je za jizdy
nutné vidét na zem pred strojem.

e Pri jizdé na svazich ¢i stoupani
nadzvednéte Izici 20 az 30 cm nad
zem. Na obzvlast’ strmych svazich
¢i stoupani vysunte Izici dopredu.
V pripadé nouze spust'te Izici dolt
a zastavte stroj.

¢ Na svazich nebo stoupani jezdéte
nizkou rychlosti. P¥i jizdé dolu
snizte otacky motoru.

¢ Pii dlouhych jizdach z kopce
neprekracujte rychlost 20 km/h.
Cas od éasu sundejte nohu
z plynu, abyste chranili motor
a zachovali stalou rychlost.

¢ Z kopce necouvejte.

N
Rl

AG7A037

¢ Na svazich neménte smér ani
nejezdéte pfricné ke svahu. Pred
zménou sméru nejprve vyhledejte
rovné misto v terénu.
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¢ Stroj mize dokonce i na malém
stoupani sklouznout, jestlize se
dostane na travu, listi, vihké
kovové plochy nebo zmrzlou zem.
Stroj v zadném pripadé

nenechavejte stat pricné ke
svahu.

Poloha stroje pfi jizdé na svahu

Jizda nahoru

20~30cm
(8 to 12in)
(de 8 a12 pulg.)

) oy

AG7A036

Jestlize ma stroj vyjet na stoupani
vétsi nez 15°, jedte v poloze, jakou
ukazuje obrazek nahofe.

Jizda dolt

radlice

90°~110°

K klesani

20~30cm (8 to 12in)

AG7A035PE

Jestlize ma stroj sjet ze svahu vétsiho
nez 15°, Snizte otacky motoru na
pomalou jizdu a jedte v poloze stroje,
jakou ukazuje obrazek nahofre.
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Brzdéni na svahu

AG7E016

P¥i jizdé z kopce se brzdy automaticky
aktivuji., jakmile vratite jizdni paky do
stfedové polohy.

Pfi klouzani pasu

*-..

AG7E017

Jestlize pasy pfi jizdé do kopce
klouzou, Ize ke zdolani sklonu vyuzit
taznou silu nasady.
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Jestlize se motor zastavi

- N
\

AG7E018

Pokud motor pfi jizdé z kopce zhasne,
dejte jizdni paku do neutralni polohy,

zastavte stroj a potom motor opét
nastartujte.

P¥i jizdé do kopce a z kopce

v zadném pripadé neotvirejte dvere

AG7EQ19

Otevirani a zavirani dvefi za jizdy do

kopce ¢€i z kopce je nebezpeclné,

protoze pfi ném dochazi k nahlému

presunu sily. P¥i jizdé do kopce a

z kopce méjte dvere vzdy zaviené.
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VYJETi Z BAHNA

Stroj, ktery uvizne v bahné&, uvolnite
nize uvedenym zplsobem.

Uviznuti jednoho pasu

AG7E020

1. Nasadu otocte na stranu uvizlého
pasu.

2. Nasadu vyloZniku dejte do
vzajemné polohy 90 az 110°.

3. Spodni stranu IZice (nikoli zuby)
opfete o0 zem, abyste stroj
nadzvedli.

4. Pod nadzvednuty pas polozte
prkno nebo néco podobného.

5. Zvednéte Izici a pomalu vyjedte
z bahna.

Uviznuti obou past

AG7E021

1. Provedte vySe uvedené kroky 1 az
4 pro oba pasy.

2. Lzici pred strojem zarypnéte do
zemé.

3. Zasouvejte nasadu, pfi tom pomalu
vyjedte z bahna.

MOZNE PRACE STROJE

Vykopové prace

AG7E022

1. Nastavte radlici na opa¢nou stranu,
nez na které budete provadét
vykop.

2. Ramenem a nasadou provadéjte
dlouhé, ploché hloubici pohyby.
Rypaci sila je nejvétsi, kdyz
vyloznik a nasada sviraji uhel
v rozmezi od 80° do 120°.

K ucinnému hloubeni dodrzujte
tento uhel.

Vykop pfikopl

AG7E023

Namontujte Izici vhodnou pro
provadéni takovych vykopl. Pasy
srovnejte rovnobézné se smérem
hloubeného pfikopu. U Sirokych
prikopu provedte nejprve hloubeni
stran, potom vykopejte stred.
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Kopani bo¢ni kanalizace Zarovnavani terénu

AM1D014 A
Pouzijte funkci otaceni vylozniku, 1. Pfitahnéte zafizeni Izice ke stroji.
abyste mohli kopat postranni vykopy, 2. Postupné odstrafiujte material
tak jak je znazornéno na obrazku. z bokd hromady.
Nakladani 3. Jakmile bude hromada dostatecné

nizka, odstrante zeminu z jejiho
vrcholu. Jestlize se tim stroj pfilis

0 zatiZi, radlici vice zvednéte nebo
T spustte dolU.
CTRALLLLDY

Ke zjednodus$eni procesu nakladani

a zvétSeni nalozeného objemu
zacnéte nakladni vz nakladat od
zadni €asti lozného prostoru. Pro vétsi
efektivitu dodrzujte maly uhel otaceni
stroje.
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ODSTAVENI STROJE
ODSTAVENI

/I\ VAROVANI

AG7A058!

e Zaparkujte stroj na pevném,
rovném povrchu. Zatahnéte
parkovaci brzdu, zablokujte pedal
brzdy a podlozte pasy kliny.

s Klin
Zaseknuti 1zice AG7AOS9PE

¢ Je-li nevyhnutelné parkovani na
svahu nebo na Sikmé plose,
zablokujte pasy kliny.

¢ Pfi parkovani na silnicich
pouzivejte bariéry, vystrazné
tabule, svétla atd., aby stroj byl
rozeznatelny i za tmy a zabranilo
se tak kolizi.

¢ Pied opusténim sedadla obsluhy
stroje stroj podle nize uvedeného
odstavce ,,Odstaveni stroje"
bezpecné zaparkuijte.

Postup odstaveni stroje

1. Levou a pravou jizdni paku pomalu
umistéte do neutralni polohy.

2. Ovladani plynu nastavte tak, aby
byl motor nastaven na spodni
oblast volnobé&hu.

3. Lzici a radlici spustte na zem.

4. Nadzvednéte bezpeCnostni paku
do aretacni polohy.

5. Vypnéte motor a vytahnéte kli¢ek.
Viz. Vypnuti motoru, strana 141,
Postup 1 (stroje s akumulatorem):,
strana 269.

KONTROLY A ZKOUSKY PO
VYPNUTI MOTORU

1. Zkontrolujte stroj, zda na ném
nejsou netésnosti, jimiz unika olej
nebo voda. Zkontrolujte pracovni
zafizeni, kryty a podvozek.
Pfipadné zavady opravte.

2. Napilrite palivovou nadrz. Viz.
Kontrola hladiny paliva, strana 191.

3. Odstranite z prostoru motoru zbytky
papiru a necistoty.

4. Odstrarite z podvozku blato.

Uzamceni
Je nutné zamknout tato mista:

3 =

AG7A009

¢ Dvefe kabiny
¢ Viko motoru

o Kryty
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PROVOZ ZA CHLADNEHO
POCASI

PRIPRAVA NA ZIMU

Za studeného pocasi muze dochazet
k potizim se startovanim motoru nebo
dokonce muze zamrznout chladivo.
Proto ucinte nasledujici pfipravy.

Vyména paliva a maziva

Pouzivejte druhy paliva, hydraulického
a motorového oleje vhodného pro
chladné klima. Viz. Specifikace
motorové nafty, strana 173.

Chladivo motoru

/N VAROVANiI

Chladivo motoru je hoflavé.
Uchovavejte ho na misté
bezpecném proti pozaru. Pouzivejte
dlouhodoba chladiva (nemrznouci
smés) s destilovanou vodou.

Upozornéni: Nové stroje se dodavaji
s dlouhodobou chladici kapalinou typu

JIS 2 (nemrznouci) v koncentraci 50%.

Viz. Palivo a maziva, strana 173.

Baterie

Pfi poklesu teploty dochazi ke
snizovani vykonu baterie.
Zkontrolujte baterii. Slabou baterii
nechejte nabit u prodejce nebo

v zakaznickém servisu.

Viz. Kontrola a dopInéni hladiny
kapaliny v baterii, strana 200.
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OPATRENI NA KONCI
PRACOVNIHO DNE

Nize uvedena opatfeni zabrani
ulpivani &i pfimrzani blata, vody apod.
na podvozku, coz by mohlo zpusobit
nepojizdnost stroje.

o Odstrante peclivé necistoty a vodu
z podvozku. Zejména setrete kapky
vody z pistnich ty¢i hydraulickych
valcl a zamezte poskozeni tésnicich
krouzkll necistotami, které by se

do nich pfi tom mohly dostat.
Zaparkujte stroj na suchém, tvrdém
podkladu. Pokud to neni mozné,
odstavte stroj na dfevénych
prknech.

Vypustte vodu z palivové nadrze,
aby nedoslo k zamrznuti.

Viz. Vypusténi vody z palivové
nadrze, strana 199.

Baterii zakryjte resp. demontujte

a ulozte na teplém misté, aby byla
chranéna proti vybiti.

Elektrolyt doplnite do baterie rano
pfed nastartovanim motoru. Jestlize
ji naplnite po ukonéeni prace,
destilovana voda se s kyselinou

v baterii nesmisi a muze zmrznout.

PO SKONCENI ZIMNiIHO OBDOBI

Po skonceni zimniho obdobi provedte
tyto udrzbové prace:

¢ VVymérite palivo a oleje v riznych
zafrizenich podle pfehledu Palivo
a maziva.
Viz. Palivo a maziva, strana 173.
¢ PFi pouzivani chladici kapaliny
uréené pro jednu sezoénu chladivo
uplné vypustte. Chladici systém
peclivé vycistéte a naplfite novou
chladici kapalinou.
Viz. Cisténi chladiciho systému
motoru, strana 222.
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MANIPULACE S PRYZOVYMI
PASY

Diky materialovym vlastnostem pryzZe
ma tloustka a zivotnost pryzovych
pasu urcité limity. Respektujte nize
uvedené zakazy a bezpecnostni
pokyny, abyste zabranili poSkozeni
nebo uvolnéni pasu.

ZAKAZANE CINNOSTI

Se strojem nejezdéte na nize uvedena
mista, ani na nich nepracujte:

AG7E031

e V zadném pfipadé nepojizdéjte
strojem po Fi¢nim Stérku, tlomcich
skaly, zeleznych ty€ich, zelezném
Srotu ¢&i hranach Zeleznych desek
ani se na nich neotacejte, nebot’ by
mohlo dojit k poSkozeni a pofezani
pasu.

AG7E032

e P¥ijizdé v Fecistich nebo pfi
prejizdéni ficniho Stérku se mohou
v pasu zachytit kameny a pas
poskodit nebo uvolnit.

¢ Stroj nepouzivejte na morské plazi.
Sl zplsobuje korozi kovovych ¢asti.
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AG7E033

¢ VVyhnéte se kontaktu pasu s palivem,
olejem, soli nebo rozpoustédly. Tyto
latky mohou zpusobovat korozi
spojovacich kovovych €lankl jader
pasu, coz by mohlo vést k tvorbé rzi
nebo opryskavani. Pfi kontaktu
s témito latkami je nutné pasy
okamzité omyt vodou.

AG7E034

¢ Jizda po Cerstvé asfaltovanych
silnicich, po mistech, kde pravé
hofrel oheri, nebo horkém povrchu,
jako jsou ocelové plechy na
prudkém slunci, mize vést
k nerovhomérnému opotiebeni nebo
poskozeni ¢lankd pasu.

e Zemni prace neprovadéjte na
mistech, kde by pasy mohly
prokluzovat. Jinak by se mohly
¢lanky pasl predcasné opotrebit.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Za provozu stroje respektujte tyto
bezpecnostni pokyny:

AG7EQ35

Podvozek stroje neotacejte, dokud
je stroj pomoci pracovniho zafizeni
Izice vpfedu lehce nadzvednuty od
zemé (horni konstrukce neni
otoCend). Jestlize je zatiZzeni
soustfedéno na jediny bod pasu,
pas se prekrouti, coz mlize rychle
vést k jeho poskozeni.

Pokud je to mozné, vyhnéte se
nahlym zménam sméru. Jinak se
pasy mohou predasné opotfebit
nebo poskodit.

Vyhnéte se prudkému dosedani
stroje. Pasy se silnymi narazy
mohou poskodit.

S, chlorid draselny, siran amonny,
siran draselny a podvojny
superfosfat mohou pasy poskodit.
PFi kontaktu s témito latkami je nutné
pasy okamzité oplachnout
dostatkem vody.

Dbejte na to, aby boky pryZzovych
pasu nedrely o beton nebo zdi.
Pasy neposkozuijte udery Izici.
Zejména v zimé& pracujte na
zasnézenych nebo zamrzlych
plochach opatrné, protoze pasy na
nich snadnou sklouznout.

PryZzové pasy pouzivejte pouze pfi
teplotach v rozmezi od -25 °C do
+55 °C.
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¢ P¥i dlouhodobém skladovani (déle
nez 3 mésice) uskladnéte pasy
v mistnosti chranéné proti slunci
a desti.

AG7E036

e Vzhledem k tomu, ze veskeré €lanky
pasu jsou z pryze, nejsou pryzoveé
pasy tak bezpecné proti prevracent,
jak pasy kovové. Proto pfi vytaceni
konstrukce davejte obzvlast dobry
pozor.

OPATRENi PROTI SKLOUZNUTI
PRYZOVYCH PASU

1. Respektujte nize uvedené
bezpecnostni pokyny, abyste
zamezili sklouznuti pryZzovych
pasu:

2. Pasy musi mit vZdy spravné napéti

P

AG7E037

3. Na hrubé dlazebni kostky resp.
vysoké obrubniky (pfes 20cm)
najizdejte pouze pod pravym
uhlem, aniz byste na horni hrané
vyvySeni ménili rychlost.
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AG7E038 AG7E041
o P¥i vyjizdéni nahoru pozadu ¢ V zadném pfipadé neménte smér
v zadném pfipadé neménte smér jizdy, kdyzZ jsou pasy hodné
jizdy na zacatku stoupani. provésené, jak je zobrazeno na
obrazku.

o \/ zadném pfipadé nejezdéte Lieriot
s jednim pasem ve svahu a druhym ¢ P¥i couvani stroje v tomto stavu se
na rovné plose (sklon stroje 10 °a pryzové pasy mohou uvolnit.

vice). Jezdéte obéma pasy po rovné

plose. x

7

AG7E043
¢ P¥ijizdé do zatacky se pryzove
pasy v tomto stavu mohou uvolnit.

AG7E040

163



TRANSPORT @

164



TRANSPORT o
NAKLADANI A VYKLADANI
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NAKLADANI A VYKLADANI

/I\ VAROVANiI

Stroj by se pfi nakladani a vykladani
mohl prevratit, pfevrhnout nebo
spadnout dolu. Proto ucirite nize
uvedena bezpeénostni opatieni:

¢ Zvolte misto s pevnym, rovhym
podkladem a v dostate¢né
vzdalenosti od okraje vozovky.

¢ Najezdové rampy pevné ukotvéte
na lozné plose nakladniho
automobilu. Sklon rampy nesmi
prekrocit 15°.

¢ K nakladani a vykladani stroje
v zadném pripadé nepouzivejte
pracovni zafizeni. Stroj by se mohl
prevratit nebo spadnout.

¢ Na lozné plose a nakladacich
rampach nesmi byt olej, blato, led,
snih ani jiné kluzké materialy.
Ocistéte také pneumatiky.

¢ Kola transportéru zablokujte kliny.

¢ V nerovném terénu nebo na
strmych svazich vypnéte tlacitko
ke snizeni otacek a spinac
k automatickému snizeni otacek.
Jinak se otacky motoru a rychlost
jizdy stroje mohou nahle zvysit
a vzniknou nebezpecné situace
(plati pro stroje vybavené
tlacitkem ke snizeni otacek
a spinacem k automatickému
snizeni otacek).

¢ Pfi nakladani a vykladani
vyuzivejte ruéni signalizaci, Fid’te
se signalizovanymi pokyny a jed'te
nizkou rychlosti.

e Na rampé neménte smér jizdy.
Stroj na rampé neotacejte
(neotacejte horni konstrukci).
Mohl by se prevratit.

¢ Na lozné plosSe otacejte jenom
pomalu, protoze stroj na ni neni
stabilni.
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—

Fasten to the suspension fitting

1 Ménénez15°

Distance between ramps
AG7FO01PE

PFi nakladani a vykladani stroje
pouzijte rampu nebo ploSinu

a postupuijte nize popsanym
postupem.

1.

Zatahnéte parkovaci brzdu
transportéru (pfivésu) a kola
zablokujte kliny.

Rampy pevné ukotvéte k lozné
ploSe nakladniho automobilu.
Sklon rampy nesmi pfekrocit 15°.
Stred lozné plochy vyrovnejte se
stfedem stroje a stfed rampy se
stfedem pneumatik.

Radlice nesmi narazet do rampy.
Zafizeni IZice spustte co nejnize,
aniz by se dotkla nakladniho
automobilu.

Snizte otaCky motoru.
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AG7F002

AG7F003

7. Najedte na rampy rovné a pomalu
vyjedte nebo sjedte na nizky
rychlostni stuperi po rampach
nahoru nebo dolud. Ridte se pfi tom
signaly povéfeného pracovnika.

8. Stroj umistéte na urCené misto na
lozné ploSe.

Viz. Poloha pfi pfepravé, strana
169.
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ZVEDANI STROJE

/I\ VAROVANiI

¢ Je nutné znat a pouzivat
predepsané signaly pro jerab.

¢ Zvedaci zafizeni denné
kontrolujte, zda neni poskozené
nebo mu nechybi néjaké dily,
pripadné dily vymérnte.

¢ Ke zvedani pouzivejte ocelové
lano, které je dimenzovano na
hmotnost stroje.

¢ Stroj zvedejte pouze postupem
popsanym nize. Nepouzivejte
zadnou jinou metodu. Jinak by
stroj mohl ztratit rovnhovahu.

¢ Stroj nezvedejte, dokud se v ném
nachazi obsluha.

¢ Pfi zvedani postupujte pomalu,
aby se stroj neprevratil.

¢ Pfi zvedani se v okoli nesmi
zdrzovat zadné dalSi osoby. Stroj
nezvedejte nad hlavy osob.

DULEZITE: Tato zvedaci metoda
plati pro vS§echny stroje se
standardnimi technickymi daty.
pouzitého pracovniho zarizeni

a volitelné vybavy. DalSi informace
ziskate v zakaznickém servisu
Takeuchi.
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Zvedani

1. Horni konstrukci otoCte tak, aby se
radlice nachéazela za strojem (horni
konstrukci stroje srovnejte
rovnobézné s ramem past)

2. Radlici uplné zvednéte.

3. Hydraulicky valec Izice a valec
ramena lzice uplite vysunte,
abyste vyloznik zvedli co nejvyse.

4. Jestlize vyloznik vybocuje k levé
nebo k pravé strané, je tfeba ho
nastavit do neutralni polohy.

5. Zvednéte bezpecnostni paku do
aretacni polohy.

6. Vypnéte motor, vytahnéte klicek a
opustte stroj.

7. Ocelova lana pfipevnéte tak, jak je
zobrazeno na obrazku. Lana a
zvedaci zafizeni umistéte tak, aby
se nedotykala podvozku.

8. Stroj pomalu zvednéte ze zemé.

9. Zastavte zvedani, dokud se stroj
nestabilizuje a potom pomalu
pokracujte ve zvedani.
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Poloha pfi zvedani

2100mm(82.7 in) | 4228mm(166.5 in.)

’ 4716mm(185.7 in.)
{253 4792mm(188.7 in.)*

AGBF0011

*: Ram
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PRIPEVNENiI STROJE
Stroj po naloZeni na uréeném misté lozné plochy zajistéte nize popsanym zpusobem.

Poloha pfi prepravé

Ocelové lano

AG8FO02PE

1. Spustte radlici dold. - _ Bezpeénostni opatfeni béhem
2. Hiubokou Izici umistéte tak, jak prepravy

ukazuje obrazek.

3. Zvednéte bezpecnostni paku do

aretaéni polohy a zablokujte pedal & VAROVANI
brzdy a parkovaci brzdu.

4. Vypnéte motor, vytahnéte klicek
a opustte stroj.

5. Pfed pasy a za pasy zasunte
blokovaci kliny.

6. Pres ram podvozku polozte fetézy
nebo ocelova lana a dobfe je
uvazte, aby stroj nemohl
sklouznout stranou.

7. LzZici zajistéte Ffetézem &i ocelovym

¢ Pied transportem stroje si
prectéte bezpeénostni pokyny,
pokyny pro vozidlo a pfislusna
pravidla silniéniho provozu a pfri
transportu je dodrzujte.

¢ Stanovte nejvhodnéjsi trasu pro
transport odpovidajici déice,
Sifce, vySce a hmotnosti
nakladniho automobilu

lanem. 5 .
s nalozenym strojem.
DULEZITE: Pod Izici polozte o Pfipfepravé se prudce
dievény hranol, aby se lozna plocha nerozjizdéjte ani nezastavujte ani
narazy lzice neposkodila. nevjizdéjte vysokou rychlosti do

zatacek. Jinak by se stroj na
nakladnim automobilu mohl
posunout nebo ztratit rovnovahu.

169



UDRZBA ﬁ

170



UDRZBA
VSEOBECNE UDAJE

S

VSEOBECNE UDAJE
PREHLED UDRZBY

Kontrolu a Gdrzbu provadéjte
spravnym a bezpecnym zplsobem

a fidte se pfi tom postupy
doporuéenymi v této pfirucce. Zaijistite
tak dlouhodobé bezproblémové
uzivani stroje.

Kontrolni a udrzbové prace jsou
rozdéleny do skupin podle celkové
provozni doby stroje: kazdych 10
hodin (kontrolni prohlidka, denni
kontrola), kazdych 50 hodin, kazdych
250 hodin, atd.). Okamzik provedeni
kontroly a udrzby Ize zjistit podle stavu
pocitadla provoznich hodin. Opatfeni,
pro ktera nejsou stanoveny zadné
intervaly kontroly a udrzby, jsou
uvedena v Casti Podle potfeby.

P¥i praci stroje v extrémné obtiznych
podminkach (vysoka koncentrace
prachu nebo vysokeé teploty) by se
kontrola a udrzba méla provadét dfive,
nez v dobé stanovené v planu udrzby.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
UDRZBU

Neprovadéjte Zzadnou kontrolu ani
udrzbu, ktera neni vyslovné uvedena
v této pfirucce. Takové kontrolni

a udrzbové prace by mél provadét
prodejce Takeuchi nebo zédkaznicky
servis.
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Udrzujte stroj v Cistoté

o Pfed zahajenim kontrolnich
a udrzbovych praci stroj oCistéte
a udrzujte ho stéle Cisty.

o PFi myti stroje nejprve vypnéte
motor. Zakryjte vSechny elektrické
dily, abyste zabranili vniknuti vody.
Voda by mohla zpUsobit zkraty
a poruchy. Baterie, ¢idla, konektory
a oblast sedadla fidiCe necCistéte
vodou.

Palivo, mazivo a tuk

¢ Pfivolbé pohonnych hmot, maziv
a tukd postupujte podle pokyna
uvedenych v kapitole tabulce paliv
a maziv.

e Pouzivejte pouze paliva, maziva
a tuky, které jsou Cisté a neobsahuiji
vodu. Pfi doplfiovani a nanaseni
dbejte na to, aby se do stroje
nedostaly necistoty.

o Paliva, maziva a tuky skladujte na
predepsanych mistech, Dbejte na to,
aby se do nich pfi skladovani
nemohla dostat voda nebo nedistoty.

Upozornéni pro dopliiovani paliva

¢ Jestlize se v otvoru palivové nadrze
nachazi sitko, pfi Cerpani paliva ho
neodstranujte.

e Po doplnéni paliva bezpodmineéné
nasroubuijte vi¢ko palivové nadrze.

o Nedopliiujte vétsi nez pfedepsané
mnozstvi paliva.
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Nepouzivejte palivo k ¢isténi dilt
stroje

Nepouziveijte palivo k Cisténi dild
stroje. Pouzijte nehoflavy Cistici
prostiedek.

Chrainite dily stroje pred znecisténim
Dily v Cistém, bezprasném pracovnim
prostfedi odmontujte, vyCistéte,
chrarite pfed znecisténim a opét
namontujte.

Cisténi montaznich ploch

PFi demontazi a montazi dill olistéte
montazni plochy. Jestlize jsou drazky
tésnéni na montaznich plochach
poskozené, obratte se na prodejce

nebo zakaznicky servisni firmy
Takeuchi.

Tésnéni a zavlacky

¢ VSechna demontovana tésnéni
a zavlacky nahradte novymi dily.

¢ PFi montazi dbejte na to, aby
nedoslo k poSkozeni nebo zkrouceni
tésnéni.

Izolaéni paska

Izolaéni paska

Ponechejte 1-2 zavity volné

AG7G001PE

e Budete-li pfipojky jako napf. zatky
ovinovat tésnici paskou, nejprve
odstrante ze zavitu starou pasku,
zavit oCistéte a umistéte na ngj
novou tésnici pasku.

e Tésnici pasku na pfednim konci
pevné utahnéte, 1 nebo 2 zavity
ponechejte volné.

Likvidace odpadti

¢ Olej vypustény ze stroje sbirejte do
vhodnych nadob. Likvidace odpadu
neodpovidajici pfedpisum muze
zpusobit ekologické Skody.
Pfi likvidaci oleje, paliva, chladici
kapaliny, chladiva, filtrd, baterii
a jinych Skodlivych latek
a prfedmétud je nutné dodrzovat
mistni platné zakony a ustanoveni.

Kontroly po provedeni udrzby

¢ Postupné zvySujte otacky motoru od
spodnich volnobéznych otacek az
po maximalni otaCky a kontrolujte,
zda z dila, na nichz se provadéla
udrzba, neunika olej nebo voda.

¢ Provéite Cinnost vSech ovladacich
pak a zkontrolujte, zda stroj fadné
funguje.

Pokyny pro manipulaci s kabely
baterie

e Pfed zapoCetim praci na elektrickém
systému nebo pred svarecskymi
pracemi je nutné odpojit kostfici
kabely (+ a -) baterie. Vzdy nejprve
odpojte kabel na kostficim polu (-) .
Pfi opétovném pfipojeni baterie se
kostfici kabel smi pfipojit az jako
posledni.

¢ Neodpojujte kabely baterie, pokud je
motor v chodu. Jinak mGze dojit
k poskozeni elektrickych obvodu
generatoru stfidavého proudu nebo
jinych Casti stroje.
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UDAJE PRO UDRZBU

PALIVO A MAZIVA

Podle nize uvedené tabulky zvolte paliva, maziva a tuky vhodna pro danou venkovni

teplotu.

¢ Olej vyménujte bez ohledu na uvedeny interval vymeény, jakmile je nadmérné

znecidtény nebo stary.

e VV zadném pfipadé pfi doplhovani nemichejte rizné znacky oleje. Pfi zméné znacky
vymeénite cely obsah paliva/oleje.

Palivo

Specifikace motorové nafty

Motorova nafta by méla odpovidat nize uvedené specifikaci. V tabulce je uvedeno
vice mezinarodnich specifikaci motorové nafty.

Specifikace motorové nafty | Misto Specifikace motorové nafty Misto
ASTM D975
No.1-D S15
No.2-D S15

USA, Kanada ISO 8217DMX mezinarodni
Bio-nafta

Smeési s bio naftou az do B5
ASTM D6751, D7467

EN590: 2009

Bio-nafta
Smeési s bio naftou az do B5
EN14214, EN590

Evropska unie

BS2869-A1 nebo A2

Velka Britanie
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Palivova
nadrz

Motorova
nafta

Pro optimalni vykon a dlouhou zZivotnost motoru pouzivejte
pouze Cisté a kvalitni palivo.

¢ Abyste zabranili zamrzani za chladného pocasi, pouzivejte
motorovou naftu, ktera pracuje jesté tehdy, kdyz je teplota
okolniho prostredi.

¢ Pouzivejte motorovou naftu s cetanovym Cislem okolo 45
nebo vysSim. Pfi velmi nizkych teplotach nebo
v extrémnich nadmofrskych vySkach je nutné palivo
s vy$Sim cetanovym &islem.

¢ Pouzivejte palivo s obsahem siry méné nez 0,05 az
0,0015 % objemovych. Zejména v USA a Kanadé by se
méla pouzivat nafta s obzvlast nizkym obsahem siry.
PFi vy§§im obsahu siry mlize dojit ke korozi valcu
zpusobené kyselinou sirovou.

¢ Motorovou naftu v zadném pfipadé nemichejte
s kerosinem, pouzitym motorovym olejem nebo zbytky
paliva.

¢ Nekvalitni palivo mize zpusobit pokles vykonu motoru
nebo muize motor poskodit.

o Aditiva se nedoporuduji. Néktera aditiva mohou zhorSovat
vykon motoru.

e Obsah kovu jako zinku, sodiku, hof¢iku, kiemiku a hliniku
musi byt 1ppm hmotn. nebo mensi (analyticka metoda
JPI-55-44-95)

Bezpecénostni opatfeni pfi pouzivani bionafty
Pfi pouzivani bionafty, ktera neodpovida standarddm nebo je
prosla, mize byt zaruka vyrobce motoru neplatna.
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Maziva
Typ podle teploty vzduchu
Misto Typ 4 ,1; 32| %0 68 | 86 19;4 Interval vymény
-20 ; 0 10 20 30 40 °C|
0

Olejova nadrz, motor

Olej pro dieslové motory
<Pouzitelny u modeld
124100002 nebo novéjsich>
API: class CD

tfida E3 / E4 / E5: ACEA
tfida DH1: JASO

SAE 10W-40

<Pouzitelny u modelu
124100002 nebo novéjsich>
API: CJ-4 tfida, ACEA: E6 tfida
JASO: DH2 class

SAE 15W-40

Kazdych 250 hod., nebo jednou
ro¢né ( to, co nasleduje jako
prvni)

Nadrz hydraulického
oleje

Origindlni Takeuchi
hydraulicky olej 46

ISO VG46 |>

Kazdych 2000 hod.***

Hydraulicky olej s ochranou proti
opotfebeni

[T 1

ISO VG32

I 1SO VG46

I SO VG68

Kazdych 2000 hod.***

Systém chlazeni
motoru

Chladici kapalina
(voda+chladivo)**
SAE: J814C nebo J1034

Smés s 50% chlad. smési

—'—' Smés s 30% chlad. smési

[T T T T T 1T

Kazdych 2000 hod.

Prevodovka

Olej do prevodovky
API: GL-4

SAE 90

Kazdych 250 hod.*, po prvnich
50 hodinach

Valivové ulozeni

otaceni kabiny

Pracovni
zafizeni

Tuk na bazi lithia
EP-2
NLGINo.2

Kazdych 50 hod.

Denné, nebo kazdych 10 hod.
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PFi vysokém poméru doby jizdy/ celkové provozni doby se olej pfevodovky musi
vymeénit dfive, nez je uvedeno.

: Pouzivejte vodu z vodovodu (mékkou). Nepouzivejte studni¢ni ani Fiéni vodu.

Jestlize okolni teplota klesne pod 0°C, pfidejte chladivo (hnemrznouci). Ohledné

stanoveni poméru smési postupujte podle pokyna vyrobce chladiva.
: Interval vymény hydraulického oleje se liSi podle pouzitého druhu oleje. Pri

dodavce z vyroby obdrzi stroj Takeuchi Originalni olej 46, k némuz se vztahuji
intervaly vymény uvedené v této prirucce. Pfi pouziti specialniho oleje proti
opotiebeni, by se mél olej ménit kazdych 2000 hodin.

Standardni API: American Petroleum Institute
ACEA standard: Association des Constructeurs Européens d'Automobiles
JASO standard: Japanese Automobile Standards Organization
SAE standard: Society of Automotive Engineers

Mnozstvi oleje a paliva

Olejova nadrz Chlazeni motoru Nadrz oleje Palivova nadrz Prevodovka
motoru hydrauliky pojezdu

Horni mez: 9L Cely hydraulicky Maximalni 0,6L x2
74L(7.8USqt.) | (9,5USqt.) systém: kapacita: (0,63 US qt.)x 2
Dolni mez: 74L(19,5USgal.) | 70L

4,0L (4,2US qt.) Nadrz: (18,5 US gal.)

41L (10,8 US gal.)
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PRAVIDELNA VYMENA
HYDRAULICKEHO OLEJE

P¥i praci s bouracim kladivem ztraci
hydraulicky olej svoji kvalitu rychleji,
nez pfi bézné praci rypadla.
Nezapominejte na vyménu
hydraulického oleje a filtracni ¢lanek
zpétného filtru.

e Pokud se v€as nevyméni, mize dojit
k poSkozeni stroje a hydraulického
systému bouraciho kladiva.

K prodlouzeni zivotnosti
hydraulického systému stroje musi
byt zajisténa vyména hydraulického
oleje a filtracnich ¢lankua dle nize
uvedenych udaju.

¢ Pfi vyméné hydraulického oleje
vyCistéte nadrz a saci sitko.

Interval vymény (v hodinach)

Predmét Hydraulicky olej Filtr
1. vyména — 25
2. vyména — 100
pravidelné 1200 (600) 200

Pokud je stroj nasazen 100 % na praci
s kladivem, Viz. Hydraulické kladivo
strana 253.
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(): Je-li pouzit bézny hydraulicky olej
proti opotfebeni.
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UDRZBA
UDAJE PRO UDRZBU

SPOTREBNI MATERIAL (DIiLY)
Opotrebitelné dily jako filtry a filtraéni ¢lanky vymeénujte pravidelné podle Udajd
v nasledujici tabulce.

Oblast Pfedmétvymény | Oznageni dilu Gislo dilu Interval
vymény
zpétny filtr 15511-03900 kazdych 1000
filtr v rozvodu po prvnich 50
servofizeni 15512-00703 hodinach
pouzitelny u
modelu
124000003 —
124001656
Hydraulicka Filtragni 124100002 -
soustava ¢lanek 124100418
) s 15.520 - 02.715 | kazdych 1000
filtr odvzdu$fiovani .. .
pouzitelny u hod
modeld
124001657 a
novéjsi
124100419 a
novejsi
15.520-05.002
Y129150-35153* Kazdych 250
L. S hod., nebo 1x
Mazani fil 5ho olei filtracni L |
motoru iltr motorového oleje patrona ., | rocné (poq"e
Y119005-35151 toho, co piijde
drive)
filtraéni Y129A00-55800*
palivovy predfiltr glanek
Palivova clane Y129907-55801** | kazdych 500
soustava I . e e hod.
tl|tl’ privodnich filtracni Y129A00-55730*
Cerpadel patrona
kazdych 250
hod., nebo po
primarni ) 6 cisténich
Soustava Glének (vngjs) | 11980812520 1 ) dle toho,
vzduchovych vzduchovy filtr co prijde
filtrdi drive)
sekundarni Kazdych 500
dlanek (vnitini) | 10111-02772 hodin
Vysouse¢ klimatizace 19115-14513 kazdé 2 roky
) . jednou ro¢né,
L filtr ventilace S
Klimatizace nebo jestlize
¢lanek 19115-13680 po vycisténi
cirkulacni filtr zustane
ucpany

*:Plati pro stroje 124000003 a novéjsi. **: Plati pro stroje 124000002 a novéjsi.
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UDAJE PRO UDRZBU

NARADI (POKUD JE SOUCASTI VYBAVY)

Cislo Néazev dilu Cislo dilu Poznamky

1 Kli¢ Y28110-100120 10-12

2 Kli¢ Y28110-140170 14-17

3 Sroubovak Y104200-92350 (+) () vyménitelny dfik

4 Kli¢ na filtr Y119640-92750 @ 80

5 Kli¢ na filtr Y129A00-92750 Pro filtr odlu¢ovace vody
(u stroji 124000003 a novéjsich)

6 Kladivo 16903-00330 3/4

7 Francouzsky kli¢ 16904-00250 250 mm

8 Klesté 16905-00200 200 mm

9 Kli¢ 16900-01922 19-22

10 Kli¢ 16900-02427 24-27

11 Jednostranny kli¢ 16901-00013 13

12 Jednostranny kli¢ 16901-00041 41

13 Kombinovany kli¢ 16909-00019 19

14 Inbus 16906-00400 4 mm

15 Inbus 16906-00500 5mm

16 Inbus 16906-00600 6 mm

17 Inbus 16906-00800 8 mm

18 Inbus 16906-01000 10 mm

19 Inbus 16906-01400 14 mm

20 Krabice na naradi 16914-00005

21 Pouzdro 16919-00001

22 Ruéni mazaci lis 16910-60610 600 cm3

23 Vypoustéci nastavec 15545-12601

24 Kli¢ na filtr Y171301-92750 @90 (u strojt 124000002 a
noveéjsich)

25 Kli¢ na filtr Y171340-92760 Pro odlu¢ovaé vody (u strojl
124000002 a novéjsich)
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UDRZBA

UDAJE PRO UDRZBU

UTAHOVACI MOMENTY

Matice a Srouby (pro pevnostni kategorii ISO 10.9)

Pokud neni v textu uvedeno jinak, utahnéte Srouby a matice utahovacimi momenty
uvedenymi v nasledujici tabulce.

e Utahovaci momenty pro montaz plastovych kryt nejsou v tabulce uvedeny.

Potfebné informace ziskate
u svého prodejce nebo v zakaznickém servisu. Jsou-li utahovaci momenty pfilis
vysoké, kryty praskaiji.
¢ Pfi vyméné matic a Sroubl pouzivejte dily stejné velikosti a parametru.
¢ Provadéjte utazeni matic a Sroubu stfidavé (nahore, dole, vlevo, pak vpravo) nebo
nadvakrat i natfikrat tak, aby byly rovnhomémé utazené.

AG7G009

AG7G010

Tvp Sifka Velikost (a) x Utahovaci moment
Y hi b t: ani zavit
zavitu avy (b) stoupani zavitu Obecné spojovaci body
mm mm Nm ft-lb
10 M6x1.0 9.8+0.5 7.2+0.4
12,13 M8x1.25 22.6x1.1 16.6+0.8
14,17 M10x1.5 47.1x2.4 34.7£1.7
Hruby 17,19 M12x1.75 83.4+4.1 61.5£3.0
19, 22 M14x2.0 134.4+6.7 99.1+4.9
22,24 M16x2.0 207.9+10.4 153.317.7
27, 30 M20x2.5 410.9+20.5 303.1+15.1
12,13 M8x1.0 24.5+1.2 18.1£0.9
14,17 M10x1.25 50+2.5 36.91£1.8
Jemny 17,19 M12x1.5 87.3%4.3 64.413.2
19, 22 M14x1.5 135.316.8 99.8+5.0
22,24 M16x1.5 220.6£11 162.7+8.1
27,30 M20x1.5 452.1+22.6 333.4+16.6
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SOUCGASTI DULEZITE PRO BEZPECNOST

SOUCASTI DULEZITE PRO BEZPECNOST

K zajisténi bezpeCného provozu stroje je nezbytné provadét pravidelné kontroly

a udrzbu stroje.

e Pro zvySeni bezpecnosti je tfeba nize uvedené konstrukéni dily vyznamné
z hlediska bezpecnosti
pravidelné vymé&novat.

¢ Opotfebené nebo poskozené dily mohou vést k zavaznym poranénim nebo zplsobit
pozar.

Soucasti dllezité pro bezpecnost

Interval

Oblast Dily s nutnosti pravidelné vymény vymény

Hadice palivového systému

Palivovy systém
Tésnéni uzavéru palivové nadrze

Hadice topeni

Topeni a klimatizace
Hadice klimatizace

Hydraulické hadice (¢erpadlo - dopravni strana)

Hydraulické hadice (€erpadlo - strana sani)

Téleso
stroje Hydraulické hadice (motor otaéenti)
Hydraulické hadice (motor pojezdu)
Hydraulické hadice (rozvody valce vylozniku)
kazdé 2 roky
Hydraulické hadice (rozvody valce 2. vyloZniku)
Hydraulicka Hydraulické hadice (rozvody valce nasady)
soustava Hydraulické hadice (rozvody valce IZice)
Pracovni Hydraulické hadice (brzdové rozvody)
zarizeni

Hydraulické hadice (valce radlice)

Hydraulické hadice (valce opér)

Hydraulické hadice (valce blokovani pistu)

Hydraulické hadice (ovladaci ventil)

Hydraulické hadice (pomocné potrubi)

Bezpecnostni pas kazdé 3 roky
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SOUCASTI DULEZITE PRO BEZPECNOST

Material vySe uvedenych dilG dulezitych pro bezpecnost podléha postupnym zménam
a dochazi k opotfebeni nebo starnuti. Stupen opotrebeni Ize pfi bézné kontrole pouze
velmi téZko zjistit. Aby byl pribézné zajiStén bezpecny provoz stroje a téchto dild,
musi byt provedena vymeéna téchto dild po uplynuti uréitého ¢asového Useku i presto,
ze jesté nevykazuji zavady.

Dily dulezité pro bezpecnost se museji pfi naznaku opotfebeni vyménit okamzité, bez
ohledu na interval vymény. Neprodlené vyménte i ohnuté ¢i poSkozené spojky hadic
spolu s hadici. Veskeré vymény dilt dulezitych pro bezpeénost konzultujte

s prodejcem nebo zakaznickym servisem. Kontrolujte kromé toho i hydraulické hadice,
které nejsou shora uvedené, a pfipadné je utahnéte nebo vyménte. Pfi vyméné
hydraulickych hadic vymérnte zaroven také O-krouzky a tésnéni. Hadice pohonnych
hmot a hydraulické hadice kontrolujte dle nize popsaného planu udrzby. Viz. Udrzba,
strana 170.

Druh . -
kontroly Predmét kontroly
Denni Uniky na pfipojkach hydraulickych hadic nebo hadic palivového systému,
kontroly Poskozeni kabiny - vyménit*
Mésicni Uniky na pfipojkach hydraulickych hadic nebo hadic palivového systému.
PoSkozené hydraulické hadice nebo hadice palivového systému (trhliny,
kontrola N ; .
opotrebeni, praskliny)
Uniky na pfipojkach hydraulickych hadic nebo hadic palivového systému
Roéni Opotfebené, prekroucené, posSkozené hydraulické hadice nebo hadice
kontrola palivového systému (trhliny, opotfebeni, praskliny) nebo hadice pfichazejici do
kontaktu s jinymi ¢astmi stroje

*: . dilu ramu: 05584-00085
*:€. dilu kabiny: 03586-00070
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UDRZBA
PLAN UDRZBY

PLAN UDRZBY

Kontrolni a tdrzbové prace \slti:éna
Prohlidka obchtizkou

Otevreni krytu motoru a dalSich kryt( za icelem prohlidky 186
Kontrolni obchtizka stroje 187
Kontroly stroje ze sedadla obsluhy 187
Denni prohlidka (po kazdych 10 hodinach)

Kontrola a doplnéni chladici kapaliny 188
Kontrola a dopInéni motorového oleje 189
Kontrola odlu¢ovace vody 190
Kontrola hladiny paliva 191
Kontrola hladiny hydraulického oleje a jeho doplnéni 192
Mazani pracovnich zafizeni 193
Po prvnich 50 hodinach (pouze u novych strojti)

Kontrola a nastaveni klinového femene 194
Kontrola a nastaveni hnaciho femene kompresoru (klimatizace) 195
Vyména motorového oleje a olejového filtru 211
Vyména filtru v rozvodu v servofizeni 203
Vyména oleje v pfevodovce motoru 204
Vyména zpétného filtru hydraulického oleje 202
Po kazdych 50 hodinach

Kontrola a nastaveni napnuti pasu 196
Mazani loZiska otaceni 198
Vypus$téni vody z palivové nadrze 199
Kontrola a dopInéni hladiny kapaliny v baterii 200
Po kazdych 100 hodinach

Citéni odluovade vody 201
(u stroju 124100002 a novéjsich)

Po kazdych250 hodinach

Kontrola a nastaveni klinového femen 194
Vyména motorového oleje a olejového filtru 211
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VVyména oleje v pfevodovce motoru 204
Kontrola a nastaveni hnaciho femene kompresoru (klimatizace) 195
Cisténi vzduchového filtru 206
Vymeéna filtraéniho ¢lanku vzduchového filtru (hlavn. vzduch. filtru) 216
Kontrola a ¢&isténi lamel chladi€e a chladiCe oleje 194
Citéni vzduchovych filtr(i (klimatizace) 208
Cisténi kondenzatoru (klimatizace) 208
Kontrola mnozstvi chladiva (plyn) (klimatizace) 209
Po kazdych 500 hodinach

Vyména oleje v pfevodovce motoru 204
Vyména motorového oleje a olejového filtru 211
Vymeéna palivového filtru 213
Vyména filtru odlu¢ovace vody (u stroju 124000003 a novéjsich) 214
Vyména oleje v pfevodovce motoru 204
Vymeéna filtraéniho ¢lanku vzduchového filtru (obou vzduchovych filtrd) 216
Po kazdych 1000 hodinach

Vyména zpétného filtru hydraulického oleje 202
Vyména filtru odlu¢ovace vody (u stroju 124000003 a novéjsich) 214
Vyména motorového oleje a olejového filtru 211
Vyména oleje v pfevodovce motoru 204
Vyména filtru v rozvodu v servofizeni 203
Vyména palivového filtru 213
Vymeéna filtraCniho ¢lanku vzduchového filtru 215
Vyména filtru odvzdu$novani 216
Kontrola a nastaveni vile ventilu motoru 216
Po kazdych 1500 hodinach

Kontrola, Cisténi a zkouska vstfikovacich trysek motoru (u stroji 124000003 | 217
a novejSich)

Kontrola odvétravani klikové skiiné 217
Cisténi EGR chladige (&isténi vodni sekce a vzduchového kanalu vystupniho | 217

ventilatoru) (u strojii 124000003 a nov&jsich)

Po kazdych 2000 hodinach

Zahrnout servisni ukony po 250, 500 a 1000 hod.
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Cisténi chladiciho systému motoru 222
Vyména hydraulického oleje a €isténi saciho sitka 219
Lapovani sedel ventild motoru (podle potfeby) 223

Po kazdych 3000 hodinach

Prohlidka turbodmychadla (v pfipadé potfeby vycisténi) 224

Cisténi EGR chladige (gisténi vodni sekce a vzduchového kanalu vystupniho | 224
ventilatoru) (u stroju 124000003 a novéjSich)

Cisténi hlavniho ventilu EGR (u stroj& 124000003 a novéjsich) 224
Prohlidka funkce $krtici klapky sani (u strojd 124000003 a novéjSich) 224
Prohlidka a &isténi vstfikovaciho ¢erpadla 224

(u stroji 124000003 a novéjsich)

Podle potreby

Vyména zubu IZice a feznych hran 225
Vyména Izice 228
Nastaveni vzdalenosti mezi IZici a nasadou (pokud je soucasti stroje) 230
Kontrola a doplnéni kapaliny v ostfikovacich 231
Prohlidka a ¢isténi DPF filtru sazi (u stroji 124000003 a novéjSich) 231
Vypu$téni vody z odlu€ovace 232
Mazani pak a pedalu 233
Kontrola pryzovych pasl 234
Vyména pryzovych past 235

Kazdé 2 roky

Vyména vysouSece klimatizace 237

*: Jestlize je procento €asu jizdy z celkového provozniho €asu vysoké, vyménte pfevodovy
olej dfive, nez je doporucena doba vymény.
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KONTROLNIi PROHLIDKA STROJE

KONTROLNi PROHLIDKA STROJE
Nize uvedené kontroly provadéjte kazdy den pfed prvnim spusténim motoru.

/\ VAROVANI

¢ Pfed uvedenim do provozu provedite kontrolni obchtizku stroje a pfipadné
zjiSténé zavady ihned odstrarite.

e Otevieny kryt motoru nebo ochranné kryty museji byt pii praci pod nimi
spolehlivé zajisténé.
P¥i parkovani stroje na svahu a pfi silném vétru nesmi kryt motoru ani
ochranné kryty zlstat oteviené.

Pfed spusténim motoru obejdéte stroj a odstrarite z jeho okoli pfipadné horlavé latky.
Zkontrolujte také unikajici olej ¢i vodu a volné matice a Srouby.

AQOG0011

OTEVRENI KRYTU MOTORU 2. V oblasti motoru zkontrolujte

A DALSICH KRYTU ZA UCELEM netésnosti oleje a chladiva.

PROHLIDKY 3. Zkontrolujte netésnosti oleje na

1. Zkontrolujte, zda se v oblasti hydraulické nadrzi, hydraulickych
motoru a baterie nenachéazi vétve, zafizenich, hadicich a pripojkach.

listi, olej nebo jiné hoflavé latky.
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S

KONTROLNIi PROHLIDKA STROJE

KONTROLNi OBCHUZKA STROJE

4. Zkontrolujte svétla, zda nejsou
znecisténa, poskozena nebo
nemaji pfepalené Zarovky.

5. Zkontrolujte neposkozenost
pracovnich zafizeni a hadic.

6. Zkontrolujte I1Zici, zuby IZice
a fezné hrany, zda nejsou
opotiebené, poSkozené Ci
uvolnéné.

7. U lzice s hakem zkontrolujte hak,
aretacni koliky a upevnéni haku,
zda nejsou poSkozené (volitelna
vybava).

8. Zkontrolujte madlo a schiidky, zda
nejsou poskozené &i uvolnéne.

9. Zkontrolujte pasy, opérné valecky,
valecky pasu, vodici valeCky
a hnaci kolo, zda nejsou
opotfebené, poskozené a nemaji
uvolnéné Srouby.

10.Zkontrolujte jizdni motor,
prevodovku a diferencial, zda
z nich neunika ole;.

11.Zkontrolujte kabinu a ochrannou
mfiZzku, zda nejsou opotiebené,
poskozené a nemaji uvolnéné
Srouby.

12.Zkontrolujte zpétna zrcatka
a vnitfni zrcatko, zda nejsou
znecisténa &i poSkozena a zda jsou
spravné nastavena.

13.Zkontrolujte vystrazné Stitky, zda
nejsou znecisténé a poskozené.
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KONTROLY STROJE ZE SEDADLA
OBSLUHY

14.Zkontrolujte Celni sklo, zda neni
znecisténé Ci poskozené.

15.Zkontrolujte sedadlo
a bezpecnostni pas, zda nejsou
znecisténé Ci poskozené.
Prohlédnéte sedadlo fidi¢e, zda na
ném nejsou necistoty, olej nebo
jiné hoflavé latky.

16. Zkontrolujte monitor, pfistroje
a spinace, zda nejsou znedisténé
nebo poskozené.
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S

DENNi KONTROLY (PO KAZDYCH 10 HODINACH)

DENNi KONTROLY (PO
KAZDYCH 10 HODINACH)

Nasledujici kontroly provadéijte kazdy
den pred prvnim spusténim motoru.

/N\ VAROVANiI

¢ Pied uvedenim do provozu
provedte denni kontroly stroje
a pripadné zjisténé zavady ihned
odstrarite.

e Otevieny kryt motoru nebo
ochranné kryty museji byt pri
praci pod nimi spolehlivé
zajiSténé. Pfi parkovani stroje na
svahu a pfi silném vétru nesmi
kryt motoru ani ochranny kryt
zUstat otevieny.

KONTROLA A DOPLNENi CHLADICI

KAPALINY

/I\ VAROVANI

¢ Vicko chladice a vypoustéci

Srouby se nesmi otvirat, jestlize je

chladici voda horka. Vypnéte
motor a teprve po dostatecném
vychladnuti motoru a chladice

vi¢ko a vypoustéci Srouby pomalu

otevrete.

Pouzivejte vzdy ochranné bryle
a rukavice, jestlize manipulujete
s chladivem (nemrznouci smési).
Jestlize se chladivo (nemrznouci

smés) dostane do o€i, okamzité je

vyplachnéte vodou. Jinak by
mohlo dojit k poskozeni zraku.
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Kontrola

. Oteviete kryt motoru.
. Zkontrolujte hladinu chladici vody

ve vyrovnavaci nadobce (1).
Kapalina by méla dosahovat do
poloviny mezi horni hranici (H)

a spodni hranici (L).

Doplfite ji, jestlize se nachazi pod
spodni hranici (L).

Doplnéni

1.

2,

3.

VySroubujte viko (2) vyrovnavaci
nadobky (1).

Doplnte chladici vodu az po horni
hranici (H)

na vyrovnavaci nadobce (1).
Jestlize zjistite, Ze nadobka (1) je
prazdna, hledejte netésnosti

a zkontrolujte hladinu chladici vody
v chladici (3).

V pfipadé nizké hladiny nejprve
napliite vodou chladi¢ (3) a potom
vyrovnavaci nadobku (1).
NaSroubujte viko (2).

Poznamka: K doplfovani chladici
vody ztracené odpafovanim pouZzivejte
pouze Cistou vodu (mékkou).

K doplfiovani chladici vody ztracené
netésnostmi pouzivejte smés chladiva
(nemrznouci smési) a Cisté vody
(mékké) v pfedepsaném sméSovacim
pomeéru.
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DENNi KONTROLY (PO KAZDYCH 10 HODINACH)

KONTROLA A DOPLNENI
MOTOROVEHO OLEJE

/I\ VAROVANiI

Pred udrzbarskymi pracemi vypnéte
motor a vSechny dily stroje
nechejte vychladnout.

Kontrola

D\ 6

7z AG8G002

Oteviete kryt motoru.

2. Vytahnéte mérku oleje (1) a otfete
ji hadrem.

3. Mérku (1) Uplné zasurite a opét
vytahnéte.

4. Na mérce odectéte hladinu oleje.
Olej by mél dosahovat do poloviny
mezi horni hranici (H) a spodni
hranici (L). Olej doplrite, jestlize se
nachazi pod spodni hranici (L).
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Doplnéni

1. OdSroubujte plnici uzavér oleje (2).

2. Olej doplite do poloviny mezi horni
hranici (H) a spodni hranici (L) na
mérce (1). PFili§ nizka resp. vysoka
hladina by mohla pusobit problémy.

3. Utahnéte plnici uzavér (2).

4. Nastartujte motor, nechejte ho
zhruba 5 minut bézet na spodni
volnobéh a potom vypnéte.

5. Zhruba po 10 az 20 minutach
hladinu oleje zkontrolujte.



UDRZBA o ,
DENNi KONTROLY (PO KAZDYCH 10 HODINACH)

KONTROLA ODLUCOVACE VODY

/I\ VAROVANi

¢ Pfi Cerpani paliva nebo praci na
palivové soustavé se v celém
okoli nesmi ani koufrit, ani
rozdélavat ohen ¢i zpisobovat
jiskreni.

¢ Pifed udrzbovymi pracemi vypnéte

motor a vSechny dily stroje
nechejte vychladnout na dobre
vétraném misté.

¢ Rozlité palivo ihned setrete.

(tyka se stroju 124100002 a novéjsich)

AG9G001

1. Otevriete kapotu motoru.

2. Zkontrolujte, zda je voda
v odlucovacdi (1). Jestlize se
v odlu¢ovaci shromazduje voda,
plovak (Cerveny krouzek) (6)

stoupa. Ujistéte se, Ze odtok vody

pfed plovakem pokracuje az ke
¢lanku (5).
3. Nejprve uvolnéte odvzdushovaci

zéatku (8), potom vypoustéci zatku
(7) a vypustte tak nahromadénou

vodu.

4. Po vypusténi obé zatky opét
utahnéte a palivovou soustavu
odvzdusnéte. Viz. OdvzduSnéni
palivové soustavy, strana 248.
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(tyka se stroji 124000003 a novéjSich)

AG8G028

Odlucovac vody
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1. Spinac zapalovani otolte do
polohy ON.

2. Zkontrolujte vystraznou kontrolku
odlucovace vody.

3. Pokud tato kontrolka blika,
vypustte vodu. Viz. Vypusténi vody
z odluCovace, strana 232.



UDRZBA o )
DENNi KONTROLY (PO KAZDYCH 10 HODINACH)

KONTROLA HLADINY PALIVA

/1\ VAROVANi

¢ Pfi Cerpani paliva nebo praci na
palivové soustavé se nesmi koufrit
ani rozdélavat ohen ¢i zpusobovat
jiskreni.

¢ V zadném pripadé neodstraiujte
uzaveér palivové nadrze ani
necerpejte palivo, jestlize motor
bézi nebo je horky.

¢ Nerozlévejte palivo na horké Easti
motoru.

« Cerpejte palivo na dobfe vétraném
misté.

¢ Rozlité palivo okamzité setrete.
Nadrz nenaplnujte Gpiné, aby
palivo mohlo dilatovat.

o Uzaveér palivové nadrze
nasroubujte pevné.

o Cerpejte vzdy druh paliva
odpovidajici rocni dobé.

. = — <L/ AQ0G00S|

1. Zkontrolujte hladinu paliva na
ukazateli (1).
F: plna
E: prazdna

2. V pfipadé nizké hladiny otevrete
uzavér nadrze.

3. PInicim hrdlem (2) naplnite palivo
a sledujte pfitom prizor (3).
Viz. Hrdlo palivové nadrze, strana
59.
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UDRZBA o ,
DENNi KONTROLY (PO KAZDYCH 10 HODINACH)

KONTROLA HLADINY 4. Otevrete pravy bocni kryt.
HYDRAULICKEHO OLEJE A JEHO 5. Odectéte hladinu oleje v prizoru
DOPLNENI (1).
. - Pfi teploté oleje cca 20 °C:
& VAROVANI Hladina by méla lezet uprostfed
mezi horni hranici (H) a spodni
Jestlize odstranite vicka nebo filtry hranici (L). _
nebo rozpojite hadice dfive, nez Olej doplnite, jestlize je hladina pod
byla odvzdu$néna hydraulicka spodni hranici (L). .
soustava, mize hydraulicky olej + Pi teploté oleje mezi 50 a 80 °C:by
vystiiknout. hladina méla leZet lehce pod horni
« Stisknéte tlaéitko odvzdusiovani, hranici (H).
abyste vypustili vnitini tlak Doplnéni

z nadrze. = p—

Kontrola

Kontrola

Hladina oleje se méni s jeho teplotou.

Hladinu oleje kontrolujte v pozici fyns-gllf /

stroje, kterou ukazuje obrazek dole. | ] J 0 9 [ Erla—ra i o

e Pozice stroje ke kontrole hladiny ~ 1l | wL SN /O rcacocs
hydraulickeho oleje DULEZITE: Nenapliujte nad horni

hranici (H). Jinak by se hydraulické

rozvody mohly poskodit nebo by

olej mohl prudce vystfiknout.

Pokud nedopatienim naplnite pfrilis

mnoho oleje, vypnéte motor

a teprve po jeho dostateéném

vychladnuti vypust'te prebytecny

olej vypoustéci zatkou.

1. Oteviete pravy bo¢ni kryt.

2. Stisknéte tladitko odvzdusnovani

(2) a uvolnéte tak tlak v nadrzi.

AQOG031

1. Nastartujte motor a nechejte ho

bézet pfi nizkych otackach. 3. Odstrarite zatku (3).
2. Va'lce (2. V¥'°Z”'I'S’, “.asadj;t Iice) 4. Hydraulicky olej dopliite zhruba do
;gfn a zasunte a Izici spustte na poloviny indikatoru hladiny oleje (1)
3. Spustte radlici na zem a vypnéte 5. Utdhnéte vypoustéci zatku (3).
motor.
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UDRZBA o )
DENNi KONTROLY (PO KAZDYCH 10 HODINACH)

MAZANi PRACOVNICH ZARIZENi

AG8G0261

1. Stroj uvedte do polohy pro mazani podle obrazka, spustte pracovni zafizeni dolt
a vypnéte motor.

2. Ruéni maznici namazte mazaci hlavice.

3. PrebytecCny tuk offete.
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UDRZBA

S

PO PRVNICH 50 HODINACH (POUZE U NOVYCH STROJU)

PO PRVNICH 50 HODINACH
(POUZE U NOVYCH STROJU)

KONTROLA A NASTAVENI
KLINOVEHO REMENE

/I\ VAROVANi

¢ Pfed udrzbou vypnéte motor
a stroj nechejte vychladnout.
Motor, vyfuk, chladi¢, hydraulické
rozvody, kluzné dily a mnohé jiné
Casti stroje jsou bezprostredné po
vypnuti motoru horké. Kontakt
s témito dily zpUsobuje
popaleniny. Motorovy olej je
rovnéz horky.

DULEZITE: Volné femeny mohou
zpusobovat netplné nabijeni
baterie, prehfati motoru nebo
predcasné opotiebeni femene.
PFili§ napnuté remeny mohou vést
k poskozeni vodniho €erpadla,
lozisek nebo femenu alternatoru.

DULEZITE: Zabraiite tomu, aby se
na femen dostal olej nebo tuk.

Kontrola

: AN\

‘ I\,
- 4, 4
YL RXE A hescons

1. Otevrete pravy bo¢ni kryt.

2. Uvolnéte Srouby a odstrarite kryt.
(A).

3. Zatlagte na stfed mezi (2)
femenem ventilatoru (1) a femenici
dynama (3) (silou cca 98 N)

a zkontrolujte tak napéti femenu.

194

Provéseni femenu (A) by mélo Cinit
zhruba 7 az 10 mm,

g

7~10 mm
(0.28~0.4 in)
(0,28~0,4pulg)

AM1GO11

4. Zkontrolujte klinovy femen (1)
a vyménte ho, pokud:

* ha ném jsou fezy nebo trhliny

- je opotfebeny a dotyka se dna
klinové drazky v femenici

- femen se natahuje natolik, Ze ho uz
nelze nastavit.

Nastaveni

AM1G012

1. Uvolnéte Sroub (5) a pojistnou
matici (4).

2. Otacejte stavécim Sroubem (6),
abyste pohnuli alternatorem (7)
a nastavili napéti hnaciho femenu
ventilatoru (1).
UtaZeni: ve sméru hod. ruciCek
Uvolnéni: proti sméru hod. rucic¢ek

3. Utahnéte Sroub a pojistnou matici.

Poznamka: Po montazi nového
femenu nechejte motor zhruba 3 az 5
minut bézet na spodni volnobéh, aby
se novy femen zabéhl a nasledné
nastavte napéti.



UDRZBA , ) ]
PO PRVNICH 50 HODINACH (POUZE U NOVYCH STROJU)

KONTROLA A NASTAVEN
HNACIHO REMENE KOMPRESORU
(KLIMATIZACE)

/1\ VAROVANi

¢ Pfed udrzbou vypnéte motor
a stroj nechejte vychladnout.
Motor, vyfuk, chladi¢, hydraulickeé
rozvody, kluzné dily a mnohé jiné
Casti stroje jsou bezprostiredné po
vypnuti motoru horké. Kontakt
s témito dily zplisobuje
popaleniny. Motorovy olej je
rovnéz horky.

¢ Vysokotlaké vedeni klimatizace
muze byt velmi horké (80-120 °C).
Pozor na popaleniny.

DULEZITE: Zabraiite tomu, aby se
na femen dostal olej nebo tuk. Jinak
muze femen prokluzovat, coz mize
snizit chladici vykon nebo zkratit
zivotnost klimatizace.

Jestlize je Femen pfiliS volny,
prokluzuje a vibruje, coz snizuje
chladici vykon. Také Zivotnost
klimatizace se zkracuje. Napéti
femene nastavte na standardni
hodnotu.

Kontrola

X A M’.’z AGBG025

1. Otevrete pravy bocni kryt.
2. Uvolnéte Srouby a odstrarite kryt.
(A).

( 294~392N(66~88Ibf)
7 SRV AN

AQ0G028

3. Zmérite napéti femene méficim
pfistrojem. Napéti femene je
normalni, pokud méfici pfistroj
ukazuje tyto hodnoty: 294 az 392 N
nebo 66 az 88 Ibf

Nastaveni

Jestlize napéti femene neni normalni,
je nutné ho nastavit pomoci stavéciho
Sroubu (2).
1. Uvolnéte pojistnou matici (3).
2. Stavécim Sroubem (2) otacejte
nasledovné:
UtaZeni: ve sméru hod. rucicek
Uvolnéni: proti sméru hod. ruCi¢ek
3. Po nastaveni utahnéte pojistnou
matici (3).
Upozornéni: Po montazi nového
femene nechejte motor zhruba 3 az 5
minut béZet na spodni volnobéh, aby
se novy femen zabéhl a nasledné
nastavte napéti.

Vyména:

Remen vyméite, pokud:

¢ na ném jsou fezy nebo trhliny

e je opotfebeny a dotyka se dna
klinové drazky v femenici

¢ roztahuje se natolik, Ze ho uz nelze
nastavit.




UDRZBA )
KONTROLA PO 50 HODINACH

KONTROLA PO 50 HODINACH

KONTROLA A NASTAVENI
NAPNUTi PASU

/I\ VAROVANi

¢ Jestlize je nutné provadét prace
pod zvednutym strojem nebo
pracovnim zafizeni, pouzijte vzdy
drevéné kliny, stojany nebo jina
bézna opérna zarizeni. Nikdy
nevstupujte pod zvednuty stroj
nebo pracovni zarizeni, pokud
nejsou dostatécné podepiené.
Toto opatieni je zvlast’ dulezité pfi
praci na hydraulickych valcich.
Bud'te opatrni pfi praci s maznici,
ktera je pInéna pod vysokym
tlakem. Jestlize nedodrzite
doporuéeny postup pri
nastavovani napnuti, mize dojit
k odleténi vypoustéciho ventilu a
tento muze zpUsobit zranéni.

- Nikdy neuvoliujte maznici.

- Pomalu uvolnéte tlak
z vypoustéciho ventilu maznice.
Neotacejte vic jak jeden zavit.

- Nedavejte oblic¢ej, ruce, nohy
nebo ¢asti téla pred vypoustéci
ventil.

- Pokud mazivo neunika pfi
uvolnéni ventilu, ventil je
poskozeny. Obrat'te se na servis
nebo prodejce Takeuchi.

Kontrola

AG7G0341

1. Pryzové pasy nastavte tak, aby
znacka ,M*, ,J*, ,“lezela ve
stfedu horni ¢asti pasového ramu.

AG7G035

2. Poutzijte pracovni zafizeni uréené
ke zvedani stroje. Pracujte pomalu
pomoci pak.

AG7G036

3. Zkontrolujte mezeru (A nebo B)
uprostfed mezi spodni stranou
ramu pasu a horni hranou pasu.
Mezera (A nebo B) musi byt
v tomto rozmezi:

(A) pryzové pasy

77 az 87 mm (3,0 az 3,4) v.
(B) ocelové pasy

144 az 154 mm (5,7 az 6,1 in.)
(B) pryzové oblozeni

144 az 154 mm (5,7 az 6,1 in.)



UDRZBA )
KONTROLA PO 50 HODINACH

Nastaveni

Zvyseni napnuti

AG7G038

1. Odstrarite kryt.

2. Pomoci mazaci pistole naplrite
pfes maznici (3) tuk do zasobniku
s mazacim ventilem (2).

3. Zkontrolujte napnuti pasu.

Snizeni napnuti

AG7C039

—

. Odstrante kryt.

2. Pomoci kli¢e pomalu uvolnéte
vypoustéci ventil maznice (2)
(jedno otoceni) a odpustte tuk.
Pokud tuk volné neodtéka,
popojedte strojem dopfedu a
dozadu.

3. Utahnéte vypoustéci vetil (2).

utahovaci moment: 59 az 88 N. m.
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UDRZBA )
KONTROLA PO 50 HODINACH

MAZANI LOZISKA OTACENI 4. Spustte IZici na zem a potom
vypnéte motor.

5. Kroky 2 az 4 tfikrat zopakujte.
6. Tuk vytekly z loZiska a mazaci
hlavice otfete.

PFi mazani horni konstrukci stroje
neotacejte, stroj by vas mohl
skfipnout.

1. Stroj uvedte do vySe zobrazené
polohy a vypnéte motor.

2. Ruéni maznici vstfiknéte tuk do
mazaci hlavice (1).

AG7G042

3. Nastartujte motor, zvednéte Izici
a otocte ji 0 90 ° ve sméru
hodinovych rucicek.
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UDRZBA )
KONTROLA PO 50 HODINACH

VYPUSTENI VODY Z PALIVOVE
NADRZE

/I\ VAROVANiI

¢ Pfi €erpani paliva nebo praci na
palivové soustavé se v celém
okoli nesmi ani koufrit, ani
rozdélavat ohen ¢i zpiisobovat
jiskreni.

¢ V zadném pripadé neodstranujte
uzaveér palivové nadrze ani
necerpejte palivo, jestlize motor
bézi nebo je horky.

¢ Nerozlévejte palivo na horky
povrch stroje.

« Cerpejte palivo na dobfe vétraném
misté.

¢ Nadrz nenaplnujte Gplné. Nechejte
prostor pro dilataci paliva.

¢ Rozlité palivo okamzité setrete.

¢ Pevné nasroubujte uzavér
palivové nadrze.

« Cerpejte vzdy druh paliva
odpovidajici roéni dobé.

Tato prace se musi provést pred
uvedenim stroje do provozu

AGBG006

1. Otevrete kryt paliva.

2. Odstrante vicko palivové nadrze
(2).

3. Uvolnéte Srouby a odstrarite
spodni kryt (3).

4. Polozte nadobu pod vypoustéci
ventil (4).

5. Odstrante vypoustéci ventil a otfete
vodu a usazeniny na spodni ¢asti
dna nadrze.

6. Utahnéte vypoustéci ventil.

7. Instalujte spodni kryt (3).

8. Zkontrolujte prazorem palivo (1) a
pfipadné ho doplrite.

9. Utahnéte vicko palivové nadrze

10.Zavrete kryt palivové nadrze a
zajistéte ho pomoci klice.

11.0dvzdusnéte.

Odvzdusnéni palivové soustavy

Viz. Odvzdus$néni palivové soustavy,
strana 248.

Upozornéni: Vzduch v palivové
soustavé mize branit startovani
motoru nebo pusobit problémy

s motorem. Stejnym postupem, jaky
byl popsany nahofe, odvzdusnéte,
jestlize palivova nadrz byla za jizdy
uplné vyprazdnéna.



S

UDRZBA

KONTROLA PO 50 HODINACH

KONTROLA A DOPLNENi HLADINY
KAPALINY V BATERII

Baterii nepouzivejte, jestlize
hladina kyseliny v baterii klesla
pod dolni hranici. To by vedlo

k predéasnému starnuti dilG uvnitf
baterie

a zkratila by se tak jeji zivotnost.
Kromé toho muize dojit také

k explozi baterie.

Baterie produkuji hoflavy

a vybusny plynny dusik. Nesmi
pFijit do blizkosti plamend, jisker,
otevieného ohné nebo Zhnoucich
cigaret.

Ke kontrole hladiny kyseliny

v baterii ocistéte prislusnou
oblast nad zna¢kou hladiny
vlhkym hadrem. Nepouzivejte
suchy hadr; mohla by vznikat
staticka elektfina a zpusobit
vzniceni nebo explozi.

/I\ VAROVANI

P¥i manipulaci s bateriemi
pouzivejte ochranné bryle a odév.
Destilovanou vodu doplnujte
pouze po horni hranici. Jinak
muze kapalina vytékat a pfi
kontaktu s pokozkou zpusobit jeji
poskozeni nebo muze vést ke
korozi dila stroje.

Baterie obsahuiji kyselinu sirovou,

ktera pri kontaktu s pokozkou

a oCima zpusobuje poleptani.

- Pokud se kyselina dostane do
oci, okamzité je vyplachnéte
Cistou vodou a obratem
vyhledejte Iékarskou pomoc.

- Pfi nechténém polknuti kyseliny
vypijte velké mnozstvi vody nebo

mléka a obratem vyhledejte
lékarskou pomoc.

- Jestlize se kyselina dostane na
pokozku nebo odév, okamzité je
oplachnéte dostatkem vody.

Kontrola

DULEZITE: Nize uvedenym
postupem zkontrolujte hladinu
kyseliny ve vSech €lancich baterie;
to plati i pro pripad, ze hladinu
kyselin Ize zkontrolovat pomoci
indikacni kontrolky.

1. Oteviete pravy bo¢ni kryt.

&

AG8G007

2. Zkontrolujte indikacni kontrolku (1).

- zelena: v poradku

- ¢erna: baterie se musi nabit

- bila: vymérite baterii
Zkontrolujte vyvody baterie, jestli
nejsou uvolnéné, znecisténi a
napadené korozi.
Zkontrolujte vyfukové otvory (2), jestli
nejsou znecisténé.

Zkontrolujte napéti baterie. Urcené
je 12V a vice. Viz. Nastaveni
¢asu/data, strana 77, Nastaveni
udaja

, strana 87.



UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 100 HODIN

KAZDYCH 100 HODIN

CISTENi ODLUCOVACE VODY
(U STROJU 124100002 A
NOVEJSICH)

/I\ VAROVANI

¢ Pii ¢erpani paliva nebo praci na
palivové soustavé se v celém
okoli nesmi ani koufrit, ani
rozdélavat ohen ¢i zpasobovat
jiskreni.

e Zastavte motor na dobie vétraném
misté a pred udrzbou nechejte
jeho ¢asti vychladnout

¢ Rozlité palivo okamzité setrete.

R S ' o AG9G001

): zavieni

. Zaviete ventil (2).

. Uvolnéte krouzek (3), vyjméte
pouzdro (4)a dil (5) a indikaéni
krouzek (6) oCistéte je.

4. Zkontrolujte, zda O-krouzek a dil
(5) nemaiji Skrabance, nebo jiné
nepravidelnosti. Pokud ano,
vyménte je.

5. Sestavte indikagni krouzek (6),
pouzdro (4)a dil (5) a utahnéte
krouzkem (3).

6. Oteviete ventil (2).

7. Uvolnéte odvzdusnovaci ventil (8)
a pomalu odvzdudnéte.

8. Utahnéte ventil (8). Viz.
Odvzdusnéni palivové soustavy,
strana 248.

(S
1. Otevrete kapotu motoru.
2
3
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UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN (pouze u novych strojti)

KAZDYCH 250 HODIN
(pouze u novych strojua)

VYMENA ZPETNEHO FILTRU
HYDRAULICKEHO OLEJE

/I\ VAROVANi

Pired udrzbou vypnéte motor a stroj
nechejte vychladnout.

¢ Motor, vyfuk, chladi¢, hydraulické
rozvody, kluzné dily a mnohé jiné
Casti stroje jsou bezprostredné po
vypnuti motoru horké. Kontakt
s témito dily zpusobuje
popaleniny. Motorovy olej je
rovnéz horky.

¢ Hydraulicky olej je rovnéz horky a
je pod vysokym tlakem
bezprostiedné po zastaveni
motoru.

Bud'te opatrni pfi uvolfiovani
zatek a krytek, abyste neprisli do
kontaktu s hydraulickym olejem.
Udrzbarské prace mohou vést ke
zranénim a popaleninam
zplsobenych horkym vytékajicim
olejem.

Jestlize odstranite vika a filtry drive,

nez bude odvzdusnéna hydraulicka

soustava, muze hydraulicky olej
vystriknout.

e Stisknéte tlacitko pro
odvzdusnéni a vypust'te tlak
z nadrze.

¢ Pfi odstranovani zatek, Sroubt
nebo hadic, si stoupnéte stranou
a pomalu je uvolnujte, aby doslo
k postupnému odbourani
vnitiniho tlaku.

AG8G008

. Oteviete pravy bocni kryt.

Stisknéte tlacitko pro odvzdusnéni
(2) a uvolnéte tlak z nadrze.
Uvolnéte Srouby a odstrarite
pfirubu (4).

Vymontujte zpétny filtr.

Instalujte novy zpétny filtr.

. Vratte pfirubu (4) na plvodni

misto.

. Zkontrolujte hladinu v prazoru (1) a

doplrite, pokud je pfili§ nizka. Viz.
Kontrola a doplnéni motorového
oleje, strana 189.




UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN (pouze u novych strojti)

VYMENA FILTRU V ROZVODU
V SERVORIZENI

/I\ VAROVANiI

Pred udrzbou vypnéte motor a stroj
nechejte vychladnout.

¢ Motor, vyfuk, chladi¢, hydraulické
rozvody, kluzné dily a mnohé jiné
casti stroje jsou bezprostredné po
vypnuti motoru horké. Kontakt
s témito dily zpusobuje
popaleniny. Motorovy olej je
rovnéz horky.

¢ Hydraulicky olej je rovnéz horky a
je pod vysokym tlakem
bezprostiedné po zastaveni
motoru.

Bud'te opatrni pfi uvolinovani
zatek a krytek, abyste neprisli do
kontaktu s hydraulickym olejem.
Udrzbaiské prace mohou vést ke
zranénim a popaleninam
zpusobenych horkym vytékajicim
olejem.

Jestlize odstranite vika a filtry dfive,

nez bude odvzdusnéna hydraulicka

soustava, muize hydraulicky olej
vystiiknout.

¢ Stisknéte tlacitko pro
odvzdusnéni a vypust'te tlak
Z nadrze.

¢ PFi odstranovani zatek, Sroubt
nebo hadic, si stoupnéte stranou
a pomalu je uvolnujte, aby doslo
k postupnému odbourani
vnitiniho tlaku.

| N LD -\ AGBG009

1. Otevrete pravy bo¢ni kryt.

2. Stisknéte tlacitko pro odvzdusnéni
(2) a uvolnéte tlak z nadrze.

3. Oteviete kapotu motoru.

4. Pouzdrem (4) otacejte ve sméru
hodinovych rucicek a odtrarite ho.

5. Odstrante fitracni ¢lanek (5) a O-
krouzek (6).

6. Vycistéte vnitfek pouzdra.

7. Naneste tenkou vrstvu oleje na O-
krouzek nového filtru.

8. Novy Clanek nasadte na drzak filtru
(7).

9. Novy O-krouzek (6) potfete tenkou
vrstvou oleje.

10.Vlozte novy O-krouzek a pouzdro
do drzaku filtru. (7).

11.Zkontrolujte hladinu v prdzoru (1) a
doplfite, pokud je pfili§ nizka. Viz.
Kontrola hladiny hydraulického
oleje a jeho doplnéni, strana 192.



UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN (pouze u novych strojti)

VYMENA OLEJE V PREVODOVCE 5. Utahnéte zatku (1).
MOTORU Utahovaci moment 46 az 51 Nm.
6. Olej naplrite otvorem zatky (3),

.. dokud nezacne vytékat otvorem
& VAROVANI zatky (2).
7. Utahnéte vypoustéci zatky. (2) a
Pfed Gdrzbou vypnéte motor a stroj (3).
nechejte vychladnout. Utahovaci moment zatky (2): 12 az

¢ Motor je bezprostiedné po 18 Nm
< > . Utahovaci moment (3): 46 az 51
vypnuti horky. Kontakt s nim by Nm

zpusobil popaleniny.
¢ Hydraulicky olej je rovnéz horky a
je pod vysokym tlakem.
Bud'te opatrni pfi uvolfiovani
zatek a krytek, abyste nepfisli
s nimi do pfimého kontaktu.
Udrzbarské prace mohou vést ke
zranénim a popaleninam.
Tlak v redukéni prevodové skfini
miuze zpUsobit vystriknuti oleje,
nebo odleténi zatky. Povolujte
pomalu vypoustéci zatku a tim
uvolnite tlak.

Dulezité: Pokud je pomér doby jizdy
stroje v celkové dobé provozu
vysoky, vyméiite prevodovy olej
drive, nez je uvedeno.

AG7G051

1. Nastavte motor tak, aby vypoustéci
zatka (1) byla uplné dole.

2. Pod vypoustéci zatku (1) postavte
nadobu.

3. Odstrante zatky (1) (2) a (3) a
vypustte olej.

4. Zatky omotejte novou tésnici
paskou.
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UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN

KAZDYCH 250 HODIN

KONTROLA A NASTAVEN
HNACIHO REMENE VENTILATORU

Viz. Kontrola a nastaveni hnaciho
femene kompresoru (klimatizace),
strana 195.

KONTROLA A NASTAVENI
HNACIHO REMENE KOMPRESORU
(KLIMATIZACE)

Viz. Kontrola a nastaveni hnaciho

femene kompresoru (klimatizace),
strana 195.
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UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN

S

CISTENi VZDUCHOVEHO FILTRU

/I\ VAROVANi

e Zastavte motor a pred provedenim
udrzby nechte stroj vychladnout.

- Motor, tlumié¢ vyfuku, chladi¢
a mnoho dalSich ¢asti stroje jsou
horké po zastaveni motoru.
Nedotykejte se téchto casti
stroje, aby nedoslo
k popaleninam.
¢ Pouzivejte vhodné vybaveni, jako
jsou ochranné bryle, filtracni
maska pri pouziti stlaceného
vzduchu, protoze vzduchem
mohou létat kovové predméty.

DULEZITE: Pozor na poskrabani
filtracniho €lanku. PoSkozeny
¢lanek se nesmi pouzivat

DULEZITE: Jestlize je stroj

v provozu ve velmi praSném
prostiredi, mély by se kontroly
a udrzba provadét denné.

DULEZITE: Zajistéte, aby filtraéni
¢lanek a protiprachova krytka byly
pevné nasazené. Jinak se do valce
muze nasavat prach a poskodit
motor.

[= __—AGBGO10

1. Otevrete viko motoru.
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AG7G0561

2. Uvolnéte svorky (1) a odstrarite

protiprachovou krytku (2).

3. Protiprachovou krytku (2) uvnitf

vycistéte.

4. Vyjméte primarni ¢lanek (3),

sekundarni ¢lanek (5)
nevyndavejte, aby se do motoru
nedostaly necistoty.

5. Zakryjte otvor sani na zadni strané

télesa (4) hadfikem nebo paskou,
aby se nemohly dostat necistoty
dovnitf. (Pokud je vozidlo vybaveno
sekundarnim ¢lankem).
Z preventivnich davodu pred
znecisténim motoru, neodstranujte
sekundarni prvek (5).

6. Vycistéte vnitfek pouzdra (4).

AG7G057

7. Primarni ¢lanek (3) oCistéte
suchym stla¢enym vzduchem (294
az 490 kPa). Nejprve vzduch
vyfukujte zevnitf podél zahybl
smérem ven, potom vyfouknéte
prach zvenku a znovu zevnitf.

8. Vnitfek primarniho ¢lanku (3)
prosvitte zarovkou a zkontrolujte.
Clanek vymérite, pokud v ném
budou vidét malé dirky Ci ztenéena
mista.



UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN

9. Odstrante hadfik nebo pasku
aplikovany v bodé 5.

10.Nasadte primarni ¢lanek (3).

11.Protiprachovou krytku (2) umistéte
tak, aby znaCka A A A OBEN/TOP
ukazovala nahoru, a zajistéte ji
svorkami (1).

KONTROLA A CISTENi LAMEL
CHLADICE A CHLADICE OLEJE

/I\ VAROVANi

Pri praci se stlaGenym vzduchem je
nutné pouzivat odpovidajici
bezpecnostni vybavu, jako jsou
ochranné bryle a respirator. Jinak
mohou odletujici kovové Spony
nebo jiné objekty zplsobit tézka

zranéni. =
. - AG8G012
DULEZITE: Pfi ¢isténi dbejte na to, 2. Odstrarite Srouby (1) a otevfete
aby se lamely chladi¢e neposkodily. kondenzator.
» Jestlize k ¢iSténi pouzivate 3. Lamely chiadice ofoukejte .
stlageny vzduch nebo tlakovou stlaCenym vzduchem, abyste z nich
vodu, nesmi tlak prekrogit 200 kPa ocistili zachycené necistoty a blato.

a mezi tryskami a lamelami je

nutné dodrzovat dostate¢nou

vzdalenost.
DULEZITE: Jestlize pouzivate vodu,
zakryjte ¢asti elektrické soustavy,
aby do ni voda nemohla proniknout.
DULEZITE: Pokud je stroj v provozu
ve velmi praSném prostredi, mély
by se kontroly a udrzba provadét
denné.
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UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN

CISTENi VZDUCHOVYCH FILTRU
(KLIMATIZACE)

/N\ VAROVANiI

P¥i praci se stlacenym vzduchem je
nutné pouzivat odpovidajici
bezpeénostni vybavu, jako jsou
ochranné bryle a respirator. Jinak
mohou odletujici kovové Spony
nebo jiné objekty zplsobit tézka
zranéni.

Po praci na pradnych mistech filtry
neprodlené vy istéte.

Jestlize jsou ucpané, je snizeny priitok
vzduchu a klimatizace mlze vydavat
dunivé zvuky.

Demontaz filtra

1. Otevrete viko paliva.

2. Uvolnéte Sroub a odstrarite ho (4).

3. Vyjméte filtr (5).

4. Podle miry znecisténi filtry
vyCistéte stlatenym vzduchem
nebo tlakovou vodou. Filtr (5)
€. dilu 19115-13680.

Cisténi

1. Filtry zevnitf ofouknéte suchym
stlaéenym vzduchem (nejvyse 138
kPa) tak, Ze budete pohybovat
zdrojem stlateného vzduchu podél
z&hybu nahoru a doll. Dodrzujte

pfi tom dostate¢nou vzdalenost
mezi tryskou a filtrem.

2. Pfisilném znecisténi vyperte filtry
jemnym pracim praskem. Filtr po
umyti nechejte dobfe uschnout.

Vyména

Jednou ro¢né filtr vyménite za novy.
Vyménte ho také vzdy, kdyz po
vyprani a vysuseni zUstava ucpany.
CISTENI KONDENZATORU
(KLIMATIZACE)

/I\ VAROVANi

Pri praci se stlacenym vzduchem je
nutné pouzivat odpovidajici
bezpeénostni vybavu, jako jsou
ochranné bryle a respirator. Jinak
mohou odletujici kovové Spony
nebo jiné objekty zplsobit tézka
zranéni.

DULEZITE: Pfi ¢isténi dbejte na to,
aby se lamely neposkodily.

¢ Jestlize k CiSténi pouzivate
stlaceny vzduch nebo tlakovou
vodu, nesmi tlak prekroc€it 200 kPa
a mezi tryskami a lamelami je
nutné dodrzovat dostate¢nou

1. Otevrete kapotu motoru a pravy
boéni kryt.
2. Vycistéte kondenzator (1).



UDRZBA o
KONTROLA KAZDYCH 250 HODIN

KONTROLA MNOZSTVi CHLADIVA

(PLYN) (KLIMATIZACE) Kontrolni body Podminky
dvefe kabiny uplné oteviené
/I\ VAROVANi , N
regulator teploty upIné otoc¢eny na cool
« Jestlize se chladivo z chladici rychlost ventilatoru | vysoka
soustavyvdost?ne qo oci nebo na pre;:.llnacl el cirkulace
ruce, mlize zpuisobit slepotu nebo ventilace/cirkulace
omrzliny. Bezpodmineéné otacky motoru maximalni otacky
zabrante kontaktu s chladivem. spina¢ klimatizace | ON
Neuvolfujte zadné dily
klimatizace. ) .
« V pfipadé uniku chladiciho plynu, 3. Chladivo zkontrolujte podle proudu

vzduchovych bublin viditelnych
v priizoru (2).

Viz. Kontrolni list pro kontrolu
chladiva, strana 210.

. Zkontrolujte teplotu ve vysokotlakém
(3) a nizkotlakém (4) potrubi
kompresoru.

Viz. Kontrolni list pro kontrolu
chladiva, strana 210.

zamezte blizkosto ohné.

¢ Jestlize unika plynné chladivo,
nepriblizujte se s otevienym
ohném. Vysokotlaké rozvody 4
klimatizace mohou byt velmi
horké (80 az 120 °C). Pozor na
popaleniny!

Chladici vykon kles3, jestlize je
mnozstvi chladiva nedostate¢né.
Hladinu chladiva kontrolujte v prizoru
(2), nebo pfimo v jimaci vihkosti
klimatizace.(1).

AGBGO015

1. Otevrete viko motoru.
2. Zkontrolujte nize uvedené body:
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KONTROLNI LIST PRO KONTROLU CHLADIVA

Klimatizace Normalni Abnormalni
Teplota Vysokotlaké Vysokotlaké TémérF zadny Vysokotlaké potrubi
vysokotlakého/ |potrubi je horké (80|potrubi je teplé, teplotni rozdil mezi|je horké nizkotlaké
nizkotlakého az 120 °C), nizkotlaké trochu |vysokotlakym a o néco studenéjsi.
potrubi nizkotlaké potrubi |studengjsi. Mezi [nizkotlakym Podstatny teplotni
je studené (8 az 15 |potrubimi neni potrubim. rozdil mezi
°C). Mezi potrubimi|velky teplotni potrubimi.
je zfetelny teplotni |rozdil.
rozdil.
Pripojeni potrubi |Normalni Nékolik mist Nékolik mist sliné |Normalni
znecisténych znecisténych
olejem olejem
Priazor
AG7G064 AG7G065 AG7G066 AG7G067

Témér prihledny, s
nékolika
vzduchovymi
bublinami. Zcela
prahledny, kdyz se
otacky motoru

Viditelny
konstantni proud
vzduchovych
bublin. Chladivo je
chvilemi prahledné
nebo bélavé diky

Viditelny pouze
mlhovity proud.

Zadné viditelné
vzduchové bubliny,
ani tehdy, kdyz je
ventilator nastaveny
na nejvyssi stupen
a motor bézi na

zvySi nebo snizi.  |vzduchovym volnobéh.
bublinam.
Hladina chladiva |Spravna hladina Mozny unik Netésnost, PFili§ vysoka hladina
chladiva chladiva chladivo skoro chladiva

uplné vyteklé

Jestlize klimatizace nefunguje

Pokud klimatizace nepracuje spravné, nastavte spinac¢ ventilatoru do polohy OFF
a vyzadejte si opravu u prodejce nebo v zakaznickém servisu.

Diulezité: Pokud klimatizaéni jednotky nefunguji spravné a pokracujete v uzivani
klimatizace, muizete tim poskodit dal$i ¢asti.
Dulezité:Pouzivani klimatizace pfi nedostatku chladiva zplsobi poSkozeni

kompresoru.

Dulezité: Vyménu chladiva se vzdy konzultujte s prodejcem nebo zakaznickym
servisem. Pouzivejte chladivo typu R 134a (630 az 710 g nebo 1,39 az 1,56 Ib.)
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S

KONTROLA KAZDYCH 500 HODIN

KAZDYCH 500 HODIN

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A
OLEJOVEHO FILTRU

/I\ VAROVANiI

Zastavte motor a pred provedenim
udrzby nechte stroj vychladnout.

¢ Motor, tlumi¢ vyfuku, chladi¢
a mnoho dalSich ¢asti stroje jsou
horké po zastaveni motoru.
Nedotykejte se téchto ¢asti stroje,
aby nedoslo k popaleninam.

¢ Hydraulicky olej je rovnéz horky a
je pod vysokym tlakem.
Bud'te opatrni pfi uvolinovani
zatek a krytek, abyste nepfisli
s nimi do pfimého kontaktu.
Udrzbaiské prace mohou vést ke
zranénim a popaleninam.

Motorovy olej

AG9G002

21

AG8G002

1. Otevrete kryt motoru a odstrarite
zatku otvoru pro plnéni oleje (2).

AG8G004

2. K zachyceni oleje postavte nadobu
pod vypoustéci zatku (3).

3. Odstranite vypoustéci zatku a
vypustte olej. (vybaveni
s vypoustécim ventilem).
a: sundejte krytku (A), nasadte
konektor (B) a vypustte olej. (Olej
vytecCe, kdyz je Sroub utazeny.)
b: vyjméte konektor (B) a nasadte
krytku (A).

4. Utahnéte vypoustéci zatku (3).

Dulezité: Zkontrolujte, zda odpadni
olej neobsahuje velké mnozstvi
kovového prasku. Pokud ano,
konzultujte to s prodejcem nebo
zakaznickym servisem.
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Filtr motorového oleje

5. Kiligem na filtr (4) vySroubuijte filtr
proti sméru hodinovych ruciek.

6. Ocistéte kontaktni plochu na télese
filtru.

7. Naneste tenkou vrstvu oleje na
tésnéni nového filtru.

8. Ruéné naSroubujte novy filtr.

9. Jakmile tésnéni doseda na
kontaktni plochu, filtr dotahnéte o
jednu otacku (utahovaci moment
pro kli¢ na filtr: 19,6 az 23,5 N.m).

10.Doplnte olej mezi horni hranici (H)
a dolIni hodnotou (L) mérky (1).
Pokud by byla hranice oleje pfilis
vysoka nebo nizka, mizZou nastat
problémy. Tyto mlzZou pretrvavat
10-20 minut, nez se dostane olej
do olejové vany.

11.Utahnéte krytku pro plnéni oleje
(2).

12.Nastarujte motor a nechejte ho
bézZet na volnobéh po dobu 5 minut
a pak motor zastavte.

13.Po 10 minutach zkontrolujte
hladinu oleje.

Poznamka: Po ro¢ni dobé provozu

vymeérite motorovy olej a olejovy filtr,

i kdyz je ¢as motohodin kratSi nez 500

hodin.
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VYMENA PALIVOVEHO FILTRU

/I\ VAROVANi

¢ Pfi Cerpani paliva nebo praci na
palivové soustavé se nesmi
koufit, ani rozdélavat ohen nebo
zplisobovat jiskieni.

¢ Pifed udrzbou vypnéte motor
a stroj nechejte na dobre
vétraném misté vychladnout.

¢ Rozlité palivo ihned otrete.

AG9G003

(U stroja 124000003 a n

= = =

ovéjsich)

”

/M / 1
T/ I/ /
T /
RIS _ )}/ cscots

1. Otevrete kryt motoru.

2. Kiligem na filtr (4) vySroubuijte filtr
proti sméru hodinovych rucicek.

3. Ocistéte kontaktni plochu na télese
filtru.

4. Naneste tenkou vrstvu oleje na
tésnéni nového filtru.

5. Ruc¢né naSroubujte novy filtr.

213

. Jakmile tésnéni doseda na

kontaktni plochu, filtr dotahnéte o
jednu otacku (utahovaci moment
pro kli¢ na filtr: 19,6 az 23,5 N. m).

. Odvzdus$néte.

Viz. Odvzdusnéni palivové
soustavy, strana 248.
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VYMENA FILTRU ODLUCOVACE
VODY (u stroji 124000003 a
novéjsich)

/N VAROVANI

¢ Pii Cerpani paliva nebo praci na
palivové soustavé se nesmi
koufrit, ani rozdélavat ohen nebo
zplsobovat jiskieni.

¢ Pfed udrzbou vypnéte motor
a stroj nechejte na dobre
vétraném misté vychladnout.

¢ Rozlité palivo ihned otiete.

AG8G017

(S): Zavfeny

1. Otevrete kryt motoru

2. Uzavrete ventil (2) z odluc¢ovace
vody (1).

3. Kzachyceni paliva postavte
nadobu pod vypoustéci hadici.

4. Uvolnéte vzduchovou zatku (8) a
vypoustéci zatku (7) a vypustte
palivo.

5. Odstrante ¢idlo (3).

6. Pomoci kli¢e na fitr vyjméte
pouzdro (4).

7. Odstrante dil (5) a pak vycCistéte

pouzdro. Pfi provadéni vyse

uvedeného, davejte pozor, aby

nedoslo k poskozeni €idla.
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8. Vymérite filtr za novy a t&snéni
potfete tenkou vrstvou motorové
nafty.

9. Vlozte novy dil (5) na misto filtru.

10.Utahnéte pouzdro (4) rukou a
pfipevnéni ru¢né zkontrolujte.

11.Instalujte Cidlo (3).

12.Utahnéte odvzdusnovaci zatku (7).

13.0dvzdusnéte.

Viz. Odvzdu$néni palivové
soustavy, strana 248.
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KONTROLA KAZDYCH 1000 HODIN

KAZDYCH 1000 HODIN
VYMENA ZPETNEHO FILTRU
HYDRAULICKEHO OLEJE
Viz.Vyména zpétného filtru
hydraulického oleje, strana 202.
VYMENA'FILT'RU ROzvODU
SERVORIZENI

Viz. Vymeéna filtru v rozvodu

v servofizeni, strana 203.
VYMENA OLEJE V PREVODOVCE
MOTORU POJEZDU

Viz. Vyména oleje v pfevodovce
motoru, strana 204.

VYMENA FILTRACNIHO CLANKU
VZDUCHOVEHO FILTRU

/I\ VAROVANi

Pred udrzbou vypnéte motor a stroj
nechejte vychladnout. Motor, vyfuk
a mnohé jiné ¢asti stroje jsou po
vypnuti motoru velmi horké.
Kontakt s témito dily zplisobuje
popaleniny.

DULEZITE: Clanky s po$kozenymi
zahyby ¢i tésnénimi se v zadném
pripadé nesmi dale pouzivat.
DULEZITE: Zajistéte, aby filtraéni
¢lanek a protiprachova krytka byly
pevné nasazené. Jinak do valce
muze vniknout prach a poskodit
motor.
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~AG8G010

AG7G0561

2. Uvolnéte svorky (1) a odstrarite
protiprachovou krytku (2).

3. Vydistéte vnitiek protiprachové
krytky (2).

4. Vyjméte primarni ¢lanek (3).

5. Zakryjte otvor sani na zadni strané
¢lanku (4) kusem latky nebo
paskou, abyste zabranili vniknuti
necistot dovnitf. (Pokud je vozidlo
vybaveno sekundarnim &lankem).
Do té doby nikdy neodstrariujte
sekundarni ¢lanek (5).

6. Vycistéte vnitfek pouzdra (4).

7. Odstrante kryti aplikované v bodé
5. (Pokud je vozidlo vybaveno
sekundarnim ¢lankem). Vyjméte
sekundarni ¢lanek (5).

8. Namontujte nové clanky. Zatlacte
je pevné do pouzdra.

9. Protiprachovou krytku (2) umistéte
tak, aby znacka A A A
OBEN/TOP ukazovala nahoru
a zajistéte svorkami (1).
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KONTROLA KAZDYCH 1000 HODIN

VYMENA FILTRU ODVZDUSNOVANI

& VAROVANI

¢ Jestlize odstranite vicka nebo
filtry nebo rozpojite hadice drive,
nez byla odvzdusnéna hydraulicka
soustava, muize hydraulicky olej
vystiiknout.

o Stisknéte tlacitko odvzdusnovani,
abyste vypustili vnitini tlak
Z nadrze.

AG7G0791

Oteviete pravy boéni kryt.
Stisknéte tlacitko (K), abyste
vypustili vnitfni tlak z nadrze.
Odstrarite matici (N).

Sejméte kryt (H).

Vymeénte filtr (A).

Umistéte kryt (H) na pouzdro (B).
Upevnéte matici (N).

N =

Nooahkw
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KONTROLA A NASTAVENI VULE
VENTILU MOTORU

Tato prace vyZaduje zkuSenost.
Nechejte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
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KAZDYCH 1500 HODIN

KONTROLA, CISTENi A ZKOUSKA
VSTRIKOVACICH TRYSEK
MOTORU (U STROJU 124000003 A
NOVEJSICH)

Tato prace vyzaduje zkuSenost.
Necheijte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.

KONTROLA ODVETRAVANI
KLIKOVE SKRINE

Tato prace vyZaduje zkuSenost.
Nechejte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
CISTENI EGR CHLADICE (CISTENI
VODNIi SEKCE A VZDUCHOVEHO
KANALU VYSTUPNIHO
VENTILATORU) (U STROJU
124000003 A NOVEJSICH)

Tato prace vyzaduje zkuSenost.
Nechejte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
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POZNAMKY
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KONTROLA KAZDYCH 4000 HODIN

PO KAZDYCH 2000 HODINACH

VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE
A CISTENI SACIHO SITKA

/I\ VAROVANi

¢ Pied udrzbou vypnéte motor
a stroj nechejte vychladnout.

- Motor, vyfuk a mnohé jiné casti
stroje jsou po vypnuti motoru
velmi horké. Kontakt s témito
dily zpisobuje popaleniny.

- Hydraulicky olej je rovnéz horky
a je pod vysokym tlakem.

Bud'te opatrni pfi uvoliovani o
zatek a krytek, abyste neprisli ®/E:

s nimi do pfimého kontaktu. | lls & ?
Udrzbarské prace mohou vést ke | oo
zranénim a popaleninam. N |

& AG8GO19

¢ Jestlize odstranite vicka nebo

filtry nebo rozpojite hadice drive, 3. Stisknéte tlacitko (2) a odbourejte
nez byla odvzdusnéna hydraulicka vnitfni tlak v nadrzi.
soustava, muze hydraulicky olej 4. Vymérite filtr odvétravani (A).
vystfiknout. Viz.Vyména filtru
- Stisknéte tlacitko odvzdushovani,strana 216.
odvzdusnovani, abyste vypustili 5. Odstrante zatku (3).
vnitini tlak z nadrze. 6. Uvolnéte Srouby a odstrarite
- PFi odstrafiovani zatek, Sroubu pfirubu (4).
nebo hadic, si stoupnéte stranou 7. Vymontujte zpétny filtr (5).
a pomalu je uvolnujte, aby doslo 8. Pod vypoustéci zatku (6) umistéte
k postupnému odbourani zachytnou vanu pro zachyceni
vnitiniho tlaku. zbytku oleje.

9. OdSsroubujte vicko (B), pfipevnéte
pfipojku (C) a nasledné vypustte

1. Otocte stroj o 60° ve sméru hydraulicky olej (olej vytéka,
hodinovych ruciCek, abyste stroj jakmile Sroub utahnete).
dostali do spravné polohy pro 10.Uvolnéte Srouby a odstrarite
kontrolu hladiny hydraulického pfirubu (7).
oleje. 11.Vyjméte saci sitko (8) a vyCistéte
Viz. Kontrola hladiny hydraulického ho.
oleje a jeho doplnéni, strana 192. 12.Vygistéte vnitfek hydraulické

2. Otevrete pravy bocni kryt. nadrze.

13.Odstrarite pfipojku (C) a nasadte
vicko (B).

14.PFipevnéte saci sitko (8) k nadrzi
a pak namontujte pfirubu (7).
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15.Umistéte na nadrz novy zpétny filtr
(5) a pfirubu (4).

16.PInicim otvorem zatky (3) doplrite
hydraulicky olej az do stfedu mezi
horni mez (H) a dolni mez (L) na
prizoru indikatoru hladiny oleje (1).

17.Utahnéte zatku (3).

18.Nize uvedenym postupem pro
,0dvzdu$néni” vypustte
z hydraulického okruhu vzduch.

19. Stroj umistéte do spravné polohy
pro kontrolu hladiny hydraulického
oleje a hladinu po vychladnuti
zkontrolujte. Viz. Kontrola hladiny
hydraulického oleje a jeho
dopInéni, strana 192.

Odvzdusnéni

DULEZITE: Po vyméné
hydraulického oleje vS§echny
hydraulické okruhy a pfistroje
odvzdusnéte. Jinak mtize dojit
k poskozeni hydraulickych
pristroju.

Hydraulické ¢erpadio

/\ AK7G092

1. Otevrete viko motoru.

2. Uvolnéte odvzdusnovaci Sroub (1)
na hydraulickém Cerpadle.

3. Jakmile z otvoru vyteCe hydraulicky
olej (1), utdhnéte odvzdusiovaci
Sroub (1).
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Valce

1.

Nastartujte motor a 10 minut ho
nechejte bézet na spodni
volnobéh.

S motorem na spodni volnobéh
Ctyrikrat az pétkrat pomalu vysurite
a zasunte jednotlivé valce, aniz
byste je nechali dosahnout
maximalniho konce zdvihu.

S motorem bézicim na vysoké
otacky Ctyfikrat az pétkrat pomalu
vysuiite a zasurite jednotlivé valce,
aniz byste je nechali dosahnout
maximalniho konce zdvihu.

Motor opét nechejte bézet na
spodni volnobéh a potom c&tyfikrat
az pétkrat pomalu vysurite

a zasunte jednotlivé valce az na
maximalni konec zdvihu.
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Nouzovy uzaviraci ventil

Tato operace je nebezpecna

a vyzaduje zkuSenost. Pozadejte

0 pomoc sveého prodejce nebo
zakaznicky servis. Jestlize nevypustite
vzduch, poklesne doba reakce
pracovnich zafizeni pfi ovladani
fidi¢em a zafizeni se mohou chovat
neocekavanym zpusobem.

/I\ VAROVANiI

PFi odstranovani zatek, Sroubt
nebo hadic se postavte stranou

a pomalu je uvoliujte, aby se vnitrni
tlak mohl postupné odbouravat.

1. Pod hadici (A) nebo (B) postavte
nadobu k zachyceni starého oleje.

2. Nastartujte motor a nechejte ho
béZzet na spodni volnobéh.

3. Sklopte dolt bezpe&nostni paku
a uvolnéte ji tak.

Vyloznik

AG8G020

4. Kli¢em podrzte pfipojku hadice (A)
a pomalu uvolfiujte matici hadice
(1).

5. Vyloznikem pomalu pohnéte trochu
smérem do polohy ,Spustit
vyloznik", dokud z matice hadice
(A\) jiz nebudou vystupovat zadné
bubliny.

6. Kli€¢em podrzte pfipojku hadice (A)
a matici hadice (1) pomalu
utahnéte.

AG8G021

-—

. Kli¢em podrzte pfipojku hadice (B)

a pomalu uvolfiujte matici hadice

(2).

. Vyloznikem pomalu pohnéte trochu

smérem do polohy ,Spustit
vyloZnik", dokud z matice hadice jiz
nebudou vystupovat Zadné bubliny
(2).

Kli¢em podrzte pfipojku hadice (B)
a matici hadice (2) pomalu
utdhnéte.
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CISTENi CHLADICIHO SYSTEMU « Viéko chladiée a vypoustéci
MOTORU Srouby se nesmi otevirat, je-li
chladivo horké. Vypnéte motor a

.. pockejte az motor a chladici voda
& VAROVANI vychladnou. Potom pomalu
uvolnéte vicko chladice a
« Pied tGdrzbou vypnéte motor vypoustéci zatku.

a stroj nechejte vychladnout.

- Motor, vyfuk a mnohé jiné éasti
stroje jsou po vypnuti motoru
velmi horké. Kontakt s témito

Je-li teplota chladiva pfilis nizka,
termostat se zavre a chladivo uz
v chladi€i necirkuluje. Proto pred

dily zpisobuje popaleniny. cistanim ohfejte chladici vodu
- Hydraulicky olej je rovnéz horky nejméné na 90 °C.

a je pod vysokym tlakem.

Bud'te opatrni pfi uvolfiovani 1. Otevfete

zatek a krytek, abyste nepfrisli S T4
s nimi do pfimého kontaktu. =y
Udrzbaiské prace mohou vést ke
zranénim a popaleninam.
e Pokud je nutné provadét udrzbu

za chodu motoru, pracujte vzdy

v tymu s dalSi osobou a

komunikujte spolu.

- Jeden pracovnik se pfitom musi
nachazet na sedadle obsluhy,

AG8G001

aby v pripadé potieby mohl 2. Pomalu odSroubuijte vicko chladice
vypnout motor. S ovladacimi (3), abyste vypustili tlak a potom
pakami nebo pedaly smi viko zcela odstrarite.
manipulovat pouze v pripadé

nouze.

- Osoba povérena udrzbou musi
dbat na to, aby se do
pohyblivych ¢asti stroje
nedostaly ¢asti odévu ani téla.

¢ Je mimoradné nebezpecné stat za

strojem, kdyz motor bézi, protoze

stroj se mize necekané uvést do

pohybu a muze zpusobit

nebezpecna zranéni. 3. Pod vypoustéci zatku umistéte
nadobu na zachyceni starého
chladiva, zatku (4) uvolnéte a
vypustte chladivo.

4. Vypoustéci zatku utahnéte (4).

5. Do hrdla pro chladici vodu
postupné napoustéjte kohoutkovou
vodu, dokud nebude hrdlo uplné
plné. Vodu doplnujte pomalu, aby
se do chladi¢e nedostal vzduch.

I
~ AG8GO18
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6. Zavrete vicko chladice (3).

7. Nastartujte motor a nechejte ho
bézet tésné nad volnobéhem
s nizkymi otackami. Teplotu vody
zvySte nejméné na 90 °C a
nechejte motor bézet alespori 10
minut s otevienym termostatem.

8. Vypnéte motor, nechejte klesnout
teplotu vody, potom odstrarite
vypoustéci zatku (4) a vodu
vypustte.

9. Po vypusténi vody vycistéte
chladici systém cisticim
prostfedkem. Ridte se pokyny
pfiloZzenymi k Cisticimu prostfedku.

10.K vyplachnuti chladicimu systému
opakujte kroky 4-8.

11.Vypoustéci zatku utahnéte (4).

12.Hrdlem pro chladici vodu pomalu
nalévejte nové chladivo (smés
kohoutkové vody a nemrznouciho
prostfedku), dokud hrdlo nebude
piné.

13.Zavrete vicko chladice (3).

14.Zapnéte motor, aby se motor
zahfal. Pfitom sledujte pfistroje,
zda chladici zafizeni nevykazuje
néjaké abnormality.

15.Teplotu vody zvyste nejméné
na 90 °C a poté nechejte motor
béZet minimalné 10 minut
s otevienym termostatem.

16.Vypnéte motor a nechejte klesnout
teplotu vody, potom zkontrolujte
hladinu chladiva v chladici.

V pfipadé potfeby doplrite chladici
vodu, aby byl chladi¢ piny.

17.Zavrete vicko chladiCe (3).

18.Vydistéte vnitfek vyrovnavaci
nadobky (1), potom naplrite
chladivo az po horni hranici (H).

19.P¥i prvnim uvedeni stroje do
provozu po vymeéné chladiva,
znovu zkontrolujte jeho hladinu.
Vzhledem k tomu, Ze chladivo se
béhem provozu rozdéli po celém
systému, jeho hladina klesne.
Proto doplrite odpovidajici
mnozstvi chladiva.
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LAPOVANI SEDEL VENTILU
MOTORU (PODLE POTREBY)

Tato prace vyZaduje zkuSenost.
Nechejte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
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KONTROLA KAZDYCH 3000 HODIN

PO KAZDYCH 3000 HODINACH

PRO!-I’LiDKA TURBODMYCHADLA
(V PRIPADE POTREBY VYCISTENI)
Tato prace vyzaduje zkuSenost.
Necheijte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.

CISTENI EGR CHLADICE (CISTENI
VODNIi SEKCE A VZDUCHOVEHO
KANALU VYSTUPNIHO
VENTILATORU) (u strojii 124000003
a novéjsich)

Tato prace vyzaduje zkusenost.
Necheijte ji proveést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.

CISTENi HLAVNIHO VENTILU EGR
(u stroji 124000003 a novéjsich)

Tato prace vyzaduje zkuSenost.
Necheijte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
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PROHLIDKA FUNKCE SKRTICI
KLAPKY SANI (u stroji 124000003 a
novéjsich)

Tato prace vyZaduje zkuSenost.
Necheijte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.

PROHLIDKA A CISTENI
VSTRIKOVACIHO CERPADLA
(u stroji 124000003 a novéjsich)

Tato prace vyzaduje zkusenost.
Necheijte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
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PODLE POTREBY

VYMENA ZUBU LZICE A REZNYCH
HRAN

Zuby IZice vyméiite, jestlize jsou
$pi¢ky zubU ulomené nebo
opotiebené. NeCekejte, az se Izice
poskodi.

/I\ VAROVANI

e Pokud provadite udrzbu nebo
opravy na spodni strané stroje,
vSechna pohybliva pracovni
zarfizeni predtim odlozte na zem
nebo do nejniz§i mozné polohy.

¢ Pfi vyméné/opravé zubu lzice
nebo feznych hran museji byt
prislusna pracovni zarizeni
zajisténa, aby se nemohla
neéekané uvést do pohybu.

e Pri praci s kladivem mohou okolo
Iétat aretacni koliky a jiné kovové
dily. To mize vést k tézkym
zranénim.

- Jestlize existuje moznost, ze
kladivo narazi na kovové dily,
jako jsou aretacni koliky, zuby
Izice, fezné hrany nebo loziska,
pouzivejte ochranné pomiticky
jako ochranné bryle a rukavice.

- PFi aderech na aretaéni koliky
nebo zuby vzdy zajistéte, aby se
v okoli nezdrzovaly zadné osoby.

e Béhem provozu stroje zakazte
nepovolanym osobam pfistup do
pracovni oblasti.

Zub lzice (V13SY nebo V17S)

Demontaz

1. Ocistéte Izici a stroj zaparkujte na
rovném, bezpecném misté, kde je
zem tvrda.
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AG7H002

2. Lzici postavte vodorovné a spodni
stranou ji polozte na hranoly, aby
bylo mozné vyrazit pojistny kolik.

3. Vytahnéte kli¢ a zajistéte, aby Izice
byla stabilni.

E AG7H003

4. Umistéte ty¢ proti blokovacimu
Cepu (1) a kladivem vyrazte
zajistovaci kolik proti tyCi. Ty¢ by
méla byt kulata a tenci, nez
pojistny kolik.

%

AG7H004

5. Odstrante pojistny kolik zubu (2).
Nékteré typy koliku se odstrariuji
otad€enim proti sméru hodinovych
ruci¢ek. Stejny postup mlzete
pouzit pfi odstranéni dalSich
pojistnych kolik( zubu.
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Montaz

AG7H005

1. Povrch adaptéru a vnitini plochy
zubu zbavte necistot, aby byl
zajistén lepsi kontakt spojovanych
ploch.

\\\ -
\

\\@ AG7H008

2. Nasadte kolik zubu (2) do ozubu
adaptéru (3). Pevné zatlacéte do
koliku, aby plocha pro kolik na
hlavé zubu licovala se Spickou
adaptéru (3). Nékteré typy kolikl
zubu se instaluji otacenim ve
sméru hodinovych rucicek.

AG7H007

3. Vlozte zajistovaci kolik (1) a
ujistéte se, Ze je spravnym
smérem.
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AG7H008

4. Pomoci kladiva zajistéte, aby byl

blokovaci kolik v jedné roviné se
Spickou zubu (2).

\\/(@/
J<
e \
K /
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AG7H009

5. Blokovaci kolik (1) je pohanén.

Stejny postup muaze byt pouzit pfi
montazi dalSich blokovacich koliku.
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Montaz boc¢nich fezacich zubu

AG7HO16

1. Srouby nasadte z vnitini strany
IZice a pfipevnéte fezné hrany
maticemi.

Utahovaci moment 241 Nm.

2. Srouby na tfech mistech po
obvodu zajistéte dal¢ikem, aby se
matice neuvolfiovaly.
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VYMENA LZiCE

/I\ VAROVANi

¢ Jestlize provadite udrzbu nebo
opravy na spodni strané stroje,
vSechna pohybliva pracovni
zarizeni predtim odlozte na zem

¢ Pokud je nutné provadét udrzbu
za chodu motoru, pracujte vzdy
v dvouélenném tymu
a komunikujte spolu.

- Jedna osoba se musi nachazet
na sedadle obsluhy, aby
v pripadé potieby mohla vypnout
motor. Paky nebo pedal smi
pouzit pouze v pripadé nouze.

- Osoba povérena udrzbou musi
davat pozor, aby se ani ¢asti téla
ani odévy nedostaly do
pohyblivych ¢asti stroje.

e Pri praci s kladivem mohou okolo
létat aretacni koliky a jiné kovové
dily. To mlze vést k tézkym
zranénim.

- Jestlize existuje moznost, ze
kladivo narazi na kovové dily,
jako jsou aretacni koliky, zuby
Izice, fezné hrany nebo loziska,
pouzivejte ochranné pomucky jak
ochranné bryle a rukavice.

- PFi aderech na areta€ni koliky
nebo zuby vzdy zajistéte, aby se
v okoli nezdrzovaly zadné osoby.

¢ Otvory pro aretacni kolik licujte
pouze pohledem. Prsty stréené do
otvoru by se mohly sevrit

a utrhnout.
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Demontaz

AG7H017

1. Lzici spustte do stabilni polohy na
zem, jak ukazuje obrazek nahore.

Upozornéni: Pfi demontazi areta¢nich
koliku by se Izice méla spustit na zem
jenom lehce. Pokud doléha pfilis
pevné, da se aretacni kolik jenom
tézko vytahnout.

2. Bezpecnostni paku pfepnéte do
aretacni polohy a vypnéte motor.

AG7HO18.

3. Odstrante Sroub (1).

4. Aretacni kolik (2) vyrazte kladivem
ze Izice a sejméte IZici.

5. Zkontrolujte tésnéni aretaéniho
koliku (3) a v pfipadé deformace Ci
poskozeni ho vymérite
Viz.néasledujici strana.
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Montaz

‘/@\

]

=
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1. Nasadte O-krouzky (4) na Izici, jak
ukazuje obrazek.

AG7H020

2. Otvor (A) aretacniho koliku na IZici
slicujte s otvorem v nasadé (5)
a nasadte aretaéni kolik (2).

3. Pohnéte valcem a otvor
v aretacnim koliku (B) ve Izici
slicujte se spojovacim ramenem
(6), nasadte aretacni kolik (2).

O—

0.5~1 mm
(0.021t00.04 in.)

(0.02 2 0.04 plug.)
i Z!V///i//////

AG7H0211

4. Srovnejte vratné blokovaci otvory,
potom pfipevnéte Sroubovaci Cepy
(1) a matice. Nechejte mezi matici
a objimkou Izice vzdalenost 0,5 az
1 mm, aby se matice neuvolfiovala.
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AG7H022

5. Nastavte vzdalenost mezi zuby
IZice a nasadou. Viz.Nastaveni
vzdalenosti mezi IZici a nasadou
(pokud je soucasti stroje), strana
230.

6. Navléknéte O-krouzek (4).

Vyména tésnéni aretac¢niho koliku

AR

AN

AG7H023

1. Tésnéni aretacniho koliku (3)
nasadte tak, jak ukazuje obrazek
nahofre.

2. Tésnéni pomalu zatlu¢te dfevénou
palici. Tésnéni pfi tom neposSkodte.
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NASTAVENi VZDALENOSTI MEZI
LZiCi ANASADOU (POKUD JE
SOUCASTIi STROJE)

/I\ VAROVANi

Jestlize provadite udrzbu nebo
opravy na spodni strané stroje,
vSechna pohybliva pracovni
zarizeni predtim odlozte na zem
nebo do nejnizSi mozné polohy.
P¥i nastavovani vzdalenosti museji
byt pracovni zarizeni zajisténa, aby
se nemohla necekané uvést do
pohybu.

AG7HO17

1. Lzici spustte do stabilni polohy na
zem, jak ukazuje obrazek nahofe.

2. Zkontrolujte, zda se Izice
nepohybuje. Potom bezpecnostni
paku prepnéte do aretacni polohy
a vypnéte motor.

AG7H024

3. Posunite O-krouzek (1) tak, aby
byla viditelna mezera (A) a zmérite
jeji Sitku.

Vzdalenost (A) by méla ¢init 0,5
mm. Otocte horni konstrukci lehce

230

doleva a hlavu nasady opatrné
pritlacte k levé strané Izice (strana
bez nastavovani).

N

4. Odstrante tfi Srouby (2), koncovy
krouzek (3) a pfirubu (4).

AG7H026

5. Odstrante pocet distan¢nich
krouzk( mezi pfirubou (4) a 1zici
odpovidajici vzdalenosti (A).
Tloustka distan¢niho krouzku:
0,5 mm. Dbejte na to, aby
vzdalenost po nastaveni nebyla
mensi nez 0,5 mm.

Upozornéni:Priklad (pro vzdalenost 2
mm): 2 mm - 0,5 mm (standardni
hodnota) = 1,5 mm

Ve vySe uvedeném piikladu by se

meély odstranit tfi krouzky (5).

6. Nasadte distan¢ni krouzky (5) mezi
koncovym krouzkem (3) a pfirubou
(4) odstranéné v bodé 5
a pfipevnéte tfemi Srouby (2).

7. Utahovaci moment Sroubt (2): 83
Nm O-krouzek (1) vratte zpét do
jeho plvodni polohy.
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KONTROLA A DOPLNENI
KAPALINY V OSTRIKOVACICH

/I\ VAROVANiI

Jako myci roztok pouzivejte
etylalkohol.

Metylalkohol se jako myci roztok
pouzivat nesmi. PoSkozuje o¢i.

Pouzivejte kapalinu uréenou k myti
Celnich skel motorovych vozidel.
Ridte se pokyny vyrobce pfilozenymi
k produktu.

Kontrola
1. Otevrete pravy bocni kryt.

2. Zkontrolujte hladinu kapaliny
v nadobce ostfikovacu (1)

a pfipadné myci kapalinu doplrite.

Doplnéni kapaliny

1. Myci kapalinu smichejte s vodou
podle pokynu vyrobce.

2. Otevrete vicko (2) a doplrite
kapalinu. Dbejte na to, aby se do
myci kapaliny nemohl dostat prach.

3. NaSroubujte vicko (2).
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PROHLIDKA A CISTENI DPF
FILTRU SAZi (u stroji 124000003 a
novéjsSich)

Pro prohlidku a udrzbu DPF filtru sazi
nebo oxida¢niho katalyzatoru
dodrzujte uvedeny postup. Tato
operace vyzaduje zkuSenost, zeptejte
se u svého prodejce nebo

v zakaznickém servisu.

¢ Neupravujte DPF filtr bez povoleni.
Uprava mlze zpGsobit poskozeni,
nebo selhani a naslednou velmi
nakladnou opravu.

e Nepouzivejte DPF filtr, ktery spadl
na zem. Uvnitf se nachazi
katalyzator, ktery mize byt padem
poskozen.

Filtr sazi

Cisténi:

Pokud se objevi néktery z chybovych
kédu nize uvedenych, je tfeba vycistit
filtr sazi. Kdyz bude nutné ¢isténi,
objevi se ECM chyba a varovna
kontrolka za¢né blikat a alarm znit. Na
displeji se zobrazi chyba kédu motoru.
Zkontrolujte Cisla SPN a FMI.

Chybovy kéd
Klasifikace Popis chyby

SPN FMI

3719 7 Varovani Zotaveni DPF
blokovani
regenerace

3719 9 Varovani Zotaveni DPF
selhani
regenerace

3720 0 Varovani Cisténi DPF
filtru sazi,
pozadavek 2

3720 16 Pozor Cisténi DPF
filtru sazi,
pozadavek 1

522573 0 Pozor Ucpani DPF
filtru

522574 0 Pozor Ucpani DPF
filtru

Vyména DPF filtru sazi a oxida¢niho
katalyzatoru kazdych 9000 hodin.
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S

KONTROLA PODLE POTREBY

VYPUSTENIi vODY Z ODLUCOVACE

/I\ VAROVANi

¢ Pii €erpani paliva nebo praci na
palivové soustavé se nesmi
koufrit, ani rozdélavat ohen nebo
zpusobovat jiskreni.

¢ Pied udrzbou vypnéte motor
a stroj nechejte na dobie
vétraném misté vychladnout.

¢ Rozlité palivo ihned otrete.

(U stroji 124100002 a novéjsich)

I:
74

e ( AGOGOO1

(U stroja 124000003 a novéjsich)

M

AG8GO17
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1. Otevrete kryt motoru.

2. K zachyceni paliva postavte pod
vypoustéci ventil (7) zachytnou
nadobu.

3. Otevrete vypoustéci ventil (7)
a vypustte vodu.
Pokud voda dobre neodtéka,
uvolnéte zatku (8).

4. Zaviete ventil (7) a utdhnéte zatku

(8).

Viz. Odvzdus$néni palivové soustavy,
strana 199.



UDRZBA 5
KONTROLA PODLE POTREBY

MAZANi PAK A PEDALU

/I\ VAROVANi

Stroj uved'te do parkovaci polohy,
vypnéte motor, vytahnéte klicek
zapalovani a bezpec¢né ho
uschovejte. Jinak by se stroj mohl
nahle uvést do pohybu a zplsobit
tézka nebo smrtelna zranéni.

Pokud se pakami a pedaly da
pohybovat uz jenom ztézka,
je nutné je namazat.

Ovladaci paky

v N D

AG7H0281

AG7H029

1. Uvolnéte manzetu (1) na spodni
montazni strané a vytahnéte ji
nahoru.

2. Otfete stary tuk.

3. V bodech (A) a (B) naneste tuk.

4. Manzetu (1) vratte do jeji pGvodni
polohy.
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Pedal pro otaéeni vylozniku

1. Odstrarite kryti a podlahovou
rohoz.

2. Uvolnéte manzetu (1) na spodni
montazni strané a vytahnéte ji
nahoru.

3. Offete stary tuk.

4. V bodech (A) a (B) naneste tuk.

5. Manzetu (1) vratte do jeji pdvodni
polohy.

Pedal radlice

SN
=]
AW4HO007,

1. Uvolnéte manzetu (1) na spodni
montazni strané a vytahnéte ji
nahoru.

2. Offete stary tuk.

3. V bodech (A) a (B) naneste tuk.

4. Manzetu (1) vratte do jeji pavodni
polohy.
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KONTROLA PRYZOVYCH PASU 3) Kovové vyztuze

Jestlize pryzové pasy dosahnou
nékterého z nize popsanych stavd,
musi se vyménit nebo opravit.
Vyzadejte si opravu u prodejce nebo
v zakaznickém servisu.

Pryzové pasy
Pokud je pryzovy pas pfilis roztazeny
a uz se neda nastavit, vyménte ho.

AG7H033

1) Profil pasu

Kovové vyztuze je nutné pfi poskozeni
vyménit, nebo pokud chybi, nahradit.

4) Pryz

60 mm or greater
60 mm o mayor

60 mm oder mehr
60 mm ou plus

60 mm o piu grandi
60 mm L+

5 0 &

AG7H031

Pas vymeénte, jestlize vyska (A) je 5
mm a méné.

AG7H034

2) Ocelové lanko

Vyménte, jestlize jsou na pryzi trhliny
dlouhé 60 mm a delSi. Pokud je vidét
ocelové lanko, musi se pryz vyménit
bez ohledu na délku trhliny.

AG7H032

Vyménte, jestlize je ocelové lanko
obnazené na vice nez jednom ¢lanku.
Vyménte, jestlize je na jedné strané
vice nez polovina ocelovych lanek
pretrzenych.
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KONTROLA PODLE POTREBY

VYMENA PRYZOVYCH PASU

/1\ VAROVANi

¢ Jestlize provadite udrzbu nebo
opravy na spodni strané stroje,
vSechna pohybliva pracovni
zarizeni predtim odlozte na zem
nebo do nejniz§i mozné polohy.

¢ Pokud je nutné provadét udrzbu
za chodu motoru, pracujte vzdy
v dvouélenném tymu
a komunikujte spolu.

- Jedna osoba se musi nachazet
na sedadle obsluhy, aby
v pripadé potieby mohla vypnout
motor. Paky nebo pedal smi
pouzit pouze v pfipadé nouze.

- Osoba povérena udrzbou musi
davat pozor, aby se ani ¢asti téla
ani odévy nedostaly do
pohyblivych €asti stroje.

Demontaz

1. UpIné& uvolnéte napéti pasu.
Viz. Kontrola a nastaveni napnuti
pasu, strana 196.

AG7H035

2. Stroj pomoci pfislusného
pracovniho nafadi nadzvednéte od
zemse.
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AG7H036

3. Pomoci ocelové trubky (1)

Vv pryZzovém pasu pomalu otacejte
hnaci rozetou v opacném sméru.

4. Otacejte, dokud se trubka nepfiblizi
k vodici kladce a pryzovy pas se
od kladky nenadzvedne. Poté
zastavte otaceni rozety.

5. Stahnéte pryzovy pas na stranu a
sundejte ho z vedeni pasu. DalSi
pas demontuijte stejnym zplsobem.
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Montaz

1. Stroj pomoci pfislusného
pracovniho nafadi nadzvednéte od
zeme.

AG7H037

2. Nasadte ocelovou trubku do
pryzoveého pasu.

3. Pomoci ocelové trubky (1)

VvV pryZzovém pasu pomalu otacejte
hnaci rozetou v opaéném sméru.

4. Otacejte, dokud se trubka (1)
nepfiblizi k vodici kladce a pryzovy
pas se od kladky nenadzvedne.
Poté zastavte otaceni rozety.

5. Nasadte pryzovy pas na kladku, na
kladce ho zajistéte a vytahnéte
ocelovou trubku.

6. Zkontrolujte, zda je pas bezpecné
zajistén proti hnaci rozeté a
vodicim kladkam. Napnéte pas na
standartni napnuti. Viz. Kontrola
a nastaveni napnuti pasu, strana
196.

7. Druhy pas namontujte stejnym
zplUsobem.
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KONTROLA 2 ROKY

KAZDE 2 ROKY

VYMENA VYSOUSECE
KLIMATIZACE

Tato prace vyzaduje zkuSenost.
Necheijte ji provést u svého prodejce
nebo v zakaznickém servisu.

237



UDRZBA

S

UDRZBA PRI DLOUHODOBEM USKLADNENI

UDRZBA PRI DLOUHODOBEM
USKLADNENI

Priprava stroje k uskladnéni

Jestlize ma byt stroj uskladnén déle
nez 30 dnud, mél by byt uskladnén

v hale apod. Pokud by musel byt
odstaveny venku, mél by byt
odstaveny na dfevéné podlazce

a zakryty vodotésnou plachtou na
ochranu proti vihkosti.

1. Stroj oCistéte.

2. Zkontrolujte, zda nevytéka olej
nebo voda, Zkontrolujte uvolnéné
matice a Srouby.

3. Doplnte palivo a vymérite
hydraulicky olej a olej v motoru.

4. Na ochranu proti korozi a mrazu
vyménite chladivo motoru za
dlouhodobou chladici kapalinu
<LLC). Viz.Cisténi chladiciho
systému motoru, strana 222.

5. Rué€ni maznici namazte mazaci
hlavice.

6. Valce nasady a Izice zasurite
a spustte Izici a radlici na zem.

7. Naneste olej na pistni tyCe
hydraulickych valct k ochrané pred
korozi.

8. Odpoijte zaporny kabel ( - ) baterie
a baterii zakryjte baterii na ochranu
proti mrazu.

Béhem skladovani

/\ VAROVANiI

¢ Motor v zadném pripadé
nenechavejte bézet v uzavienych
mistnostech bez dostate¢ného
vétrani.

e Tam, kde neni prirozené vétrani
mozné, pouzijte ventilatory,
potrubi k odvadéni vyfukovych
plynt ¢éi jina vétraci zafizeni.
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1. Na ochranu proti korozi jednou
meésicné stroj spustte, aby
v systému mohl cirkulovat olej.

2. Zkontrolujte baterii a v pfipadé
potfeby ji nabijte.
Baterii je nutné nabijet u prodejce
nebo v zakaznickém servisu.

Spusténi stroje po uskladnéni
DULEZITE: Jestlize byl stroj
odstaven delSi dobu, aniz by byla
provedena ,,Priprava k uskladnéni”,
obrat'te se pred novym uvedenim
do provozu na prodejce nebo
zakaznicky servis, kde vam poradi.

1. Otfete olej naneseny k ochrané
proti korozi na pistni tyCe
hydraulického systému.

2. Pripadné doplrite olej nebo tuk.

Znovuuvedeni motoru do provozu

1. Provedte denni kontroly.
2. Motor je tfeba pfed zapnutim
namazat.

+ Motor spustte na dobu 15 sekund
s vypnutym pfivodem paliva.

- Potom 30 sekund pockejte.

- Tento postup nékolikrat opakujte,
dokud nebyl motor spustény
celkem 1 minutu. Timto zplsobem
se olej v mazacim systému motoru
uvede do obéhu.

3. Privedte palivo.

4. Nastartujte motor. Motor nechejte
zhruba 15 minut bézet naprazdno
a pfitom zkontrolujte tyto body:

- pfedepsany tlak oleje,

+ Unik paliva, motorového oleje nebo
chladiva, funkénost zobrazovacich
a meéficich pfistrojd.

5. Po dobu jedné hodiny byste se

meéli vyhnout del8imu provozu
s maximalnimi otackami nebo
s maximalni zatézi.
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EE;. DIAGNOSTIKA ZAVAD
SYMPTOMY, KTERE NEJSOU PORUCHOU

SYMPTOMY, KTERE NEJSOU
PORUCHOU

Nize uvedené symptomy nejsou
zpusobené zadnou poruchou:

AG7J002

¢ Rychlost pfitahovani nasady
kratkodobé poklesne, jestlize se pfi
nizkych ota€kach nachazi v témér
svislé poloze.

AG7J003

e Rychlost zubl IZice kratkodobé
poklesne, jestlize se Izice pfi nizkych
otackach nachazi v témér
vodorovné poloze.

¢ Motor otaéeni horni konstrukce na
zacatku a na konci ota€eni vydava
hluk zpGsobeny jeho provozem.

¢ Motor pojezdu vydava provozni hluk,
jestlize se z vysokeé jizdni rychlosti
nahle zastavi.

« Ridici ventil vydava provozni hluk,

jestlize je pracovni zafizeni pfilis

zatizené nebo dojede na konec
zdvihu.

Obsluha stroje je ztizena, jestlize je

namontované pracovni zafizeni,

které je t&€ZSi nez standardni
hmotnost nasady nebo samotné

IZice.
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(U strojti 124000003 a novéjsich)

¢ V nékterych pfipadech mize
b&hem regenerace filtru DPF
vychazet kouf z vyfuku. Nejedna se
o chybu, je to dusledek spalovani
¢astic (PM).

¢ V nékterych pfipadech mize
béhem regenerace filtru DPF znit
hluk, ktery je spojeny s probihajici
regeneraci, nebo mize znamenat
zruSeni operace. Nejedna se o
chybu.
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KDYZ SE PREHRIVA MOTOR

KDYZ SE PREHRIVA MOTOR

/N VAROVANiI

¢ V zadném pripadé neotvirejte kryt
motoru, jestlize z motorového
prostoru unika para. Para nebo
horka voda muize vystriknout
a zpusobit opareni.

¢ Nepokousejte se otevrit vicko
chladi¢e nebo vypoustéci zatku,
jestlize je chladivo horké.

¢ Pied kontrolami a udrzbou
vypnéte motor a pockejte, az
motor a chladi¢ vychladnou.
Pomalu otevrete vicko chladice,
aby se mohl odbourat vnitini tlak.

Nize uvedené symptomy poukazuji na
prehfati motoru.

" Hogeeo. gh“ACBJOm
(Kabina)
IAZT SEIZ
VAR _ﬂﬁv\
o =1,
Y\« Ch)v
N
Eo K
R, ey 1|
ki 2012/12/12 12:00
%@@@ A/sc H 00055.3hr

e Zazni vystrazny tén a blika kontrolka
nouzového vypnuti motoru
a vystrazna kontrolka teploty
chladiva.

[} 3] LU | E1Aux AQ0JOO1
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o Ukazatel teploty chladiva se nachazi
v Eervené oblasti.

o Otacky motoru klesaji a vykon se
zmenSuje. Z motorového prostoru
vystupuje para

Doporucéeny postup

1. Zaparkujte stroj na bezpe€ném
miste.

2. Zkontrolujte, zda pfi zavieném viku
motoru nevystupuje ven para.

3. Jestlize para vystupuje, motor
okamzité vypnéte a vyzadejte si
u prodejce nebo v zakaznickém
servisu opravu.

4. Pokud Zadna péara nevystupuije,
nechte motor béZet na volnobéh
s nizkymi otaCkami a nechte
klesnout teplotu vody.

5. Jakmile se ukazatel teploty
chladiva dostane do zelené oblasti,
motor vypnéte. Po vychladnuti
motoru provedte nasledujici
kontroly a opatieni:

e Provéseni klinového femene
ventilatoru

— nastavte, Viz. Kontrola
a nastaveni klinového femen, strana
194

» Hladina chladiva
— doplite, Viz. Kontrola a doplnéni

] chladici kapaliny, strana 188
¢ Unik chladici kapaliny
— opravte
o Lamely chladi¢e
— vyCistéte, Viz. Kontrola a Cisténi
lamel chladi¢e a chladice oleje,
strana 207
¢ Usazeniny v chladicim systému
Viz.Cisténi chladiciho systému
motoru, strana 222.
Pokud se problém pomoci vyse
uvedenych opatifeni neda odstranit,

nechte stroj u prodejce nebo
v zakaznickém servisu opravit.
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KDYZ SE VYBIJE BATERIE

Nize uvedené symptomy poukazuji na

vybiti baterie:

¢ Motor startéru se neotaci nebo
nedokaze motor nastartovat.

e Houkacka zni jen potichu.

Postup

Motor nastartujte pomoci baterie
jiného vozidla (pomocné vozidlo)
a startovacich kabeld.

/I\ VAROVANI

¢ Pii startovani motoru pomoci
startovacich kabelt je nutné
kabely pripojit predepsanym
zpusobem. Neodborné pripojeni
startovacich kabelt maze vést
k explozi baterie a neoéekavanym
pohybim stroje.

- Stroj s vybitou baterii a vozidlo
s cizi baterii se nesmi dotykat.

- Kladné (+) a zaporné (») svorky
startovacich kabell se vzajemné
nesmi dotykat.

- P¥i pfipojovani startovacich
kabeld vzdy nejprve vzajemné
propojte kladné poly (+) baterie.

- Pfi odnimani startovacich kabela
nejprve odpojte zaporné poly (-)
baterie.

- Posledni zapornou svorku
(-) startovacich kabell pfipojujte
v co nejvétsi vzdalenosti od
baterie.

« Pii startovani pomoci startovacich
kabeld vzdy pouzivejte ochranné
bryle.

« Nastavte dobijeni baterie az pfi
drovni nizsi, nez je jedna desetina
kapacity. P¥iliS vysoky proud
nabijeni mize zpUsobit unik zbylé
hodnoty a nasledné vzniceni a
vybuch.
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DULEZITE: Pouzivejte pouze
startovaci kabely a svorky, které
jsou dimenzované na vykon baterie.
V zadném pripadé nepouzivejte
zkorodované kabely a svorky.
DULEZITE: Cizi baterie pouzita ke
startovani musi mit stejnou
kapacitu jako baterie vybita.
DULEZITE: Svorky startovacich
kabell pfipojte pevné.

Pripojeni startovacich kabel
DULEZITE: Kli¢ek zapalovani jak
pomocného vozidla, tak stroje
prepnéte do polohy OFF.

Problem vehicle battery

Rescue vehicle battery

AG7J006PE

1. Pf¥ipojte svorku startovaciho kabelu
(R) ke kladnému polu (+) stroje
s vybitou baterii.

2. Pripojte druhou svorku startovaciho
kabelu (R) ke kladnému pdlu (+)
baterie pomocného vozidla.

3. Pripojte svorku startovaciho kabelu
(B) k zapornému polu (-)baterie
pomocného vozidla.

4. Pripojte druhou svorku startovaciho
kabelu (B) k bloku motoru stroje
s vybitou baterii. Svorku pfipojte
v co nejvétsi vzdalenosti od
baterie.

Nastartovani motoru

1. Ovéfte, zda jsou svorky kabelu
fadné pfipojené k pélum baterii.

2. Nastartujte motor asistujiciho
vozidla a nechte jej béZet na
vysoké otacky.
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3. Nastartujte motor stroje s vybitou
baterii.

Odpojeni startovacich kabelil
Jakmile motor bé&zi, odpojte startovaci
kabely v obraceném poradi, nez jste je
pfipojovali:

Rescue vehicle battery ~ Problem vehicle battery

AG7J007PE

1. Odpojte svorku startovaciho kabelu
(B) od bloku motoru stroje s vybitou
baterii.

2. Odpoijte druhou svorku
startovaciho kabelu (B) od
zaporného poélu (-) baterie
pomocného vozidla.

3. Odpojte svorku startovaciho kabelu
(R) od kladného polu (+) baterie
pomocného vozidla.

4. Odpojte druhou svorku
startovaciho kabelu (R) od
kladného pélu (+) vybité baterie.

Nabiti

Vybitou baterii nechte dobit u prodejce
nebo v zakaznickém servisu.
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KDYZ SE PREPALI POJISTKA

Pfi vypadku osvétleni nebo elektrické
soustavy muze byt pfepalena pojistka.
Zkontrolujte pojistky.

KONTROLA A VYMENA POJISTKY

/I\ VAROVANiI

Pokud se vyménéna pojistka
okamzité opét prepali, je porucha
v elektrické soustavé. Pri
neodborné opravé muze dojit

k pozaru. Porad’te se u prodejce
nebo v zakaznickém servisu.

1. Klickem zapalovani otocte do

/
/_AQoJoo2

2. Otevrete kryt schranky s pojistkami

(1)
3. Zkontrolujte pfepalené pojistky (2).

Normaini

Prepalena

AG7J013PE

4. Prepalené pojistky vymérite za
nové se stejnym poctem ampérd.

Pojistky a ochranné obvody (1)

(Kabina)
Vykon Znacka Chranény obvod
5A E spina¢ osvétleni
10A b- houkacka
5A 6 startovaci spina¢
10 A Fﬁ imobilizér
20A PN svétlo
10A @ stérade
20A blokovani pak
10A CTL(2) é fizeni napajeni (2)
10 A soL 4 | solenoidovy venti
20 A CAB ﬁ napajeni kabiny
25A OPT volitelny
10 A §¢E kompresor
10A é palivové ¢erpadlo
30 A 3:; a motor ventilatoru
klimatizace
20A CAB //9 osvétleni kabiny
20 A CTL(1) & fizeni napéjeni (2)

245



%' DIAGNOSTIKA ZAVAD
KDYZ SE PREPALI POJISTKA

Usporadani pojistek a ochranné
obvody (2)

Kapacita Ochranny obvod
20A ECU
25A Palivové ¢erpadlo

(Ram)
Vykon Znacka Chranény obvod
5A spina¢ osvétleni
10A b= houkagka
5A 6 startovaci spina¢
10A ‘Fﬁ imobilizér

20 A svétlo

blokovani pak

Y/
20A

15A cTL 9

fizeni napajeni (2)

25A SOL & solenoidovy ventil
20A OPT (1) volitelny (1)

25A OPT (2) volitelny (2)

10A ¢ palivové &erpadlo
15A ”9 osvétleni (2)

AG8J001

Otevrete pravy bocni kryt.
Otevrete pojistkovou skFin.
Jestlize je pojistka spalena,

woN=

vymérite ji za nahradni se stejnou

kapacitou.
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Jestlize stroj pfi otoCeni spinace
zapalovani do polohy ON nestartuje,
muze byt podle okolnosti pfepaleny
tavny spojovaci prvek (1). Otevfete
pravy bo&ni kryt a zkontrolujte. Je-li
tavny spoj prepaleny, kontaktujte
prodejce nebo zakaznicky servis.
Upozornéni: Tavné spoje jsou velké
pojistky pro silnoproudé aplikace.
Podobné jako obvyklé pojistky chrani
elektrické komponenty a proudové
obvody pfed poskozenim
nadproudem.
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STARTOVANI A DOPLNENI PALIVA

STARTOVANI PO DOPLNENI
PALIVA

ODVZDUSNENI PALIVOVE
SOUSTAVY

Dulezité: Nikdy nepouzivejte startér
motoru za uc¢elem doplnéni
palivového systému. To mlze
zpulisobit prehiati motoru a
poskozeni ¢erpadla vstrikovacil.
Dulezité: Pokud se motor zastavi

z diivodu nedostatku paliva,
doplite palivo, otocte klickem do
polohy ON na dobu 60 sekund a pak
opét do pozice START. Nechejte
bézet startér delSi dobu, aby se
palivo dostalo do motoru, jinak se
nemusi nastartovani podafrit.

/_— AQOB004,

1.

AW4D030

2. Klickem zapalovani otocte do
polohy ON a v této poloze ho
podrzte pfiblizné po dobu 60
sekund. Automatické
odvzdusnovani odvzdusni
palivovou soustavu.
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Upozornéni: Vzduch v palivové
soustavé mize branit motoru pfi
startovani a zptsobovat jiné problémy
s motorem. Odvzdusnéni provadéijte
vzdy, kdyz doslo palivo za jizdy nebo
se do palivové soustavy dostal
vzduch.



DIAGNOSTIKA ZAVAD o
KDYZ BLIKA NEKTERA VYSTRAZNA POJISTKA

KDYZ BLIKA NEKTERA VYSTRAZNA KONTROLKA

Pokud za provozu zazni vystrazny ton nebo za¢ne blikat néktera kontrolka, odstavte
stroj na bezpe&ném misté a provedte nize uvedené pracovni kroky.

Kontrolka

Oznaceni

PFiciny a pomoc

A\

AW4J007

Kontrolka nouzového
vypnuti motoru

Porucha stroje. Viz. Informace k nize uvedenym vystraznym
kontrolkam. Odec¢téte na multifunkénim displeji kdd chyby
vozidla nebo motoru a odkazem na ¢islo v ,Seznamu
chybovych kodu vozidla“ nebo ,,Seznamu chybovych kodl
motoru“ se obratte na prodejce nebo zakaznicky servis.

Viz. Kombinovany displej, strana 67.

Viz. Pfistrojova deska, strana 79

Viz. Chybové kody motoru, strana 253.

Viz. Chybové kody vozidla, strana 251.

O

AW4J004

Kontrolky zavady
elektronicke Fidici
jednotky

Vyskytl se problém v motoru. Jestlize se na kombinovaném
displeji zobrazi kéd chyby, informujte o kédu svého prodejce
nebo zakaznicky servis a pozadejte o radu.

Viz. Kombinovany displej, strana 67.

Viz. Pfistrojova deska, strana 79.

Viz. Chybové kody motoru strana 253.

Viz. Chybové kody vozidla strana 251.

'!—:'I

Vystrazna kontrolka
pro nabiti baterie

Problém hnaciho femene ventilatoru nebo nabijecky.
Zkontrolujte provéseni ¢i poruseni hnaciho femene ventilatoru
a pfipadné femen nastavte. Jestlize kontrolka po tomto
opatfeni stale blika, je pravdépodobné porucha v nabijecce.
Obratte se na prodejce nebo na zakaznicky servis.

Viz. Kontrola a nastaveni klinového femen strana 194.

019

<O

AG7JO1

Vystrazna kontrolka
tlaku oleje v motoru

Vyskytl se problém v mazaci soustavé motoru. Zkontrolujte
hladinu oleje v motoru. Jestlize kontrolka blika i pfi normalni
hladiné oleje nebo blikani ani po doplnéni oleje nepfestane,
obrate se na prodejce nebo na zakaznicky servis.

Viz. Kontrola hladiny hydraulického oleje a jeho doplnéni,
strana 192.

N

AW4J009

Vystrazna kontrolka
odlu¢ovace vody (u
strojii 124000003 a
novéjsich)

V odlu€ovadi vody se nashromazdila voda. Vypustte ji. Viz.
Vypusténi vody z odlu¢ovace, strana 232.

Vystrazna kontrolka
pro teplotu chladiva

Chladici voda se abnormalné zahfala a motor bézi horky. Viz.
Kdyz se prehfiva motor, strana 242.

Vystrazna kontrolka
vzduchového filtru

Vzduchovy filtr je ucpany. Vycistéte filtr.
Viz. Cisténi vzduchového filtru, strana 206.
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KDYZ BLIKA NEKTERA VYSTRAZNA POJISTKA

Eﬁ Vystrazna kontrolka | Palivovy filtr je ucpany. Filtr vymérite.

e 4 palivového filtru Viz. Vyména palivového filtru, strana 213.
AQOJOO]
Vystrazna kontrolka | Hladina paliva je pfili§ nizka. Natankujte. Viz. Kontrola hladiny
pro hladinu paliva paliva, strana191.
AW4J010
ry Vystrazna kontrolka | o\ o 7vodech 3. pridavné hydrauliky je pFIiS nizky.

treti pfidavné

3rd | hydrauliky

AQOJOI

Obratte se na prodejce nebo zakaznicky servis.

Tato kontrolka blikd, jestlize je pouzivano zvedaci zafizeni.
Pokud se objevi, snizte hmotnost bfemene. Viz. Spina¢
vystrahy pfi pfetizeni (pokud je soucasti vybavy), strana 108.

Kontrolka pretizeni
pfi zvedani bfemene
AM1J005
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EE;. DIAGNOSTIKA ZAVAD
CHYBOVE KODY VOZIDLA

CHYBOVE KODY VOZIDLA

Jestlize je kombinovany displej nastaveny na datovy rezim, zobrazi se v poli kédu
chyby gislice patfici k dané chybé. Zobrazuji se az Ctyfi typy kddl (kéd uplné vievo je
posledni chyba, ktera se vyskytla). Jakmile se zobrazi chybovy kéd, obratte se na
svého prodejce nebo na zakaznicky servis.

Kod chyby Popis chyby

9 Snimani klicku neni mozné

19 Nesouhlasna verze parametru
402 Chyba komunikace CAN-0
502 CAN chyba komunikace (ECM)
602 Chyba pfenosu CAN (zobrazeni na pfistrojové desce)
1703 Chyba hlavniho napéti (pfili§ vysoké)
1704 Chyba hlavniho napéti (pFili§ nizké)
1713 Chyba napéti OX024 (pfili§ vysoké)
1714 Chyba napéti OX024 (pfili§ nizké)
2503 Chyba napéti ¢idla (pfili§ vysoké) MMC
2504 Chyba napéti ¢idla (pfili§ nizké) MMC
3300 Chyba nabijeni alternatoru
3401 Chyba tlaku motorového oleje
3500 Prehrati
3600 Ucpany vzduchovy filtr
3700 Alarm odlu¢ovace vody
5303 Chyba ¢idla zrychleni (pFili§ vysoké)
5304 Chyba ¢idla zrychleni (pfili§ nizké)
5505 Ukazatel paliva — chyba hodnoty odporu (poskozeny kabel)
5603 Chyba ¢idla vystrazné akustické signalizace (zkrat)
5604 Chyba ¢idla vystrazné akustické signalizace (zkrat)
6503 AUX1 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace(pfili§ vysoké)
6504 AUX1 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace(pfili§ nizké)
6509 AUX1 Chyba nulového vodie posuvného spinace
6519 AUXT1 (L) Chyba spinace
6529 AUX1 (R) Chyba spinace
6603 AUX2 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace (pfilis vysoké)
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Kaéd chyby Popis chyby
6604 AUX2 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace (pfili§ nizké)
6609 AUX2 Chyba nulového vodi¢e posuvného spinace
6709 AUX3 Chyba tlac¢itka (rukojet)
6719 AUX3 Chyba tlagitka (pedal)
8005 Chyba vystupniho napéti PWM ¢Eerpadla (pfili§ nizke)
8006 Chyba vystupniho napéti PWM cCerpadla (pfilis vysoké)
8015 AUX1 (L) Chyba vystupniho napéti PWM ¢Eerpadla (pfili§ nizké)
8016 AUX1 (L) Chyba vystupniho napéti PWM cerpadla (pfilis vysoké)
8025 AUX1 (R) Chyba vystupniho napéti PWM ¢&erpadla (pfili§ nizké)
8026 AUX1 (R) Chyba vystupniho napéti PWM ¢&erpadla (pfili§ vysoké)
8035 AUX2 (L) Chyba vystupniho napéti PWM ¢Eerpadla (pfili§ nizké)
8036 AUX2 (L) Chyba vystupniho napéti PWM cerpadla (pfili§ vysoké)
8045 AUX2 (R) Chyba vystupniho napéti PWM cerpadla (pfili§ nizké)
8046 AUX2 (R) Chyba vystupniho napéti PWM cerpadla (pfili§ vysoké)
9990 Zména modelu
9991 Neznamé modely

PWM = Pulsni Sitkova modulace

252



DIAGNOSTIKA ZAVAD
CHYBOVE KODY MOTORU

CHYBOVE KODY MOTORU

Jestlize je kombinovany displej nastaveny na datovy rezim, zobrazi se v poli kédu
chyby gislice patfici k dané chybé. Zobrazuji se az tfi typy kodu, pfi¢emz posledni kéd
je uveden uplné nahofe. Jakmile se zobrazi chybovy kéd, obratte se na svého

prodejce nebo na zakaznicky servis.
(U stroji 124000003 a novéjsich)

Koéd chyby
Popis chyb pTC
SPN FMI P i
5 |Crank speed sensor (Crank  |Cidlo otatek klikového hfidele P0336
signal malfunction) (selhani signalu Kliky)
522400 = - - - o
5 |Crank speed sensor (No crank |Cidlo otagek klikového hfidele P0337
signal) (zadny signal od kliky)
5 |Cam speed sensor (Cam Cidlo otagek vackového hfidele | pg341
signal malfunction) (selhani signalu vagky)
Cam speed sensor (No cam  |Cidlo otagek vagkového htidele
5 |& P0342
522401 signal) (zadny signal od vacky)
7 |Cam speed sensor (Angle  |Cidlo otagek vatkového hfidele | pq3a1
offset failure) (porucha pfenosu Uhla)
No signal on both crank and Neni signal ani od klikového
528249 | 5 |cam speed sensor ani vaéﬁového hfidele P0o008
3 |Accelerator sensor 1 Cidlo pedalu akceleratoru 1 P0123
(Excessive sensor output) (droven vystupniho signalu
o1 z Cidla prekro¢ena)
4 |Accelerator sensor 1 Cidlo pedalu akceleratoru 1 PO122
(Insufficient sensor output) (aroveri vystupniho signalu
z ¢idla nizka)
Accelerator sensor 2 Cidlo pedalu akceleratoru 2
3 (Excessive sensor output) (droveri vystupniho signalu p0223
08 z Gidla pfekro€ena)
4 |Accelerator sensor 2 Cidlo pedalu akceleratoru 2 P0222
(Insufficient sensor output) (droveri vystupniho signalu
z ¢idla nizka)
Dual accelerator sensor Dvojité ¢idlo akceleratoru
522624 7 (closed position) failure (poloha zavieno) selhani P1646
Dual accelerator sensor (open |Dvojité &idlo akceleratoru
7 + : ] P1647
522623 position) failure (poloha otevieno) selhani
Accelerator sensor 3 delo pf}da{ﬂu akgelerétory 3
3 |(Excessive sensor output) (uroven vystupniho signalu z P0228
Cidla prekrocena)
Accelerator sensor 3 (':jdlo pf}da{ﬂu akgelerétorg 3
29 4 (Insufficient sensor output) (ufgven sz,tquho signalu Po227
z ¢idla nizka)
Pulse sensor failure (Pulse Selhani pulzniho &idla (pulzni
8 communication) pfenos) P1227
Accelerator sensor 3 failure ~ |Selhani Cidla pedalu
28 0 (Foot pedal in open positon) [akceleratoru 3 (nozni pedal P1126
v poloze otevieno)
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Kéd chyby
Popis chyb DTC
SPN FMI P vhy
Accelerator sensor 3 failure  [Selhani Cidla pedalu. ,
1 (Foot pedal in closed positon) [akceleratoru 3 (nozni pedal P1125
v poloze zavieno)
Intake throttle opening sensor |Chyba &idla vstupni Skrtici
3 ! Y pni sKriicl PO2E9
fault (High  voltage) klapky (pfepéti)
51
Intake throttle opening sensor |Chyba ¢idla vstupni $krtici
4 Yy p PO2E8
fault (Low voltage) klapky (podpéti)
3 EGR low pressure side sensor |Chyba €idla nizkotlaké sekce P0238
fault (High voltage) EGR (pfepéti)
EGR low pressure side sensor |[Chyba Cidla nizkotlaké sekce
102 4 fault (Low voltage) EGR (podpéti) P0237
13 EGR low pressure side sensor |Chyba €idla nizkotlaké sekce P0236
fault (Abnormal learning value) [EGR (vyrazné mimo toleranci)
3 EGR high pressure side Chyba ¢idla vysokotlaké sekce P0473
sensor fault (High voltage) EGR (pfepéti)
EGR high pressure side Chyba ¢idla vysokotlaké sekce
1209 | 4 Isensor fault (Low voltage)  |EGR (podpéti) P0472
EGR high pressure side Ch .. .
f yba Cidla vysokotlaké sekce
13 |sensor (Abnormal learning EGR (vyrazné mimo toleranci) P0471
value)
3 Cooling water temperature Chyba ¢idla chladici kapaliny PO118
sensor fault (High voltage) (prepéti)
Cooling water temperature Chyba ¢idla chladici kapaliny
110 4 -~ P0117
sensor fault (Low voltage) (podpéti)
Cooling water temperature Chyba gidla chladici kapaliny
0 |sensor temperature abnormal |(teplota abnormainé vysoka, P0217
high (Overheat) prehfati)
3 New air temperature sensor  |Chyba ¢idla teploty nasavaného P0113
fault (High voltage) vzduchu (pfepéti)
172
4 New air temperature sensor  |Chyba ¢idla teploty nasavaného PO112
fault (Low voltage) vzduchu (podpéti)
3 Fuel temperature sensor fault |Chyba cidla teploty paliva P0183
(High voltage) (prepéti)
Fuel temperature sensor fault |Chyba ¢idla teploty paliva
174 4 (Low voltage) (podpéti) P0182
0 Fuel temperature sensor Chyba ¢idla teploty paliva P0168
temperature abnormal high (teplota abnormalné vysoka)
Rail pressure sensor fault Chyba ¢idla tlaku na common
157 8 (High voltage) rail (prepéti) P0193
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Kéd chyby
Popis chyb DTC
SPN FMI P add
4 Rail pressure sensor fault (Low |Chyba ¢idla tlaku na common P0192
voltage) rail (podpéti)
. . Chyba ¢idla snimace
DPF differential pressure . s
3 ) diferencialniho tlaku DPF P2455
sensor fault (High voltage) (pFepéti)
. . Chyba ¢idla snimace
DPF differential pressure . e
4 diferencialniho tlaku DPF P2454
sensor fault (Low voltage) (podpéti)
DPF differential pressure Chyba ¢idla snimace
3251 0 |sensor differential pressure diferencialniho tlaku DPF P2452
abnormal high (abnormalné vysoky)
DPF differential pressure Chyba ¢idla snimace
13 |[sensor (Abnormal learning diferencialniho tlaku DPF P2453
value) (vyrazné mimo toleranci)
3 DPF high pressure side sensor |Chyba ¢idla bo¢niho snimace P1455
fault (High voltage) vysokého tlaku DPF (pfepéti)
3609
4 DPF high pressure side sensor |Chyba ¢idla bo¢niho snimace P1454
fault (Low voltage) vysokého tlaku DPF (podpéti)
3 DPF inlet temperature sensor |Chyba vstupniho teplotniho €idla P1428
fault (High voltage) DPF (pfepéti)
DPF inlet temperature sensor |Chyba vstupniho teplotniho ¢idla
8242 | 4 it (Low voltage) DPF (podpéti) P1427
0 DPF inlet temperature sensor |Chyba vstupniho teplotniho €idla P1436
temperature abnormal high DPF (abnormalné vysoky)
3 DPF intermediate temperature |Chyba stfedového teplotniho P1434
sensor fault (High voltage) ¢idla DPF (prepéti)
4 DPF intermediate temperature |Chyba stfedového teplotniho P1435
sensor fault (Low voltage) Cidla DPF (podpéti)
DPF intermediate temperature |Chyba sensoru tginnosti
3250 1 sensor temperature abnormal |systému katalyzatoru pod P0420
low temperature prahovou hodnotou (fada 1)
DPF intermediate temperature |Chyba Cidla méfice hmotnosti
0 temperature abnormal protékajiciho vzduchu o P1426
sensor temp vstfikovani vyfukovych plynd
high (Post-injection failure) (mimo rozsah)
3 Atmospheric pressure sensor |Chyba €idla atmosférického p2229
fault (High voltage) tlaku (prepéti)
108 Atmospheric pressure sensor |Chyba ¢idla atmosférického
4 fault (Low voltage) tlaku (podpéti) p2228
10 Atmospheric pressure sensor |Chyba charakteristiky ¢idla P1231
characteristic fault atmosférického tlaku (pfepéti)
EGR gas temperature sensor |Chyba ¢idla teploty plyni EGR
3 P . LIS P041D
412 ault (High voltage) (prepéti)
4 EGR gas temperature sensor |Chyba ¢idla teploty plyntl EGR P041C
fault (Low voltage) (podpéti)
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Kéd chyby
Popis chyb DTC
SPN FMI P add
. Chyba obvodu snimace teploty
Intake manifold temperature d . . .
3 sensor fault (High voltage) reglrkylgce vyfukovych plyna 1 P040D
105 Ehyoa obvod |
. imace teploty
Intake manifold temperature yba obvodu snimace o
4 recirkulace vyfukovych plyna 1, P040C
sensor fault (Low voltage) (podpéti)
Chyba snimace vyfukovych
3 Exhaust manifold temperature |plynd pfed katalyzatorem P0546
sensor fault (High voltage) (vysoké napéti) ¢idla teploty
173 vyfuku (prepéti)
Chyba snimace vyfukovych
4 Exhaust manifold temperature |plynt pred katalyzatorem P0545
sensor fault (Low voltage) (vysoké napéti) Cidla teploty
vyfuku (podpéti)
: Trvalé sepnuti kontaktd hlavniho
1485 7  |Main relay contact stuck relé tzv. slepené kontakty P068B
. . Trvale rozepnuti kontaktu
2 |Main relay early opening hlavniho relé PO68A
. . Cinnost pomocného relé
529243 5 |Startup assist relay interrupted startovani prerusena P0543
Startup assist relay GND Preruseno ukostfeni pomocného
6 | - . P0541
interrupted relé startovani
Vstiik i trvska 1. pieruseny P0204
5 Injector 1 open circuit (Inherent ogvrcl’dovam ryska i, preruseny (4TNV)
location of the injector) (nezadouci poloha vstfikovace) P0203
(3TNV)
651 P0271
(4TNV) . . N Vstfikovaci tryska 1, zkrat (4TNV)
652 6 |Injector 1 coil short circuit obvodu civky P0268
(3TNV) (3TNV)
P1271
. - " . (4TNV),
3 |Injector 1 short circuit Vstfikovaci tryska 1, zkrat P1262
(3TNV)
Injector 2 open circuit (Inherent .. N Lo
5 llocation of the injector) Obvod vstiikovace 2/rozpojeny | P0202
6 |Iniector 2 coil short circuit Vstfikovaci tryska 2, zkrat P0265
653 njector 2 coil short circui obvodu civky
3 |Injector 2 short circuit Vstfikovaci tryska 2, zkrat P1265
Injector 3 open circuit (Inherent . . L
5 llocation of the injector) Obvod vstikovage 1/rozpojeny | P0201
6  |Injector 3 coil short circuit Vstfikovaci tryska 3, zkrat P0262
654 y ! red! obvodu civky
3 |Injector 3 short circuit Vsttikovaci tryska 3, zkrat P1262
Injector 4 open circuit (Inherent . . L
5 llocation of the injector) Obvod vstikovade 3/rozpojeny P0203
6 |Injector 4 coil short circuit Vstfikovact tryska 4, zkrat P0268
652 d ! red! obvodu civky
3 Injector 4 short circuit Vstrikovaci tryska 4, zkrat P1268
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Kéd chyby
Popis chyb DTC
SPN FMI P i
4257 12 |Injector drive IC error Porucha integrovaného obvodu | pog11
fizeni vstfikovani
Injector drive circuit (Bank 1) |,
short circuit Rizeni vstfikovaciho obvodu
6 . o (fada 1.) pferuseno (4TN:bézny P1146
2797 (4TN: Common circuit for obvod pro No.1, No.4 a véechny
No.1, No.4 and all 3TN 3TN valce)
cylinders)
Injector drive circuit (Bank 2)  |Rjzeni vstfikovaciho obvodu
2798 6  [short circuit (4TN: Circuit for  |(fada 2.) pferuseno (4TN: obvod | P1149
No.2 and No.3 cylinders) pro No.2 a No.3 vélce)
IQA corrected injection amount |Chyba korekce IQA mnoZsti
523462 | 13 | injector 1 error vstglikovénl' 1 P1648
IQA corrected injection amount |Chyba korekce IQA mnoZsti
523463 13 for injector 2 error vstiikovani 2 P1649
IQA corrected injection amount |Chyba korekce IQA mnoZsti
523464 | 13 for injector 3 error vst?"/ikovénl' 3 P1650
IQA corrected injection amount |Chyba korekce IQA mnozZsti
523465 13 for injector 4 error vstfikovani 4 P1651
High-pressure pump drive Obvod pohonu vysokotlakého
3 |[circuit (Low side VB short- |gerpadla (nizkotlaka vétev, zkrat | P1641
circuit) VB)
522571 - . -
High-pressure pump drive Obvod pohonu vysokotlakého
6  |circuit (Low side GND short- |terpadia (nizkotlaka vétev, zkrat | P1643
circuit) ukostfeni GND)
High-pressure pump drive Obvod pohonu vysokotlakého
3 |circuit (High side VB short- gerpadla (vysokotlaka vétev, P0629
circuit) zkrat VB?)
High-pressure pump drive Obvod pohonu vysokotlakého
633 6 [circuit (High side GND short-  |&erpadla (vysokotlaka vétev, P1642
circuit) zkrat ukostfeni GND)
High-pressure pump drive Obvod pohonu vysokotlakého
5 |circuit (Open circuit) éerpadla (otevieny preruseny Po627
obvod)
High-pressure pump drive Obvod pohonu vysokotlakého
6 [circuit (Drive current (high &erpadla (proudové pretizent, PO62A
level)) vysoka Urover)
522572 Obvod pohonu vysokotlakého
High-pressure pump drive > e
" cireuit (Pump overload error)  |¢erpadia (chyba, pFetizeni P1645
Cerpadla)
0 |Actual rail pressure rise error \C/:zgtr;an;onnérahi’ll narust tlaku P0088
Rail pressure deviation error  |Chyba hodnoty tlakové odchylky
18 |during the actual rail pressure |bghem nahlého poklesu tlaku P0094
157 drop v common rail
Rail pressure deviation error  |Chyba hodnoty tlakové odchylky
15 |during the actual rail pressure |bghem nahlého nardstu tlaku P0093
rise v common rail
PLV Ive (P
16 Limiticr)%e\r/]a\llse:/)e (Pressure Regulator tlaku railu, otevien POOOF
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Kéd chyby
Popis chyb DTC
SPN FMI P add
Rail pressure fault (The times  [£dvada na common rail - tlak
523469 0 f PLV val ; (chyba inrevalu otevieni P1666
of PLV valve opening error) | ového ventilu PLV)
Rail pressure fault (The time of |£avada na common rail, tlak
523470 | 0 PL{,E,;‘ﬁveuépeni”ng(ermr)' © 9" (chyba gasovani otevfeni P1667
tlakového ventilu PLV)
R?’Iil pressure fi““ (Jhﬁ gctgal Zavada regulatoru na common
rail pressure Is 100 high during |rail, (prili§ vysoky aktualni tlak
523489 | 0 IPRV limp home) (Pressure v common rail, béhem kmitani | F 1668
Reduction Valve) PRV ventilu)
Rail pressure fault (Controlled Zé'ﬁdﬁ fgméﬁoruﬁt? Eommon
rail pressure error after PLY  |fall, (Chyba v rizeni tiaku
523468 ° vallvr; opeuning) common rail po otevieni P1665
tlakového ventilu)
Rail pressure fault (Injector B/F |_ | i
523491 | 0 |temperature error during PLV4 Za_llvada regulatoru na common P1669
limp home) rai
Rail pressure fault (Operation Zpstnovazebni elektronicky
ti during RPS li
523460 7 r:?:‘ee)rror uring mp signal neni detekovan P1670
190 16 |Overspeed Prekrogeni otaek motoru P0219
No-load of throttle valve drive |Ridici obvod (H-Bridge) pohonu
5 |H bridge circuit Skrtici klapky bez zatizeni P0660
VB Power short circuit of Zkrat na vykonovém vystupu 1
3 |throttle valve drive H bridge  |Tidiciho obvodu (H-Bridge) P1658
output 1 pohonu Skrtici klapky bez
2950 zatizeni
GND short circuit of throttle Zkrat na ukostfeni vystupu 1
4 |valve drive H bridge output 1 fidiciho obvodu (H-Bridge) P1659
pohonu skrtici klapky
6 Overload on the drive H bridge |Pretizeni Fidiciho obvodu (H- P1660
circuit of throttle valve Bridge) pohonu Skrtici klapky
VB Power short circuit of Zkrat na vykonovem vystupu 1
3 |throttle valve drive H bridge  |Fidiciho obvodu (H-Bridge) P1661
output 2 pohonu $krtici klapky bez
2951 zatizeni
GND short circuit of throttle  [ZKrat na ukosteni vystupu 2
4 valve drive H bridge output 2 fidiciho ObVQdU (H-Bridge) P1662
pohonu $krtici klapky
TSC1 (CAN message) Ztrata komunikace s fidici
52259 | 9 |reception time out (SA1) jednotkou hnaciho motoru (SA1) | Y0292
TSC1 (CAN
522597 9 recepti(on timrgisus{a(%i)z) Zprava o ¢asovém limitu CAN U1301
Y_ECR1 (CAN message) Y_ECR1 (CAN zprava) mimo
522599 | 9 reception time out &asovy limit dorugeni U1292
Y_EC (CAN message) Y_EC (CAN zprava) mimo
522600 | 9 reception time out &asovy limit dorugeni U1293
Y_RSS (CAN message) Y_RSS (CAN zprava) mimo
522601 9 |reception time out &asovy limit dorugeni U1294
VH (CAN message) reception |VH (CAN zprava) mimo &asovy
522603 | 9 lfime out limit dorugeni U1296
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Kéd chyby
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SPN FMI P add
522605 g |Y_ECM3 (CAN message) Y_ECMS (CAN zprava) mimo U1298
reception time out ¢asovy limit doruceni
. Ztrata komunikace s fidici
31 :i/rln(eCoAlz\tl message) reception jednotkou bezpecnostniho uo168
237 systému
13 VI (CAN message) reception |Chyba shody identifikaéniho U3002
data fault Cisla vozidla
Y_ETCP1 (CAN message) Y_ETCP1 (CAN zprava) mimo
522609 9 reception time out Casovy limit doruéeni U1300
EBC1 (CAN message) EBC1 (CAN zprava) mimo
522618 9 reception time out Casovy limit doruceni U1302
Y_DPFIF (CAN message) Y_DPFIF (CAN zprava) mimo
522619 9 reception time out Casovy limit doruceni U1303
. . Ztrata komunikace s jednotkou
522610 | 9 |@AN1(forEGR):Reception reciriulace vyfukovych plyni B | U010B
(pro EGR)
Exhaust throttle (CAN Vyfukovy plyn (Can zprava o
522611 9 |message from the exhaust vyfukovém plynu mimo ¢asovy u1107
throttle time out) rozsah)
Chyba prepéti na systému EGR
0 EGR over-voltage fault recirkulace vyfukowych plynt P0404
~ Chyba podpéti na systému EGR
1 EGR under-voltage fault recirkulace vyfukovych plynd P1404
Selhani zpétného potvrzeni
2791 7 |EGR feedback malfunction od systému EGR recirkulace P1409
vyfukovych plynd
9 EGR ECM data fault (Engine |Chyba dat v fidici jednotce U0401
Control Module) motoru od systému EGR
12 Open circuit between the EGR |Pferuseny obvod recirkulace P0403
motor coils vyfukovych plynd EGR
Short circuit between the EGR |Zkratovany obvod mezi civkami
522579 | 12 motor coils motoru (pohonu) EGR P1405
L Obvod fizeni Skrtici klapky
520580 | 12 Egl'?uggtslg'r?” sensor recirkulace vyfukovych plyna 1 | P0488
mimo rozsah/vykon
EGR stuck open valve Zaseknuti ventilu EGR v
522581 7 malfunction oteviené poloze P148A
522582 | 7  |EGR initialization malfunction g’;s"t’:rﬂ'up” inicializaci EGR P049D
EGR high temperature Selhani termistoru vysoké
522183 1 thermistor malfunction teploty systému EGR .
EGR low temperature Selhani termistoru nizké teploty
522184 1 thermistor malfunction systému EGR P1411
Cilova hodnota systému EGR
522617 | 12 |EGR target value out of range mimo povoleny rozsah U1401
522746 | 12 |Exhaust throttle (Voltage fault) |Vyfukova klapka (chyba napéti) P1438
522747 | 12 |Exhaust throttle (Motor fault) |Vyfukova klapka (chyba motoru) | P1439
Exhaust throttle (Sensor Vyfukova klapka (chyba systému
522748 | 12 system fault) Gidel) P1440
Exhaust throttle (MPU fault) Vyfukova klapka (chyba
522749 | 12 (Microprocessors Units) mikroprocesoru) P1441
Vyfukova klapka (chyba na
529750 | 12 Exhaust throttle (PCB fault) desce P1442

Printed Curcuit Board s tist&nymi spoji)
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Vyfukova klapka (chyba od
522751 19 |Exhaust throttle (CAN fault) sysému CAN) P1443
EEPROM memory deletion Chyba uzaméeni paméti
630 | 12 lerror EEPROM P0601
522576 | 12 |EEPROM memory read error |Chyba &teni paméti EEPROM P160E
Chyba zapisu d éti
522578 | 12 |EEPROM memory writing error|EEbROM - Lo P160F
ECU nternai fault (CY146 SPi |Vnitfni selhéani jednotky F_izenl'
522585 | 12 |communication fault) motoru ECU (CY146 SPichyba | P1613
Engine Control Unit komunikace)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
5229588 | 12 ECU nternal fault (Excessive | motoru ECU (prekrogeno P1608
voltage of supply 1) napajeci napéti 1)
. - Vnitfni selhani jednotky fizeni
520589 | 12 ECU nternai fault (Insufficient | atory ECU (nedostate&né P1617
voltage of supply 1) napajeciho napéti 1)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
500500 | 12 |ECU nternal fault (Sensor motoru ECU (chyba napajeciho | P1609
supply voltage error 1) napéti sensoru 1)
) Vnitfni selhani jednotky fizeni
500591 | 12 |ECU nternaifault (Sensor motoru ECU (chyba napéjeciho | P1618
supply voltage error 2) napéti sensoru 2)
Vnitfni selhani jednotky Fizeni
500592 | 12 |ECU nternal fault (Sensor motoru ECU (chyba napéjeciho | P1619
supply voltage error 3) napéti sensoru 3)
Vnitfni selhani jednotky Fizeni
500744 | 4 |ECU nternal fault (Actuator  \mtory ECU (obvod pohonu P1626
drive circuit 1 short to ground) |polohovani 1, zkrat proti kostfe)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
500094 | 4 |ECU nternalfault (Actuator  \motory ECU (obvod pohonu P1633
drive circuit 2 short to ground) | polohovani 1, zkrat proti kostre)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
523471| ¢ |ECUY nternalfault (Actuator \motory ECU (obvod pohonu P1467
drive circuit 3 short to ground) | holohovami 1, zkrat proti kostre)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
503473 | 12 |ECU nternal fault (AD motoru ECU (chyba A/D P1469
converter fault 1) prevodniku 1)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
503474 | 12 |ECU nternal fault (AD motoru ECU (chyba A/D P1470
converter fault 2) prevodniku 2)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
ECU nternal fault (External ~ |motoru ECU (chyba vnéjsiho P1471
5234751 12| onitoring IC and CPU fault 1) [monitorovani integr. obvod
a procesor. jednotky 1)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
ECU nternal fault (External ~|motoru ECU (chyba vnéjsiho P1472
523476 | 12 monitoring IC and CPU fault 2) [monitorovani integr. obvodt a
procesor. jednotky 2)
Vnitfni selhani jednotky Fiz_enl'
523477 | 12 |ECU nternal fault (ROM fault) |motoru ECU (chyba paméti P1473

ROM)
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Vnitfni selhani jednotky fizeni
523478 | 12 ECU nternal fault (Shutoff path | otory ECU (chyba prabéhu P1474
fault 1) vypinani 1)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
523479 | 12 ECU nternal fault (Shutoff path | otory ECU (chyba pribshu P1475
fault 2) vypinani 2)
Vnitfni selhani jednotky fizeni
523480 | 12 |ECU internal fault ROM fault) motovrg)ECU (chyba ROM P1476
paméti
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523481 12 ECU internal fault Shutoff path | otory ECU (chyba prabéhu P1477
fault 1) vypinani 1)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523482 | 12 ECU internal fault Shutoff path |y atory ECU (chyba prabéhu P1478
fault 2) vypinani 2)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523483 | 12 ECU internal fault Shutoff path |y otory ECU (chyba pribéhu P1479
fault 3) vypinani 3)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523484 | 12 ECU internal fault Shutoff path | otoru ECU (chyba prabéhu P1480
fault 4) vypinani 4)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523485 | 12 ECU internal fault Shutoff path | otoru ECU (chyba prabéhu P1481
fault 5) vypinani 5)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523486 | 12 ECU internal fault Shutoff path | otory ECU (chyba pribshu P1482
fault 6) vypinani 6)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523487 | 12 ECU internal fault Shutoff path | otory ECU (chyba pribshu P1483
fault 7) vypinani 7)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
523488 0 ECU internal fault Shutoff path motoru ECU (chyba prfjbéhu P1484
fault 8) vypinani 8)
. Vnitfni selhani jednotky fizeni
529323 0 ECU internal fault Shutoff path | otory ECU (chyba prabéhu P1101
fault 9) vypinani 9)
Varovani separatroru
522329 0 |Oil/water separator alarm (odlucovace) P1151
Olej / Voda
5 Charge switch (Charge switch [Spina¢ dobijeni P1562
open circuit) (spina¢ dobijeni odpojen)
o7 1 |Charge switch (Charge alarm) |SPinac dobijeni P1568
9 9 (varovani od spinace dobijeni)
4 Oil pressure switch (Oil Spina¢ tlaku oleje P1192
pressure switch open circuit)  |(spina¢ tlaku oleje pferusen)
100 1 Oil pressure switch (Low oil Spinac tlaku oleje P1198
pressure fault alarm) (varovani pfi nizkém tlaku oleje)
DPF over accumulation Preplnéni ¢astivového filtru
522573 | 0 \(Method C) (Metoda C) P2463
DPF over accumulation PFeplnéni ¢astivového filtru
522574 | 0 |(\Vethod P) (Metoda P) P1463

261



%I DIAGNOSTIKA ZAVAD
CHYBOVE KODY MOTORU
Kéd chyby
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DPF regeneration defect Nedostatecna regenerace
522575 7 (S_tationary regeneration éésticového filtru DPF (chyba P2458
failure) klidové regenerace)
. Nedostatecna regenerace
DPF regeneration defect &asticového filtru DPF (chyba,
522577 | 11 |(Stationary regeneration not- d Klidova P2459
erformed) neprovedena klidova
P regenerace)
. DPF ¢&asticovy filtr, OP rozhrani
16 35;:”?]’3 :,r;tel';? Scﬁ ()ASh (pozadavek na vycisténi od P242F
3720 greq popelovin 1)
7 YT — -
. DPF ¢&asticovy filtr, OP rozhrani
0 35;%’3 :r;telfsctez()Ash (pozadavek na vycisténi od P1420
greq popelovin 2)
: . DPF ¢&asticovy filtr, OP rozhrani
16 DPF OP ;_nterfztaced(t?tatmnary (regenerace v klidu P1421
3719 regeneration standby) pozastavena)
0 DPF OP interface (Backup DPF ¢asticovy filtr, OP rozhrani P1424
mode) (zalohovaci mod)
. DPF ¢asticovy filtr, OP rozhrani
DPF OP interface (Reset e )
3695 14 : A (resetovani regenerace P1425
regeneration prohibited) nepovoleno)
9 DPF OP interface (Recovery |DPF ¢&asticovy filtr, OP rozhrani P1445
regeneration failure) (selhani obnoveni regenerace)
3719 . DPF ¢&asticovy filtr, OP rozhrani
DPF OP interface (Recovery . ’
7 : A (obnoveni regenerace P1446
regeneration prohibition) nepovoleno)
4 |Engine Fuel Rack Position Cidlo polohovani palivovych P1202
1210 Sensor: Shorted to low source |vstfiki motoru: zkrat na minus
3 |Engine Fuel Rack Position Cidlo polohovani palivovych P1203
Sensor: Shorted to high source |vstfiki motoru: zkrat na plus
4 |Barometric Pressure Sensor: |Cidlo atmosférického tlaku: zkrat |  pooog
Shorted to low source na minus
108 3  |Barometric Pressure Sensor: Cidlo atmosférického tlaku: zkrat P2229
Shorted to high source na plus
o |Barometric Pressure Sensor: Cidlo atmosférického P2230
Intermittent fault tv'?kU:C*hyba’ prerusovana
4 |E-ECU Internal Temperature |Vnitfni teplotni Cidlo E-ECU: P0O668
Sensor: Shorted to low source |zkrat na minus
3 |E-ECU Internal Temperature |Vnitini teplotni Cidlo E-ECU: P0669
1136 Sensor: Shorted to high source |zkrat na plus
2 |E-ECU Internal Temperature  |Vnitfni teplotni Cidlo E-ECU: P1664
Sensor: Intermittent fault chyba, pferuSovana €innost
o |E-ECU Internal Temperature: |Vnitini teplota jednotky E-ECU: P0634
Too high prekroCena
4 |Engine Coolant Temperature Cidlo chladici kapaliny: zkrat na P0117
Sensor: Shorted to low source |minus
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3 |Engine Coolant Temperature Cidlo chladici kapaliny: zkrat P0118
110 Sensor: Shorted to high source [na plus
2 |Engine CooIanF Temperature Cvidlovchladiel'vlgapaliny: chyba, P0119
Sensor: Intermittent fault preruSovana €innost
0 Engine Coolant Temperature: Teplote chladici kapaliny: P0217
Too high prekrocena
4 |Sensor 5V: Shorted to low Ci'dlo napajeni 5V: zkrat na P0642
source minus
1079 | 3 [SensordV:Shortedtohigh |y, napsjeni 5V: zkrat na plus | P0643
source
2 . . Cidlo napajeni 5V: chyba, P1644
Sensor 5V: Intermittent fault prerusovana &innost
1 |System Voltage: Too low Systémové napéti: prilis nizké P0562
158
0 |System Voltage: Too high Systémové napéti: prili§ vysoké | P0563
Engine Fuel Injection Pump Snimag otacek Gerpadla
1078 4 |Speed Sensor: Shorted to low vstfikovani paliva: zkrat na P0340
source minus
Auxiliary Speed Sensor: Pomocny snimacg otacek: zkrat
522402 4 Shorted to low source na minus P1340
4 Engine Fuel Rack Actuator Relé pohonu sady palivovych P1222
Relay: Circuit fault A vstfikd: chyba obvodu A
3 Engine Fuel Rack Actuator Relé pohonu sady palivovych P1223
522241 Relay: Circuit fault B vstfik: chyba obvodu B
7 |(Reserved) Vyhrazeno P1221
. Relé pohonu sady palivovych
Engine Fuel Rack Actuator o 2 .
2 . . vstfik(: chyba, pferusovana P1224
Relay: Intermittent fault &innost
4 Air Heater Relay: Circuit fault |Relé ohfevu (pfedehfevu) P1232
A vzduchu: chyba obvodu A
Air Heater Relay: Circuit fault |Relé ohfevu (pfedehfevu)
522243 3 B vzduchu: chyba obvodu B P1233
. . . Relé ohfevu (pfedehfevu)
2 gzllt-ieater Relay: Intermittent vzduchu: chyba, pferuSovana P1234
Cinnost
4 Cold Start Device: Circuit fault |Zafizeni pro startovani za P1242
A studena: chyba obvodu A
Cold Start Device: Circuit fault |Zafizeni pro startovani za
522242 3 B studena: chyba obvodu B P1243
. . Zafrizeni pro startovani za
2 ]%%II? Start Device: Intermittent studena: chyba, pferuSovana P1244
Cinnost
: wpn. Krokovy motor "A" recirkulace
EGR Stepping Motor “A”: . o .
522251 4 Gircuit fault A xyfuk. plynt EGR: chyba obvodu| P1402
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. wpn. Krokovy motor "A" recirkulace
3 |E3R Stepping Motor *A™ Vjiuk. plynt EGR: chyba obvodu| - P1403
. . Krokovy motor "B" recirkulace
4 |ECR Stepping Motor B ik, plynd EGR: chyba obvodu| - P1412
522252
EGR Stepping Motor “B”: Krokovy motor "B" recirkulace
3 |Gt faSIFt) i ' \éyfuk. plynti EGR: chyba obvodu| P1413
. Py Krokovy motor "C" recirkulace
4 |ECR Stepping Motor C™ itk plynd EGR: chyba obvodu| - P1422
522253
EGR Steppina Motor “C™ Krokovy motor "C" recirkulace
3 Gircuit faﬁlri Bg : \éyfuk. plynd EGR: chyba obvodu| P1423
. P Krokovy motor "D" recirkulace
4 |EER Stepoing Motor“D™ Vi plynd EGR: chyba obvodu| - P1432
522254
EGR Stepping Motor “D™ Krokovy motor "D" recirkulace
3 |Gicuit faﬁﬁ Bg : \éyfuk. plynt EGR: chyba obvodu| P1433
4 Oil Pressure Switch: Shorted |Tlakovy olejovy spinac: zkrat na P1192
100 to low source minus
1 Oil Pressure: Too low Tlak oleje: pfili§ nizky P1198
4 Battery Charge Switch: Spina¢ dobijeni baterie zkrat P1562
167 Shorted to low source na minus
1 Charge warning Varovani od dobijeni P1568
522314 o |Engine Coolant Temperature: Teplota chladici kapaliny: P1217
Abnormal temperature abnormalni
522323 o |Air Cleaner: Mechanical Vzduchovy filter: mechanické P1101
malfunction selhani
522329 o |Oily Water Separator: Odlucovac olej / voda: P1151
Mechanical malfunction mechanické selhani
190 0 Egr?é?t?oipeed: Overspeed Otacky motoru: stav prekrogeni | P0219
4 |Engine Fuel Rack Actuator: Pohon sady palivovych vstfika: P1212
Shorted to low source zkrat na minus
3 |Engine Fuel Rack Actuator: Pohon sady palivovych vstfik(: P1213
638 Shorted to high source zkrat na plus
7 |Engine Fuel Rack Actuator: Pohon sady palivovych vstfikG: P1211
Mechanical malfunction mechanické selhani
2 |Engine: Malfunction Selhani motoru P1214
High-speed CAN Vysokorychlostni komunikace
639 12 |Communication: systému CAN: selhani u0001
Communication fault komunikace
i . . Vnitfni chyba jednotky E-ECU:
2 Ehgg(gdmeéprilrfféjgfaEsEgg?M chyba kontrolniho soudtu paméti | P1601
630 EEPROM (datova sada 2)
. . Vnitfni chyba jednotky E-ECU:
12 |E-ECU _mternal fault: EEPROM chyba &teni /zapis z/do pamaéti P0601
read/write fault EEPROM
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. . Vnitfni chyba jednotky E-ECU:
E-ECU internal fault: Flash - . -
12 |ROM checksum error (Main g?ybﬁé%r&t/lromlho .593,“%‘ paméti | posos5
software) as (hlavni Fidici
program)
E-ECU internal fault: Flash Vnitfni chyba jednotky E-ECU:
628 2 |ROM checksum error (Data  |chyba kontrolniho soudtu paméti | P1605
Set 1) Flash ROM (datova sada 1)
E-ECU internal fault: Flash Vnitfni chyba jednotky E-ECU:
2 |ROM checksum error (Data  |chyba kontrolniho soudtu paméti | P1606
Set 2) Flash ROM (datova sada 2)
1485 4 |E-ECU Main Relay: Shorted to |Hlavni relé jednotky E-ECU: P0686
low source zkrat na minus
12 |E-ECU internal fault: Sub-CPU |Vnitini chyba jednotky E-ECU: P1610
error A chyba A pomocného procesoru
522727 12 E-ECU internal fault: Sub-CPU |Vnitfni chyba jednotky E-ECU: P1611
error B chyba B pomocného procesoru
12 |E-ECU internal fault: Sub-CPU |Vnitini chyba jednotky E-ECU: P1612
error C chyba C pomocného procesoru
. . . Vnitfni chyba jednotky E-ECU:
522728 | 12 |E-ECU internal fault: Engine ! P1620
Map Data Version Error rcig/tt;?uverze datové mapy
12 |lmmobilizer: CAN Imobilizér: chyba komunikace uo167
522730 communication fault systému CAN
g |Immobilizer: Pulse Imobilizér: chyba pulzni u1167
communication fault komunikace
1202 2 [Immobilizer: System fault Imobilizér: systémova chyba u0426
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DIAGNOSTIKA ZAVAD
JINE SYMTOMY

JINE SYMPTOMY

V pfipadé pfiznak, které jsou uvedené v nasledujici tabulce, nebo které se nedaji
odstranit pomoci v ni uvedenych opatfeni, vyhledejte prodejce nebo zékaznicky

servis.

Symptomy

Mozné priciny

Pomoc

Leva a prava
operacni paka
se nepohybuji
hladce

Nedostate¢né mazani
ovladacich pak nebo
pedall

Namazte, Viz. Mazani pak a pedal, strana 233

Ovladaci paky
nebo pedaly
jizdy maiji tézky
chod.

Nedostate¢né mazani
ovladacich pak nebo
pedall

Namazte, Viz. Mazani pak a pedal, strana 233.

Provoz Izice,
radlice pfidavné
hydraulika,
otaceni nebo
jizda nejsou

Bezpecnostni paka je
v aretacni poloze
(zvednuta)

Prepalena pojistka

Uvolnéte bezpec€nostni paku (spustte ji dold), Viz.
Bezpecnostni paka, strana 109.
Viz. Kontrola a vyména pojistky, strana 245.

mozné
Rypaci sila o PXili§ nizka hladina » Dopliite olej na pfedepsanou hladinu,
nedostateéna hydraulického oleje e Viz. Kontrola hladiny hydraulického oleje a jeho

Hydraulicky olej je pfilis
studeny.

Ucpany vzduchovy filtr
Nevhodny druh
hydraulického oleje

doplnéni, strana 192.

Zahtejte motor,

Viz. Zahrati motoru, strana 140.

Vygistéte vzduchovy filtr, Viz. Cisténi vzduchového
filtru, strana 206.

Vyménte hydraulicky olej, Viz. Vyména , strana
215.

Stroj nejede
nebo jede
jenom trhané

Zachycené kameny nebo
cizi télesa

Odstranite cizi télesa.

Stroj tahne
doprava/doleva

Zachycené kameny nebo
cizi télesa

Pasy nejsou spravné
napnuté

Odstrante cizi télesa.
Zkontroplujte a nastavte napnuti pasu, Viz. Kontrola
a nastaveni napnuti pasu, strana 196.

Nelze zménit
rychlost jizdy

Prepalena pojistka

Vymeérite pojistku, Viz. Kontrola a vyména pojistky,
strana 245.

Otaceni
nefunguje nebo
je trhané

Nedostatecné mazani
loziska otaceni

Namatzte, Viz. Mazani lozZiska otacéeni, strana 198.

Hydraulicky olej
je pfilis horky

Nizka hladina oleje

Doplnite olej na predepsanou hladinu, Viz. Kontrola
hladiny hydraulického oleje a jeho doplInéni, strana
192.
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DIAGNOSTIKA ZAVAD
JINE SYMTOMY

Symptomy

Mozné pficiny

Pomoc

Motor startéru
se otaci, motor
ale nestartuje

Chybi palivo

Vzduch v palivové
soustavé

Voda v palivové soustavé
Palivo je zmrzlé.

Chyba v systému Fizeni
motoru

Vadny rozvod paliva
Vadné zafizeni pro
predzhaveni

Natankujte, Viz. Kontrola hladiny paliva, strana 191.
Viz. Odvzdu$néni palivové soustavy, strana 199,
248. Odstrarite vodu, Viz. Vypusténi vody

z odluéovade, strana 232.

Zahfejte rozvod paliva horkou vodou nebo pockejte,
az se okolni teplota zvysi.

Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
zakaznickém servisu).

Nechejte sefidit nebo nastavit

(u prodejce nebo v zakaznickém servisu).

Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
zakaznickém servisu).

Pasy prokluzuji

Pasy jsou pfili§ volné

Zkontrolujte a nastavte (obratte se na prodejce
nebo zakaznicky servis).

Zvyste napnuti past

Viz. Kontrola a nastaveni napnuti pasu, strana 196.

Vyfukové plyny
jsou bilé nebo
namodralé.

PFilis vysoka hladina
motorového oleje
Nedostatecné zahrati
stroje

Chyba v systému Fizeni
motoru

e Vadny rozvod paliva
e Trvaly volnobéh (zhruba

QVé hodiny nebo déle)
Spatné palivo

Kontrola a doplnéni motorového oleje, strana 189.
Normalni zahfati, strana 143.

Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
zakaznickém servisu).

Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
zakaznickém servisu).

Zvyste ota€ky motoru a zkontrolujte, zda koufi.
Vymeérite palivo

Vyfukové plyny

Ucpany vzduchovy filtr

Vygistéte vzduchovy filtr, Viz. Cisténi vzduchového

jsou obcas o Chyba v systému fizeni | filtru, strana 206.
derné motoru e Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
e Vadny rozvod paliva zakaznickém servisu).
o Rozvody vyfuku jsou e Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
ucpané Vadny DPD zakaznickém servisu).
o Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
zakaznickém servisu).
o Nechejte sefidit nebo nastavit (u prodejce nebo v
zakaznickém servisu).
Motor vydava |e Spatna kvalita paliva e Vyméiite palivo.
neobvyklé Zvuky e Motor se pfehﬁ'va’ L4 V|’Z Kdyi se pfehffvé motor, strana 242. Vyméﬁte
(.vystrely" e Vada na vyfuku vyfuk.
z vyfuku nebo e Vyménu nechte provést u prodejce nebo
mechanické v zékaznickém servisu.
zvuky)
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DIAGNOSTIKA ZAVAD

SPUSTENI VYLOZNIKU NA ZEM

SPUSTENI VYLOZNIKU NA
ZEM

Jestlize je nutné Izici pfi vypnutém
motoru spustit na zem, musi byt
dodrzen nize uvedeny postup.

Postup 1 (stroje s akumulatorem):

Tato operace se musi provést do 10
minut po vypnuti motoru.

1. Posadte se na sedadlo fidiCe.

2. Spinac startéru pfepnéte do polohy
ON.

3. Bezpecnostni paku spustte dolt do
zablokované polohy.

4. Ovladaci paku tlacte pomalu
dopfedu a spustte tak vyloznik
dold.

Postup 2 (stroje bez akumulatoru):

Tato operace je nebezpecna

a vyzaduje zkuSenost. Nechte ji
provést u prodejce nebo

v zakaznickém servisu.

/I\ VAROVANi

¢ Pied udrzbovymi pracemi vypnéte
motor a stroj nechte vychladnout.

- Motor, hydraulicka soustava
a mnohé jiné ¢asti stroje jsou po
vypnuti motoru velmi horké.
Kontakt s témito dily zplisobuje
popaleniny.

- Po vypnuti motoru je hydraulicky
olej rovnéz horky a je pod
vysokym tlakem.

- Krytky a zatky uvolfiujte opatrné.
Udrzbové prace mohou za téchto
okolnosti vést ke zranénim
a popaleninam zputsobenym
vytékajicim horkym olejem.

¢ Pfi spousténi Izice se nezdrzujte

v pracovnim prostoru. Mohlo by

dojit k zasazeni necistotami

padajicimi ze Izice nebo lzici
samotnou.

269

¢ Otacejte pomalu matici hadice
a spust’te tak vyloznik pomalu
dold.

¢ Neuvoliujte ani neodstranujte
hadice. Které se nenachazeji na
uvedeném misté. PFi nespravné
manipulaci by mohl vystriknout
olej

X4 1\ A== \ » \ W\
PR\ A\wy \ NN N AG8J003

1. Pod hadici postavte vanu
k zachycovani starého oleje.

2. Podrzte armaturu hadice (1) klicem
a druhym kliéem pomalu uvolnéte
matici na hadici (2).

3. Olej se z valce vylozniku vypusti
a zarizeni IZice se spusti dolU.

4. Po spusténi Izice na zem
zkontrolujte bezpec€nost a stabilitu
stroje.

5. Kli¢em podrzte armaturu hadice (1)

a druhym kli¢em matici na hadici

(2) utahnéte.

Utahovaci moment: 31,4 Nm.



DIAGNOSTIKA ZAVAD
ODTAH STROJE

ODTAH STROJE

A VAROVANI

Neodborny odtah nebo volba
nevhodného tazného ocelového
lana €i jeho nedostatec¢na kontrola
mohou mit za nasledek tézka €i
smrtelna zranéni.

¢ Trhajici se nebo rozmotavajici se
ocelové lano je nebezpecné.
Pouzivejte ocelové lano
dimenzované na pozadovanou
taznou silu.

¢ Nepouzivejte ocelové lano, které
je ohnuté, zkroucené nebo jinak
poskozené.

¢ Nezatézujte lano tézkymi bremeny
prudce.

¢ Pfi manipulaci s lanem pouzivejte
ochranné rukavice.

o Zajistéte, aby jak na
odtahovaném, tak na odtahujicim
stroji byla pfitomna obsluha.

¢ Nikdy neodtahujte stroj ve svahu.

« Pii odtahovani se v blizkosti
ocelového lana nesmi zdrzovat
zadné osoby.

DULEZITE: Stroj, ktery nestartuje
nebo nejede, se nesmi odtahovat.
Mohl by se poskodit hydraulicky
systém.

DULEZITE: Pfi odtahovani pomoci
otvoru pro odtah bezpodminecné
dodrzujte predepsany postup.
Pokud zanedbate jediny krok tohoto
postupu, mohlo by dojit

k poskozeni otvoru pro odtah nebo
casti ramu.
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Odtah stroje

Nize uvedeny postup pouzijte tehdy,
kdyz budete chtit odtahnout tézké
predméty nebo samotny stroj, jestlize
predmét nebo stroj uvizly v blaté a
samy se nedokééou dostat ven.

(20°0r less
20°0u moins
weniger als 20°
20°0 menos

20° o inferiore I-
T~ 7495(59«n ) <

_ 1475(58in.) E — T %

20°r less
20°0u moins

weniger als 20°
20°0 menos
20° o inferiore

AGBA001

Pripustné sily 61,4 kN
Neodtahujte pouze pomoci jednoho
boéniho tazného otvoru.

1. Ocelové lano pfipevnéte k Eepu
(1).

2. Pfipevnéte Cep (1) do vle¢nych
otvor(i (2).

3. Ujistéte se, Ze lano svira uhel
k ramu pojezdu 20 °a méné.

4. Pohybem stroje napnéte ocelové lano.

5. Jedte se strojem nizkou rychlosti
(max. 2 km/h) nebo méné a
odtahnéte ho na misto vhodné pro
opravu (kratkou vzdalenost).



EE;. DIAGNOSTIKA ZAVAD
KDYZ SE POSKODI KABINA

KDYZ SE POSKODI KABINA

/I\ VAROVANiI

Poskozenou kabinu okamzité
vyméiite. Pfi provozu stroje

s poskozenou kabinou maze dojit
k tézkym nebo smrtelnym tGrazim.
Stroj uvadéjte znovu do provozu
teprve po dokonéené vyméné.
Nepokousejte se poskozenou
kabinu opravit svarovanim. Mohlo
by to ohrozit bezpe¢nost
kabiny/ramu.

dilu kabiny: 03586-00070

¢
C. dilu ramu: 05584-00085
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TECHNICKE UDAJE

' | ZAKLADNI SPECIFIKACE

ZAKLADNI SPECIFIKACE (u stroji 124000003 a novéjsich)

Specifikace Ram ‘ Kabina
HMOTNOST
Hmotnost stroje kg (Ib)S pryzovymi pasy 3880 (8555) 4070 (8975)
S ocelovymi pasy 3985 (8785) 4175 (9205)
PERFORMANCE
Obsah Izice m® (cu. ft')Vrchovata 0.12 (4.24)
(Standartni 1Zice) Zarovnana 0.09 (3.18)
Rychlost otadeni min™ (rpm) 9.6 (9.6)
1 2.9 (1.
S pryZzovymi pasy °(18)
Rychlost pojezdu km/h (mph) 2- 53 (3:29)
2.6 (1.62)
S ocelovymi pasy
2. 4.8 (2.98)
gglﬁﬁavost/sklon (Klesani) 30
S pryZzovymi pasy
Tlak na podlazi kPa (psi) — 30.1(463) 316 4-58)
S ocelovymi pasy 31.4 (4.55) 32.9 (4.77)
Hladina akustického vykonu LwA96
Hlucnost dB (A)  [Emisni hladina akustického tlaku v misté LpA 76
obsluhy (ISO 6396,2008:)
MOTOR
Yanmar Yanmar
Vyrobce a model 4TNV88C- 4TNV88C-
STB 1 STB
Net .
kw/ hp/ 26.7/2200 (36.3/2200
o (1SO 14396) min” (hp/rom) ( )
Jmenovity vykon Net (1SO 9249/
e -
SAEJ1349) kW/min™ (hp/rpm) 25.3/2200 (34.4/2200)
Zdvihovy objem ml (cu.in.) 2189 (133.6)
Startér V-kW 12-2.3
Alternator V-kW 12-0.66
Baterie (IEC 60095-1) V-A-h 12-90
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| TECHNICKE UDAJE
1) - ZAKLADNI SPECIFIKACE

(u stroju 124100002 a novéjsich)

Specifikace Ram Kabina
HMOTNOST
Hmotnost stroje kg (Ib,S pryzovymi pasy 3825 (8433) 4015 (8851)
S ocelovymi pasy 3930 (8664) 4120 (9083)
PERFORMANCE
Obsah Izice m® (cu. ft.IVrchovata 0.12 (4.24)
(Standartni Izice) Zarovnana 0.09 (3.18)
Rychlost otageni min” (rpm) 9.6 (9.6)
1. 29(1.8)
Zovymi pasy [2. 3(3.2
Rychlost pojezdu km/h (mph,S pryZovymi pasy 53 (3.29)
2.6 (1.62)
S ocelovymi pasy 2. 4.8 (2.98)
Stoupavost/sklon -
svahu (klesani) 30
Tlak na podiai KPa (psi,s pryZzovymi pasy 29.7 (4.31) 31.1 (4.51)
S ocelovymi pasy 31.2 (4.52) 32.7 (4.74)
Hladina akustického vykonu Lwa 96
HluCnost dB (A)  |[Emisni hladina akustického tlaku v misté LpA 73
obsluhy (ISO 6396,2008:)
MOTOR
Yanmar
Vyrobce a model 4TNVS8 Yanmar
) 4TNV88-ZSTB
ZSTB1
Net KW/min™ (hp/rpm) 27.2/2200 (37.0/2200)
L (1SO 14396)
Jmenovity vykon Net (SO 9249/
e -
SAEJ1349) kW/min™ (hp/rpm) 26.0/2200 (35.4/2200)
Zdvihovy objem ml (cu.in.) 2189 (133.6)
Startér V-kW 12-2.3
Alternator V-kW 12-0.66
Baterie (IEC 60095-1) V-A-h 12-90
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g ROZMERY STROJE

ROZMERY STROJE

AGBK0052|
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TECHNICKE UDAJE

' | ROZMERY STROJE

Jednotky: mm

Stiredné
dlouhé
rameno Dlouhé ramen
Parametr Pryzové Pryzové Ocelové
pasy pasy pasy
A | Celkova délka 5065 (199.4) | 5085 (200.2)| 5080 (200)
B | Celkova Sitka horni konstrukce 1720 (67.7) - -
C | Celkova vyika 2490 (98) 24220(28) 2%52%5 ( é%sﬁz*
D Polomér otaceni 1365 (53.7) - -
E | Volna vyska pod horni konstrukci 570 (22.4) - 565 (22.2)
F | Podvozek s pasy 1645 (64.8) - 1595 (62.8)
G | Konstrukéni délka past 2105 (82.9) - 2070 (81.5)
H | Konstrukéni Sitka pasu 1740 (68.5) - -
J | Sitka glanku pasu 350 (13.8) - -
K | svétla vyska podvozku 295 (11.6) - 290 (11.4)
L Minimalni radius pfisluSenstvi a pfidavnych _
zafizeni 2020 (79.5) 2040 (80.3)
M I\/I'inimélnl" rédiles pfislusenstvi pfi max. 1600 (63) 1620 (63.8) _
pfesazeni dopfedu
P | Maximalni pfesazeni IZice (vpravo) 540 (21.3) - -
Q | Maximalni pfesazeni Izice (vlevo) 680 (26.8) - -
R | Sitka radlice 1740 (68.5) - -
S | Vyska radiice 395(156) | 00 e o) -
T Vzdalenost predni strany od osy otaceni 3700 (145.7) | 3720 (146.5)| 3715 (146.3)
u Vzdalenost radlice od osy otaceni 1650 (65) 1;223(,5252))* -
V | Unhel otageni vylozniku (vlevo) 77° - -
Uhel otageni vylozniku (vpravo) 57° - -
5380 (211.8)
X | Celkova délka (radlice vzadu) 5365 (211.2) 5390 5380 (211.8)
(212.2) 5385 (212)*

*: S nastavitelnou radlici
**: Ram
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PRACOVNI OBLAST
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TECHNICKE UDAJE
PRACOVNi OBLAST

Jednotky: mm

Stredné
dlouhé
rameno Dlouhé rameno
Parametr Pryzové Pryzové Ocelové
pasy pasy pasy
A | Max. polomér rypani 5405 (212.8)| 5545 (218.3) -
B | Max. polomér rypani v zemi 5280 (207.9)| 5425 (213.6) -
c | Max. hloubka vykopu 3315 (130.5)| 3465 (136.4) -
D | Max. hloubka vertikalniho vykopu 2525 (99.4) | 2665 (104.9)| 2670 (105.1)
E | Max. vertikalni polomér rypani 3680 (144.9) | 3725 (146.7) -
F | Max. vy$ka feznych hran 5145 (202.6) | 5245 (206.5) | 5240 (206.3)
G | Max. vysypna vyska 3725 (146.7) | 3825 (150.6) -
H | Min. vysypna vyska 1335 (52.6) | 1185 (46.7) | 1180 (46.5)
J | Max. vyska zdvihu radlice j?g (16.(11)?9) - 282 (15_5(3;*5'8)
K | Max. hloubka spusténi radlice 385 (15.2) - 390 (15.3)

*: S nastavitelnou radlici
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TECHNICKE UDAJE
ZDVIHOVE ZATEZE

ZDVIHOVE ZATEZE
Diagramy zdvihovych zatézi

o Zatéze uvedené v diagramech se
pohybuji do 87% hydraulické
zdvihové zatéze, popf. do 75%
zatéze pfi vyklapéni.

¢ Hodnoty omezené hydraulickou
zdvihovou zatézi jsou oznacené
hvézdickou (*).

¢ Ke stanoveni zatiZeni netto je tfeba
od jmenovitého zatizeni tfeba
odecist dorazy a pomocna zdvihaci
zafizeni.

e PUsobistém bfemena je Cep zavésu
IZice, pficemz standardni Izice je
plné zatazena pod nasadu.

¢ Jednotky: daN.

Pripravky k uchopeni bremena

Pripravky k uchopeni bfemene museji
odpovidat nize uvedenym
pozadavkim:

1. Pfipravek k uchopeni bfemene
musi vydrZet dvojnasobek
jmenovité nosnosti pfi zvedani, a to
bez ohledu na smér, ze kterého
bfemeno uchopuje.

2. Prtipravek k uchopeni bremene
musi byt konstruovany tak, aby se
uchopené bifemeno nemohlo
uvolnit z haku a spadnout. Mél by
byt vybaveny napf. bezpecnostnim
zafizenim, které zabrariuje
sklouznuti bfemena z haku.

3. Pripravek k uchopeni bfemene
musi byt konstruovany tak, aby se
uchopené bifemeno nemohlo
uvolnit z haku a spadnout.
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/I\ VAROVANi

¢ Nepokousejte se zvedat nebo
drzet bremena, jejichz rozméry
prekracuji jmenovité hodnoty
zadanych poloméru a vysek.

¢ VSechny jmenovité hodnoty
zdvihové zatéze predpokladaji, ze
stroj stoji na rovném, pevném
podkladu. K bezpeénému zvedani
bfemen by fidi¢ mél piné zohlednit
prislusné pracovni podminky.
Patii sem napriklad mékky nebo
nerovny povrch, svazity terén,
boc¢ni zatizeni, nebezpecné
situace a zkusenost personalu
obsluhy. Ridié¢ rypadla a ostatni
personal by se pred provozem
stroje méli bezpodmine¢né
podrobné seznamit s navodem
k obsluze od vyrobce. Pfi provozu
stroje je nutné dodrzovat také
bezpecnostni predpisy pro
pracovni zarizeni.

¢ Jizda se zvednutym bfemenem je
krajné nebezpecna a zakazana.




P mm

kg

Nem

TECHNICKE UDAJE
ZDVIHOVE ZATEZE
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(Kabina) dlouhé rameno (U strojti 124000003 a novéjsich)

TECHNICKE UDAJE
ZDVIHOVE ZATEZE
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TECHNICKE UDAJE
ZDVIHOVE ZATEZE

(Ram) dlouhé rameno (U strojti 124000003 a novéjsich)
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(Ram) dlouhé rameno (U strojt 124000003 a novéjsich)

TECHNICKE UDAJE
ZDVIHOVE ZATEZE
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VOLITELNA VYBAVA

S

VSEOBECNA BEZPECNOSTNIi OPATRENI

VSEOBECNA BEZPECNOSTNI
OPATRENI

BEZPECNOSTNi OPATRENI

/I\ VAROVANiI

Pri demontazi ¢i montazi
pracovniho zarizeni a pfisluSenstvi
dodrzujte nize uvedené
bezpeénostni pokyny:

¢ Pfed montazi volitelnych
pracovnich zarizeni kontaktujte
firmu Takeuchi.

¢ Nepouzivejte pracovni zafizeni,
ktera nejsou firmou Takeuchi
schvalena, mohla by byt ohrozena
bezpecnost.

e Takové pracovni zafizeni mze mit
také nepfriznivy vliv na provoz
stroje nebo jeho zivotnost.

e Pii pouziti neautorizovaného
pracovniho zarizeni Takeuchi
neruci za Urazy, nehody nebo
poskozeni produktt.

¢ Vyberte rovnou plochu s pevnym
podkladem.

¢ Zajistéte, aby stroj parkoval na
dobre vétraném misté.

e Odstrante prekazky a nebezpecné
predméty, rozlité palivo okamzité
setrete.

¢ PFi zvedani urcete osobu, ktera
bude signalizovat.

« Rid'te se pokyny této osoby
ohledné pracovniho postupu
a bezpecénostnich opatreni.

¢ Jestlize budete tézké predméty
nebo pracovni zafizeni pfi
demontazi nebo montazi
prechodné pokladat na zem,
musite je zajistit proti prevraceni.

¢ Pii zvedani se v pracovni oblasti
nesmi nachazet zadné osoby.
Hrozi nebezpedi, ze predméty
spadnou dolli nebo narazi do
osob stojicich okolo.

297

o K premisténi tézSich predmétu
(vice nez 25 kg) pouzijte jerab.

¢ Nez demontujte tézké dily, musite
je podeprit. Pfi zvedani biemen
aby stroj zGstal v rovnovaze.

¢ Nepracujte se strojem, dokud
jerab zveda bremeno.

¢ Pii montazi vylozniku nebo
nasady postupujte spravnym
zpusobem; jinak mohou vzniknout
tézké skody. Informace ziskate
u prodejce nebo v zakaznickém
servisu.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
MONTAZ PRACOVNICH ZARIZENI

Po vymeéné volitelného pracovniho
zafizeni nebo jiného specialniho
zarizeni provedte bezpodminecné
zkusebni provoz.

Zkontrolujte hladinu hydraulického
oleje a pfipadné olej doplrite.
Podrobné informace

0 montazi/demontazi pracovniho
zarizeni vam sdéli prodejce nebo
zékaznicky servis.
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VSEOBECNA BEZPECNOSTNi OPATRENI

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PROVOZ PRACOVNIHO ZARIZENI

/N\ VAROVANiI

Dlouhé pracovni zarizeni ma
nepfriznivy vliv na stabilitu stroje.
Pfi jizdé nebo otaéeni na svahu se
stroj muiize prevratit nebo ztratit
rovnovahu.

Nasledujici zptsoby prace jsou
krajné nebezpecné a za vSech
okolnosti je nutné se jim vyhnout

¢ Jizda z kopce se zvednutym
pracovnim zafizenim

AG7L004

e Jizda pfi¢né ke svahu

AG7L005

e Otaceni horni konstrukce ve svahu

AG7L006

¢ Je-li stroj vybaveny tézkym
pracovnim zafizenim, je brzdna
draha az do uplného zastaveni
delSi, nez obvykle.
¢ Brzdnou drahu predem peclivé
odhadnéte, aby stroj nenarazil do
objektli ve svém okoli. Vzdy
dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost
od predméti v okoli.
Je-li stroj vybaveny tézkym
pracovnim zarizenim, hrozi
zvysené nebezpedi klesnuti
pracovniho zafizeni dolu
v dasledku jeho vilastni vahy
(pozvolné spousténi zvednutého
pracovniho zafizeni vlastni vahou
dola).
Stroj se v boénim sméru prevrati
snaze nez ve sméru podélném.
Neotaéejte horni konstrukci do
strany, je-li Izice nalozena velkou
zatézi. To plati zejména pro
otaceni horni konstrukce na
svahu.
Stroje, které jsou vybavené
kladivem nebo drtiCem, jsou
vpredu tézsi, nez stroje se
standardni Izici. Takové stroje
neotacejte do strany, zejména pri
vykopovych pracich smérem ze
svahu
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KOMBINACE PRACOVNICH ZARIZENI

KOMBINACE PRACOVNICH ZARIZENI

Nize uvedena tabulka udava, jaka Izice by méla byt namontovana, jestlize je stroj
vybaveny standardni nebo dlouhou nasadou. Zvolte vhodnou IZici podle tabulky.

/I\ VAROVANi

e Pfed montazi voliteIného pracovniho zafizeni kontaktujte firmu Takeuchi.

¢ Nepouzivejte pracovni zarizeni, ktera nejsou firmou Takeuchi schvalena, jinak
mohou nastat problémy s bezpec¢nosti. Takova pracovni zarizeni také mohou
mit nepfiznivy vliv provoz stroje nebo jeho zivotnost.

¢ Pii pouziti neautorizovaného pracovniho zarizeni neru¢ime za urazy, nehody
nebo poskozeni produktu.

¢ Pii pouziti I1zice vétSi nez 630 W (standard) je nutné namontovat aretaci
otaceni. Jinak muize Izice narazit na trup stroje.

V Lze pouzit

A Lze pouzit pouze pro leh&i prace
(vykopy a nakladani suchého,
sypkého pisku ¢&i hliny)

- Nelze pouzit

Celkova hmotnost Izice = hmotnost Izice + pIné nalozena Izice
(specificka hmotnost: 1,8)

Sifka fezne | Stredné
Lsice Jmenovity hran dlouhé Dlouhé rameno
obsah m3 mmy rameno 1600 mm
1450 mm
630 W (bez | 0,12 630 \Y% \Y
feznych
hran)
Celkova hmotnost Izice = Do 630 \Y \Y
do 293 kg
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VOLBA SCHEMATU PAK

VOLBA SCHEMATU PAK

Provozni schéma levé a pravé ovladaci paky lze zménit.

/\ VAROVANI

Pred spusténim motoru zkontrolujte prepinaci paku, abyste zjistili, jaké
nastavené provozni schéma pro pravé a levé ovladaci paky.

gc
(A s> A <2
ISO [%6$9 %
NI

5
[ B <>

@

7

AG7L0331

PREPNUTi SCHEMATU PAK
i A T~ S

[

N
8 L)

AGBL0O1

(A): schéma ISO
(B): schéma G

1. Stroj zaparkujte na rovném
a pevném podkladu a vypnéte
motor.

2. Otevrete pravy bo&ni kryt.

3. Uvolnéte kridlovou matici (1).

4. Otacenim packy pfepinaciho
ventilu (2) prfepnéte schéma pak.

5. Utahnéte kfidlovou matici (1)
a zajistéte packu (2).

6. Zavfete pravy bocCni kryt.

7. Jesté jednou zkontrolujte schéma
pak.
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HYDRAULICKE KLADIVO

HYDRAULICKE KLADIVO

Pro manipulaci s kladivem si proc¢téte
pfilozenou samostatnou priruc¢ku pro
hydraulické kladivo.

DULEZITE: P¥i instalaci pracovniho
zafizeni se ujistéte, zda je vhodné
pro pouzivany stroj.

Budete-li mit dotazy ohledné
vhodnych pracovnich zafizeni,
obrat’te se na prodejce nebo
zakaznicky servis.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PROVOZ

/] N
[ |
_75%
®) !
avdl

L
l\/’/ . \
'\\\ | \

|

|

|

| s
@

AG8L002

¢ Nastartujte motor, nechejte ho bézet
na 75 % maximalnich otacek.

AG7LO13

« Spigak prilozte kolmo k rozbijenému
predmétu.

¢ P¥itlu€eni Spicak pritlacte pevné
k rozbijenému pfedmétu, abyste
zabranili pohybu kladiva naprazdno.

AG7L014

o V zadném pfipadé Spi¢akem nebo
bé&hem tlu€eni kladivem
nevysekaveijte.

o Spitakem b&hem tlugeni
nepohybuijte.

¢ Netlucte nepfetrzité na jednom misté
déle nez 30 sekund.

AG7LO15

¢ \/ Z4dném pfipadé neprovadéjte
tlu€eni s pIlné vysunutym nebo
zasunutym hydraulickym valcem (na
konci zdvihu). Zapocitejte
bezpecnostni rezervu alespori 50

AG7L016

o V Zadném pfipadé neprovadéjte
tlu€eni, kdyz se nasada nachazi
kolmo k zemi.
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VOLITELNA VYBAVA
id

HYDRAULICKE KLADIVO

PRAVIDELNA VYMENA
HYDRAULICKEHO OLEJE

Pfi pouzivani hydraulického kladiva
olej starne rychleji, nez pfi normalnim
provozu. Nezapomente hydraulicky
olej a filtracni ¢lanek zpétného filtru
vyménit. Pokud je v€as nevymeénite,
mohou vzniknout 8kody na stroji

AGTLO17 a hydraulické soustavé kladiva.

e V Zzadném pripadé se nepokousejte o K prodlouzeni zivotnosti hydraulické
pfedmét rozbit padem kladiva. soustavy je tfeba zajistit vymenu

e Neposouveijte rozbijené predméty hydraulického oleje a filtraéniho
nebo kameny pomoci kladiva. clanku zpétného filtru po uplynuti

e PrileZitostné otoéte kabinou, aby se poctu hodin uvedeném v prehledu
motor mohl ochladit. d9_|e-, o o .

« Jestlize néktera hydraulicka hadice * Pri vyméné hydraulického oleje
abnormalné vibruje, ziejmé vyCistéte také nadrz a saci sitko.
z akumulatoru unika dusik. Zajistéte Interval vymény (v hodinach)

co nejdrive kontrolu. Predmét | Hydraulicky | Filtraéni

olej ¢lanek
1. vyména - 25
2. vyména 100

pravidelné 1200(600) 200

Jestlize doba provozu kladiva
¢ini 100%.

4000
(2000)

3000 —\ Interval vymény =]
(1500) hydr.oleje

N \

2000
(1000)

l
/

Interval vymény (hod.)

1000 b— Interval vymény
(500) = filtr.€lankd

L4 ]llll LTTY
0 20 40 60 80 100

Provozni pomér kladiva v (%)

AW4LO29PE

(): Pfi pouziti bézného hydraulického
oleje proti opotfebeni.
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ALARM JizDY

VOLITELNA VYBAVA
id

ALARM JizDY Usporadani pojistek a ochranné
. . . , v obvody
Béhem jizdy stroje zazni alarm a pfi Kabi
nasledném zastaveni stroje alarm (Kabina)
pfestane znit. Vyko Znaéka Chranény obvod
n
Kontrola a vyména pojistky
5A spinac osvétleni
A VAROVANI 10A b= houkagka
Pokud se vyménéna pojistka 5A 6 startovaci spinac
okamzité opét prepali, je porucha 0A Fﬁ imobilizs
v elektrické soustavé. P¥i mobiizer
neodborné opravé muize dojit
k pozaru. Porad'te se u prodejce
nebo v zakaznickém servisu. 20A Vo svétlo
1. Kli¢kem zapalovani otocte do 10A @ stérace
polohy OFF a zastavte motor.
20 A blokovani pak
CTLE) & regulator napajeni,
10A zasobovani, jizdni alarm
(2)
10 A SOL $ solenoidovy ventil
20A cas 4 | napajeni kabiny
25 A OPT volitelny
. 10A ﬁ kompresor
2. Otevrete kryt schranky
s pojistkami (1). 10A ¢ palivové &erpadio
3. Zkontrolujte pfepalené pojistky (2).
30 A ;:gs motor ventilatoru
klimatizace
Normal 20A CAB //9 osvétleni kabiny
20 A CTL(1) é fizeni napajeni (2)

AG7J013PE

4. Prepalené pojistky vymérnte za
noveé se stejnym poctem ampéru.
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+ / d VOLITELNA VYBAVA
“a] ALARM JizDY
(Ram)
Vykon Znacka Chranény obvod
5A spinac osvétleni
10A P houkatka
5A 6 startovaci spina¢
10 A Fﬁ imobilizér
20A S svétlo
20A blokovani pak
15A cTL 5 regulator napajent,
zasobovani, jizdni alarm
25 A so. 4 | solenoidovy venti
20 A OPT (1) volitelny (1)
25A OPT (2) volitelny (2)
10A é palivové erpadio
15A //9(2) osvétleni (2)
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VOLITELNA VYBAVA
2d

HMOSTNOST VOLITELNEHO PRISLUSENSTVIi

HMOTNOST VOLITELNEHO PRISLUSENSTVI

Moznosti

Ocelové pasy (v€etné vodici patky) 105 (230)
Stranové nataceci radlice 52 (115)
Dlouhé rameno 8 (18)
StFiska (stupefi 2: ISO 10262) 47 (104)
Predni kryt (stupen 2: ISO 10262) 42 (91)

Jednotky: kg
*: Hmotnost pracovniho zafizeni se pficita ke hmotnosti standardniho stroje.
*: Tabulka obsahuje pouze pracovni zafizeni o hmotnosti 10 kg nebo vice.
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y VOLITELNA VYBAVA ,
(%) BIOLOGICKY ODBOURATELNY OLEJ

BIOLOGICKY
ODBOURATELNY OLEJ

Biologicky odbouratelny olej je novinka
mezi hydraulickymi oleji.
Mikroorganismy Zijici ve vodé a v ptdé
ho odbouravaiji na oxid uhli€ity a vodu.
Je tudiz neskodny pro zivo€ichy

a pfispiva k ochrané zivotniho
prostfedi.

¢ Doporuceny biologicky odbouratelny
olej: Mobile ALE Envirosyn 46H (olej
na bazi syntetickych ester(i).
Pokud chcete stavajici olej vyménit
za biologicky odbouratelny,
pouzivejte pouze vySe uvedeny olej
nebo rovnocenny. Méjte na paméti,
Ze jiné oleje, dokonce i na bazi
syntetickych estert, mohou
poskozovat O-krouzky, t&€snéni
a tésnici krouzky. Produkty
dodavané firmou Takeuchi s volbou
biologicky odbouratelného oleje
obsahuji vyluéné vySe uvedeny druh
oleje.

¢ P¥i pfechodu z mineralniho na
biologicky odbouratelny olej se
utahovaci moment parkovaci brzdy
snizi zhruba o 30 %.

VYMENA STAVAJICIHO OLEJE ZA
OLEJ BIOLOGICKY
ODBOURATELNY

Smichani obou druht oleje ma
negativni vliv nejen na vykon
hydraulického oleje, ale také na
ekologickou pfijatelnost a bezpecénost.
Hydraulicka soustava se pred
naplnénim biologicky odbouratelného
oleje musi proplachnout nize
uvedenym postupem.

Tato prace je nebezpetna a vyzaduje
zkuSenost.

Nechejte tuto praci provést u prodejce
Takeuchi nebo v zakaznickém servisu.

Vyplachnuti

Prace, které musi provést prodejce

Takeuchi nebo zékaznicky servis:

1. Hydraulicky olej (mineralini olej)
vypustit z nadrze, vycistit vnitfek
nadrze a saci sitko.

Viz.Vyména hydraulického oleje
a Cisténi saciho sitka, strana 219.

2. Uvolnit hadice valcu a hydraulicky
olej (mineralni) z valcu vypustit.

3. Hydraulickou nadrz naplinit novym,
biologicky odbouratelnym olejem.

4. Odvzdusnit hydraulickou soustavu.

5. Hydraulicka pracovni zafizeni
nechat 30 minut béZet.

6. Biologicky odbouratelny olej
vypustit z nadrze a z valcu.

7. Zpétny filtr hydraulického oleje
vymeénit za novy.

8. Zopakovat kroky 3 a 4.

9. Hydraulicka pracovni zafizeni
nechat 30 minut bézZet.

10.Biologicky odbouratelny olej
vypustit z nadrze a z valca.

11.Zopakovat kroky 3 a 4.

12.Hydraulicka pracovni zafizeni
nechat bé&Zet 1 hodinu.

13.Biologicky odbouratelny olej
vypustit z nadrze a z valcu.
14.Vyménit zpétny filtr.

15.Zopakovat kroky 3 a 4.

16.Uvést hydraulicka zafizeni do
provozu a zkontrolovat, zda olej
nékde neunika.

Pfi pfechodu z biologicky
odbouratelného oleje na mineralni
hydraulicky olej toto proplachovani
odpada.



VOLITELNA VYBAVA
id

VOLITELNA VYBAVA PRO KABINU

VOLITELNA VYBAVA PRO KABINU

AQOLO021

clona proti desti

pfedni svétlo

stfiSka (stupefi 2: ISO 10262)
predni kryt (stupen 2: ISO 10262)
zadni svétlo

ahwON=
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VOLITELNA VYBAVA
NAKLON RADLICE

d

STRANOVE NATACECI
RADLICE

/I\ VAROVANi

o Jestli-ze mate stroj zvednuty
pomoci radlice, nestisknéte
tlacitko float (plovouci).

V opacéném pripadé to mize
zpusobit pad stroje. Pokud musite
pracovat s pomoci radlice
nadzvednutym strojem, vzdy
pouzijte jesté dodatec¢nou
podporu k zabezpeceni udrzeni
zvednuti stroje.

¢ Jestli-ze mate stroj zvednuty
pomoci radlice, nestisknéte
tlacitko float (plovouci), zplisobite
pokles radlice. Pred stisknutim
tlacitka float, spust’te radlici na
zem.

¢ Nejezdéte dopredu, jestlize je stroj
v rezimu float (plovouci rezim).

Dulezité: Nezvedejte stroj pomoci
€epele uhlové radlice ( stranové
nataceci radlice). Maze dojit

k poskozeni radlice, protoze tlak se
koncentruje do jednoho bodu
radlice.

Tato radlice mGze byt pod thlem
25°doprava nebo doleva. Miize byt
pouZzita v plovoucim rezimu.

Rezim stranového nataceni
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- \\\ AGT7L0681
Tlagitko (A) levy uhel (0-25°)
Tlagitko (B) pravy Uhel (0-25°)

Délkou stisknuti tlaCitka snizujete a
zvySujete uhel mezi 0-25°. Radlici
umistéte do pravého uhlu, podle
znacek (D), které jsou znazornény na
obrazku.

Plovouci rezim

Tladitko (C) plovouci rezim
Pro zruseni plovouciho rezimu,
stisknéte opakované tlacitko.

Denni prohlidka (kazdych 10 hodin)
Mazani

AG7L069

1. Spustte pracovni zafizeni na zem
a zastavte motor.

2. Pomoci mazaci pistole namazte
kovani tukem.

3. PrebyteCny tuk otfete.
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VOLITELNA VYBAVA
NAKLON RADLICE

SPECIFIKACE

AQOL004

Polozka Pryzové pasy
A | Sitka radlice 1740
B Vyska radlice 400
Cc Vzdalenost radlice od osy otaceni 1655
D Maximalni zdvih spodni hrany radlice nad Uroven pas( 410
E M'axuimélnl' sniZeni spodni hrany radlice pod uroverni 385
past
F Rozsah uhlu (doprava, doleva) 25°

Jednotky: mm




VOLITELNA VYBAVA
TLACITKO RIDICI PAKY KIT 1

d

TLACITKO RIDICi PAKY KIT 1
TLACITKO HOUKACKY

“,“‘f}i 7 ‘Lm Z o

Stisknéte foto tlaCitko umisténé na
levé fidici pace ke spusténi houkacky

TLACITKO PRO SNiZENi OTACEK

| _AM1LO04

VAROVANI

Pred pouzitim zpomalovaciho
tlacitka uvedte ridici paku do
neutralni polohy a sundejte nohy
z pedali. Jestlize stisknete
zpomalovaci tlac¢itko béhem jizdy,
rychlost stroje se snizi nahle, coz
muze vyustit v nebezpeénou
situaci.

“ — ]" }["' ‘
Stisknéte tohle tlacitko na levé Fidici
pace, abyste snizili rychlost jizdy stroje
snizenim otacek motoru.

Stisknéte toto tlaCitko opétovné,
abyste zvysili rychlost jizdy
nastavenou ovladacem rychlosti.

Z bezpecnostnich davod( je navrzeno
tak, Zze funkce sniZeni otacek se
aktivuje vzdy pfi nastartovani motoru.
Pokud je to nezbytné, stisknutim

[ AM1L005
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zpomalovaciho tlacitka ukoncete
snizovani rychlosti.

Poznamka: Toto zpomalovaci tlagitko
je schopné sniZit rychlost stroje a také
snizit spotfebu paliva, a to
jednoduchym ukonem v situaci, kdy je
poZadovan pouze nizky vykon a kdy
ovladaci a fidici paky jsou v neutralni
poloze.

Tlagitko rychlosti jizdy
TLACITKO PRO REZIM JizDY

/I\ VAROVANI

Pri vétSim zatizeni stroje se béhem
jizdy rychlost 2 automaticky snizi
na rychlost 1 (pomala jizda). Po
snizeni zatizeni se rychlost zvysi na
2 (vysoka rychlost). Rychlost
pohybu se méni podle podminek
zatizeni stroje (plati pro stroje

s automatickym systémem snizeni
rychlosti).

‘| AM1L006

Pro pfepnuti na vysokou rychlost
stisknéte spinaC. Pfi opakovaném
stisknuti pfepinate na nizkou rychlost.



VOLITELNA VYBAVA

TLACITKO RIDIiCi PAKY KIT 1

SPINACE 1. POMOCNEHO
HYDRAULICKEHO OKRUHU

Pomocna hydraulicka tlacitka

Tato tlacitka stisknéte k regulaci
proudu oleje v pfidavnych
hydraulickych rozvodech.

¢ Proporcionalni fizeni pfidavnych
hydraulickych okruhl neni mozné.
(A) hydraulicky olej te€e k levému
pfidavnému rozvodu (a).
(B) hydraulicky olej teCe k pravému
pfidavnému rozvodu (b)

Posuvny regulator

(proporcionalni fizeni)
Proporcionalni fizeni umozriuje
regulaci pohybu pracovniho zafizeni
mezi pomalym az rychlym a rychlym
az pomalym pohybem.

Priklad: Jestlize se posuvny spinac
nachazi ve stfedové poloze, pracovni
zafizeni se pohybuje zhruba polovi¢ni
rychlosti

— |— AM1L008
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Tento regulator pouzivejte k Fizeni
toku oleje v okruzich 1. pfidavné
hydrauliky.

(A) hydraulicky olej te€e k levému
pridavnému rozvodu (a).
hydraulicky olej teCe k pravému
pfidavnému rozvodu (b).

SPINAC 2. /4. PRIDAVNEHO
HYDRAULICKEHO OKRUHU

Posuvny regulator

(proporcionalni fizeni)
Proporcionalni fizeni umozriuje
regulaci pohybu pracovniho zafizeni
mezi pomalym az rychlym a rychlym
az pomalym pohybem.

Priklad: Jestlize se posuvny spina¢
nachazi ve stfedové poloze, pracovni
zarizeni se pohybuje zhruba polovi¢ni
rychlosti.

N\

(B)

= ‘*‘h’/
| I \
Timto spinacem Fidite tok olej ve 2.
pfidavném hydraulickém okruhu.
(C) hydraulicky olej te¢e k levému
pridavnému rozvodu (c),

hydraulicky olej tece k pravému

/ I\
| _AM1L009

(D)

t 3

I
AQOL003




? VOLITELNA VYBAVA
TLACITKO RIDICI PAKY KIT 1

Pokud chcete uzivat 4. hydraulicky
okruh, stisknéte spinac 2/4
hydraulického okruhu a timto mlze
volit mezi 2. a 4. pomocnym
hydraulickym okruhem.

Viz. Okruhy pfidavné hydrauliky
(pokud jsou soucasti vybavy), od
strany 128.

PREPINAC 2. /4. PRIDAVNEHO
HYDRAULICKEHO OKRUHU

= Aoiiooa
Toto tlagitko slouzi k pfepinani mezi
mezi 2. a 4. pomocnym hydraulickym
okruhem. Stisknutim tlacitka se
zobrazi na displeji, Ze je; zvolen 2.
pomocny hydraulicky okruh.
Opétovnym stisknutim tlacitka
pfepnete na 4. pomocny hydraulicky
okruh. Vlastni zména mezi okruhy se
provadi pomoci posuvného prepinace
2/4 pomocny hydraulicky okruhu.

312



VOLITELNA VYBAVA
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TLACITKO RIDICi PAKY KIT 1

e IE] |
Mo

Provoz Uvolnéni zbytkového tlaku

Pouzijte tato tlacitka k Fizeni dodavky Po zastaveni ¢innosti pomocnych

oleje v prvnim/druhém pfFidavném hydraulickych okruh(, zdstava v nich

hydralulickém okruhu. i nadale tlak. To se nazyva zbytkovy
tlak. Uvolnéte tento tlak pred

a) Hydraulicky olej je pfivadén do odpojenim pfivodu.

levého pfivodu (a)

b) Hydraulicky olej je pfivadén do
pravého pfivodu (b)

c) Hydraulicky olej je pfivadén do
levého pfivodu (c)

d) Hydraulicky olej je pfivadén do
pravého pfivodu (d)

Viz. Pfipojeni hydraulickych okruh,

strana 129. 4

Uvolnéni tlaku provedte do 10 minut
po zastaveni stroje.

1. Zaparkujte stroj na rovném,
pevném a bezpeném misté.

2. Zastavte motor.

3. Zatahnéte paku bezpecnostni

pojistky doll, do odjisténé polohy.

. Otocte vypinac¢ startéru do polohy

ZAPNUTO (ON).

5. Stisknéte nékolikrat spinace
pomocnych hydralickych okruhf,
abyste uvolnili zbytkovy tlak
v pomocnych hydraulickych
okruzich.
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% SERVISNI KNIZKA

SERVISNi KNiZKA

e Servisni knizku vystavi prodejce Takeuchi pfi uvedeni stroje do provozu

e Servisni knizka provazi stroj béhem zaruéni doby i po ni a umozruje sledovat
pravidelnou udrzbu provadénou na stroji dle doporuceni vyrobce.

¢ Pravidelna udrzba zafizeni zajiStuje jeho pfipravenost k provozu a prodluzuje jeho
zivotnost a ziskovost.

¢ Prodejce Takeuchi nabizi servisni program pfizplsobeny potfebam zakaznika.

¢ Doporuc¢ujeme ponechat servisni knizku po celou dobu provozu stroje, zejména z
davodu pfipadného prodeje stroje jinému majiteli.

hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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% SERVISNI KNIZKA

hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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% SERVISNI KNIZKA

hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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% SERVISNI KNIZKA

hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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% SERVISNI KNIZKA

hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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% SERVISNI KNIZKA

hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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% SERVISNI KNIZKA

hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
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hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
Poznamky Razitko prodejce
hodin Datum Stav pocitadla hodin Podpis technika
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Poprvé vydano v bfeznu 2015 €.43819
Paté vydani v unoru 2016

NAVOD K POUZITI

TB240 Mini hydraulické rypadlo

Sestavila a vydala firma TAKEUCHI MFG CO., LTD




Kalifornie
PROPOZICE 65 VAROVANI

Je znamo, Ze vyfukové plyny a nékteré jejich slozky zplsobuji rakovinu, vrozené vady a
muzou poskodit reprodukéni schopnost.

Casti baterii, svorky a souvisejici pFislusenstvi obsahuiji olovo a slougeniny olova,
chemikalie, které mohou mit za nasledek rakovinu a vrozené vady nebo jina reprodukéni
poskozeni. Po manipulaci s baterii si vzdy umyjte ruce.

PROHLASENI O SHODE

Timto prohlaSujeme, Ze uvedeny pfistroj ve své koncepci a konstrukénim provedeni a

v provedeni nami uvedeném do ob&hu odpovida zakladnim bezpeénostnim pozadavkim
nize jmenovanych smérnic ES. V pfipadé neopravnénych zmén, neodbornych oprav
a/nebo nedovolenych prestaveb, které nebyly vyslovné schvaleny firmou Takeuchi Mfg.
Co. Ltd., ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Typ pristroje: hydraulické rypadlo

Vyrobce: TAKEUCHI MFG. CO. LTD.
205 Uwadaira, Sakaki-machi, Hanishina-gun, Nagano 389-0605, Japonsko

Model: TB240 (S/N 124000003~, 124100002~)
Typ motoru: 4TNV88C-STB

Vykon: 26 kW pfi 2200 ot/min

PFistroj odpovida pozadavkim smérnic EU:

1. Stroje 2006/42/EC a pfiloha

2. Elektromagneticka slucitelnost 2004/108/ES a pfiloha

3. Emise hluku ve venkovnim prostfedi 2000/14/ES (hodnoceni podle pfilohy VI),
2005/88/ES a prilohy.

4. Emise vyfukovych plynG: 97/68/EC posledni zména smérnice 2011/88/EU.
Harmonizované normy: EN474-1: 2006 + A4:2013, EN474-5: 2006 +A3:2013.

Technické soubory sestavili:
Hans Friedrich, Oliver Scharschmidt, Wilhem Schafer GmbH

68307 Manheim-Sandhofen, SRN

Vydano v Sakaki, Japonsko
Prezident spole€nosti: Akio Takeuchi









